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1912-1913 BALKAN SAVASLARI’'NDA
EDIRNE’NIN SUKUTU VE YASANAN FACIALAR

ilker ALP*

(074

Emperyalist devletlerin yonlendirmesiyle ittifak kuran Balkan devlet-
leri, yayilmaci emellerle Ekim 1912’den itibaren Osmanli Devletine
saldirmiglardir. 1913 yilimin Eylill ayina kadar siiren ve iki evrede
gerceklesen Balkan Savaslari’'nda Osmanli Devleti, agir bir yenilgiye
ugrayarak Rumeli’deki topraklarinin %83’iinii kaybetmistir. Bu savas-
ta Siikrii Pasa’nin komutasindaki Edirne Miistahkem Mevkii, iistiin
diisman kuvvetleri karsisinda, biiyiik fedakarlikla sanli bir miidafaada
bulunmustur. Fakat gida stoklarinin tiikenmesi, iklim sartlarinin da-
yanilmaz derecede agirlasmasi ve diisman saldirilarinin had sathaya
varmasi sonucunda, miidafaa askerf agidan siirdiiriilemez hale gelmis-
tir. Bu nedenle Edirne, 160 giin stiren bir direnisin ardindan, 26 Mart
2013 tarihinde Bulgar ve Sirp kuvvetlerine teslim olmustur. Siikrii Pa-
sa ve Ust riitbeli subaylar Sofya’ya gotiiriilmiis, alt riitbeli subaylar ise
toplama kamplarina sevk edilmistir. Sehrin teslim olmasiyla birlikte
sehri savunan 45.000 askerin tamami esir alinmistir. Resmi kayitlara
gore kusatma siiresince 13.000 sehit verilmistir. Edirne’nin stik{tu-
nun ardindan kentte yagma olaylar1 yasanmis, halka ve askerlere y6-
nelik biiyiik bir mezalim yapilmis, binlerce esir Tiirk askeri planh ve
sistemli bir sekilde katledilmistir. En agir vahsetlerden biri Tunca
Adas1 mevkiindeki Sarayici toplama kampinda yasanmistir. Burada
20.000 civarinda Tiirk esiri aghk, soguk, bulasici hastaliklar ve koti
muamele sonucunda hayatim1 kaybetmistir. Hayatta kalabilen esir
Osmanh askerleri Bulgaristan’daki Sinekli, Harmanl, Haskdy, Eski-
zagra vd. esir kamplarina gotiiriilmiislerdir. Fakat Bulgaristan'daki
esir kamplarinda da vahsete devam edilerek 3.000-4.000 kisilik grup-
lar toplu olarak katledilmistir. Bulgaristan’da sehit edilen ve akibeti
bilinmeyen esir askerlerin sayis1 muhtemelen 35.000 civarindadir.
Balkan Savaslar1 ile Edirne’nin isgali silirecinde Tiirklere yapilan
mezalimin unutulmasi, 6zellikle geng¢lerimizin yiiz y1l dnce cereyan
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eden hadiseleri yeterince bilmemesi nedeniyle ve tarihten ders alin-
mas1 maksadiyla bu tiziicii konu izerinde durulmustur.

Anahtar Kelimeler: Balkan Savaslari, Siikrii Pasa, Edirne’nin isgali,
Sarayigi Faciasi, Eskizagra Katliami

ABSTRACT

The Balkan countries forming alliance with the guidance of the impe-
rialist states attacked the Ottoman Empire from October 1912 for ex-
pansionist desires. In the Balkan Wars lasting until September 1913
and occurring in two phases, the Ottoman Empire sustained a great
defeat and lost 83% of its Rumelian territories. In this war, the For-
tress of Edirne under the rule of Siikrii Pasha had served as a glorious
defense point with great sacrifices against advantageous enemy forc-
es. However, draining food stocks, worsening weather conditions, and
the increase in enemy attacks had made military defense impossible.
Therefore, Edirne surrendered to the Bulgarian and Serbian forces on
March 26th, 1913 after a resistance lasting for 160 days. Stkrii Pasha
and high ranking officers were taken to Sofia whereas low ranking of-
ficers were sent to concentration camps. After the surrender of the
city, all of the 45,000 soldiers defending the city were taken captive.
According to official records, 13.000 soldiers became martyr during
the siege. After the silence of Edirne, the city was looted; horrific
atrocities were committed against both its people and its soldiers.
Moreover, thousands of captive Turkish soldiers were systemically
slaughtered. One of the most serious carnages was committed within
the walls of Sarayi¢i concentration camp on Tunca Island. About
20.000 Turkish captive lost their lives there due to starvation, cold,
infectious diseases and cruel treatments. Surviving Ottoman soldiers
were taken to the prison camps of Harmanli, Haskovo, Stara Zagora
and many others in Bulgaria. However, cruelty continued in these
prison camps and groups of 3.000-4.000 people were collectively
slaughtered. The number of captive soldiers slaughtered or with un-
known fate are about 35.000. The present study examines this heart-
breaking issue in order for all of us to learn a lesson from history
since the atrocities to Turks during the occupation of Edirne in the
Balkan Wars have been forgotten and especially our young genera-
tion doesn’t know the incidents happened a century ago in detail.
Keywords: the Balkan Wars, Siikrii Pasha, the Occupation of Edirne,
Sarayici Calamity, Stara Zagora Massacre

Giris

XX. yiizyilin baslarinda; Bulgaristan, Yesilkdy Antlasmasi'yla kurulan “Bii-
yluk Bulgaristan”in sinirlarina yeniden kavusmak, Sirbistan ortacagdaki
Dusan Carlig’'ni canlandirmak, Yunanistan Megali Idea’y1 gerceklestirmek
ve Karadag da topraklarini genisletmek maksadiyla yayilmaci politikalar
takip etmislerdir. Balkan Devletleri'nin biiyiik hirsla belirledikleri hedef ve
uyguladiklar1 yayilmac politikalarindan faydalanan Rusya, ingiltere, Fransa
vd. emperyalist giicler, Bulgaristan, Sirbistan, Yunanistan ve Karadag'in
Osmanl Imparatorlugu’na kars: bir “Hagh ittifaki” kurmalarini saglamiglar-
dir (Nivet 2001: 9-10, 121; Ozlem 2015: 493-495). Emperyalistlerin yon-
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lendirmesi sonucunda miittefikler, Balkanlar'daki Tiirk topraklarimi isgal
etmek iizere 8 Ekim’den itibaren Osmanli Devleti'ne saldirmislardir. Boyle-
ce Ekim 1912’den Eyliil 1913’e kadar aralikli olarak Balkan Savaslar1 devam
etmistir (Sannav 2015: 190). I. Balkan Savas’'nda Osmanl Devleti, ¢cok agir
bir maglubiyete ugramis ve Tirk birlikleri Catalca’ya kadar cekilmistir.
Bagkent Istanbul da tehdit altina girmis ve Osmanli imparatorlugu, nere-
deyse tarih sahnesinden silinecek bir duruma gelmistir (Erickson 2013:
419-420). Sadece Yanya, Iskodra ve Edirne’de, isgalcilere kars1 kahramanca
miicadele edilmistir. Fakat bu miistahkem mevkiler de sonradan teslim
olmak zorunda kalmislardir (Armaoglu 1975: 343). 1. Balkan Savasr'nin
sonlandirilmasi ve savasan taraflarin isteklerinin belirlenmesi icin ingiltere,
Fransa, Rusya, Almanya, Avusturya-Macaristan, ve Italya’nin biiyiikelgileri-
nin katilimiyla, 17 Aralik 1912 tarihinde Londra’da “Biiytikelciler Konferan-
s1” toplanmistir (Kamil 2016: 11). Bu konferansta Osmanli Devleti ile sava-
san Balkan Devletleri arasindaki sinirlarin tespit edilmesi, ileri siiriilen ba-
r1s esaslarinin goriisiilmesi, Osmanli Devleti'nden ele gegirilen topraklarin
paylasilmasindan dogan ve biiyiik devletleri de karsi karsiya getiren anlas-
mazliklarin ortadan kaldirilmasi1 amaglanmistir (Kamil 2016a: 11).

Elde ettigi topraklarla yetinmeyen Bulgaristan, Makedonya’'y1 ele ge-
cirmek istemis, 29 Haziran 1913’te Yunanistan ve Sirbistan’a saldirarak II.
Balkan Savasr’'ni baglatmistir (Kamil 2016b: 86). II. Balkan Savasi'nda, ileri
harekata gecen Tirk birlikleri, Edirne ve Kirklareli'ni kurtarmislardir. Bu-
nunla birlikte, Dimetoka ve Karaagac disinda, Meri¢ Nehri'nin batisi, Girit ve
Ege Adalar1 elden ¢ikmistir. Osmanli Devleti'nin 176.300 km?'lik Rumeli
topraklarindan geriye sadece 26.000 km?1ik kiiciik bir parcasi, yani ancak
%17’si kalmistir (Yildirim 2012: 85).

Balkan Savaslari’'nda Osmanli Devleti, 100.000 (Hall 2003: 180) ile
150.000 (Sloane 1987: 146) asker kaybina ugramistir. Bunun yani sira miit-
tefikler, kendilerine Miislimanlardan arindirilmis tlilkeler meydana getir-
mek gayesiyle, isgal ettikleri topraklarin sakinleri olan Tiirklerden 632.408
kisiyi, yani %27’sini katletmislerdir. Ayn1 zamanda miittefiklerin yaptiklar
baski sonucunda, 413.922 Tiirk anavatanina siginmistir. Yapilan miibade-
leyle birlikte bu rakam 812.771’e ¢ikmistir (McCarthy 1998: 191-192). Bu
durum ise, Balkan Hristiyanlarinin Tiirklere sistemli bir sekilde soykirim
uyguladigini acik¢a gdstermektedir.

Osmanli Devleti, Balkan Savaslari’'nda ¢ok agir bir maglubiyete ugra-
masina ragmen, Edirne’deki Tirk birlikleri tarihe altin harflerle yazilmaya
deger miidafaada bulunmuslardir. Fakat insaniistii bir miicadele ve miida-
faadan sonra, Bulgarlarla Sirplar, Edirne’yi isgal ederek korkunc¢ bir
mezalime imza atmislardir. Eski nesillerin unutmaya ytiz tuttugu ve gengle-
rimize gerektigi gibi anlatilmayan bu konunun iizerinde, tarihten ders alin-
masi1 maksadiyla durulmustur.

Tiirkler tarafindan fethedildikten sonra Edirne, ytlizyillarca devam ede-
cek huzur, siikiln, yiiksek refah seviyesine ve gelismis bir kiiltiire kavus-
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mustur. Yiiz yila yakin bir siire Osmanli Devleti'nin baskentligini yapmasi-
nin yani sira, Balkanlar'in en 6nemli siyasi, ticari, iktisadi sehirlerinden biri
haline gelmistir. Fakat Osmanl Devleti'nin zayiflamasiyla birlikte, XIX. ytiz-
yll ile XX. yiizyilin baslarinda, bu énemli sehir, dort defa diisman isgaline
ugramistir. Bunlar 1829 ve 1878 yillarinda Rus, 1913’te Bulgar ve 1920
yilindaki Yunan isgalleridir (Baykal 1965: 179). Ama en agir felaket ve aci-
lar Balkan Savasi’'ndaki kusatma ve Bulgar isgali sirasinda yasanmistir.

Edirne Kale Komutanligi'nin, muhtemelen ¢ikacak bir savasta en ¢ok
50 glinliik bir savunma yapabilmesi planlanmisti. Hatta yliksek makamlar-
ca, Edirne’de boyle bir savunmaya bile ihtiya¢ kalmayacag1 degerlendiril-
misti (Yigitgliden 2012: 29). Ancak bu miistahkem mevkiin savunma tesis-
leri ¢agin teknolojisine gore uygun yapilmamis ve yiyecek stoklariyla diger
malzemelerin miktar yetersiz kalmist.. Bununla birlikte savas ilerledikge
kaledeki sartlar da agirlasmisti. Yiyecek, yakacak ve cesitli temel malzeme-
ler azalmisti. Onceden en ¢ok 40-50 giinliik bir direnis beklenirken, biitiin
sikintilara ragmen ve uygun olmayan sartlar altinda 160 giinliik savunma
yapilmisti (Akin 2012: 29; Yigitgiiden 2012: 29).

Edirne’ye taarruz eden Bulgar kuvvetlerini, miittefikleri olan Sirplar
takviye etmislerdir (Despot 2013: 100). 1912'nin Kasim’indan itibaren
Edirne kusatmasini iki Bulgar ve iki Sirp tiimeni yiirtitmiistiir. Ayrica Sirp-
lar, ates giiciinii arttirmak lizere Avrupa’dan satin aldiklar1 agir toplardan
bir kismini buraya nakletmislerdir (Wagner 1331: 203).

Bulgarlar, mittefikleri Sirplar ile Edirne’yi kusattiklari sirada, ¢etin bir
miidafaaya hazirlanmis olan kale kuvvetlerinin (18 Ekim 1912 tarihinde)
926’s1 subay olmak tlizere genel mevcudu 50.650 askerdi (Gnkur. Bsk.1g1
1993a: 37,471). 21 Ekim 1913 tarihi itibariyla 1.111’i subay olmak iizere
askerlerin toplam sayis1 60.139’a ¢ikmistir (Gnkur. Bsk.ig1 1993a: 37,471).
(Askerler Nizamiye, Redif ve Miistahfazlardan tesekkiil etmistir). Fakat
askerlerin %75'ten fazlasinin talim gérmemis olmasi ve ihtiyat subaylarinin
da ¢ogunun sevk ve idare yeterliligine sahip bulunmamasi savas giiciinii
zayiflatmistir (Erickson 2013: 185).

Yabanci kaynaklara gore; Edirne’de, 1912’de 47.000 Tiirk, 20.000 Rum,
15.000 Yahudi, 4.000 Ermeni ve 2.000 Bulgar olmak iizere toplam 88.000
niifus yasiyordu (Erickson 2013: 181)1. Fakat Bulgar taarruzu baslayinca,
yakin koy ve kasabalardaki halktan yaklasik 20.000 kisi Edirne’ye siginmis-
tir (McCarthy 1998: 157). Bu sebeple sehirdeki niifus 100.000’i asmistir
(Peremeci 1939: 35). Etraftaki koylerin perisan halki, varsa yakinlarinin
evlerine siginmistir. Yakinlari olmayanlar ise camilere, mescitlere, kiliselere
yerlesmislerdir. Sehrin kenar mahalleleri bu caresizlerle dolmustur (Osman
2013a: 93). Fakat bunlarin bir¢ogu aceleyle evlerini terk ettikleri icin zahi-
relerini getirememistir. Bir kisminin zahiresi, yiyecegi, hayvanlar1 ve esya-
lari, kaleye gelirken yagmaci Bulgarlar tarafindan gasp edilmistir (Osman

! Ancak kaynakta toplam niifus sayis1 87.000 olarak kaydedilmistir.
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2013a: 93). Boylece sayis1 107.000 (108.000) civarina c¢ikan ahali (Baykal
1965: 187; Cagan 1965: 200) ile askerlerin toplam sayis1 167.000
(168.000)’e ylikselmistir. Bu sebeple gaz, tuz, seker, bugday, un gibi dnemli
maddeler kisa zamanda tiikenmistir. Kasim ayinda bu maddelerin fiyatlar
da bes-on kat artmistir. Dolayisiyla muhasara siirecinde halk biiyiik sikinti-
lar gekmistir (Peremeci 1939: 35).

Edirne muharebeleri, savasin ilk giinii olan yani 18 Ekim 1912 tarihin-
den itibaren, sehrin kuzeyindeki alanlarda sinir ¢arpismalari seklinde bas-
lamistir (Artu¢ 1988: 260-261). 22-25 Ekim 1912 giinleri arasinda $ark
Ordusu biitlin cephelerden ¢ekilirken, Edirne kuvvetleri bunlarin giivenligi-
ni saglamistir. Sark Ordusu’nun ¢ekilisi tamamlandiktan sonra, Edirne bir-
likleri de 25 Ekim 1912’de kaleye donmiistir. 26 Ekim 1912 tarihinde ise
General Ivanov'un komutasindaki 100.000 kisilik II. Bulgar Ordusu, Edir-
ne'yi dogu ve giiney yonlerinden kusatmaya baslamistir.

30 Ekim 2012 tarihinde, savasin 13. giinii Edirne’den istanbul’a son
tren seferi yapilabilmistir. Ayni giin Edirne etrafindaki Bulgar kusatmasi
tamamlanmustir. Bu sebeple Istanbul ile biitiin irtibat kesilmistir. Tiirk Garp
Ordusu, saldiriya gecen Sirplar karsisinda Makedonya’daki Kumanova cep-
hesinde maglup olmustur (Artu¢ 1988: 261; Kamil 2017: XV). Birkag giin
sonra (28 Ekim 1912 tarihinde), Tiirk Sark Ordusu da Liileburgaz-Vize mu-
harebelerinde yenilerek Catalca Hatti'na kadar cekilmistir (Dogruéz 2017:
300). Bundan faydalanan Bulgar kuvvetleri, gelen yeni takviyelerle birlikte
Kasim 1912’nin baslarinda Edirne’yi siki bir kusatma altina almislardir.

Miittefik ordulart Siikrii Pasa’nin Kolordusu’na gore sayi itibariyla 3
misli, ates bakimindan 6 misliden daha fazla giice sahiptir. Bu sebeple miit-
tefikler taarruz inisiyatifini ele gecirmislerdir. Ozellikle, daha biiyiik capta
olan, uzun menzilli seri atis yapan, yeni ve bol cephaneli toplariyla etkili
olmuslardir (Artug 1988: 261-262).

Bulgar komutanlari, 6 ile 8 hafta arasinda kusatildiktan sonra Edir-
ne’nin teslim olacagini tahmin etmislerdir. Halbuki Edirne miidafaas, sade-
ce Balkan Savaslari’'nda degil, tarihte en sanli miidafaalardan biri olmustur
(Cagan 1965: 201).

22 Kasim 1912’de 80 mermi atilarak sehir halki ilk defa bombalanma-
ya baslanmistir. Edirne’ye yapilan bombardiman, 23 Kasim safagindan iti-
baren siddetlenmis ve 26/27 Kasim gecesinin sabahina kadar siirdiiriilmiis-
tiir (Karabekir 2009: 130-132; Naci 1926: 36). Ornegin 26 Kasim'da 114
dane ve sarapnel, 29 Kasim’da 171 sarapnel ve mermi, 29/30 Kasim gecesi
40 mermi atilmistir (Naci 1926: 33-37). Sonug itibariyla 11 giin devam eden
Bulgar bombardimaninda sehre 998 mermi dismis, bunlarin etkisiyle
halktan 14 kisi 6lmiis, 50 kisi yaralanmis ve 323 ev tahrip edilmistir (Gnkur.
Bsk.lig1 1993a: 251).

Giin gectikce sehirdeki sikintilar artmis, bombardimanlar siddetlene-
rek tahribat ve yanginlara sebebiyet vermistir. Zaten az olan temel gida
maddeleri titkenmeye yliz tutmus, ekmek gramaji azaltilmistir. Cesitli bitki-
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lerin karisimindan ve siipiirge tohumundan tuzsuz ekmek yapilmis, tuz
olmayinca yerine salamura peynir suyu veya doktorlarin bazi topraklari
islemesiyle elde edilen suni tuz kullanilmistir (Baykal 1965: 189; Kestelli
2001: 89).

Sabun ve temizlik malzemelerinin tiitkenmesi ve yeterince temiz suyun
olmamasindan, temel hijyenik tedbirler uygulanamamistir. Bu sebeple kole-
ra ve tifo gibi bulasici hastaliklar da yayilmaya baslamistir (Cagan 1965:
202). Doktorlar geceli giindiizlii ¢cabalamis, halk temizligine daha fazla dik-
kat etmis ve gereken yerler kireclenmistir. Dolayisiyla bulasic hastaliklarin
yayilmasi durdurulmustur (Cagan 1965: 202; Hakki 1330: 73, 219).

21 Kasim 1912’den miitarekenin yapilmasina kadar gegen zaman zar-
finda, biri 8 giin devam eden Maras ve digeri Kartaltepe olmak lizere iki
mevkide dnemli muharebeler olmustur. Maras’ta Bulgarlar agir kayiplar
vererek yenilmis ve geri ¢ekilmistir. Fakat Kartaltepe, muharebelerin ¢ok
siddetli ve kanl gegmesinden sonra, isgal edilmistir (Baykal 1965: 189).

Bulgar-Sirp ordulari, Catalca Hatt'ndaki Tiirk savunmasini agsamayin-
ca, 3 Aralik 1912 tarihinde Osmanli Devleti ile Bulgaristan arasinda miita-
reke yapilmistir. Bulgaristan, miitarekeyi miittefikleri Sirbistan ve Karadag
adina imzalamistir (Armaoglu 1975: 342-343; Gnkur. Bsklig1 1993b: 13;
Kogan 2010: 27; Ugarol 1985: 389-390, Ozlem 2015a: 496). Fakat Osmanh
yetkililerinin kabiliyetsizliginden dolayi, miitarekenin 7. maddesindeki hii-
kiim ile kusatma altinda bulunan Yanya, Iskodra ve Edirne’ye yardimin ya-
pilmas1 6nlenmistir. Halbuki Edirne’deki halk ag¢lik ve soguktan kirilmak-
taydi (Cagan 1965: 200-203; Dogruéz 2017: 301; Gnkur. Bsk.ig1 1993c:
267-268; Kogan 2010: 27; Nihad 2013: 62). Yemin tiikkenmis olmasindan
dolay1 hayvanlar dahi aghktan élmeye baslamislardir (ivanof 1937: 194-
195). Olaylan bizzat yasayan Dr. Rifat Osman Bey, Edirne’de temel gida
maddelerinin kalmadigini, zorlukla bulunanlarin dahi fiyatinin yiiksek ol-
dugunu s6yle anlatmistir:

“Firinlarda ehaliye tevzi olunan ekmekler, gerek manzarai hari-
ciyesi ve gerek kiymeti gidaiyesi itibariyle katiyen ekmek degildi.
Muhasaranin sonlarina dogru yalniz siiptirge tohumundan ek-
mek yapilip yendi. Beyaz peynir, et, zeytinyagdi, tereyagi, siit ve
yumurta gibi mevaddi gidaiye fiatlart yiikselmis ise de, aranil-
dik¢ca bulunur idi. Ldkin tuz, seker, gaz hi¢ kalmamisti. Her yer
gibi emakini askeriye bile karanlikta kaldi. Yalniz hastanelerdeki
kandillerde balik yagi yakildl. Etler, gidasiz yasayan hayvanlarin
etleri olmast itibariyle, kuvvei gidaiyelerini pek ¢ok zayi eylemis
ve kirmizi bir pagavra pargasina déntismiisler idi... Ttitiin ve icki-
ler ise ucuz ve bol idi.” (Peremeci 1939: 35).

Edirne’de askeriyle sivili, cocuk, yasli, hasta demeden ag, susuz, ilagsiz
hayatta kalma miicadelesi verirken, miitareke hiikiimleri geregince Bulgar-
larin bunlarin gozleri dniinde kendi askerlerine binlerce vagon dolusu yiye-
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cek tasimalari, hicbir adalete ve insanliga sigmamistir (Artu¢ 1988: 262-
263).

Londra’da siirdiiriilen baris goriismeleri siirecinde Biiylik Devletler,
Balkan devletlerine destek vererek, 17 Ocak 1913’te Osmanli Devleti'ne ¢ok
agir faturayi iceren ortak bir nota vermislerdir. Notayla; Edirne’nin Bulga-
ristan’a terkedilmesini, sinirin Midye-Enez hatt1 olarak kabul edilmesini ve
Osmanli imparatorlugu’nun giivenliginin dikkate alinmasi suretiyle Ege
adalarinin durumunun belirlenmesi yetkisinin kendilerine birakilmasini
istemislerdir. Aksi halde ¢ikacak bir savastan Osmanli Devleti'nin sorumlu
olacagini bildirmislerdir (Gnkur. Bsk.ig1 1993b: 24; Hayta 2008: 47-52;
Tiirkgeldi 1987: 75; Sloane 1987: 125-126; Ugarol 1985: 391). Bir emirna-
me niteligi tasiyan bu nota karsisinda Bab-1 Ali ¢aresiz kalmistir. KAmil Pa-
sa’nin baskanliginda yapilan Bakanlar Kurulu’'nda notaya verilecek cevabin
esasl tespit edilmistir. Buna gore; Edirne sehrinin idaresi biiylik devletlerin
onaylayacagl bir mutasarrifa verilecek, Osmanl askeri sehirden ¢ikartila-
cak, burada sadece giivenligi temin edebilecek sayida polis ve jandarma
kalacaktir (Hayta 2008: 45-46; Tiirkgeldi 1987: 97-98). Enver Bey’le arka-
daslari, 23 Ocak’ta Bab-1 Ali'de toplanti durumunda olan Bakanlar Kuru-
lu'nu basarak Edirne’yi Bulgarlara terk ettigi gerekcesiyle hiikiimeti istifaya
zorlamislardir. Baskin sirasinda Harbiye Nazir1 Nazim Pasa o6ldiirilmiistir.
Bab-1 Ali Baskini neticesinde Sadrazam Kamil Pasa istifa ettirilmis ve yerine
Mahmut Sevket Pasa gorevlendirilmistir (Hayta 2008: 46; Ratkovic vd.
1972: 148; Unal 1977: 422).

Yeni ittihat ve Terakki Hiikiimeti'nin ilk isi biiyiik devletlerin vermis
oldugu notay1 reddetmek olmustur (Ugarol 1985: 391). Bdylece 2 ay siireli
olan ateskes, 3 Subat 1913’te sona ermis ve savas tekrar baslamistir (Hayta
2008: 52; Sloane 1987: 126).

3 Subat 1913’lin aksaminda saat 20.00’da Bulgarlar, Fransa ve Sirbis-
tan’dan temin ettikleri agir toplarla sehri her yonden bombardimana bas-
lamislardir. Ayrica bu savasta, askerle halkin moralini bozmak iizere, ugak-
larla propaganda bildirileri atilmistir (Karabekir 2009: 153-154; Naci 1926:
51). Edirne’nin yerlesim alanina kasten 450 mermi atmislardir. Bombardi-
manda 20 sivil 6lmiis, 20’si yaralanmis ve 53 ev tamamen tahrip olmustur
(Erickson 2013: 349). Kusatmanin ilk giiniinden itibaren Edirne’de bulunan
Fransiz Matin Gazetesi’'nin muhabiri Gustave Cirilli, sehrin 3 Subat 1913
tarihindeki bombardimanindan séyle bahsetmistir:

“...Gece, saat tam 8'de bombardiman gériilmemis siddetiyle bas-
liyor ve biitiin gece slirtiyor. Top mermileri sehrin listiine bar-
daktan boganircasina yagiyor. Her tarafta evler yikiliyor, yan-
ginlar ¢ikiyor. Alevlerin ugursuz isiginda hurglarini, paketlerini
sirtlanmis uzaklarda siginacak bir yer arayan insanlarin ¢ilgin
gibi kosusturdugu gdriiliiyor. Kadinlar, ¢ocuklar éldiirticti yara-
lar aliyorlar ve timitsizce hastanelere naklediliyorlar.” (Cirilli
2012:123).
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3 Subat’tan itibaren sehre ortalama giinde 450 mermi diismustiir. Bul-
gar komutanhig1 bir taraftan sehri bombalamis, diger taraftan propaganda
faaliyetlerine gecerek halkla askerlerin maneviyatini bozmak ve idareye
karsi bunlari isyana tesvik etmek maksadiyla da 6 Subat’ta ucaklardan sehir
halkini ve askeri teslime ¢agiran Tiirkge, Bulgarca, Fransizca yazilmis bildi-
riler atmislardir (Erickson 2013: 349; Gnkur. Bsk.1g1 1993a: 274).

22 Subat'tan itibaren Edirne dolaylarinda yeniden hava bozmus ve tipi
halinde kar yagmaya baslamistir. Kar siperleri, yollari, vadileri doldurmus-
tur. Hava muhalefeti nedeniyle askerler disarida barinamamistir (Gnkur.
Bsk.1g1 1993a: 291; Karabekir 2009: 184-185). Bora, tipi ve sogugun sidde-
tinden yilarak 7 tabur asker, ileri karakollar: terk etmistir (Gnkur. Bsk.lig1
1993a: 286-287). 1912-1913 kisinda Trakya’'da 6rnegi goriilmeyen siddetli
bir soguk hiikiim stirmiistiir. Bu yiizden sehrin etrafindaki baglarin asma
kiitiikleri ve bahgelerdeki meyve agacglar kesilerek yakilmistir (Osman
2013a: 95). Edirne’de sogugun siddetinden Subat ayinda 2.155 kisi donarak
6lmiis ve 18.000’e yakin insan ise agir bir sekilde hastalanmistir (Demirut-
ku 1987: 8). Subat’in baslarindan itibaren yiyecek ve yakacak sikintisi arta-
rak devam etmistir (Gnkur. Bsk.lig1 1993a: 285). Edirne’deki yabancilar da
gida malzemeleri satan diikkanlarin bosalmis oldugunu, bugdayin bulun-
madigini, bu sebeple ekmek sikintisinin ¢ekildigini soyle dile getirmislerdir:
“...Dagitilan sefil ekmek miktari yari yariya indirildi. Kepek, cavdar ve kiilden
imal edilmis bir ekmek. Sanki yanardagi lavi.” (Cirilli 2012: 125).

Subat'in 20’sinden sonra ekmek sikintis1 daha fazla artmistir. Bu se-
beple Hint misiri, dari, saman ve kiilden iiretilen ekmek tayini kisi basina 75
grama azaltilmistir (Cirilli 2012: 128). Glinde 450 gram olan ekmegin mik-
tar1 14 Subat'ta azaltilarak 300 grama diistiriilmistiir. Bunun da %30’u
siiptirge tohumu ve kusyemi idi. Kalan kismi ise sadece bugdaydan degil
arpa, ¢avdar, misir ve her tiirli 6gttiilebilecek maddelerin karistirilmasiyla
yapimistir (Karabekir 2009: 176). Zaten 6nceden de zor bulunabilen seker-
le tuzun fiyat1 30 kat, kuru fasulye, mercimek, nohut, piring vd. yiyeceklerin
ise 5 kat ve daha fazla artmistir. Kusatmanin son ayinda fiyatlarin ¢ok art-
masinin artik anlami yoktu. Clinkii artik bu tiir yiyeceklerin bulunmasi
miimkiin degildi (McCarthy 1998: 157).

Erlere verilen gida miktarinin 1/3 oranina azaltilmasi, ekmek gramaji-
nin diisiiriilmesi ve alinan diger tedbirlere ragmen 24 Mart'a kadar yiyecek
sikintist her gegen giin daha kotiiye gitmistir (Gnkur. Bsk.lig1 1993a: 287).

1913 kisi, Ocak ve Subat aylari cok soguk ve kar firtinalariyla ge¢mistir.
Hatta 1 Mart’tan itibaren 3 giin araliksiz kar yagmuis, tipinin etkisiyle bazi
yerlerde karin yiiksekligi 1 .83 metreye ulasmistir. Buna ragmen miidafi-
ler, Miistahkem Mevkii Komutani Siikrii Pasa’nin bizzat yonettigi basarili
hurug¢ hareketlerinde bulunmuslardir. Cok tistlin diismana karsi, zor hava
sartlar1 ve birgok imkansizliklarla yapilan bu hareketler, miidafilerin karar-
hiliklarini, yigitliklerini, cesaretlerini, kahramanliklarin1 gostermektedir
(Cagan 1965: 205).

-KaraM-



Balkan Savaslari’nda Edirne’nin Siikiitu ve Yasanan Facialar

Edirne miidafaasi, agir topcu bombardimani, bazen gece baskinlari ve
glindliz taarruzlariyla bogusmustur. Zaman zaman kanli carpismalardan
sonra, bazi mevziler diismanin eline ge¢mistir. Arkadan yapilan karsi taar-
ruzlar ve slingli savaslariyla kaybedilen mevkiiler geri alinmistir. Ancak
cesaretin, kahramanligin, miicadelenin elbette bir sinir1 vardir. Mart ortala-
rinda yiyecekle yakacak tiikenme noktasina gelmisti, cephane azalmisty,
maneviyat sarsilmisti, artik sanli direnisin sonuna dogru yaklasilmistir.
Bilhassa Edirne’yi kurtarmak maksadiyla Sark Ordusu’nun giristigi Sarkoy
harekatinin basarisizlikla neticelenmesi, kurtulus umudunu tiiketmis ve
miidafilerin moraline agir darbe vurmustur (Artu¢ 1988: 263). Tiirk miida-
faas1 bu olumsuzluklarla bogusurken Bulgarlarla Sirplar, 22 Mart’tan itiba-
ren sehre dort taraftan hiicum etmistir. 24 Mart 1913 giinii sabahleyin saat
3’ten itibaren, Bulgar ve Sirp ordularn biitiin cephelerde genel taarruza
gecmislerdir. Bu taarruzda ileri mevzilerden bir kismi diismiis ve savunma
kuvvetleri tel 6rglilerin gerisine cekilmistir (Baykal 1965:191; Osman 2013:
95-96).

24 Mart 1913’lin aksamina dogru Bulgar-Sirp kuvvetleri, kesin sonuc
almak iizere, biitiin cephelerden genel bir taarruza ge¢mistir. Ama Tiirk
birlikleri bircok bolgede bunlar piiskiirtmiistiir. Her tarafta meydana gelen
siddetli muharebeler araliksiz olarak sabaha kadar siirmiistiir. Top, tiifek ve
mitralydz seslerinden sehirdeki evler sarsilmis, piyade muharebeleri ise
korkung bir ugultu seklinde yansimigtir (Naci 1926: 63).

Miittefikler, 24/25 Mart gecesinde biitiin cephelerde taarruza devam
etmislerdir. Ancak General Vazov, kesin sonuc alabilmek icin takviye edilen
Dogu Cephesi'ndeki birliklerini, yirmi bataryanin ac¢tig1 siddetli ates deste-
ginde 25 Mart sabahleyin saat 04.00’da hiicuma ge¢irmistir. Siikrii Pasa,
Dogu Cephesi'ndeki Tiirk kuvvetlerine yardim etmek iizere destek birlikleri
gondermistir. Fakat bunlar, Bulgar bataryalarinin ¢ok siddetli atesi altinda
kalarak siperlerden ¢ikamamis ve yardima yetisememistir (Ratkovic vd.
1972: 151-152). Dogu Cephesi'ndeki Tiirk bataryalarinin bir kismi agir ve
seri, ekseriyeti adl atesli, mantelli toplardan olusmaktaydi. Buna ragmen
biiylik capli ve seri atesli diisman toplar1 karsisinda, Tiirk topculari son
nefesine kadar miidafaadan vazge¢meyerek gerek subay, gerekse erler
mermilerle diri diri gomiildiikten sonra bu bataryalar susmustur (Naci
1926: 63).

Dogu Cephesi'nde I. ve II. Bulgar tiimenleri, Ayvazbaba, Tastabya ve
Kestanelik gibi dar bir alana 25/26 Mart 1913’te 23.250 top atis1 yapmis-
lardir. Biliylik ¢caph ve seri atesli toplarin bu cehennem atesi altinda bile,
Tiirk askerleri direnmis, topgular1 da kullandiklar1 adi atesli mantelli topla-
ra ragmen, cesaret ve kahramanlikla goérevlerini sonuna kadar yerine ge-
tirmislerdir (Cagan 1965: 206; Karabekir 2009: 204). Ayvazbaba Tabyasi
komutani, toplarinin tahrip edildigi ve biitiin askerlerinin sehit olduklari
raporunu goéonderince, kendisi de sehit diismiistiir. Ardindan Bulgarlar bu
tabyay da isgal etmistir (Baykal 1965: 191-192).
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25 Mart gilinlinden itibaren Miittefikler, Gliney Cephesi'nde siddetli ta-
arruzlarda bulunmuslardir. 26 Mart 1913 tarihinde ise Corek Koy mevkiin-
de 1.500’den fazla Tiirk askerini sehit ettikten sonra buraya hakim olabil-
mislerdir.

1. Edirne’nin Siikéitu

Edirne’de Bulgarlarin niifusu 2.000 kisi olup azinliktaydi. Buna ragmen
Bulgarlar, Edirne’yi kiiltlirel yapisi, tarihi 6zelligi ve jeopolitik-jeostratejik
oneminden dolay1 isgal etmeyi planlamislardir. Kirklareli'ni zapt ettikten
sonra Bulgarlarin gozii Edirne’ye ¢evrilmistir. Edirne’yi isgal etmeden Bul-
gar ordularinin giineye inemeyecegi, bu sebeple Edirne’ye hakim olmanin
bir millf zorunluluk oldugu degerlendirmesi yapilmistir. Zaten Bulgarlar, bu
maksada ulasmak i¢in biiylik zayiat vermekten de kacinmayacaklardir. Sa-
vastan once Kral Ferdinand'in askeri danismani General Mihail Savov'un:
“20.000 kayip versek bile Odrin’i alacagiz.” seklindeki ifadesi, Bulgar yoneti-
minin Edirne’yi isgal etmek yoniindeki kararliligini géstermektedir. Bu se-
beple, verdikleri biiyiik kayiplara bakmadan sehri isgal etmek maksadiyla
inatla saldirilarini devam ettirmislerdir (Tagmat 2017: 225; Trogki 2017:
255). Nitekim Bulgarlar, Edirne’yi isgal etmek ugruna Bat1 kaynaklarina
gore, 18.222 kayip vermislerdir (Hall 2003: 119).

25 Mart 1913’iin aksaminda, Miistahkem Mevki Komutani Siikrii Pasa,
kurtulus umudunu kaybetmistir. Mehmet Siikrii Pasa, diismanin isine yara-
yabilecek her ¢esit askeri malzemenin kullanilamaz hale getirilmesi ve bina-
larla demiryolu képriisiiniin tahrip edilmesi emrini vermistir (Baykal 1965:
192). Isgalcilerin eline gegmemesi i¢in cephanelikler, askeri elbiseler, silah
depolar1 (Naci 1926: 64), projektorler, toplar, tiifekler, tabancalar, subayla-
rin kili¢lari, mithimmat, dirbiinler, depolar, hangarlar, atolyeler, hatta hay-
vanlar imha edilmis, Catalca Cephesi'ndeki Bulgar kuvvetlerine yardim
gonderilmesini 6nlemek icin Arda lizerindeki biliyiikk demiryolu kdpriisii
(Maras Kopriisii) havaya ugcurulmustur (Cagan 1965: 206-207; Karabekir
2009: 205). Siikrii Pasa kendisi de telgraf cihazini kullanilamaz hale getir-
mistir (Baykal 1965: 192; Kestelli 2001: 76-77). Ayn1 zamanda alay sancak-
lar1, Harekat Ordusu Ikinci Firkasr’na ait karargah flimasiyla yedek flamasi,
saklanabilecek dnemli rélasyon ve muhtiralarin disindaki biiyiik bir hacim
tutan resmfi evrak yakilmistir (Karabekir 2009: 204-205).

Miistahkem Mevkii Komutanligl, 26 Mart 1913’te saat 06.35’te gelen
raporlardan Dogu Cephesi’'nin biiytik bir kisminin Bulgarlarin eline gectigini
O0grenmistir. 26 Mart 1913 sabahi saat 8.45’te biitlin savunma imkanlarinin
bitmis oldugu degerlendirmesi yapilmistir. Bunun sonucunda, hi¢ olmazsa
Miisliiman ahaliyi katlidmdan ve sehri tahripten kurtarmak gayesiyle, Hidir-
lik Tabyasi'nda genel karargah oniindeki telsiz-telgraf merkezinin yiiksek
diregine diiz beyaz bayrak ¢ekilmistir. Ayni1 zamanda biitiin komutanlara
muharebenin kesilmesine dair emir verilmistir. Cekilen bu beyaz bayrak,
silah bakimindan alt1 kat ve asker sayisi itibariyle ii¢ misli daha fazla olan
diismana karsi, yokluklar i¢inde, 5 bucuk ay siireyle stirdiiriilen miicadele-
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nin feci sonunu duyurmustur. Ama Edirne miidafileri, bliyiik bir kahraman-
likla miicadele ederek san ve serefleriyle yenilmislerdir (Baykal 1965: 192;
Cagan 1965: 207; Naci 1926: 64; Osman 2013: 96).

26 Mart Carsamba sabahi, dumanl yogun bir sis tabakasi ile o6rtiili
olan Edirne’nin bir¢ok semti yaniyor, her taraftan korkung patlama sesleri
geliyor, dumanlar arasinda alevler yiikseliyor, etrafta barut kokusunun
hakim oldugu bogucu bir hava hissediliyordu. Diismana teslim etmemek
icin havaya ugurulan cephaneliklerin biitiin giin devam eden iirpertici pat-
lama sesleri ve buralardan gokyiiziine dogru yiikselen kara dumanlar, adeta
kiyamet giiniinli canlandirarak korkung bir manzara olusturuyordu (Baykal
1965: 192; Cirilli 2012: 130; Cagan 1965: 207; Osman 2013: 96).

Ateskes goriismelerinin yapildig1 sirada, sehirde bulunan Hristiyan un-
surlar, Tirklerin maglubiyetini sevingle karsilamislardir (Durukan 2013:
458-459). Hristiyanlar, Misliimanlarin evlerini yagmalamistir. Yagmacilik
dehset verici sekilde devam etmistir. Hristiyan ahali, Bulgar askerleriyle
birlikte evleri soymustur (Durukan 2013: 460). Bunlar ayn1 zamanda Tiirk
mahallelerine saldirarak cana, 1rza ve mala kastetmislerdir. Tiirk mahallele-
rinin dar sokaklarindan kadin ¢igliklar1 ve iniltileri duyulmustur (Artug
1988: 264-265; Gnkur. Bsk.ig1 1993a: 335).

Bulgar ve Sirp siivarileri, Bosnakdy, Kiyik ve istanbul Yolu'ndan gele-
rek sabahtan itibaren sehrin ana caddesini, hiikiimet konagini ve belediye
binasimi isgal etmislerdir (Cirilli 2012: 130; Vickov: 142). Bu siivarilerin
etrafin1 Bulgar, Rum, Ermeni ve Yahudilerden olusan heyecanl bir topluluk
sarmistir. Bunlar seving ¢igliklar1 atmis ve isgalcileri alkislarla selamlamis-
tir (Cirilli 2012: 132). Hristiyan halk ile isgalciler, sokaklarda: “Edirne yeni-
den Hristiyan oldu” sloganlarin1 atarak seving nedenlerini ve duygularini
dile getirmislerdir (Cetin 2016: 290).

1.1. Siikrii Pasa’nin Teslim Olmasi

Hidirlik Tabyasi’'nda bulunan Siikrii Pasa, iki Bulgar subay1 ve siivari birligi-
nin esliginde General Vazofla birlikte Kiyik Tabyasi’'nin yanindan gecen
Edirne-Karayusuf yoluna giderek Bulgar II. Ordu Komutani General Nikola
Ivanov’la bulusmustur (Gnkur. Bsk.ig1 1993a: 337-338). Boylece Balkan
Harbi'nin en basarili komutanlarindan biri olan Siikrii Pasa, mevcut olum-
suz sartlar karsisinda, 26 Mart 1913 tarihinde Muhasara Kuvvetleri Basko-
mutani General Nikola ivanov’a teslim olmustur (Akin 2016: 163-164; Bay-
kal 1965: 192; Erickson 2013: 356; Hall 2003: 118; Vigkov: 124,145).

27 Mart 1913 tarihinde Bulgar Car1 Ferdinand, Meri¢ Kopriisii'niin gi-
risinde Selimiye Camii'nin goriinebilecegi sekilde insa edilen zafer takindan
Edirne’ye girmistir. Bulgar kralin1 yerli Hristiyanlar cogkulu alkis ve slogan-
larla karsilamislardir (Gancheva 2012: 40; Cetin 2016: 293). Ayni giin 6gle-
den sonra, Bulgar askeri birlikleri krallarinin onuruna ve zaferlerini kutla-
mak iizere, sehirde resmi gecit toreni diizenlemislerdir (Gancheva 2012:
35; Gnkur. Bsk.lig1 1993a: 338; Hall 2003: 118). Resmi gecitten sonra Kral
Ferdinand, Stikrii Pasa’y1 davet ederek basarili miidafaasindan dolay: tebrik
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etmis ve “kilicini iade etmistir(?)” (Cirilli 2012: 135-136). Halbuki Stikrii
Pasa teslim olurken Bulgarlara herhangi bir kili¢ vermemistir. Nitekim Stik-
rii Pasa’nin verdigi imha emriyle, teslim olmadan dnce atesli silahlar kulla-
nilamaz hale getirilmis ve kendisinin kilic1 da dahil olmak iizere, biitiin su-
baylarin kiliglar1 kirilmistir. Bu sebeple Kral Ferdinandin, kendi biiyiiklu-
glinill gostermeye yonelik propaganda maksadiyla kili¢ iadesi merasimini
yapabilmesi i¢in, zorlukla sadece bir kilig¢ bulunabilmistir (Cagan 1965: 207;
Yigitgliden 2012: 29).

28 Mart 1913 tarihinde Bulgarlar, Miistahkem Mevkii Komutani Siikri
Pasa’yla maiyetini, Kale Komutani Ismail Pasa’yi, Topcu Komutan1 Rifat
Pasa’y1 ve kurmay subaylarini arabalarla 6nce Kadikoy’e, ardindan Harbiye
Bakani'nin yaveri Stopolov’'un idaresinde de trenle Sofya’ya nakletmislerdir
(Artug 1988: 262; Erickson 2013: 356; Gnkur. Bsk.lig1 1993a: 338; Yigitgii-
den 2012: 244). Daha alt riitbeli olan esir subaylar1 ise Yanik Kisla, Redif
Firkas1 Karargahi, Komutanlik Binasinin avlusu vd. toplama kamplarina
gotiirmiislerdir (Ding 2008: 262; Yigitgliden 2012: 244).

Bulgarlarin, tilkenin cesitli garnizon ve hapishanelerinde, 6zellikle Sof-
ya ve Filibe’de esir tuttuklar st riitbeli Tiirk subaylarina karsi iyi davran-
diklar1 gézlenmistir (Ding 2008: 262; Yigitgliden 2012: 245). Hatta Car Fer-
dinand birkag kere Siikrii Pasa’nin ziyaretine gitmistir (Gancheva 2012: 28;
Vigkov: 144). Car Ferdinand, Sofya’da 6 ay esir kalan Edirne Mistahkem
Mevkii Komutani Siikrii Pasa’ya, olduk¢a rahat bir hayat ortami temin et-
mistir. Hatta Siikrii Pasa’ya yardimci olmasi icin bir Bulgar yaver gérevlen-
dirmis ve otomobil tahsis etmistir (Ding 2008: 275).

1.2. Bulgarlara Esir Diisen Askerlerin Sayisi

Edirne Miistahkem Mevki Komutanli1 teslim olunca biitiin askerler esir
alinmistir. Ancak esir diisen askerlerin sayisiyla ilgili resmi yazismalarda
acik bir kayit bulunmamaktadir. Bu sayi, 28.500’den baslayarak (Gnkur.
Bsk.1g1 1993a: 37, 471) 40.000 ile 50.000 arasi1 (Cirilli 2012: 134), hatta
60.000 (Cevat 2017: 163; Hall 2003: 119) oldugu 6ne siirilmektedir. Bul-
gar askeri kaynaklar1 Edirne’de 51.800 Tiirk askerinin esir alindigini kay-
detmistir (Vigkov-tarihsiz: 144). Sirp askeri kaynaklarinda ise Edirne Mu-
harebeleri siiresince, 4 general ve 2.000’e yakin ¢esitli riitbede subay ol-
mak lizere, toplam 60.000 civarinda Tiirk askerinin esir alindig1 6ne sii-
rilmistir (Ratkovig vd. 1972: 162).

Resmi kayitlardan, 21 Ekim 1912 tarihinden itibaren Edirne’de 60.139
askerin gorev yaptig1 anlasilmaktadir (Gnkur. Bsk.ig1 1993a: 37, 471). Son
saatlerdeki muharebeler haricinde, savas boyunca Tiirk askerlerinden
13.000 kisi sehit diismiistiir (Gnkur. Bsk.lig1 1993a: 37, 471; Ratkovi¢ vd.
1972: 162; Yigitgiiden 2012: 109). Ordunun icinde bulunan gayrimiislimler
Bulgarlar tarafindan esir alinmayarak serbest birakilmistir. Kdzim Karabe-
kir'e gore gayrimiislimlerin toplami 2.000 civarindayd:1 (Karabekir 2009:
77-78). Sonug olarak Edirne’de toplam asker sayisi olan 60.139’dan son
catismalar disinda 13.000'i sehit diismis, 2.000 civarinda gayrimiislim ise
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Bulgarlar tarafindan serbest birakilmis, bu sebeple esir alinanlarin sayisi
muhtemelen 45.000 civarindaydu.

2. Halkla Askerlere Yapilan Mezilim

Bulgarlar, Osmanli Devleti'nden isgal ettikleri Makedonya, Rodoplar, Dogu
Trakya ile Bati Trakya vd. yerlerde 6nceden planlandiklar1 gibi, Hristiyan-
lastirma-Bulgarlastirma, goce zorlama ve toplu katlidam yapma suretiyle
Tirkleri sistemli bir sekilde ortadan kaldirarak irki ve dini arindirma siya-
seti uygulamiglardir (Ozlem 2016: 281-283). Balkan Savaslan ¢ikinca, Bul-
gar Genelkurmay Harekat Dairesi Bagkani Orgeneral Sarafov, 6nceden belir-
lenen plan geregince, Osmanli Devleti'nden isgal edilen yerlerdeki mahalli
komutanliklarina, biinyelerinde bulunan Tiirkleri “Bulgarlastirmalarini,
direnenlerin ise yok edilmesini” emretmistir (Rodop-Tuna Tiirkleri Kiiltiir ve
Dayanisma Dernegi 1976: 12-13). Verilen bu emir geregince; Miisliiman
Tiirklerin Hristiyanlasmasi, Tiirkcenin yerine Bulgarcanin konusulmasi, Ttirk
okullarinin kapatilmasi, Tiirk-islam isimlerinin Bulgar-Hristiyan isimleriyle
degistirilmesi, Tiirklerin zorunlu iskdna ve harice gége zorlanmasi, Tiirklere
soykirimin yapilmasi tarzinda uygulanmistir (Alp 1990: 180; Gnkur. Bsk.lig,
ATASE Bsk. Arsivi, K: 581, D: 43, F: 1; K: 581, D: 43, F: 1-1; Tiirk Gé¢men ve
Miiltecileri Dernekleri Federasyonu 1974: 1). Bu sebeple Bulgaristan dahi-
linde ve isgal edilen yeni topraklarinda; Bulgarlastirma, Hristiyanlastirma,
zulliim, vahset ve soykirim uzun vadeli bir plan dahilinde yiritilmistiir
(Kamil 2018: LI). Bulgar kuvvetleri Edirne’ye girerken 6nceden hiikiimetle-
ri tarafindan belirlenen ve uygulanan Tiirkleri yok etme siyaseti geregince,
gayrimuslimlerin tahriklerinin etkisi ve Bulgarlarin mezalim yapmaya me-
yilli olmalarindan dolay, Kale’nin teslim olmasina ragmen sokaklarda rast-
lanan silahsiz Tiirk askerleri toplama kamplarina gotiiriilmiis, doviilmdiis,
tahkir edilmis, hatta 6ldiiriilmiistiir (Naci 1926: 65).

Edirne’nin isgali tamamlaninca bircok eve Bulgar bayragi asimistir
(Cirilli 2012: 136). Sultan Selim Camii Serifi'nin minarelerinde bile Bulgar
bayragi dalgalandirilmistir. (Kenan, Nazmi : 7) Biitlin resmi binalardaki
yazilar Kiril alfabesine ¢evrilmistir. Her yerde isgalcilerin dili konusulmaya
baslanmistir (Cirilli 2012: 136-137). Nisan ayinda bile silahli asker ceteleri-
nin, komitacilarin ve yerli Hristiyan halkin Tiirklere yaptig1 zuliim devam
etmistir. Evler aranmis, insanlar tutuklanmis, en kii¢iik bir direniste yargi-
s1z infazlar yapilmistir (McCarthy 1998: 157). Gustave Cirilli sehirdeki Bul-
gar vahsetini soyle ozetlemistir: “Katlidm devam ediyor, infazlar kitleler
hdlinde yapiliyor, kan sel gibi akiyordu.” (Cirilli 2012: 137).

Bulgarlar, Edirne’yi isgal ettikten sonra, sehir ve koylerde ¢ok sayida
kadin ve kiza saldirarak tecaviizde bulunmuslardir. Kirli emellerini gerc¢ek-
lestirmek icin ise yas, din, milliyet ve mevkiye bakilmaksizin, biitiin kadin-
lar, ozellikle de Tiirk kadinlarini hedef olarak se¢mislerdir. Rus Hiikiimeti
tarafindan, Bulgar vahsetlerini incelemek iizere génderilen Novoye Vremya
Gazatesi Muhabiri M. Magkov, 26 Agustos 1913 tarihli raporunda tecaviiz-
den bahsederken: “...En biiyiik vahset ve tecaviiz Isldm kadinlarina irtikdb
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edilmisdir (yapilmistir). Ne yas, ne de mevki-i ictimdf (sosyal mevki) nazar-1
dikkate alinmamigdir...” (Cemil 1330: 203).2 seklinde gozlemlerini dile ge-
tirmistir.

Bulgarlar, Edirne ile Dimetoka arasinda Tiirk-Islam eserlerini ve Tiirk
evlerini tahrip etmisler, yagma ve katlidmlar yapmislardir. Ayrica kiiciik
yasta olan kizlar1 kagirmislardir. Bulgarlarin yaptigi mezalim bir raporla
Baskumandanlik Vekaletine arz edilmistir. Raporda “..Bazi kdylerde
bil’hassa Umur Bey’den 10, 12 yaslarinda kizlar kagirilmiglardir...” seklinde
bilgi verilmistir (Gnkur. Bsk.ig1, ATASE Bsk. Ars., Klasor: 145, Dosya: 103,
Fihrist: 26-1). Zaten Bulgarlar, isgal ettikleri her yerde talanin yani sira
kadin ve kizlarin 1rzina ge¢misler ve masum insanlar1 katletmislerdir
(McCarthy 1998: 158)3.

Edirne kusatmasini, muharebeleri ve sehrin isgalini bizzat géren Fran-
s1z Matin Gazetesi muhabiri Gustave Cirilli'nin yazdiklarina gore, isgalciler
sehri li¢ giin boyunca yagmalamislardir. “Ozellikle Tiirk evleri sadece kin ve
intikam teneffiis eden vahgice bir yagmanin hedefi olmustur.” Tirk evlerinin
kapilarini dipgiklerle kirarak iceriye girmis ve buralarda bulunan kadinlarla
kizlara kotli muamelede bulunmuslardir. Bulgar askerleriyle bazi yerli Hris-
tiyanlar ellerine gecen her seyi; miicevher, haly, giysi, ayna vs.yi gasp etmis-
lerdir. Alip gotiiremedikleri esyalar ise kirmislardir. “Muhabbet tellallari,
Yahudiler, Ermeniler ve bilhassa Bulgarlarla Rumlar mahallelerin cadalozlari
bu kizgin icki, eglence dlemini yénetiyorlar ve kendilerine diisen paydan isti-
fade ediyorlar.” (Cirilli 2012: 133).

Carnegie Komisyonu Raporu’na gore, Edirne’nin isgal edildigi giin Yu-
nan-Rum ceteleri de Tiirklere saldirmis, yagma ve gasplarda bulunmus,
evleri tahrip etmislerdir (Carnegie 1914: 111,114). Yine Carnegie raporun-
da, yerli Yunanhlar-Rumlar ile Bulgar askerlerinin birlikte isbirligi yaparak
Tirklerin evleriyle diikkdnlarini glinlerce yagmalayarak ele gecirdikleri
para, miicevher ve egyalar1 boliistiikleri belirtilmistir. Nitekim sonradan
yapilan bazi arastirmalar sonucunda Tiirklerden talan edilen esyalarin bir
kismi Yunan-Rum evlerinde bulunmustur (Carnegie 1914: 114-115). Bul-
garlar, sehre girdikleri giin, rastladiklar1 4 Tiirk subayini da 6ldiirerek soy-
mustur (Carnegie 1914: 341). Ayrica Dr. Ismail Mail de Edirne’nin isgal
edildigi giin Bulgar askerlerinin iki Tiirk askerini siingiileyerek katlettikle-
rini ve bunlarin cesetlerini nehre attiklarini belirtmistir (Carnegie 1914:
342-343). Olaya sahit olan yedek zabit Hac1 Ali Bey, Bulgar askerlerinin
veznedarlik yapan kap1 komsusunun esi ve kiz kardeslerine 6nce tecaviiz
ettiklerini, sonradan bu caresizleri 6ldiirdiiklerini belirtmistir. Ayni sahit,
Edirne’nin isgal edildigi 26 Mart giinii, Bulgar askerleri tarafindan, sokakta

2 Esas rapor, Daily Telegraph Gazetesi’'nde yayinlanmis, terciimesi énce igdam Gazetesi'nde
sonra Dr. Cemil tarafindan negsredilmistir. Raporun sadelestirilmis sekli i¢cin bkz. Kocamemi
2012: 259-271.

3 Edirne’de yapilan tecaviiz ve mezalim 6rnekleri i¢in bkz. Carnegie Komisyonunun Raporu, s.
326-330.
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yliriiyen Yiizbasi Ismail Bey’in katledildigini, ayrica bu vahseti énlemeye
calisan bir Yahudi'nin de 6ldiirtildiigiinii agiklamistir (Carnegie 1914: 343).

SiikGitu takiben Bulgar askerleri Edirne’de Tahrir-i Miisakkafat Komis-
yonlar1 Hey'eti iiyelerinden Yasar, Giritli Ibrahim, Seyh Bahri, Siileyman
Faik ve Nazmi efendileri Bosnakdy yolunda tiiyler iirpertecek bir sekilde
katletmislerdir (Kenan, Nazmi : 20).

28 Mart giinii Bulgarlar, Karaaga¢’ta oturan Edirne Erkek Sanat Okulu
Miidiirii Ressam Hasan Riza Bey'i, evindeki bahgesinde hunharca éldiirmiis-
tiir. Bu degerli ressamin ylizlerce eserini ve Nigbolu Muhasarasr'na ait ta-
rama kalemle yaptig1 saheseri oldugunu séyledigi tablosunu almislardir
(Akincan 1954: 466; Alp 1989: 18).

Isgalin ilk giinlerinde Tiirkleri katleden Bulgarlar, sonraki giinlerde
Rumlari da éldiirmeye baslamislardir. Bulgarlar, Edirne’nin semti olan Ka-
raagac’ta 43 Rumu da diri diri yakarak Meri¢ Nehri'ne atmislardir (Tagmat
2017: 225). Karaagac'ta kollarindan baglayarak Meri¢ Nehri'ne attiklari iki
Rumun da cesedi bulunmustur (Sehbal 1913a: 146).

Edirne’nin kurtarilmasindan sonra Enver (Pasa) Bey'in Baskumandan-
lik Vekaleti Celilesi'ne gonderdigi rapora gore; Bulgarlar tarafindan Edirne
civarindaki Ciiriik Koéyii'nden baslayarak Kosukavak’a kadar uzanan biitiin
Tirk ve Rum koyleri tahrip edilmis, camilerle Rum kiliseleri yakilip yikil-
mis, Miisliimanlarin biiyiik ¢ogunlugu katledilmistir. Sadece Samana Ko-
yi'nde 81 Miisliman cesedinin kuyuya atildig1 tespit edilmistir. Halkin bii-
tiin mallar1 yagma edilmis, kdylerde kalanlarin tamami ¢iplak, ac, perisan ve
yardima muhtag bir halde oldugu gorilmiistiir (Gnkur. Bsk.ig1, ATASE Bsk.
Ars., K: 587, D: 43, F: 1-42; K: 587, D: 43, F: 1-43; K: 587, D: 43, F: 1-44; K:
587, D: 43, F: 1-45).

Mamuret-iil Aziz Redif Firkasi Kumandanlig1 tarafindan 22 Temmuz
329 (4 Agustos 1913) tarihinde Sol Cenah Ordusu Kumandanligi'na génde-
rilen yaziyla, firkanin gilizergdhinda bulunan alanda, Bulgarlar tarafindan
yakilip yikilan koylerin isimleri bildirilmistir (Gnkur. Bsk.1g1, ATASE Bsk.
Ars., K: 484, D: 30, F: 1-1). Edirne civarinda tahrip edilen koy ve kasabalar
arasinda; Sofular, Biiyiik Dolltk, Kiiciik Dolliik, Hidiraga, Musabeyli, Arna-
vutkoy, Giines Ciftligi, iskenderkéy, Sazhidere ve Ulu Pasa’nin yer aldigy,
ayrica Edirne’den Corlu’ya kadar uzanan genis alandaki yerlesim birimleri-
nin ekseriyetinin yakilip yikildig1 da belirtilmistir (Gnkur. Bsk.lig1, ATASE
Bsk. Ars., K: 484, D: 30, F: 1-2; K: 484, D: 30, F: 1-3). Ayn1 zamanda Bulgar-
lar, Catalca Hatti'nin batisinda Trakya'nin biitiin Tiirk koylerini tahrip et-
mislerdir (McCarthy 1998: 168). Havsa isgal edilince buradaki Tiirk mahal-
lesini de yakip yikmislardir (McCarthy 1998: 175).

Dariilhadis Camii, Bulgarlar tarafindan yapilan top atislariyla biiyiik
Olglide tahrip edilmis ve minaresi yikilmistir (Ding 2008: 219; Kenan, Naz-
mi: 11). Yine kusatma siirecinde yapilan bombardimanlar sirasinda Saat
Kulesi'ne, Sultan Selim Camii Serifi'ne, Eski Camii Serifi'ne, belediye
binasina, Yildirnm Camii Serifi'ne top mermileri isabet etmistir (Kenan,
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Nazmi: 10). Isgalciler Selim Aga Camii Serifini ahira cevirmislerdir
(Sehbal 1913a: 145). Edirne’'nin Koyun Kavur Kéyii'ndeki Camii Serifi ve
mezarhigin yerle bir etmislerdir (Sehbal 1913b: 265). Bulgarlar Edirne’yi
isgal edince 5 camii, 3 tekke, 3 okulu yakip yikmislardir. Cami avlulari ve
tiirbelerde gémiilmiis olan ulularin mezarlarini tahrip etmisler, mezarlar
acarak kemiklerini disariya atmislar ve kabristandaki Miisliiman mezarlari-
nin taslarini kirmislardir (Cemil 1330: 93). Sehrin isgali sirasinda, Bugukte-
pe olarak anilan Kiyik-islim Mezarhigi'nmi da tahrip etmisler, mezarlardan
cikardiklar cesetleri parcalayarak etrafa atmiglardir (Kenan, Nazmi: 24).
Isgalin tigiincii giiniinde Ug Serefeli Camii Serifi'nin minaresi de yakilmis-
tir (Kenan, Nazmi: 8).

Bulgarlar bununla da yetinmemis, camilerde bulunan Kuran-1 Kerimle-
ri ve kiymetli halilari, kiitiiphanelerdeki elyazmalarini, antik dénemden
kalma heykelleri, mozaikleri, ikonalar1 da yagmalayarak tilkelerine tasimis-
lardir. Profesor Bogdan Filov ve ekibi4, Ug¢ Serefeli (Burmali) Cami’den
devasa bir Kuran-1 Kerim ve stislemeli baska bir Kuran-1 Kerim’i almaya karar
vermistir. Beyazit Camii'nden kiiciik ama antika degeri olan ¢ok gtizel dért
hali ve 1490 yilina ait biri bliyiik olmak iizere iki degerli Kuran-1 Kerim, Eski
Cami’den sahane stislemeli bir Kuran-1 Kerim, Selimiye Camii Kiitiiphane-
si'ndeki kitaplardan secerek en giizel olan 44 adet siislemeli elyazmasini
alarak Bulgaristan’a géndermistir (Filov 2010: 21,83-89). Eski eserler top-
layan Car (Kral) Ferdinand’in talimatiyla, Selimiye Camii'nin ¢ok kiymetli
olan antika halilart da Sofya’ya gotiiriilmistiir (Loti 2002: 113). Bir Rus
subayinin hazirladig1 rapordan da, basta Selimiye Camii olmak {izere, bii-
tlin camilerdeki degerli halilarin alindig1 ve Selimiye Camii Kiitiiphane-
si'nden paha bigilmez el yazmalarinin gotiriildiigi anlasilmaktadir (Carne-
gie 1914: 326).

2.1. Esir Tirk Askerlerinin Katledilmesi

Balkan Savasi baslayinca Baskomutan Car Ferdinand ve Bulgar Ordulari
Komutani Radko Dimitriev, ele gecirecekleri yaralilar ve esirlerle liizumsuz
yere zaman ve emek harcanmamasi, bunlara yonelik stiratli ve kesin sonug
alinacak uygulamalara gidilmesi hususunda hemfikir olmuslardir. Bunun
lizerine Leon Trogki'nin ifadesine gore: “General Radko Dimitriev, askerleri
diisman yaralilarina ve esirlerine insanlik disi muamele etmeye yénelterek
ordu saflarina o korkung demoralizasyon zehrini katmisti.” $oyle ki ordu
komutanlarina: “Eger Tiirk yarali ve esirleri nakillerimiz icin giicliik yarata-
caksa, o zaman bu engelleri tasfiye edecek tedbirler alin.” emrini vermistir
(Ding 2008: 266; Trogki 2017: 383). Tiirk askerlerinin ortadan kaldirilma-
sina yonelik olan bu emre istinaden, ilk zamanlarda yiizlerce, sonradan ise
sistemli bir sekilde binlerce yarali ve esir Tiirk askeri savas alanlarinda,

4 Gorevlendirilen ekip arasinda Sofya Milli Arkeoloji Miizesi prehistoriya uzmani Rafael Po-
pov, iinlii dilbilimci ve tarihgi Prof. Dr. Yordan Ivanov ve cografya uzmani Prof. Dr. Anastas
isirkov vard.

16
-KaraM-



Balkan Savaslari’nda Edirne’nin Siikiitu ve Yasanan Facialar

ylriyis kollarinda veya nakledildikleri esir kamplarinda katledilmislerdir
(Cirilli 2012: 134; Trogki 2017: 383). Ornegin Selanik’teki Ingiliz Konsolosu
Lamb’in 3 Aralik 1912 tarihinde hazirlayarak kendi bakanligina génderdigi
rapora ve “Balkanlar Hayir Hizmeti Vakfi'nin iki tiyesinin 24 Eylil 1913
tarihinde tuttuklari notlara gore; Eskizagra’da silahlandirilmis olan Bulgar
ahali, Tiirk savas esirlerine saldirmis, 500 ile 600 arasinda askeri 6ldiirmiis
ve 250’sini yaralamistir. Terhis edilen Tiirk askerlerinden de 100 kisi Avrat
Hisar’da katledilmistir (McCarthy 1998: 155).

18 Ekim 1912’de sinir1 gegen II. Bulgar Ordusu, Meri¢ vadisi ile Tun-
ca’'nin sag kiyisindan Edirne’ye dogru ilerlemistir. Kurtbayir'da, Mustafapa-
sa’da ve Ortakoy’deki carpismalarinda Tiirk askerlerinden 1.200’den fazlasi
esir diismustir. 22-24 Ekim gilinlerinde de Papaztepe ve Kartaltepe ¢arpis-
malarinda Tiirk askerlerinden 1.000 kadar sehit olmus ve yaralanmis iken
1.000 kadari teslim olmustur. Ancak esir alinan bu askerlerin akibeti bilin-
memektedir (Andonyan 2002: 448-450).

Bulgarlarin, binlerce esir Tiirk askerini planl ve sistemli bir sekilde
yok etmelerine dair en acimasiz uygulamalarindan biri, 1913’lin Mart ile
Nisan aylarinda, Sarayici'nde yasanmistir (Naci 1926: 81-86). Ayni zaman-
da II. Balkan Savasi'nda Tiirk ordularinin ileri harekata baslamasindan son-
ra, intikam alma hirsiyla Canak¢a-Kizanlik yolu {izerinde (Gnkur. Bsk.lig1,
ATASE Bsk. Ars., Klasor (K): 145, Dosya (D): 105, Fihrist (F): 12-10; Gnkur.
Bsk.ig1 Ars., ATASE Bsk. Ars., K: 145, D: 105, F: 12-9), Canakc¢a Kdyii ve
kaplicalari civarinda (Gnkur. Bsk.1g81, ATASE Bsk. Ars., K: 584, D: 30, F: 6-
1), Sinekli-Haskody arasinda (Gnkur. Bsk.ig1, ATASE Bsk. Ars., K: 584, D: 30,
F: 7-2) ve ozellikle Eskizagra vd. toplama kamplarinda, Edirne ile diger
yerlerden esir alip getirdikleri binlerce eri kursunlayarak, siingiileyerek,
kaynar sulara atarak katletmislerdir (Gnkur. Bsk.1g1, ATASE Bsk. Ars., K:
584, D: 30, F: 5; Gnkur. Bsk.l1g1, ATASE Bsk. Ars., K: 584, D: 30, F: 5-1; Gnkur.
Bsk.ig1, ATASE Bsk. Ars., K: 145, D: 103, F: 31-2).

Bulgarlar ilk giinden itibaren Edirne’de esir aldiklar1 Tiirk askerlerini
hapsetmis veya toplama kamplarina gétiirmislerdir. Subaylarin bir kismini,
Karaagac'ta Istasyon Caddesi’nde bulunan Giimiilcine Redif Firkas1 Ka-
rargahr'na hapsetmislerdir. Buradaki esirlere ekmek vermemisler ve he-
men hemen biitiin esirleri yerlerde, tahta iizerinde yatirmiglardir (Kestelli
2001: 20-82). Diger subaylar1 ise 6nce komutanlik binasinin avlusunda
toplamislar, aksama kadar binay1 hinca hin¢ doldurmuslar ve onlara yiye-
cek bir lokma vermemislerdir (Durukan 2013: 460). Komutanlik binasinda-
ki esirleri 3 giin sonra Sarayi¢i'ne gotiirmiislerdir. Soguk ve yagmurlu ge-
cen bir giin ile gece boyunca a¢ ve agikta tutmuslardir. Sonradan subaylarin
bir kismini Karaagac’a, digerlerini ise Yanik Kisla'nin saglam kalan kogus-
laria nakletmislerdir (Gnkur. Bsk.1g1 : 1993a: 335; Kestelli 2001: 85; Naci
1926: 65). Bulgarlar, Yanik Kisla ve Karaaga¢’taki esir Tiirk subaylarini 29
Mart’ta dnce Kadikdy Istasyonu’na, ardindan da trenle Sofya, Filibe vd. esir
kamplarina tasimislardir (Naci 1926: 65).

17
-KaraM-



Ilker Alp

2.2. Sarayigi Faciasi

Bulgarlar, Edirne’yi isgal ettikten sonra, miistahkem mevkiindeki biitiin
silahlara el koymus ve maneviyati bozulmus, bedenen tiikenmis olan Tiirk
askerlerini zaman kaybetmeden tutuklamistir. Yakalanan erlere yiyecek
vermemis ve barinak saglamamislardir. Bunlar1 toplama kamplarina go-
tiirmiislerdir (McCarthy 1998: 158; McCarthy 2006: 175). Ornegin; Edirne
Kalesi'nin siik{itu sirasinda Maras’ta Bulgarlara teslim olan askerleri, Kara-
agac’a nakletmislerdir. Karaaga¢’'taki mektep ve Kkiliseye 3.600 askeri
kapatmislardir. Bunlar1 burada, birkag giin a¢ susuz birakmislar ve iskence-
ye tabi tutmuslardir (Gnkur. Bsk.lig1, ATASE Bsk. Ars., K: 584, D: 30, F: 2-16;
Gnkur. Bsk.lig1, ATASE Bsk. Ars., K: 584, D: 30, F: 2-24). Hatta Karaagag'taki
esirlerden bazisini éldiirerek kuyulara, hendeklere ve nehirlere atmislardir.
Karaagac'ta oldiiriilen esir askerlerden bazisinin fotograflari L'illustration
ve Sehbal’de yayinlanmistir (L'illustration 1913a: 159; Sehbal 1913a: 147).

Bulgarlar esirlerin en bliyiik grubunu 26 Mart 1913 sabahindan itiba-
ren Tunca Nehri’'nin ¢evirdigi adaciga, Sarayici, Tunca Adas1 veya Tavuk
Ormani adiyla bilinen mevkide olusturulan toplama kampina goétiirmiisler-
dir. Fakat Bulgarlar, yiiriiyiis kolunda goétiiriirken bile, maglubiyetin tiziin-
tiisii altinda ezilen, a¢ ve bitkin haldeki esirlere ¢ok kotii davranmis, bunla-
ra yumruk, tekme ve tiifek dipcikleriyle vurmuslardir. Olaylarin sahidi olan
Fransiz gazeteci Gustave Cirilli kendi gozleriyle gérdiigii bu zulmii soyle
anlatmaktadir:

“Sokaklarda baslarinda subaylariyla uzun esir kuyruklarinin gegtigi gé-
riiliiyor. Solgun benizli, tasali, uzun stiren aglik nedeniyle agliktan yanaklari
¢okmiis, kahir icindeler, bir deri bir kemik kalmiglar. Asagilik bir hayvanmis
gibi, dip¢ik darbeleriyle, yumrukla, tekmeyle yiiriitiiliiyorlar. Hepsini, sehrin
disinda, Tunca Irmagi'nda, Eski Saray (aslinda Yeni Saray) denilen yerde
topluyorlar ve orada, bir kursun acilarina son vermediyse soguktan ya da
agliktan 6lmeye terk ediliyorlar...” (Cirilli 2012: 134).

Pierre Loti de Gustave Cirilli'nin anlattiklarini su ifadeyle dogrulamak-
tadir: “Bulgarlarin uzaklara, kim bilir ne acilar gektirmek igin gotiirdiikleri
Tiirk tutsak miifrezelerinin gidisini bana Fransizlar anlatti. A¢liktan ayakla-
rini stirtiyemeyecek hdlde olanlart dipgik darbeleriyle tartakliyor, yigilip ka-
lanlart siingliyle delik degsik ediyorlarmis. Onlar, sokakta, yerlerde hiriltilar
icinde can veriyorlarmis.” (Loti 2002: 111).

Edirne’de esir alinanlardan 30.000 civarinda asker, kar ve yagmurdan
batakliga doniisen bu adada, bir aya yakin siireyle a¢ ve ¢iplak halde, yag-
mur altinda ve siddetli riizgarla soguga maruz kalmistir. Bunlarin sadece
birka¢inda tstliikler ve battaniyeler vardi (Erickson 2013: 352; Gnkur.
Bsk.1g1 1993a: 335,339; Naci 1926: 65). Carnegie Raporu’na goére, bu olum-
suzluklarin yani sira esir askerlere 3 giin ve 4 gece yiyecek bir sey verilme-
mistir. Erler, hatta subaylar, agliklarin1 giderebilmek icin aga¢ kabuklarini
ve ayakkabilarinin derilerini yemek zorunda kalmislardir. Bu agir sartlar
ise esirlerin icinden her giin yiizlercesinin, toplam 3.000 kisinin éliimiine
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yol agmistir (Carnegie 1914: 341). (Carnegie Raporu'nu hazirlayan iiyeler
Bulgaristan taraftariydi. Bu sebeple Bulgarlarin isledikleri sug¢lar1 hafiflet-
meye c¢alismiglardir. Dolayisiyla yukaridaki 6rnekte oldugu gibi 6ldiirtilen-
lerin sayisin1 az gostermisler ve hadiselerin ¢ogunu kaydetmemislerdir.
Fakat Bulgar vahsetinin derecesi o kadar trpertici boyutlara ulagsmistir ki,
raportorler bile biitiin sansiirlere ragmen islenen mezalimi gizleyememis-
lerdir).

Balkan Savaslar siiresince Edirne’de Hifzissthha Komisyonu Baskanlig1
yapmis olan Dr. Rifat Osman hatiratinda; Edirne’nin isgal edildiginin ikinci
giiniinde evinden zorla alindigini, Sarayi¢i'ne goétiiriiliirken esyalariyla ki-
taplarinin yagma edildigini yazdiktan sonra, bu temerkiiz kampindaki esir
Tiirk askerlerinin acikli durumunu soéyle anlatmistir:

“Sarayici'nde Adalet Kasri'nin yanina vardigimiz sirada, Dogu
Cephesi subay ve erlerinin ¢ogunun, yerlerde yatmakta ve yag-
makta olan hafif bir yagmurun altinda, 1slanmakta oldugunu
gordiim. Kaputlarini gasptan kurtarmayi basaran subaylar ve
erler, diinyanin mutlulari sirasina gegmigler ve blitiin geceyi ag
olduklart hdlde yagmur altinda gegirmiglerdi. O agaglarin altin-
da Kal'a hastanesinin bir tabibi oldugum hdlde 4 giin ekmek
gormedim ve yalniz icinde cesetler gecen Tunca suyundan ictim.
Sarayigi'ndeki tutsak erlere degil, subaylara bile bir sey verilme-
di” (Cagan 1965: 208; Osman 2013a: 96,98; Osman 2013b:
228,231).

Esirlerin agac kabuklarini yakmak icin kopardiklarina dair Bulgar ve
Fransiz iddialarini, Dr. Rifat Osman, Cehennemi andiran Tunca adasinda,
elle kolayca yetisilebilecek mesafede aga¢ dallarinin oldugunu, bu dallarin
agac kabuklarina gore daha kolay kirilip yakilabilecegini, ama dallarin sert
olmasindan dolayi nispeten cignemek i¢in daha yumusak olan aga¢ kabuk-
larinin tercih edildigini, hatta bu kabuklara ulagmak i¢in esirlerin birbirle-
rinin sirtina ¢iktiklarini belirterek ¢lriitmiistiir. Ayrica esirlere ekmek ve-
rildigine dair iddialara da su cevabi vermistir: “Evet!... Bedbaht Tiirk askerle-
ri, yediler, ellerine ne gegti ise yediler ve éldiiler... Nihayet, li¢ gtin sonra veri-
len yesil kiiflii, tas gibi peksimetler ve ona benzer ekmekleri ise, yiyenler [kii-
fiin] zehirinden, yemeyenler ise agliktan 61dii.” (Cagan 1965: 208-209; Osman
2013a: 96,98; Osman 2013b: 228,231).

Yiyecek verilmedigi i¢in erler, aga¢ kabuklarini yiyerek ac¢liklarini gi-
dermeye ¢alismislardir. Bir Rus subayinin, hazirladig1 raporda; Sarayici'nde
esir tutulan 15.000 Tiirk askeriyle 5.000 sivil Tiirke, ilk dort giin yiyecek bir
sey verilmedigi, bunlarin tutulduklar1 adada yagmur altinda, riizgar ve so-
guga maruz kaldigi, bu sebeple esirlerin, dayanilmaz ag¢liktan dolay1 aga¢
kabuklarini ve eski ayakkabilarinin derisiyle koselelerini yediklerinin inkar
edilemez bir gercek oldugu belirtilmistir (Carnegie 1914: 326). S6z konusu
durumu, diger yabancilarin yazdiklar yazilar, ¢ektikleri fotograflar ve ¢iz-
dikleri tablolar da dogrulamaktadir. Ornegin olaylar1 yerinde inceleyen
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Ingiliz Gazeteci Georges Scott, can ¢ekisen Tiirklerin yerlerde yattiklarini ve
acliktan aga¢ kabuklarini yemis olduklarini gésteren bir tablo ¢izerek, bunu
19 Nisan 1913’te L'illustration Dergisi'nde yaymnlatmistir (L’illustration
1913b: 348-349).

Milletlerarasi Balkan Savaslar1 Komisyonu tarafindan hazirlanarak
1914’te yayinlanan raporda da, Sarayici'nde kabuklar1 yenmis olan agaglar-
dan so6z edilerek bunlara dair bir fotografa yer verilmistir (Carnegie 1914:
112). Yine 19 Nisan 1913’te L’illustration Dergisi'nde, Kanuni Kopriisii ya-
kinlarinda ve adanin diger yerlerinde esir bulunan sivillerle askerlerin peri-
san hallerini gésteren fotograflar basilmistir (L’illustration 1913b: 350).

Mo6sy6 Hogloro’'nin 5 Nisan tarihinde Edirne’den ¢ektigi ve Vossische
Zeitung Gazetesi'nde yayinlanan telgrafina gore de Sarayici toplama kam-
pinda tutulan esirlerin zavalli durumu sdyle anlatilmistur:

“Gegen giin Tunca Nehri lizerinde bulunan bir adaya gittim.
Kasabaya iki kiigiik koprii ile bagh olan bu adacik birkag¢ giin
once diinyanin en cennet koselerinden biriydi. Bu adada asirlik
agaclarin gélgeledigi bir bahge vardi. Edirne’nin isgalinden énce,
kadinlar buraya gelerek cicek topluyorlardl. Simdi burasi can
cekisen Tiirk esirleriyle dolmus, bir é6ltim karargdhi olmustur.
Simdi burada Tiirk esirleri agligin, zehirlenmenin sonucu kus-
manin miithis istiraplari i¢inde kivranip duruyor.

Esirlerden olusan kéyler; cighklar, hickiriklar listiinde her yer-
den gelen dfkeli kargalarin sadalart var. Bunlar yesillikler ara-
sinda siyah birer leke tegkil ediyor...

Can cekisenlerin durdugu yer sag taraftadir. Hastaliga tutulan-
lar, ¢iplak toprak listiinde, iimitsiz olarak son nefeslerini orada
veriyorlar. O sabah 6Imiis yiiz kadar cesedin bir yere yigilmis ol-
dugunu gérdiim. Bu ¢aresizler i¢in derin bir ¢ukur kazilyyordu.”
(Cevat 2017: 163-164).

Acliktan zayif diisen esirlerin elbiseleri pargalanmis, hatta ¢ogu yalin
ayak kalmistir. Bunlardan her giin ylizlercesi, aglik, soguk ve bulasici hasta-
liklardan, acilar icinde kivranarak 6lmistiir (Gnkur. Bsk.ig1 1993a: 339,
471). Ayrica Bulgar siingli ve kursunlariyla ¢ok sayida esir can vermistir.
Carnegie Raporu’'na gore Sarayici'nde tutulan esirlere dehset verici zuliim
ve katlidmlar yapilmistir. Ornegin Bulgar askerleri, sadece su mataralarin
almak igin, Tirk askerlerini acimasizca 6ldiirmiislerdir. Ayrica nehirden su
icerken 7 esiri, firar etmeye kalkistiklar1 bahanesiyle katletmislerdir (Car-
negie 1914: 341). Askerlerin cesetleri de gomiilmeden o6ldiikleri yerlerde
glinlerce agikta birakilmistir. Her gecen giin fazlalasan ceset yiginlari, sade-
ce adadaki esirlerin hayatini degil, sehir halkinin saghigini da tehdit edecek
bir hal almistir. Buna ragmen Kolera, dizanteri, tifo vs. bulasici hastaliklarin
O6nlenmesi icin hi¢bir tedbir alinmamistir (Gnkur. Bsk.ig1 1993a: 339; Yigit-
giiden 2006: 244).
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Cok agir sartlara ragmen saglikli kalabilen esirler, 1913 Nisan ay1 bas-
larinda bilinmeyen bir kadere dogru, cilelerini cekmek ilizere Bulgaristan
iclerinde hazirlanan esir kamplarina, kafileler halinde ve ytiriitiilerek gotii-
rillmiislerdir. Hatta bu Tiirk esirlerinin fotograflari propaganda maksadiyla
yayinlanmistir (Ding 2008: 262-265; Naci 1926: 82). Tiirk esirleri, kalenin
diismesinden sonra kara yolundan ve yaya olarak Harmanli, Haskéy, Ca-
nakca, Eskizagra, Yenizagra ve olusturulan diger esir kamplarina sevk
edilmislerdir (Gnkur. Bsklig1 1993a: 339, 471; Gnkur. Bsk.igi, ATASE
Bskligi, K: 145, D: 105 F:12-9; K: 145, D: 105 F:12-10). Yiriyemeyecek
kadar yarasi agir, hasta ve bitkin olanlardan ise, Jurnal muhabirine goére
1.000 ile 2.000 arasinda esir hayatlarinin son aci glinlerini gecirmek {izere,
acik hava hapishanesi niteligi tasiyan bu 6liim adasinda tutulmustur (Naci
1926: 82-86). Adada tutulmaya devam eden esirlerin s6z konusu acikli du-
rumunu yine L'illustration Dergisi'nde yayinlanan fotograflar gliniimiize
yansitmaktadir (L’illustration 1913b: 350).

2.3. Sarayici'ne Hapsedilen ve Katledilen Esirlerin Sayisi

Genelkurmay Baskanligi'nca yayinlanan “Edirne Kalesi Etrafindaki Mu-
harebeler” baslikli eserde, Bulgar harp tarihi yayinlarina dayanilarak Tun-
ca Adasr’'na 28.500 esir askerin gotiirildiigl belirtilmistir (Gnkur. Bsk.1g1
1993a: 339, 471). Bulgar Ordusunun harp muhabirleri tarafindan gekilen
fotograflardan da binlerce Tiirk askerinin Sarayici'ne toplatilmis oldugu
goriilmektedir. Ornegin 1912-1913 Balkan Savaslar1’'nin Savas Fotograf-
lar1 bashgiyla yayinlanan albiimde, Tunca Nehri’'nin olusturdugu adacikta,
Fatih Kopriisii ve Adalet Kasri’'ndan baslayarak Tavuk Ormani (Padisahlarin
av sahasi)’na dogru uzanan alanda sayilamayacak kadar ¢ok sayida Tiirk
askeri goriilmektedir (Gancheva 2012: 29).

Ingiltere’nin Edirne’deki yardim komisyonu gérevlisi, G. D. Turne’nin,
Ingiliz Kizilhag1 Dernegi'nden Ameer Ali'ye Edirne’den 4 Nisan 1913 tari-
hinde gonderdigi yaziya gore, “6.000 kisi adadaki kampta (Sarayin Hasbah-
cesi'ne), 15.000 ile 20.000 arasinda bir diger esir grubu ise irmagin kiyila-
rinda olmak iizere (Sarayin Av Sahasi'na - Tavuk Ormani'na)” (McCarthy
1998: 159) toplam 21.000 ile 26.000 arasinda esir Tirk askeri hapsedil-
mistir. Bunlardan giinde 200 kisi 6l(diirtil)miistir. Bu sebeple “1913 yilinin
Nisan ayinda bu esirlerin yaklasik yarisi canli kalabilmistir.” (McCarthy
1998: 159).

Novoye Vremya Gazetesi Muhabiri M. Magckov'un 26 Agustos 1913 ta-
rihli raporuna gore, Saray Adasi’'na 15.000 esir asker ve 5.000 sivil getiril-
mistir. Yagmur altinda ve yiyecek olmadan tutulan bu esirlerden her giin
yuzlercesi 6lmiistiir. Bu sebeple Bulgaristan’a hareketlerinden dnce, esir-
lerden ancak 10.000 kadar1 hayatta kalmistir (Cemil 1330: 203; Kocamemi
2012: 259-260).

Ayrica Mr. Asmead Bartlett'in “Terrible Reports by a Russian Official”
bashigiyla, 20 Agustos 1913 tarihinde The Daily Telgraph gazetesinde ve
26-27 Agustos 1913 tarihlerinde ittihat ve Terakki yayin organi olan “Le
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Jeune Turc’te yayinlanan yazilarda, bir Rus subayinin raporuna dayanila-
rak, Sarayici'nde 15.000 asker ve 5.000 sivil Tiirkiin tutuldugu belirtilmis-
tir (Carnegie 1914: 109-223).

Boylece donemin eserleri ve hatiratlarina gore, Sarayici olarak isim-
lendirilen bu éliim adasinda 15.000 esir Tiirk askeriyle 5.000 sivilin ekse-
riyeti aclik, hastalik, siingli darbeleri ve kursunla sehit edilmistir (Cemil
1330: 187). Ancak o giinlerde, yapilan bu vahsetin etkisinin ¢ok biiyiik ol-
masindan dolayi, Edirne halki arasinda, Sarayi¢i'nde sehit olanlarin sayisi-
nin 30.000 ile 40.000 civarinda oldugu goriisii hakim olmustur (Alp 1989:
5; Cemil 1330: 57,87,203-204). Sonucta Edirne Kalesi ve cevresinde 160
giin siiren ¢etin ve kanli muharebelerin son perdesi, ne yazik ki Tiirk milleti
tizerinde derin izler birakacak hazin bir sekilde kapanmistur.

2.4. Eskizagra Faciasi

26 Mart 1913 giinl sabahleyin, artik Edirne’nin miidafaa edilemeyecegi
sonucuna varan Miistahkem Mevkii Komutani Siikrii Pasa, Hidirlik Tabya-
s1’'na teslim isareti olan beyaz bayragin ¢ekilmesini ve ayni1 zamanda biitiin
Tirk birliklerinin muharebeyi kesmelerini emretmistir (Kestelli 2001: 76-
77; Naci 1926: 64; Osman 2013a: 96). Miiretteb Sekizinci Kolordu Kuman-
danhgi tarafindan Sol Cendh Ordusu Kumandanhigr'na génderilen 30 Tem-
muz 329 (12 Agustos 1913) tarihli yaziya gore; Edirne’nin diismesi ve veri-
len emir geregince Maras’taki savunma hatlarinda bulunan 3.600 Osmanl
askeri Bulgarlara teslim olmustur. Bulgarlar, bu esir askerleri Karaagac¢'a
gotlirerek oradaki okul ve kiliseye kapatmigslardir. Ancak Bulgarlar Karaa-
gac'ta esirleri birkag giin ag, susuz birakmis ve iskenceye tabi tutmus, son-
radan da Haskoy'e sevk etmislerdir. Haskdy'de 3.5 ay kaldiktan sonra, Or-
du-y1 Himayun'un Edirne’ye yaklasmasi iizerine, Edirne’den getirilmis olan
bu esir askerleri Haskdy’'den Eskizagra’ya sevk etmislerdir. Fakat ylriiyls
sirasinda hem Edirne’den Haskdy'e, hem de Haskdy'den Eskizagra'ya
gotiiriilirken geri kalanlardan, hasta ve zayif olanlarin yiizlercesini siingii-
leyerek veya kursunlayarak sehit etmisleridir (Gnkur. Bsk.ig1, ATASE Bsk.
Ars., K:584, D:30, F:2-16; K: 584, D: 4, F: 2-24).

Bulgar muhafizlar, Sarayi¢i'ndeki temerkiiz kampindan da, yiiriiyebi-
lecek durumda olan binlerce esir Tiirk askerini, Nisan ayinda, pes pese uzun
siralar halinde Bulgaristan’a gotiirmiislerdir (Din¢ 2008: 271; Naci 1926:
81-82). Ancak bunlarin kesin sayis1 bilinmemektedir. Bununla birlikte Dr.
Cemil, Daily Telegraph Gazetesi'nde Mr. Ashmead Bartlet tarafindan yayin-
lanan ve ikdam Gazetesi’'nde terciimesi ¢ikan Novoye Vremya Gazetesi Mu-
habiri M. Mackov tarafindan 26 Agustos 1913’te Edirne’de hazirlanan rapo-
ra dayanarak, Sarayici'nden Bulgaristan’a gotiiriilen esirlerin sayisinin
10.000 civarinda oldugu belirtilmistir (Cemil 1330: 187).

Bulgarlar, Edirne, Maras, Sinekli, Harmanli, Haskdy vd. yerlerde tut-
tuklar esir Tiirk askerlerinden bir kismini Eskizagra’ya gotiirerek dikenli
tellerle kusatilmis kamplara doldurmuslardir. Bu arada esirlere son derece
insanlik dis1 davranislarda bulunmuslardir. Bunlara ekmek ancak iki-ii¢
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giinde bir vermisler, siirekli hakaret ederek gaddarca déovmiisler, yarali ve
hastalar1 acimadan o6ldiirmiislerdir (Alp 1990: 139; L’illustration 1912:
347).

[I. Balkan Savasi'nin baslamasi ve Tiirk kuvvetlerinin Edirne’yi kur-
tarmaya yonelik ileri harekata ge¢cmesi lizerine, Bulgarlarin esirlere karsi
tutum ve davranigi daha kétii bir hal almistir. Oyle ki esirler aghga, susuzlu-
ga, dayak ve iskenceye tabi tutulmus, en ufak hareketlerinde oldiiriilmiis-
lerdir. Ornegin Eskizagra’da toplanan 11.000 esirden 3.000 kadari, banyo
yapmak Uzere civar koylerden birine gotiiriilerek katledilmislerdir. Yine
Eskizagra’dan 450 nefer ayni istikamete ylriitilmiis ve yolda yaylim ate-
sine tutularak sehit edilmistir. Nitekim bu konuda; 23/24 Temmuz 329
(5/6 Agustos 1913) tarihinde Erkan-1 Harb Binbasi Hafiz Hakki, Edirne’den
cektigi telgrafla Baskumandanlik Vekalet-i Celilesi'ne Eskizagra’da yapilan
katlidma dair asagidaki raporu sunmustur:

“Eskizagra’daki tisera’'mizin katline a@’id ma‘liimdta zeyldir.
Haskéy’den Eskizagra’ya getirilmis olan 4.000 nefer iliseramiz-
dan md’dda Eskizagra’da evvelden beri 7.000 nefer esir vardi.
Bunlardan 3.000 kadar1 hastalik bahanesiyle banyo yaptir-
mak icin civar kéylerden birine gétiiriilmiis ve bu asdkir bir da-
ha geri donmemigtir. Miitebdki 4.000 neferden 450 neferi yine
ayni istikdmete sevk edilerek yolda pusuya ugratilmak suretiyle
sehid edildigi simdiye kadar kurtulub gelen cem‘an 11 neferden
son gelenlerin ifddelerine atfen ma‘riizdur. Bu efrdd ¢iplak, peri-
san ve kismen yarali olarak gelmislerdir.” (Gnkur. Bsk.lig1, ATA-
SE Bsk. Ars., K:145, D:105, F:12-7).

Her vesilede Bulgar askerleri, ¢eteleri ve silahlandirilan halk yiginlari;
yaylim atesi acarak, stivariler kili¢ ve kasatura darbeleriyle delik desik ede-
rek, hatta Bulgar koyliileri sopa ve baltalarla saldirarak binlerce esir Tiirkii
katletmislerdir. Bulgarlarin vahset tablosu ise, Eskizagra’nin un fabrikasi ile
hastane arasinda dikenli tellerle sarilmis olan esir kampinda 4.000 Tiirkiin
katledilmesiyle ve sonradan civar kdylerde siirdiiriilen acimasiz cinayetler-
le doruga cikmistir. Bu vahseti asagidaki belgelerden acik bir sekilde gor-
mek miimkiindiir.

Gelibolu Kolordusu Kumandani tarafindan 22 Temmuz 329 (4 Agustos
1912) tarihinde, Sol Cendh Ordusu Kumandanligr'na génderilen bir yazi ve
ekinde Bulgaristan’dan firar etmeyi basaran li¢ Osmanl esirinin ifadeleri
takdim edilmistir (Gnkur. Bsk.lig1, ATASE Bsk. Ars., K: 584, D: 30, F: 6-1).
S6z konusu ifadelere gore 26 Mart giinii Kartaltepe ve Kirecgci Kéyii'nde
bulunan esir erlerden bir kismi1 Haskoy’e, digerleri ise Eskizagra'ya dogru
nakledilmislerdir. Fakat sevk esnasinda yliriiylis kolunda geri kalanlari
oldiirmiislerdir. Haskoy’e gotiiriilen esirler, burada 4 aya yakin bir siire
tutulmuslar ve 2-3 giinde bir yarim tayin ile su verilmeden idse edilmisler-
dir. aselerini ise oradaki Tiirkler saglamistir. “12-13 giin énce” (21 Tem-
muz'da) Osmanl askerleri Edirne’ye gelince Haskody’'deki esirleri Eskizag-
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ra’'ya nakletmislerdir. Eskizagra’da bulunan yerli Tiirklerden, dnceden
getirilmis olan esirlerden her giin 20’ser-30’ar kisilik gruplarin Canakga
Koyii'ne gotiiriilerek buradaki kaplicalarin kaynar sularinda oéldiirtldiikle-
rini 6grenmislerdir. Bulgar nébetcileri de kendilerinin banyo ettirilmek
lizere Canakga'ya gotiirtileceklerini sdylemislerdir. Bu arada Enver Bey’in
30.000 Arap askeriyle gelmekte oldugu sodylentisi yayilmistir. Bulgarlar,
Enver Bey'in gelme ihtimalinden korkuya kapilarak “Tiirkler geliyor” diye
sloganlar atarak Miisliiman hanelerini yakip yikmislardir (Gnkur. Bsk.11g1,
ATASE Bsk. Ars., K: 584, D: 30, F: 6-1).

ATASE Arsivi'ndeki diger bir belgeye gore; Haskdy'den getirilen ve
Eskizagra’da 6nceden bulunanlarla birlikte toplam sayilar1 4.000’e varan
esirler, 11 giin 6nce (24 Temmuz 1913’te) Eskizagra’da tel 6rgiiyle kapa-
tilmis bir hastane bahgesine doldurulmustur. Bulgar nébetgileri: “Simdi sizi
saliverecegiz, kalkin.” demeleri lizerine ayaga kalkmislardir. Fakat esirlerin
ayaga kalkmasiyla birlikte takriben 300 metre uzakliktaki tepeden basibo-
zuk ve askerler tarafindan lizerlerine yaylim atesi baglamistir. Tel érgtleri-
ni yikip kagmay1 basaran esirler, siivari takibine ugrayip kilictan gecirilmis-
lerdir. ilgili makamlara bilgi veren Mestan, Hasan ve Saban adl i¢ esir ise
once sularin icinde saklanmak, sonradan da ormana siginmak suretiyle
kurtulmustur. Geceleri yiirtiyerek ve giindizleri saklanarak 10 giinde (4
Agustos 1913’te) Edirne’ye gelmeyi basarmislardir (Gnkur. Bsk.1ig1, ATASE
Bsk. Ars., K: 584, D: 30, F: 6-1).

Sol Cenah Ordusu Kumandani Ferik Hursit tarafindan 22/23 Temmuz
329 (4/5 Agustos 1913) tarihinde Baskumandanlik Vekalet-i Celilesi'ne
cekilen bir telgrafa gore; Cisr-i Mustafa Pasa yoniine ¢ekilen Bulgarlar, 200
kadar esiri beraberinde gotiirmiislerdir. Bunlari ti¢ kisma ayirdiktan sonra,
60 kisilik bir grubun arkasindan ates ederek ekseriyetini sehit etmislerdir.
Bu vahsete maruz kalan esirlerden, 8-10 kadar:1 yarali olarak arazide bu-
lunmustur. Sonradan bu yaralilar, Edirne’ye getirilerek Misir Hildl-i Ahmer
Hastanesi'nde tedavi altina alinmislardir (Gnkur. Bsk.l1g1, ATASE Bsk. Ars.,
K: 145, D: 103, F: 31-2; K: 584, D: 30, F: 5-1).

Sol Cenah Ordusu Kumandanlhgi tarafindan 21/22 Temmuz 329 (3/4
Agustos 1913) ve 22/23 Temmuz 329 (4/5 Agustos 1913) tarihlerinde
Baskumandanlik Vekalet-i Celilesi'ne gonderilen sifreli telgraflar ve Edir-
ne’den Ahmed Riza Bey tarafindan 23 Temmuz 329 (5 Agustos 1913) tari-
hinde Bagkumandanlik Vekalet-i Celilesi'ne arz edilen ayr1 bir rapora gore;
Edirne’nin siik(itu giinii (26 Mart 1913’te) esir alinan askerlerin bir kismi
Haskoy'e gotiiriilmistiir. Ancak Edirne’nin geri alinmasinin ertesi giini
(22 Temmuz 1913’te) Bulgarlar, Haskdéy’'de bulunan 4.000 esiri siki bir
yuriiyiisle gece giindiiz yiiriiterek (muhtemelen 23 Temmuz'da) Eskizag-
ra’'ya nakletmislerdir. Bunlar1 orada etrafi tel orgiiyle cevrilmis bir hasta-
nenin bahgesinin genis avlusuna doldurmuslardir. ki giindiir a¢ olan esir
askerlere sadece tek bir par¢a ekmek vermislerdir. Tam esirler ekmegini
yiyecegi sirada, asker, ahali ve cocuklardan olusan bir insan kalabalig: tara-
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findan, 100-150 metre mesafeden bunlarin lizerine yaylim atesi acilmistir.
Esirlerden ¢ok azi tel orgiilerin lizerinden tirmanarak kagabilmistir. Fakat
slivariler, onlarin pesinden yetiserek cogunu kili¢ darbeleriyle katletmisler-
dir. Erlerden sadece 20 civarinda bir grup, bitisikteki ormana kagarak giz-
lenmeyi bagsarmistir. Bunlardan ticii 11 gilinliik bir yiriiyisle, yollarda arpa
ve bugday yiyerek Edirne’ye bitkin bir halde gelebilmislerdir (Gnkur.
Bsk.1g1, ATASE Bsk. Ars., K: 584, D: 30, F: 5; K: 584, D: 30, F: 5-2; K: 584, D:
30, F: 5-3; K: 145, D: 103, F: 31-1; K: 145, D: 103, F: 31-2).

23 Temmuz 1329 (5 Agustos 1913) tarihinde Tanin Gazetesi'nde
“Bulgar Vahgetleri” bashigiyla yayinlanan bir yazida, Bulgarlarin Osmanl
esirlerini katlettiklerine dair her giin ytirekleri parcalayacak tiirden ayrintili
bilgilerin alindig1 belirtilmistir (Rifki1 1913: 1). Bu {iziicii haberlerden biri-
nin, Eskizagra’'da 4.000 esir Tiirk askerinin hunharca katledilmesi hadise-
sinin oldugu vurgulanarak, bu bedbaht askerlerin 6nceden Haskdy esir
kamplarinda tutulduklari, Edirne’nin geri alinmasinin ertesi giinii Eskizag-
ra’ya nakledildikleri bildirilmigtir (Sabri 1913: 1). Tanin Gazetesi, s6z ko-
nusu vahset hadisesini okuyucularina sdyle duyurmustur:

“Eskizagra’da dért bin Tiirk esiri bir agila hapsolunarak iizer-
lerine Bulgar askerleri tarafindan ates edilmisdir. Iclerinden bir-
cogu sehid olmugdur. Yalniz ii¢ kisi nasilsa firara imkdn bulmus-
lardir. Bunlar on giin kadar arpa ve bugday basaklariyla tagdi
ederek (beslenerek) gayet perisan bir hdlde Edirne’ye vasil ol-
muslar ve bu elim haberleri getirmislerdir.” (Rifk1 1913: 1).

Eskizagra’da bu sekilde sadece bir hadisede 4.000 civarinda esir Tiirk
askeri sehit edilmistir. Farkli katliamlardan kurtulanlarin ifadelerinden;
Eskizagra ve cevresinde bulunan diger temerkiiz kamplarinda da benzeri
hadiselerin defalarca tekrarlandigi, dolayisiyla 15.000 - 16.000 esir Tiirk
askerinin hunharca sehit edildigi tahmin edilmektedir (Alp 1990: 138-139;
Cemil 1330: 118). Hazirlanan resmi raporlar ve kurtulan esir askerlerin
ifadeleri nazar1 dikkate alindig1 takdirde cesitli hadiselerde 25.000 -
26.000 esir Osmanl askerinin canavarca sehit edilmis oldugu izlenimi edi-
nilmektedir. Fakat baz1 yerlerde sehit edilen esir askerlerin sayisi tespit
edilemedigi gibi, akibetleri de mechul olan 11.000 - 12.000 asker de mev-
cuttur. Sonugta sehit edilen ve akibeti bilinmeyen esir askerlerin sayisi
muhtemelen 35.000'nin lizerindedir (Alp 1983: 102-124).

On binlerce esir Tiirk askerinin katledilmesinin yani sira, Batil elcilik
gorevlilerinin, gézlemcilerinin ve subaylarinin kendi hiikiimetlerine hazir-
ladiklar1 raporlar, gazetecilerin gektikleri fotograflar, yazdiklar1 yazilar ve
hatiratlardan, Bulgarlarin, halka yaptiklari tecaviizler, yagmalar, din ve mil-
liyet degistirtmelerle birlikte, yiizbinlerce sivil Tiirkii katlettikleri goril-
mektedir. Justin McCarthy, Batili gozlemcilerin yaptig1 hesaplamaya daya-
narak, sadece Trakya’da 200.000’den fazla Misliimanin 6ldiirildigiini
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belirtmistir (McCarthy 1998: 151-152)5. 29 Temmuz 1913 tarihli Ikdam
Gazetesi'nde de Bulgarlarin yerlesim birimlerinde toplam 200.000 ile
220.000 arasinda Tiirkil katlettigi ve ¢ok sayida insanin mallarim1 gasp
ettikleri haberine yer verilmistir (Ikdam 1913: 1). Ayni1 zamanda Makedon-
ya ve Trakya'dan 440.000 civarinda sivil Tiirk katlidmdan kurtulmak i¢in
anavatanina go¢ etmistir (Ozlem 2016: 281). Balkan Savaslarinda yasanan
felaketin derecesi o kadar agirdi ki, 1913-1934 yillar1 arasinda sadece Bul-
garistan’dan her yil 10.000-12.000 Tirk, Tiirkiye'ye go¢ etmeye devam
etmigtir (Ozlem 2015b: 4423-4424). Istatistiklerden elde edilen verilere
gore 1923-1939 yillar arasinda Bulgaristan’dan her yil ortalama 17.000
kisi olmak tizere toplam 198.688 Tiirk anavatanina go¢ etmistir (Ozlem
2013: 181). Biitiin bunlar, basta Bulgarlar olmak tizere, Balkan Hagl ittifaki
tiyelerinin Balkanlar'daki Tiirklere planh ve sistemli bir sekilde soykirim
yaptigini acik¢a gostermektedir.

Sonug

Osmanl Hiikiimeti'nin, mali ve iktisadi sikintilar ile siyasi bunalimlarla bo-
gustugu bir donemde, emperyalist giiclerin tesvikiyle Bulgaristan, Sirbistan,
Karadag ve Yunanistan, “Hach ruhuna” dayanan bir “Balkan Ittifaki”’n1 tegkil
etmislerdir. Ardindan topraklarini genisletmek maksadiyla 8 Ekim’den iti-
baren saldirarak 1912-1913 Balkan Savaslari’na sebebiyet vermislerdir.

Bir taraftan Osmanh ydnetiminin gafleti, diger taraftan Rusya, ingiltere
ve Fransa gibi emperyalist devletlerin destegiyle, Balkan miittefikleri biitiin
cephelerde galip gelmislerdir. Binlerce senelik sanl tarihi ge¢cmise sahip
olan Tirkler, boyle agir bir maglubiyete ugramamislardir. Birkag hafta zar-
finda feci bir sekilde maglup olan Osmanl Devleti, 550 yillik Tiirk yurdu
olan Rumeli’ye ebediyen veda etmistir. Meri¢ Nehri'nin batisindaki toprak-
larini (Sancak, Kosova, Arnavutluk, Epir, Kuzey Tesalya, Ege-Vardar-Pirin
Makedonyalari, Rodoplar ve Bati1 Trakya'y1) ve Girit ile Ege adalarini terk
etmek zorunda kalmistir.

Bulgar, Yunan Sirp ve Karadagllar, isgal ettikleri yerleri kendilerine
vatan haline getirmek maksadiyla, sistemli katlidam, géce zorlama, din ve
milliyet degistirtmeler suretiyle Tirklere karsi etnik arindirma siyaseti
uygulamiglardir. Yani diinyanin gozii 6niinde insanlik sugu isleyerek kor-
kunc bir soykirim yapmislardir.

Bulgarlarin taarruzu ile 18 Ekim 1912’den itibaren Edirne ¢evresinde-
ki muharebeler baslamistir. Bulgarlarin éniinden kacarak siginanlarin ¢ok-
lugundan dolay1 Edirne ntifusu (askerlerle birlikte) 168.000’e yiikselmistir.
Niifusun artmasi ve kusatmanin uzamasi, yiyecek ve yakacak sikintisina yol
acmistir. Bu sebeple ekmek tayinlar azaltilmistir. Ayrica sivillere dagitilan
ekmekler misir, dari, saman ve kiilden tiretilmistir. Askerlerin ekmegi ise
sliplirge tohumu, bugday, arpa, ¢cavdar, misir, kusyemi vs.'nin karistirilma-
styla yapilmistir.

5 Ayrica bu dénemde yasanan gégler icin bkz. Ozlem 2017: 171.
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Siikrii Pasa’nin komutasindaki Edirne Miistahkem Mevkii, beklenilenin
cok lizerinde gorevini yapmistir. 18 Ekim 1912’den itibaren, 26 Mart 1913
tarihine kadar, siipiirge tohumunun katilmasiyla yapilan ekmegin bitmesi,
hastalara ilacin bulunamamasi ve siddetli sogugun hiikiim stirmesi gibi agir
sartlar ve yokluklar dahilinde, kendisinden sayica ti¢ kat fazla ve ates giicii
bakimindan 6 kat daha iistlin olan, ayrica devaml takviye edilen diismana
kars1 kahramanca miicadele etmistir. Dis diinyayla irtibat1 kesilen ve hicbir
yardim alamayan Edirne’nin en ¢ok 40-50 glin direnmesi beklenirken, asker
ve Edirnelilerin biiytk fedakarligiyla, 160 giinliik bir savunma yapilmistir.
Ustelik Tiirk ordularinin biitiin cephelerde maglup edilerek bozguna ugra-
diklar1 haberlerinin geldigi giinlerde, deniz ortasinda firtina dalgalarina
maruz kalan bir ada gibi, diisman saldirilarina karsi direnen Edirne’deki
askerlerle halkin savas maneviyatinin ve direnis giicliniin ¢ok yiiksek sevi-
yede olmasi takdire sayandir.

Ustiin ates giiciine sahip olan miittefikler, uzun menzilli toplarla hem
savunma hatlarini, hem de sehri devamli bombalamistir. Nihayet savunma
imkdn1 kalmayinca, diismanin eline gecmesini 6nlemek maksadiyla, biitiin
silah, cephane ve her cesit askeri malzeme ile tesisin tahrip edilmesinden
sonra, Hidirlik Tabyasi’na beyaz bayrak ¢ekilmistir. Ama Edirne Miistahkem
Mevkii, tarihe altin harflerle yazilmaya deger, fedakarane ve kahramanca
bir miidafaadan sonra, Bulgar-Sirp kuvvetlerince ele gegirilebilmistir.

Osmanli déneminde tigiincii kez isgal edilen Edirne, 26 Mart - 21 Tem-
muz 1913 tarihleri arasinda, 117 giin Bulgar esaretinde kalmistir. Fakat bu
esaret siirecinde Edirne, tarihinin en agir acilarini ve feci bir mezalimi ya-
samistir. Bulgar askerleri, komitacilar1 ve yerli Hristiyanlar; Tiirk evlerini
tahrip etmis, esyalarini yagmalamis, kadin ve kizlara tecaviiz etmis, sivil ve
askerleri katletmislerdir.

Edirne muharebelerinde toplam 60.000 olan Tiirk kuvvetlerinden (son
catisma haricinde) 13.000 asker sehit olmustur. Ayrica Edirne diisiince
Bulgarlar, 45.000 civarinda askeri esir alarak hapsetmis veya toplama
kamplarina gotiirmiislerdir. Fakat Bulgarlar, savas hukukunun kurallarina
uymayarak esirlere iskence yapmis, bunlari ag, susuz, ilagsiz birakmislardir.
Ozellikle Sarayici'nde 30.000 esiri aghk ve ilagsizlikla 6liime mahk{im etmis-
lerdir. Bu 6liim adasinda 20.000 Tirkiin aglik, soguk ve bulasici hastalikla-
rin etkisiyle veya Bulgarlarin slingii ve kursunlariyla sehit oldugu tahmin
edilmektedir. Bu vahset ise basta Edirne olmak iizere, biitiin Tiirk ve islam
diinyasinda biiyiik bir travmaya yol agmistir.

Bulgarlar 6nce Karaaga¢ ve Yanikkisla’dan, sonra Sarayici'nden yiiri-
yebilecek durumda olan esirleri, yiiriiylis kollarinda, Harmanli, Sineklij,
Haskdy, Eskizagra vd. esir kamplarina gotiirmislerdir. Fakat Bulgaristan’in
icindeki esir kamplarinda da zulme devam etmislerdir. Ozellikle Tiirk birlik-
lerinin ileri harekata gecmesi ve Edirne’yi kurtarmasindan sonra, esir
kamplarindaki 3.000-4.000 kisilik gibi biiyiik gruplar: toplu olarak katlede-
rek soykirimi siirdiirmiislerdir. Bu katlidmlardan kurtulabilen Tiirk asker-
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lerinin ifadelerinden edinilen bilgilere goére farkli hadiselerde 25.000-
26.000 esirin sehit edildigi kanaati olusmaktadir. Bulgaristan'in iclerinde
sehit edilen ve akibeti bilinmeyen esir askerlerin toplami ise muhtemelen
35.000 civarindadir. Ayn1 zamanda sadece Trakya’da 200.000’den fazla
sivili acimasizca katletmistir.

Henry Nivet, Balkan Hristiyanlarinin islemis olduklar1 vahsi mezalimin,
bin y1l gegmis olsa dahi, XI. yiizy1l Haghlari ile XX. yiizy1l Haghlarinin islam
diinyasina reva gordiikleri mezalim ve vahsetler arasinda bir farkin goriil-
medigini, hatta XX. ytizy1l haglilarinin “medeniyet” kavrami arkasina gizle-
nerek daha biiylik vahset yaptiklarin1 vurgulayarak dogru bir tespitte bu-
lunmustur.

Henry Nivet, Avrupa diplomasisine giivenerek kendi kaderlerini belir-
lemek igin yetki veren Tiirklerin, zalim bir sekilde aldatildigini belirtmistir.
Bunun yani sira Emperyalist giiclerin, gelecekte takip edecekleri parcalama
ve boliisme politikalarina da zemin hazirlamak tizere Tiirkiye'yi planh bir
sekilde zayiflattiklarini vurgulamistir. Henry Nivet, 27 Mart 1913 tarihinde
yayinladigi “Balkan Hac¢li Seferinde Avrupa Siyaseti ve Tiirklerin
Felaketi” isimli kitabinda, emperyalist devletlerin “Sark Meselesi” ve
1990’dan sonra “Biiyiik Ortadogu Projesi”’ dogrultusunda takip edecekleri
yayilmaci politikalarini da yiiz y1l 6nce 6ngoérmiistiir:

“Diivel-i Muazzama da béylece, Hristiyan medeniyetinin maddi
tisttinltigiinii kabul ettirmek icin Tiirkiye'yi son dereceye kadar
asagilamak, siddetli bir maddi sikinti icinde yasatmak ve sonun-
da Anadolu’da ugrayacagi taksim-paylasiima feldketine karsi,
kendini savunamayacak bir duruma diisiirmekten ibaret olan
amaglarinda bagariya ulastilar.”

Ozetle; yukarida érnekleri verilen hadise ve katliAmlar nazari dikkate
alindig1 takdirde, Bulgarlarla miittefiklerinin devletlerarasi hukuk ve savas
kurallarinin tamamini ¢igneyerek esir askerlerle sivilleri planl ve sistemli
bir sekilde katlettikleri anlagilmaktadir. Esir Tiirk askerlerini, yiiriiytlis kol-
larinda gotiiriirken, Edirne, Eskizagra, Haskdy, Cisr-i Mustafa Pasa, Canakca
vd. diger yerlerdeki toplama kamplarinda yaylim atesi acarak, kursuna di-
zerek, siingiileyerek, sulara atarak, giinlerce ekmekle su vermeyerek ve
aclikla 6liime mahkim etmek suretiyle sehit etmislerdir. Bu savasta biitiin
Balkan Yarimadasi, Tiirklere yapilan korkun¢ mezalimin feci bir sahnesi
olmustur. Biitiin bu felaketler ise ecdadimizin, gelecek nesillerin hiir olarak
yasamasini saglamak icin vatan topraklarini miidafaa etmek ugrunda kendi
canini feda ettigini gostermektedir.
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MOSKOF CARLARININ KIRIM HANLARINA ODEDiGi
BiR HARAC TURU: TiS-TiYiS (MORS Disi)*

Serkan ACAR™

0z

Altin Orda Devleti’'nin haleflerinden biri olan Kirim Hanlhig1 da tipk: se-
lefi gibi Moskova carlarindan harag aliyordu. Muhtelif isimlerle anilan
bu haraglar 6denmedigi takdirde Kirim athlar1 Ruslarin yasadiklari
bolgelere yagma akinlari diizenleyip mesk{in mahalleri talan ediyor-
lardi. Tiirk-Tatarlara Odenen haraclarin miktar1 ve mahiyeti ise Kirim
Hanlig ile Moskova Carligi arasindaki giicler dengesiyle dogrudan
alakaliydi. Filvaki Kirim hanlarinin Ruslari ¢arlarimi kendilerine dde-
meye icbar ettikleri harag tiirlerinden biri de “Tis/Tiyis” isimli senevi
vergi idi. Kirnm Hanlig1 kaleminden ¢ikmis diplomatik belgelerde de
siklikla gecen bahse konu vergi terimi bilhassa XIX. ytizyilin ilk yari-
sindan itibaren Rus sarkiyatcilar arasinda tartisma konusu olmustur.
Tasidig1 tarihi ehemmiyet nazar-1 itibara alinirsa, XVI. ve XVII. yiizyil-
larda Kirim devlet ricalinin 6énemli gelir kaynaklarindan olan
“Tis/Tiyis” tabirinin irdelenmeye muhtag bir vergi terimi oldugu acik-
tir. Ote yandan, en eski caglardan beri énemli bir ticari emtia olan
mors disi Osmanh imparatorlugu’'nda da ragbet gérmiistii. Nitekim
Osmanli mahkeme kayitlarinda bu egzotik iiriinle ilgili kayitlar mev-
cuttur. Kirim ve Osmanl topraklarindan baska Avrupa pazarina da gi-
ren mors disinin her devirde 6nemini korudugu anlasilmaktadir.
Anahtar Kelimeler: Tis-Tiyis, Mors Disi, Kirim, Moskova, Harag

ABSTRACT

The Tsardom of Muscovy paid tribute to the Crimean Khanate, too, as
to its predecessor Golden Horde. If the tsars fail in paying, it was
acasus belliand the Crimean cavalry used to reply with punitive
raids. The tributes were called in a few way, and its amount changed
directly in accordance with the balance of power between Muscovy
and the Khanate. One of the tributes the Russians had to pay was the
“tis/tiyis” tax. This term frequently occurs in diplomatic documents
and has been subject to scholarly debates since the 19th century. This
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paper aims at elaborating this interesting tax, which was one of the
prominent sources of income for the Crimean Khanate during
the 16th and 17th centuries. Besides, walrus was popular in the Ot-
toman Empire, too, as a significant commercial commodity from early
ages on. Ottoman court records have a lot of documents mentioning
about this exotic product. It seems walrus kept its importance also in
the European market through centuries.

Keywords: Tis-Tiyis, Walrus Tusk, Crimea, Muscovy, Tribute

Dest-i Kipcak sahasinin Mogollar tarafindan ele gecirilmesi ve miiteakiben
Altin Orda Devleti'nin kurulusu Rus knezliklerini, Tiirk-Tatarlara vergi 6de-
yen haraggiizar devletler statiisiine diisiirmiistii. Yonetimlerini mesru kil-
mak icin Altin Orda hanlarinin yiiksek hakimiyetini kerhen de olsa taniyip
onlara hara¢ vermek zorunda kalan Rus idarecilerin bagimliliklar1 uzun
stire devam etmisti. Ote yandan, XV. yiizyilin ikinci ¢ceyregine gelindiginde,
Altin Orda Devleti'nde dagilma alametleri fiilen baslamis bulunuyordu. Bu-
na bagli olarak, tabi devletlerin vassallik statiisii gevsemis ancak vergi tah-
sili babinda mevcut durum pek fazla degismemisti. Nitekim Ruslar, kimi
zaman sekteye ugrasa da, Altin Orda’nin halefleri olan Tiirk-Tatar hanlikla-
rinin devr-i saltanatinda dahi mubhtelif adlar altinda hara¢ 6demeye icbar
edilmislerdi.

XVI. yiizyilin ortalarinda hiz kazanan Rus yayilmaciligina paralel olarak
Kazan, Astarhan ve Sibir hanliklarinin ele gegirilip Kasim Hanligi'nin Mos-
kova’'nin uydusu haline getirilmesinin ardindan, Altin Orda’nin varisi olarak
sadece Osmanl himayesindeki Kirim Hanlhgi kalmisti. Isenbike Togan’in
bazi vergi terimlerini genis bir bakis acisiyla irdeledigi kapsaml ve tahlili
makalesinde de ifade edildigi tizere: “Altin Orda’nin ¢6ziilmesinden sonra,
Ruslar bu kez Kirim Hanhigi'na tartuklar saliyorlardi. Bunlara Kirim Hanli-
g1'nda tiyis>tis deniliyordu, hanin huzuruna gelen sunular, tiyisler, tiyis def-
terine kaydolunuyor sonra da gelen tiyis siilale azalar1 ve devlet erkani ara-
sinda dagitiliyordu” (Togan 2013: 16)1.

Filvaki Moskof carlarinin Kirim hanlarina 6dedikleri vergilerle ilgili
pek cok kayit giiniimiize ulasmistir ve bunlardan biri de, yukarida da ifade
edildigi gibi, “tis, tis, tiyis, tiy1s” (Ciwb - Cid — Ul - (i) suretinde yazilip
okunan harag tiirtidir. Bu vergi terimine ilk kez dikkat ceken sahsiyet, XIX.
ylzyil St. Petersburg ulemasindan olup vaktiyle tanassur eden Azerbaycan
Tirki Mirza Aleksandr Kasimovi¢ Kazimbek (1802-1870) idi. Seyyid Meh-
med Riza tarafindan telif edilen ve en mufassal Kirim tarihi olan “Es Sebii’s-
Seyyar fi Ahbar-1 MilGki't-Tatar” baslikli yazma eseri 1832 yilinda eski
harflerle nesreden Kazimbek, tis kelimesiyle ilgili soyle bir serh diismiistii:
“Muhtemelen tis, vergiyi adlandiran bin (Tbicsiua) sézcliglinden tiiremis ve
Tatarlar bunu tis kelimesine doniistiirmiislerdi. Kesinlikle boyledir diye-

1 “Tiyis Defterleri” hakkinda mufassal bilgi edinmek i¢in ayrica bkz. Ivanics 1994: 105-112.
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mem fakat dyle gorliniiyor ki, tis sozcligii Arhangelsk Yilligi'na da Tatarca
tis suretinde girmistir”2.

Zikredilen Arhangelsk Yilligi'nda 1481 senesi hadisati anlatilirken, Si-
bir Hanlig1 hakimi ibak Han’in Altin Orda hiikiimdar1 Ahmed Han’t maglup
edip oldiirdiigiine dair kayitlarda “tes>tis” s6zciigli gercekten “armagan”
anlaminda kullanilmigtir: “6989=1481 yili... Bu yilda Car Ibak, elgisi Knez
Cumgur’u Biiyiik Knez Ivan Vasilyevi¢’e ve onun oglu Biiyiik Knez Ivan iva-
novi¢’e hasimlari olan Car Ahmed’i 6ldiirdiigii miijdesiyle gonderdi. Ve bii-
yiik knez, Ibak'in elgisini agirlayarak serefine kutlama téreni yapti, hediye-
ler verip selam ederek carina yolladi, Car ibak’a ise tes génderdi”3.

Ne var ki, Kazimbek’ten sonra tis konusunu ele alan meshur Rus miis-
tesrik Vladimir Dmitriyevi¢ Smirnov (1846-1922) s6z konusu yillikta gecen
kayda siipheyle yaklasmistir. S6yle ki, 1887 yilinda ¢ok genis kapsamli bir
Kirim tarihi yazan Smirnov, Tiirk¢e kaynaklara dayanarak tis vergisinin
Devlet Giray Han (1551-1577) déneminde zuhur ettigini belirtir. Ona gore;
“Arhangelsk Yilli§'na giren ‘tes>tis’ Tatarca’daki vergi anlamina gelen tis ile
ayni ise, bu durumda ya Tatar tarihcileri haksiz yere bu tis kelimesini Dev-
let Giray saltanatinin ilk yillarina atfetmektedirler ya da Devlet Giray’'in
1571 yilinda Moskova’y: istilasindan sonra kelimenin Ruscaya gecmeye
basladigi donemde yasayan ve daha sonraki bir donemde vakayinameyi
yazan Kkisi tarafindan bir anakronizm olarak girdirilmistir. ikinci ihtimal
daha kuvvetlidir” (Smirnov 2016: 270).

Smirnov’'un bu tespitinin yerinde oldugu anlasiliyor zira tis tabirinin
yaygin olarak kullanimi Devlet Giray Han zamaninda baslamistir. Arhan-
gelsk Yillig1 miiellifinin kaydindaki kronolojik tutarsizligi destekleyen bir
diger husus ise XV. yiizyil olaylarini anlatan baska hi¢bir Rus kroniginde tis
kelimesine tesadiif edilmemesidir. Bilindigi tizere, anakronizm kasith ya da
kasitsiz olabilir. Mevcut verilerden hareketle, Arhangelsk Yillig1 yazarinin
veya miistensihinin niyetini tam olarak okumak miimkiin degilse de, y1llig1
telif ya da istinsah eden kimsenin s6z konusu kelimeyi kasith olarak kul-
lanmadig), bilakis yasadigi tarihl devirdeki hakim terminolojiye teslim ol-
dugu ya da uyum sagladig iddia edilebilir.

Smirnov, yukarida zikredilen “Es Sebii’s-Seyyar fi Ahbar-1 Muldki't-
Tatar” isimli yazmanin belirtilmeyen bir niishasina atifta bulunarak tis ke-
limesinin etimolojik izahin1 yapmaya calismistir. Bilindigi tizere Istanbul’da
dort, St. Petersburg’da {i¢ ve Kahire’de bir adet olmak iizere, toplam sekiz

2 “Tuiu, BepOSTHO, IPOU3OILIO OTD ThICSAYA, KOTOPOE AaHo ObLJI0 NOJAATH U OTKyZAa TaTapbl
cZies1asiv CJIOBO THUIIb. He cMelo yTBepKJaTh, HO K&XKETCs, CJIOBO THIIb ApXaHI'eJbCKOMY
Jletonucrie Toxe, 4yTo TaTapckoe Tuup” (Kazimbek 1832: 20).

3 “Toro e JieTa napb MBak nocian nocia cBoero YioMrypa KHs3s K BEJIMKOMY KHS3I0
WBany Bacu/beBUYI0 U K CbIHY ero BeJJMKOMY KHsA310 MBaHy MBaHOBMYIO C pajioOCTHIO,
YTO CyHocTaTa TBOEro ecMu y6uJs, napss Axmata. U kHA3b BeJukuM nociaa KMBakoBa
4eCTBOBAJI U IApPWJI U OTIIYCTH KO IIaplo C YeCTHIo, a japto MBaky Tem nocsianu” (PSRL 37
1982: 95).
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kopyasi# bulunan bu miithim Kirim tarihinin miiellif niishas1 (protog-
raphum) mevcut degildir. Bir dénem Istanbul kiitiiphanelerinde de ¢alisan
Smirnov, burada bulunan bir niishada tis kelimesiyle ilgili soyle bir derke-
nara tesadiif ettigini belirtmistir: “Tis, degis manasinadir filina degecek
manasinadir’ (alisli=e dasy 4338 uliulies GiSy (k)5 Filhakika Stileymaniye
Kiitiiphanesi'nde mahfuz yazmalarin birinde bdyle bir derkenar vardir®.

Kendisinden bagka hi¢bir Rus Tiirkolog tarafindan goriilmeyen ve sa-
dece Resid Efendi Niishas’'nda bulunan bu derkenara, galip ihtimalle, had-
dinden fazla ehemmiyet atfeden Smirnov séyle bir yargida bulunmustur:
“Bu belirsizlikler icerisinde, her yone ¢ekilmesi miimkiin olan “tis” kelime-
sinin kesinlikle “degismek” anlamina geldigi iddia olunamaz. Bir nevi para,
yani su veya bu miktardaki paranin karsilig1 olan esya manasinda kullanili-
yordu”?. Goruldigi lizere, meseleye ihtiyatla yaklasmis gibi goriinse de tis
kelimesini “degismek” fiiliyle agiklamaya calisan Smirnov, yasadig1 devirde
saygin bir otorite olmasinin da tesiriyle, s6z konusu tabirin “dis” s6zciigliyle
anlam bakimindan ortak bir yoniiniin bulunmadigini net bir bicimde savu-
nuré,

Unutmamak gerekir ki, “Es Sebii’s-Seyyar fi Ahbar-1 Mildki’'t-Tatar”in
mevcut sekiz niishasi icerisinde en ge¢ tarihli iki yazmadan biri, hicri 1205
(1790/1791) yilinda istinsah edilen Resid Efendi Niishasi'dir. Eserin mis-
tensihi ise Sarkikarahisarli ibrahim Efendi'nin talebesi Haci Halil Ratib
Efendi’dir®. Hal boyle iken, diger yedi niishada bulunmayan bahse konu
derkenarin kaynagi nedir? Miistensih, Kirim hanlarinin Moskof ¢arlarindan
aldig1 bu haracin mahiyetini ger¢ekten bilmekte midir yoksa diistiigli serh,
istinatgahi olmayan bir halk etimolojisi midir? Buna benzer sorular ¢ogalti-
labilir. Mamafih asagida da ayrintili bicimde temas edilecegi iizere, Kirim
Hanligi'na ait orijinal diplomatik belgeler incelendiginde tis tabirinin “de-
gismek” fiili ile hicbir ilgisinin bulunmadig1 gériiliir. Bununla birlikte, daha
sonra tis konusunu ele alan baz tarihgilerin de, bir dereceye kadar, Smir-
nov'un tesirinde kaldiklar1 anlasilmaktadir.

4 Bu eserin mevcut niishalar1 hakkinda ayrintil bilgi edinmek i¢in bkz. Soylemez 2016:
XXXII-XXXVI.

5 Smirnov bu derkenari Rusgaya soyle terciime etmistir: “TbIl'b 3HAYUTH 3aMeHa; TO, UTO
MPUAETCS, WK JoCcTaHeTcs TakoMy-To” (Smirnov 2005: 322).

6 Resid Efendi Niishas1 adiyla anilan bu yazma Siileymaniye Kiitiiphanesi Resid Efendi 664
numarada kayithdir. Derkenar i¢in bkz. Varak: 114 A. Ancak yazmadaki kayit soyledir:
“T1s, degis manasinadir filAna degecek manAisina” (Lulise lasy 43 jalinline GSa (k).

7 “B TakoM abCTPaKTHOM U He JJOBOJIbHO ONpeJieJIeHHOM 3HaYeHUHU "3aMeHbl" CI0BO mblui
NPUJIOKHUMO KO BCKOTO DOJa TNpeAMeTaM, CHAYKUBLIMM 3aMeHOU JieHer, T. e.
pPaBHOLEHHBIM TOH WJM JApyroi AeHexxHod cymMme” (Smirnov 2005: 322-323). Meadlen
asagl yukar1 ayni olmakla birlikte bu ciimlenin Ahsen Batur terciimesi soyledir: “Dengi an-
laminin béyle soyut ve hayli miiphem karsilig1 olarak kullanilan tig, para yani su veya bu
miktardaki paranin karsiligi anlaminda isletiliyordu” (Smirnov 2016: 270).

8  [ddialarinin ayrintilari i¢in bkz. Smirnov 2005: 321-323; Smirnov 2016: 269-271.

9 Nishalarin mustensihleri, tarihleri, mahiyetleri ve fiziki durumlari i¢in bkz. Séylemez
2016: XXXIII-XXXVL.
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Seyyid Mehmed Riza’'nin eserinde tis kelimesi sadece iki yerde gecmek-
tedir. Bahsettigimiz derkenar buna dahil degildir. Olduk¢a agdali bir {isluba
sahip olan bu eserin kullanimi ve dogru sekilde tefsiri icin titiz davranmak
elzemdir. Kayitlardan ilki Devlet Giray Han'in seferleri ve 1571 yilinda
Moskova’y1 yakip yikilmasiyla ilgilidir: “Bu biiyiik yardim sebebiyle riitbesi
ylikselerek Kirim hani oldugunda diisman avlayan Tatar askeriyle defalarca
kafir beldelerine sefer diizenledi. Ayrica eskiyalig1 adet edinmis Rus kavmi-
nin sapkinlik merkezi olan baskenti Moskova’y1 kirk giin boyunca kusatti.
Baski ile ad1 gecen kavme eziyet edip korkutarak Tatarca tabirle tis denilen
yilik nakit ve hediye gonderimine mecbur biraktl. Béylece Ruslar, sikinti
veren acik sefer kapilarina bir siireligine kilit vurarak baris ve giiven icinde
rahata erdiler”10,

Bu kaynt tis kelimesinin Tiirkge bir vergi terimi oldugunu ispat etmekle
birlikte Ruslardan alinan haracin mahiyetini de géstermektedir. Buna gore;
her yi1l génderilen tis hem nakdi hem de ayni bir vergidir. Zaten alinan hara-
cin hangi tirtinlerden ibaret oldugu hususu “Tis Defteri” adiyla anilan vesi-
kalara ayrintisiyla kaydedilmistir.

Soz konusu eserdeki ikinci kayit ise Islam Giray Han (1644-1654) do-
nemine aittir ve son derece ilgingtir: “Vadedilen zamanda, ugursuz Rus
kavminin Kirim'in ileri gelenlerine 6demeye mecbur oldugu tis isimli cizye
vergisi karsiligindan kiirk cesitleri ve tlirevi mallar kastedilmektedir. Tes-
lim zamani gelip ¢attifinda, eskiden oldugu gibi hisse sahiplerinin isimlerini
yazip tamamlamaya memur olan Kisi, hak edilen armagan tiirlerini deftere
gecirip kaydetmeye gelen Moskoval katibe, kendi dilinde ‘tamam oldu’
anlamina gelen ‘sol ok’ diyerek soziinii tamamlamis. Tatar kudreti ve gay-
retli hanin korkusu Kkéfirler arasinda oylesine yerlesmis ki (Moskovali
katip) bu so6zii, bilinen bir kisinin ismi veya lakabi zannina kapilip deftere
kaydetmis ve vakti geldiginde ‘sol ok’un hissesini gondermisler. Kadim adet
sartlarina uygun olarak kendi istekleriyle vergilerini 6dediklerinde eski
defter haricinde yiiriirliikte olan baris antlasmasi sartlar1 geregi altin ve
glimiis kap kacak gibi seyleri ve kavmin reislerine mahsus nadir armaganla-
r1 gonderip boyun egerlerdi”11.

10 “Bu nusret-i celile bais-i tezdyiid-i kadr-1 menzilet-i han-1 Kirim olmagla lesker-i Tatar-1
adl-sikar ile bi’d-defaat bilad-1 kefereye sefer idiip hustisa kavm-i Rus-1 sekavet-mutadin
dari’'l-miilk-i dalélet-blinyadi olan Moskov beldesinin kirk giin mikdar1 muhéasara vii
tazyik ile kavm-i mesfiir1 tazib i terhib itmegin 1stilah-1 Tatar tzre tiyis tabiri ile sal-be-sal
nukud u tuhaf irsilini iltizam ile bir miiddet ebvab-gilisade-i sefer (i mesakkata kufl-zen-i
hazar u istirdhat oldilar” (Soylemez 2016: v. 51 A).

11 “Kavm-i Rus-1 menhiis vakt-1 mahiidda rical-i Kirim igiin tis namiyla edaya miiltezim
olduklar1 bedel-i cizyeleri ki esnaf-1 ferve ve enva-i emtiadan kindyedir zaman-1 teslimi
hulill itmekle ecnas-1 hedaya vii miistahakkini sebt i tahrire gelen Moskovli ber-vech-i
kadim esami-i hisse-darani tahrir ve itmaminda hizmet-i ahbara memir olan ddem kendi
lisdn1 tizre tamdm old1 manasina sol ok deyii hatm-1 kelam eyledikde salabet-i Tatar ve
hagyet-i han-1 gayret-siar deriin-1 kiiffarda cay-gir i ber-karar olmagla lafz-1 mezbir bir
sahs-1 malimun ismi veya lakabi olmak zanniyla kayd-1 defter idiip vakt u zamaninda sol
ok hissesin ihrac iderler. Be-resm-i adi tavan maktilarin eda itdiklerinde haric-i ez-
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Son derece tatminkar malumat ihtiva eden bu kaydi irdeleyelim. Once-
likle, Seyyid Mehmed Riza’ya gore; tis, islam hukuku mucibince Hiristiyan
tebaadan alinan cizye vergisinin karsiligidir. Ancak Osmanli vergi terimleri
icerisinde goriilmeyen tis tabirinin Kirnm Hanligi’'nda, Tiirk-Mogol toresi
geregince tahsil edilen 6rfl bir vergi oldugu hususu agiktir. Bununla birlikte,
Osmanlilarin cizye 1stilahin1 hara¢ yerine kullandiklar1 da bilinmektedir.
Dolayisiyla miiellif, Kirim hanlarinin Moskof ¢arlarindan aldiklar1 bu o6rfi
verginin mahiyetini agiklarken islam hukukundaki ser’i bir kavrama atifta
bulunmus ve onu cizye vergisinin muadili kabul etmistir.

Tis, Kirim hanina, ailesine, yakin akrabalarina, devlet ve saray ricaline
sunulurdu. Kimlere ne kadar 6deme yapilip ne tiir hediyeler verilecegini en
ince ayrintisina kadar kaydedip defter tutmak lizere Moskova'dan Kirim’a
katipler gonderilirdi. Kirim hani tarafindan gorevlendirilen bir memur da
Rus katibe yardim eder ve kayitlar hem Rus¢a hem de Kirim Tiirkgesiyle
tutulurdu. Nitekim konuyla aldkali her iki tarafa ait Tiirkce ve Rusga arsiv
malzemesi gliniimiize kadar ulagmistir?2,

Miktarini tespit etmek mimkiin olmasa da, Ruslar tarafindan édenen
vergilerin disinda elcilerden zorla tahsil edilen para ve emtia da vardi. Rus
sefirlerden alinan bu haracin tutar1 her gecen y1l artmis, Moskova idaresi bu
durumu engellemeye ¢alismis fakat basarili olamamisti (Novoselskiy 2011:
480, 482). Nitekim gerek Seyyid Mehmed Riza'nin eserinden gerekse Rus
kaynaklarindan edindigimiz bilgiler nazar-1 dikkate alinirsa Kirim Tiirkleri
vergi tahsilinde baz1 “aleni usilsiizliikler” de yapiyorlardi ki, her iki tarafin
da bildigi bu hakikat, Kirim Hanlig1 ile Moskova Carlig1 arasindaki gii¢ler
dengesiyle ilgiliydi.

Filhakika “Es Sebii’s-Seyyar fi Ahbar-1 Mulaki’t-Tatar”daki tis ile ilgili
birinci kaydi atlamis olsa da, ikincisini géren Smirnov bu konuya dikkat
cekmistir: “Bir defasinda bu defter tanzim edilirken, hak sahiplerinin isim-
lerini yazan Rus kétibe bilgi veren sahis kendi dilinde, “hepsi bu” (Tosnpko),
“tamam, bitti” (kon4yeno) anlaminda “sol ok” (&35! Js=) dedi. Rus ise bu ifa-
deyi bir isim ya da meshur bir kimsenin lakabi olarak anladi ve onu da def-
tere kaydetti. Bundan dolay1 hara¢ kaydinin disinda 6deme yapildi ki, bu
“sol ok” hissesi sadece hayal mahsuliidiir”13.

Yukarida da ifade ettigimiz gibi, tis vergisini ilk kez 1832 yilinda Ka-
zimbek ve akabinde 1887 yilinda Smirnov ele almistl. Ancak Rus Tiirkoloji

defter-i kadim siirGt-1 sulh-1 mer’i vii miieddi kilinmak i¢iin evani-i sim i zer misilli riiesa-
y1 kavme mahsis tuhaf-1 nadire irsal idiip arz-1 hulls iderler idi” (Soylemez 2016: v. 84 A).

12 Kirim Tirkgesi ile kaydedilen Tis-Tiyis Defterleri igin bkz. Atasoy 2017: Belge No: 31 (s.
199-203); Belge No: 35 (s. 214-235); Belge No: 40 (s. 246-259). Basilmamis Rusga arsiv
belgeleri i¢cin bkz. Novoselskiy 2011: 478-484.

13 “OpuH pa3 CIYYUIOCh IPH COCTABJIEHUH TAKOTO PEECTPa, YTO YeJOBEK, KOTOPOMY GbIJIO
HOPYYEHO COOBIIUTL PyCCKOMY MKCIY UMeHa JOJIUKOB JaHH, CKa3aJl MI0-CBOeMY: (33l J s
BB CMbICJEe "TOJIBKO", "KOHYEHO"; a PYCCKUU MPUHSJI 3TO BBIpaXKEHHE 3a UMS HJIH
MPO3BUILE KAKOr0-HUOGYAb W3BECTHArO JIMLA U BHEC €ro TaKXKe B PEecTp, BCJIeACTBHE
Yero CTasla BIUIAYMBATbLCS, CBEPX PEECTPOBOH JaHH, ellle A0/ U Ha 3TOr0 HeGhIBAIaro
"ToJ1bK0"-G3s) J5&” (Smirnov 2005: 322).
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mektebine mensup bahis konusu alim sahsiyetler, hem nakdi hem de ayni
vergilerden miirekkep bu haraca verilen tis adinin etimolojik izahini yap-
maya tesebbiis etmisler fakat muvaffak olamamislardi. XX. yiizyiln ilk cey-
reginde konu yeniden giindeme gelmis ve iki 6nemli makale yayinlanmist.
Bunlardan birincisi 1915 yilinda Nikolay Ivanovi¢ Veselovskiy (1848-1918)
tarafindan telif edilen; “O Typenko-Tatapckoms Cnose Tein (3y6b) BB
JAunnomatudeckuxb JokyMmeHTaxb” (Diplomatik Belgelerde Gegen Tiirkge-
Tatarca Tis (Dis) Kelimesi Hakkinda) bashkli makaleydi. ikincisi ise Alek-
sandr Nikolayevi¢ Samoylovi¢ (1880-1938)’in 1917 yilinda kaleme aldigy;
“Tutinm (Tuwmb) u JApyrue TepMmunbl KpeiMcko-Tatapckux ApsbikoB” (Ki-
rim Tatar Yarliklarinda Tiyis (Tis) ve Diger Terimler) serlevhal kisa yaziy-
du

Evvelce yapilan ¢alismalarn dikkatle inceleyen mistesrik Veselovskiy,
tis kelimesinin mensei problemini ¢6zmeyi basarmis ve nezaket kurallarini
ihlal etmeksizin elestiri oklarin1 son derece iddiali bir bicimde, su s6zlerle
Smirnov’a yoneltmistir: “Kendinden emin bir sekilde, “t1s” tabirinin “dis”
sozciiglyle sesteslikten baska hi¢bir ortak yonii yoktur diyen V. D. Smir-
nov’'un aksine, “tis” kelimesinin, “balik disi” (ppi6u#i 3y6b) yani mors disi
(mop>koBbIH KJIbIK) anlamina gelen “dis” sdzclgiinden baska hicbir anlam
tasimasinin miimkiin olmadigini kesin bir dille iddia ediyorum”14.

Bilindigi iizere, ekseriyetle Kuzey Buz Denizi sahillerinde yasayan
morslarin avlanmasiyla elde edilen balik disi, tipk fildisi gibi egzotik bir
tirtindii ve ticareti ¢cok eski zamanlara dayaniyordu. Mevcut kaynaklarimi-
zin sahadetine gore; balik disi ticareti, X. ylizyila gelindiginde Eskimolarin,
daha baska kuzeyli halklarin ve Slavlarin tekelindeydi. Pek ragbet goren bu
degerli {iriin itil Bulgarlan vasitasiyla Harezm iizerinden Ortadogu’ya da
ihrag ediliyordu.

Nitekim bu asrin en biiyiik Islam cografyacilarindan olan Mukad-
desi/Makdisi (946-1000), “Ahsenii’t-Tekasim fi Marifeti’l-Akalim” isimli
eserinde ticaret liriinlerini sayarken balik disini de zikreder: “Harezm’den
samur, sincap, kakim, vasak, cakal ve tilki derisi; koza desenli ipek, keci
derisi, mum, ok yapiminda kullanilan akagag, hazir ok, kiilah, kurutulmus
balik, balik kemigi, balik disi... ihrag edilir. Bunlarin hepsi Bulgar tilkesinden
getirilen mallardir” (Mukaddesi 2015: 334).

Diger taraftan ortagag seyyahlarindan Eb Hamid Muhammed el-
Girnati (1080-1170) de “Tuhfetii'l-Elbab ve Nuhbetii'l-Acdib” baslikli gezi
notlarinda balik disinin ehemmiyetine dikkat ¢eker: “Bu baligin disleri ali-
nir, Rum pazarlarinda satilir ve buradan diinyanin diger yerlerine pazarla-
nir. Bu disler fildisinden daha giizel ve kuvvetlidir. I¢ini yardiginizda bazila-
rinin i¢inin delinerek naksedilmis oldugunu goriirsiiniiz. Bu dislerden
Acemlerin ‘Dendan’ dedikleri bigak saplar1 yapilir, lizerine ¢esitli nakislar

14 “Bompeku yBepeHuio B. /l. CMUpHOBa, 4TO C/I0Ba mblw HE UMEETH HUYEro o6Iaro Cb
OMOHHMMOM’b, O3HAYAWUIUMDB “3y0b”, 1 pPELIUTENbHO YTBEPXKAAD, YTO Mbl HUYETO
WHOTO HE MOXXETh 3HAYUTh, KAK UMEHHO 3y0%, Bb CMbIC/Ie “DbIOUH 3y0h”, T. €. MOPKOBBIE
kabiku” (Veselovskiy 1915: 330).

40
-KaraM-



Moskof Carlarinin Kirim Hanlara Odedigi Bir Harag Tiirii: Tis-Tiyis (Mors Disi)

islenir. Cok giiclii olmasi ve renginin giizelligiyle birlikte kursun gibi agir-
dir” (Girnati 2011: 141).

Bunlardan bagka, 1558 yilinda Rus Car IV. Ivan tarafindan Kudiis’'e
gonderilen tacir ve seyyah Vasiliy Poznyakov!s ziyaret ettigi bir kiliseyi
tasvir ederken balik disine de vurgu yapar: “Bu kilisede ise mihrabin bittigi
yerin lzerinde ‘Yanan Calr’16 yer alir ki, burada Musa, Meryem'i oglu ile
birlikte yanan atesin i¢cinde dururken gérmektedir. Bu ‘Yanan Cali'nin ya-
nindan avluya girilir. Kapis1 ‘12 Yortu’'yu betimleyen boéliimlere ayrilmistir,
cercevesi ise balik disindendir...”17. Vasiliy Poznyakov, kuzeyli bir tacir ol-
dugu icin balik disine asina idi ve bu egzotik iirtinii Kudiis'te gordiigiinde
hemen tanimisti. Kiliselerdeki kutsal tasvirlerin tezyini isinde de siklikla
tercih edilen balik disinin gordiigii talep ve kullanim alani epey genisti.

Nitekim XVI. yiizyilin sonuna dogru kuzeyli halklardan baska Avrupali
tacirlerin de, disleri i¢in mors avlamaya basladiklar: goriiliir. Evvelce ifade
edildigi gibi, kullanim1 cok eski zamanlara dayansa da, 6zellikle Ingilizlere
ait Moskova Kumpanyasi (Muscovy Company) temsilcilerinin tesebbiisleri
neticesinde, mors disi Avrupa pazarlarinda ragbet gérmeye baslamisti18.

Kiiresel 6lcekte hicbir zaman cazibesini yitirmeyen ve tedricen yaygin-
lik kazanan bu egzotik iirlin kii¢iik el sanatlarinda fildisinin yerini rahatlikla
tutmaktaydi. Dogu halklar1 mors disini sadece Ruslardan alabilirlerdi ve
sarkta bu degerli nesneye olan talep ¢ok biiyliktii. Mors disi silah, hanger,
kili¢ ve bicak tezyininde; eyer, sandik, miicevher kutusu, mobilya ve daha
baska ev aksesuarlarin siislemede kullanilirdi. Ayrica XIX. yiizyila kadar,
hatta sonrasinda dahi Kirim’da her Tiirk-Tatarin evinde, koyu renkli ceviz
agacindan mamil, kakma mors disi islemeli biiyiik sandiklara rastlamak
miimkiindi. Biiyiik bir gayretle bunlar1 toplayip satin alan Ruslar da bir
zamanlar mors disi kakmali masalar yaparlardi” (Veselovskiy 1915: 330)19.

15 Vasiliy Poznyakov, XVI. yiizyllda yasamis Rus taciri ve seyyahidir. Smolensk’te dogdu
fakat ticari faaliyetlerini agirlikl olarak Moskova’'da siirdiirdii. 1558 yilinda Car IV. ivan
tarafindan, daha baska kimseler ve hediyelerle birlikte Filistin’e gonderildi. 1558-1560
yillar1 arasinda Istanbul, iskenderiye, Kahire, Sina ve Kudiis'ii ziyaret etti. 1561’de Mos-
kova'ya geri dondii. Giiniimiize kadar ulasan gezi notlarini kaleme aldi. Yakindogu’daki
Ortodoks Kkiliselerine mensup sahislarla goriisiip fikir teatisinde bulundu. Ayrica Misir'in
Tiirkler tarafindan ele gecirilisi hakkindaki mahalli efsaneleri, tarihi olaylar1 ve o6zellikle
de hikayeleri not etti. Kudiis'teki gézlemlerini ayrintili bicimde yazarak bunlarin Ruslarla
olan baglantilarini betimledi. (Boguslavskiy 2005: 162).

16 Yanan Cali: Tevrat'ta Musa Peygamber’in anlatildig1 kissada gegen bir motif. Bkz. Kutsal
Kitap, Misirdan Cikis 3: 1-4.

17 “B ToH e LIepKBHU 3a oJTapeMb Npeesb Hagb Heomanumor Kymnunomwo, rae Moucei
BUZeNb boropoauny co MiasieHleMb BO OTHU CTOSIILy M HeoNaluMy. Bb TOTB mpezsens
Heonanumeiss KynuHel BXoJb Cb Ha/iBOPSl U JIBEPU pe3aHbl HA HUXDb 12 mpa3fHUKOBDB
['ocnoAbcKkUXb, @ BCTABJAUBaHb pblbel 3y6b...” (Zabelin 1884: 12).

18 Bu konunun ayrintilari i¢in bkz. Stora 1987: 117-137. Ayrica “mors” kelimesi XV. ylizyilda,
“balik disi” ise XVII. yiizy1lda Rusca iizerinden ingilizce liigatlere girmis bulunuyordu. Bkz.
Leeming 1968: 26, 28.

19 Balik disi Kirim Hanlig’'ndan bagka Osmanli Devleti nezdinde de ragbet goriiyordu. Halil
inalak’in belirttigine gore; “1565 tarihine dogru Rusya’ya bazi esya ile samur kiirk ve ba-
lik disi almak {izere bir Ermeni taciri génderilmisti” (inalcik 1948: 370, 91 nolu dipnot).
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Daha once de ifade edildigi gibi, Veselovskiy’'nin kisa fakat meseleyi
acikliga kavusturan c¢oziimleyici makalesi yayinlandiktan iki yil sonra,
1917’de, Samoylovi¢’'in de tis sorununa temas ettigi goriiliir. Bu meshur
Tiirkolog eski Rusca belgeler iizerinde yaptig1 mukayeseli bir tetkike binaen
tis teriminin Rusgadaki tam karsiliginin “gaya” (daga) adl vergi ya da hedi-
yenin muadili oldugunu savunur2?. Samoylovig, “Tis” kelimesinin etimolojik
izah1 babinda daha ¢ok Smirnov’a yakin dursa da Veselovskiy tarafindan
yapilan “mors disi” teklifini reddetmez ve Kirim hanlarina ait yarhklarda
gecen muhtelif vergi terimlerinin isimlerini anmakla iktifa eder (Samoylovig
2011: 277-278)21.

Kirim Hanlig1 tarihine iliskin ¢ok mithim ¢alismalara imza atan Halil
Inalcik (1916-2016), tis vergisinden haberdar olmakla birlikte, muhtemelen
konuyu derinlemesine inceleme firsati bulamamis, bazi Rus Tiirkologlara
atif yapmakla yetinmis fakat temkinli davranip kesin bir yargida bulunmak-
tan kaginmustir (inalcik 2017: 464-468). Bir makalesinde daha énce yapilan
calismalarn kisaca hiilasa eden Peter B. Golden ise ihtiyati elden birakma-
dan: “Ti$’ sézciigiiniin tisqa ¢iquw ya da daha biiyiik ihtimalle ti§qa ciqaruw
(vivodit) tabirinin kisaltilmis sekli oldugunu varsaymak mecburiyetinde-
yiz”22 demekle yetinmistir.

Velhasil-1 kelam, Kirim Hanlig1 kaleminden ¢ikan XVI. ve XVII. yiizyila
ait diplomatik belgelerde tis tabiriyle ilgili yiizlerce kayit mevcuttur. Bu

Ayrica Istanbul kadi sicillerinde bulunan 23 Haziran 1726 tarihli bir kayit, bahk disi kul-
laniminin Miisliiman ve Hiristiyan esnaf arasinda ihtilafa sebep oldugu, Hiristiyanlarin ba-
ik disi karaborsaciligl yaptigini agik¢a gostermektedir: “Bigak¢l ve Kalemtiraggilarin ge-
digine disaridan miidahale edilmesi, Klamtras ilami, Mar{iz-1 dai-i devletleridir ki, Mahmi-
ye-i Istanbul’da bigake1 ve kalemtrasgi taifelerinin kethiidalari olan sahib-i arzuhal izzeti
Mustafa meclis-i ser'de soyle takrir-i keldm eyledi ki bizim metaimiz olan balik disi ve
fildisi ve abanoz ve bunun emsali metaimiz tasradan geldikde bir iki muhtekir zimmfiler
hafiyyeten alip der mahzen ve ihtikar eylediklerinden sonra esnafimiz bi’l-iktiza istira ey-
lediklerinde muhtekir-i mezbirlar asl-1 malina iki kat madde zam ve andan sonra faide ta-
lebi ile esndfimizi daima 1zrar ederler, bade’l-yevm metaimiz tasradan geldikte asl-1
sermayesi maliim olmak icin kethiida ve ihtiyar ustalarimiz marifetleriyle ciimle beyninde
akd ve pazar olunup kifiyet mikdar1 esnafimiz aldiktan sonra maéadasini zimni-i
mezbirlar yine ciimle beyninde semen-i mallima istira eyleyeler madam ki esnafi
mezbira erbdbi almadan muhtekir-i mezb{rlara verilmemek babinda hiikkm-i htimayunu
natik ferman-1 alileri recasinda oldugu huzir-1 alilerine ilam olundu. Fi 22 Sevval 1138”
(iKS 2010: 113). Ay sicilde Istanbul, Galata ve Uskiidar kiligg1 esnafinin kili¢ sap1 yapi-
minda balik disi kullandiklarini1 gésteren 6 Kasim 1726 tarihli bir kayit daha vardir (IKS
2010: 289).

20 Samoylovi¢’in bu eslestirmesi yabana atilacak tiirden degildir. Tiirk¢e karsiligi “vermek”
olan “daga” ile ilgili mithim bir Rus arsiv belgesi mevcuttur. Kirim Ham Adil Giray (1666-
1671) zamaninda, Sefer Aga ve Sahtemir Atalik isimli devlet ricaline mensup iki zatin adi-
nin da anildig1 bu vesikaya gore; Kirim hanina ve on kisiye “daca” gonderilmistir. 27 Nisan
1670 tarihli bu orijinal belge icin bkz. ITUAK 1891: 24-25.

21 Samoylovi¢ makalesinde ayrica su vergi terimlerine vurgu yapar: “Ulug Hazine, Koltka,
Nokrat Akgeleri, Selam, Bolek, Miibarek Bad ve Yarhgas”. Evvelce Smirnov'un da dikkat
cektigi bu vergilerden “Koltka” ve kékeni icin bkz. Ozyetgin 2004: 133-136.

22 “We would have to presuppose that ti§ was shorthand for tisqa ¢iquw or more probably
tisqa ¢igaruw ‘vyvodit” (Golden 1991: 96-97).
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vergi terimi Moskova’dan Kirim’a génderilen tiim ayni ve nakdi haraglarin
ortak adi manasinda kullanilmistir. 1646-1686 yillar1 arasinda, muhtelif
zamanlara ait yedi farkli belgede dokuz kez acik¢a zikredilen “balik tiyisi”23
ise dogrudan mors dislerini imleyen bir 1stilahtir. Moskof ¢arlarinin Kirim
hanlarina yolladig1 senevi verginin bir kalemi olan mors disi yani tis, zaman
icerisinde Ruslar tarafindan 6denen ayni ve nakdi vergilerin tamamina
tesmil olup umumi bir mahiyet kazanmistir. Devlet Giray Han devr-i salta-
natindan XVII. ylizyilin sonlarina kadar, yiiz yil1 askin bir siire, tahsil edildigi
anlasilan tis vergisi, yukarida da ifade edildigi gibi, Kirim Hanligi'nin ikbal
devirlerine ait diplomatik belgelere yansimistir. Zikredilen dénemde siklik-
la kullanilan ve son derece girift Kirnm-Moskova siyasi iliskilerinin inkar
edilemeyecek bir gercegi olan bu vergi terimi, Moskova Carligi’'nin peyder-
pey kudretini arttirip haraggiizar devlet statiisiinden kurtulmasiyla birlikte
unutulmustur. XVIIL ylizyilldan itibaren diplomatik belgelerde goriilmeyen
bahis konusu tabir sadece tarihi vesikalar ile hatiralarda kalmistir.

23 Asagida kiinyesini verdigimiz Kirim Yurtina ve Ol Taraflarga Dair Bolgan Yarliklar ve
Hatlar baglikli eserdeki orijinal kayitlarin dokiimii soyledir:
1- Belge No: 105 (1646): “Bu kadar hazine ve bolek ve miibarek bad tonlar ve sammur-
larnin i¢inde 6zimizge layik keygiidey bir nesne tapilmadi ve balik tisiyleri bir iske yara-
madt1”. (s. 364)
2- Belge No: 106 (1646): “Bu kadar tonlarnin ve bdlek ve miibarek bad ve bar¢a hazinenin
icinde 6zimizge 1ay1k keygiidey bir nemerse tapilmadi ve balik tiyisleri de heg bir iske ya-
ramadl”. (s. 368)
3- Belge No: 114 (1648): “Eki pot balik tiyisi gondermissiz. Ke¢i buynuzi midir, nedir? Bu
makile armagan ve hedaya bir vildyetten bir vilayete padsahlar konderir mi emis? Bu
kadar zamandir kalga oldik ve han oldik, nece hazineler aldik; bu konderdigintiz hazinede
olan sammur kibi ve balik tiyisi gibi kortlmiis degildir”. (s. 392)
4- Belge No: 117 (1648): “Kagan-kim siz karindasimiz han bolup Kirim Gerey Sultan kalga
bold erse anga kdp esbablar ve ak¢a ve sunkar ve karguga ve balik tiyisi yiberilgendir, ne-
tek kim burungi kalgalarga yiberile erdi”. (s. 399)
5- Belge No: 117 (1648): “Ve ne kim, biz ulug padsahga siz karindasimiz sipahileriniz Ti-
mofey Hatunskiy ve Yazi¢i Ivan Stepanov birlen yiberilgen hazine sebebli yazipsiz kim
sammurlar ve esbablar fena ve balik tiyisi ufak erdi”. (s. 400)
6- Belge No: 260 (1681): “Taki niireddin sultan hazretlerinin ulug hazinelerindin ti¢ yilga
karsu baslik ii¢ kiimis diigmeli gekmenleri ve alt1 tahta susar ve alt1 sirt tonlar1 ve ii¢ tahta
sirtlari ve {i¢ tahta karinlari ve tig siyah tilki borkleri ve li¢ postav ¢ukalar1 ve her hazine
sekizer balik tiyisindin yigirmi dért balik tiyisin, taki koltkalarindin bashg bir top sam-
mur ve bir susar ton ve eki sirt ton ve ii¢ karin top bu ii¢ yilga karsu tiger kat bolekler erdi;
elciniz bunlarni heg de bermedi”. (s. 608)
7- Belge No: 286 (1686): “Biz ulug han hazretlerimiz de bolsak aramizda bolgan mahab-
betlik ve tatuliga bina en kabul kildik; lakin yiberilgen tonlar ve balik tiyisleri burungi
zamanlarda yiberilgen hazine ve bolekler tonlarina ve balik tiyislerine ohsamay, barganca
algak ve nakis bolup ve hem taki av kuslarimizdan alt1 kus eksik bolupdur”. (s. 664).
8- Belge No: 286 (1686): “Ve kiin ileri ulug hazine ve boleklerimizni ve bola kelgen tiyis-
lerni kusursiz tonlarnin ve balik tiyislernin yahsisindan ve kalgan av kuslarimiz kusuri
milen sdylesken vaktlerde almasuv yeri bolgan Perebolosna’dan eski adet iizere yatur el-
cileriniz milen Kirim’ga yiberiirge buyurgay erdiniz”. (s. 667)
9- Belge No: 287 (1686) “Lakin yiberilgen tonlar ve balik tiyisleri burunda yiberilgen ha-
zine ve bolekler tonlarina ve balik tiyislerine ohsamay barganca algak ve nakis bolupdir”.
(668-669).
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KiLISE-DEVLET ILISKILERINDE iYILESME: 1943-
1957 YILLARI ARASI SOVYET RUSYA’'DA
DIN POLITIKASI

Yasin COSKUN*

0z

Rusya’da 1917 yilinda Bolseviklerin yonetimi devralmasi ile beraber
dine karsi sert bir politika izlenmeye baslanmisti. Komiinist yonetim-
de dine yer yoktu. Halkin biiytik bir bolimii Ortodoks Hristiyan olan
Sovyet Rusya’da Rus Ortodoks Kilisesi'ne kargi agir baski uygulanmis-
t1. Ozellikle 1930’larda yiiriitiilen din karsiti kampanya daha da hiz-
lanmus, bir¢ok kilise kapatilmis veya komiinist yonetimce mallarina el
konulmustu. Ayni1 zamanda patrik se¢imi yapilmasi da yasaklanmisti.
Sovyet Rusya’daki bu politika II. Diinya Savasi’'nda yasanan gelisme-
lerle farkli bir boyut kazanacakti. Almanlarin SSCB’ye saldirmasinin
ardindan Ortodoks dini liderler Nazilere karsi Sovyet rejiminin yanin-
da yer almisti. Rus topraklarinin savunulmasi i¢in halk tesvik edilmis-
ti. Kilise’'nin bu “vatansever” tavri Stalin’in dikkatini ¢cekmis ve 1943
yilinin sonbaharinda Stalin, li¢ Ortodoks Metropolitle bir goriisme
gerceklestirmisti. Bu goriismenin ardindan kilise-devlet iliskilerinde
bir iyilesme meydana gelmisti. Kiliseler yeniden agilmaya baslanmis,
dini 6zgtirliikler artmisti. Stalin’in yeni din politikasinin arkasinda ya-
tan sebep yalnizca kilisenin “vatansever” faaliyetinden ibaret degildi.
II. Diinya Savasi’'ndan sonra topraklarini genisleten Sovyet rejimi, Ba-
til1 iilkelere karsi Sovyet yonetiminin dine karsi hosgoriilii oldugunu
gostermeye ¢alismisti. Boylece Bati'nin Sovyet yayilmaciligindan duy-
dugu endiseyi azaltmay1 planlamistl. Bu ¢alisma kilise-devlet iligkile-
rinde iyilesmenin basladigl 1943 yilindan tekrar Kkilise lizerinde bas-
kinin olustugu 1957 yilina kadar olan dénemde Sovyet ydnetiminin
kiliseye yonelik politikasinin bir analizini yapmaktadir.

Anahtar Kelimeler: SSCB, Rus Ortodoks Kilisesi, Josef Stalin, Metro-
polit Sergiy, Nikita Kruscev.
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ABSTRACT

When the Bolsheviks took over administration in Russia in 1917, a
tough policy against the religion began to be pursued. There was no
religion in communist rule. In Soviet Russia, where most of the people
were Orthodox Christians, there was heavy pressure against the Rus-
sian Orthodox Church. In the 1930s in particular, the anti-religious
campaign was accelerated, many churches were closed down and
their property was seized by the communist government. The Soviet
authorities forbade the patriarchal election. This policy in Soviet Rus-
sia was going to change after the developments in World War II. After
the Germans had attacked the USSR, Orthodox religious leaders were
beside the Soviet regime against the Nazis. The people were encour-
aged to defend the Russian lands. This “patriotic” attitude of the
church attracted Stalin’s attention and in the fall of 1943 Stalin met
with three Orthodox Metropolitans. After that, there was an im-
provement in church-state relations. Churches were permitted to re-
open, religious freedoms increased. The reason behind Stalin’s new
religious policy was not just the “patriotic” activity of the church. The
Soviet regime, which widened its territory after World War I, tried to
show the Western World that the Soviet government was tolerant of
the religion and tried to reduce the West's anxiety of Soviet expan-
sion. This study is an analysis of the politics of the Soviet administra-
tion towards the Church from 1943, when church-state relations be-
gan to recover, until 1957, when anti-religious campaign started to
increase again.

Keywords: USSR, Russian Orthodox Church, Joseph Stalin, Metropoli-
tan Sergii, Nikita Khrushchev.

Rusya’da 1917 yilinda Carlik rejimi yikildi ve Vladimir Lenin 6nderliginde
Bolsevikler yonetimi ele gecirdi. Bu tarihten sonra Rus Ortodoks Kilisesi,
Komiinist yonetimin agir baskisina ugradi. Sovyet diisiincesine gore Sovyet
hayatinda dine yer yoktu. Bu nedenle Sovyet Rusya’da dine karsi acimasiz
bir politika uygulandi. 1929 yilinda kurulan Militan Ateistler Birligi'nin (Le-
ague of Militant Atheists) faaliyetleri, 6zellikle bu din karsiti kampanyada
o6nemli bir rol oynadi (Walters 1993: 14). 1930°1u yillarda bircok din adami
tutuklandi ve bir¢ok kilise Sovyet Hiikiimeti tarafindan kapatildi.

Kiliseye karsi uygulanan baski tiim hiziyla devam ederken II. Diinya
Savasi'nin baslangic1 Sovyet Rusya’da kilise-devlet iliskisinde yeni bir do-
nemin kapisini aralayacakti. Savasin gelisimi her iki tarafin birbirleriyle
olan iligkilerinde bir iyilesme getirecekti. Almanya ile Sovyetler Birligi ara-
sinda 1939 yilinda imzalanan Saldirmazlik Paktinin 1941’in yaz ayinda
Almanya’nin saldirisiyla bozulmasindan sonra Alman kuvvetleri Sovyetler
Birligi'ni isgal etmeye basladl. Bu asamada Rus Ortodoks Kilisesi, Sovyet
Hiikiimeti'ni saldirgan Alman ordularina kars1 destekledi. Ozellikle Metro-
polit Sergiy (Stragorodskiy), Nazi giiclerine kars1 yiiriitiilen kampanyada
6nemli bir rol oynadu.

Rus Ortodoks Kilisesi'nin “vatansever” misyonu sonucunda, Sovyet
Hiikiimeti din karsit1 politikalar1 durdurdu. Bu durumun bir neticesi olarak
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Sovyet Rusya’da acimasiz bir din karsiti politika uygulayan Militan Ateistler
Birligi, din aleyhtar1 kampanyasini sona erdirdi. Ayrica 1941 yilina kadar
bir¢ok din karsiti ¢calisma kaleme alinmis olmasina ragmen 1941-1947 yil-
lar1 arasinda din karsiti yayinlarin yapilmasina izin verilmedi (Chu-
machenko 2002: 82). Stalin’in 4 Eylil 1943'te lic Metropolit Sergiy, Aleksiy
ve Nikolay ile yaptig1 goriisme Komiinist yonetimle kilise arasindaki iliskiyi
daha da giiglendirdi (Bank vd. 2016: 221). 1943-1957 yillar1 arasinda Sov-
yet Rusya’da dine yonelik bazi saldirilar olsa da iki taraf arasinda II. Diinya
Savasi esnasinda olusan bu iyi iliski, savastan sonra da siirdiiriildii. Bu ¢a-
lisma 1943-1957 yillart arasinda Sovyet yonetiminin Rus Ortodoks Kilise-
si'ne karsi takip etmis oldugu bu yeni politikay1 incelemektedir.

1. Sovyet Hiikiimeti ile Rus Ortodoks Kilisesi Arasindaki Yeni iliskinin
Baslangia

I1. Diinya Savasi’'nda yasanan gelismeler sonrasi Sovyet yonetimi din politi-
kasini degistirmeye basladi. Stalin’in 4 Eylil 1943’te li¢ metropolitle yaptigi
goriisme, bu degisim hareketinin énemli bir kilometre tasi olarak kabul
edilir. Bu toplanty, elbette, kilise-devlet iliskisi acisindan 6nemli bir degere
sahipti. Ancak, 1943’teki bu bulusmadan daha 6nce Metropolit Sergiy’'in
kendi inisiyatifi ile baslatmis oldugu faaliyetler kilise-devlet iliskisindeki
iyilesmenin kapisini araladi ve 1943’te Stalin’le yapilacak olan gériismeye
zemin hazirladi. Alman kuvvetleri Sovyetler Birligi'ne saldirmaya basladi-
ginda, Metropolit Sergiy 22 Haziran 1941’'de bir mektup yayinladi. Bu mek-
tupta Sergiy, “tiim antlagsma ve vaatleri cigneyerek fasist cetelerin aniden
anavatanlarina saldirdiklarini ve Rus topraklarinin baris¢il vatandaslarinin
kaniyla sulandigi” (Acton vd. 2007: belge 37) belirterek Alman isgaline
karsi koymak icin Rus halkini direnmeye ¢cagird.

Aciklamadan anlasilacagi iizere Metropolit Sergiy, Alman isgaline karsi
Sovyet Rusya’'y1 destekledi. Burada ilgin¢ olan nokta, Komiinist rejimin Ser-
giy’in mektubuna kars1 herhangi bir olumsuz tepki géstermemesiydi. Aslin-
da Metropolit Sergiy’in bu sekilde bir mektup yayinlamasi Sovyet yasalarina
aykiriydi. 1918 ve 1929’da ¢ikarilan iki yasa, kilisenin devlet ve toplumun
herhangi bir isine karismasini yasaklamaktaydi (Pospielovsky 1997: 139).
Sergiy’in bu hamlesi acgikca devlet isine miidahale anlamina gelmekteydi.
Buna ragmen Sovyet rejimi hicbir sey yapmadi. Bu durum Kkilise ile Sovyet
Hiiklimeti arasindaki iliskinin degismeye basladiginin ilk isaretlerinden
birisi oldu. Yayinlamis oldugu mektuptan sonra Metropolit Sergiy, Sovyet
Hiikiimeti ile temas kurmaya devam etti. 1942'nin baslarinda, Stalin’e Rus
Ortodoks Kilisesi'nin Kizil Ordu icin bagis topladigin1 ve bu bagislar icin
6zel bir banka hesabina ihtiya¢ duydugunu bildirdi. Kilisenin Sovyet huku-
kuna gore bir banka hesab1 agmasi da yasal degildi. Ancak Stalin, kilisenin
cabalarindan memnun kaldi ve Rus Ortodoks Kilisesi i¢in bir banka hesabi-
nin agilmasini emretti (Pospielovsky 1997: 140).

Bu orneklerden anlasilacagi tizere II. Diinya Savasi’ndan sonra Kkilise-
devlet iliskisi yeni bir boyut kazanmaya baslamisti. Alman saldirisinin ilk
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anindan itibaren kilisenin sergilemis oldugu tutum, Sovyet Hikiimeti'nin
sempatisini kazanmis ve bu durumun bir sonucu olarak da Stalin, 4 Eyliil
1943’te Kremlin'de Sergiy, Aleksiy ve Nikolay adli ii¢ metropoliti bir araya
getirmisti (McGucking 2008: 53). Bu toplanti, Sovyet tarihinde kilise-devlet
iliskisi acisindan 6nemli bir yere sahiptir. Boyle bir bulusma 1930’larin
Sovyet Rusya’sinda hayal bile edilemezdi. Bu toplanti, Rus Ortodoks Kilisesi
acisindan ¢ok faydali bir goériisme oldu. Metropolitlerin istekleri Stalin tara-
findan kabul edildi. Toplantida metropolitler, Stalin’e patrik se¢iminin yapi-
labilmesi icin piskopos konseyinin toplanmasina izin vermesi talebinde
bulundular (Pospielovsky 1997: 141). Patrik Tikhon 1925’te 6ldiigiinde
Sovyet makamlarinca yeni patrik se¢imi yasaklanmisti. Stalin, metropolitle-
re patrigin nasil bir unvana sahip olacagini sordu. Sergiy, yeni secilecek
patrigin “Moskova’nin ve biitiin Ruslarin Patrigi” (the Patriarch of Moscow
and all Russia) unvani almasinin uygun olacagini diisiindiiklerini belirtti.
Stalin, bunun dogru bir karar oldugunu ifade ederek metropolitlerin istegini
kabul etti (Corley 1996: belge 89).

Rus Ortodoks Kilisesi bu toplantidan baska faydalar da elde etti.
1936’da durdurulmus olan “Moskova Patrikhanesi Dergisi"nin (Journal of
the Moscow Patriarchate) tekrar yayinlanmasina izin verildi (Werth: 1964:
408). Rus Ortodoks Kilisesi'nin ilahiyat akademileri agmasinin 6niindeki
engel kalktl. Daha 6nce Komiinist rejim, kilise miilkiyetine el koymustu. Bu
goriisme sonrasi kilise, miilk sahibi olma hakki olan tiizel bir kisilik olarak
tanindi (Kolarz 1962: 52). Elde etmis olduklar: bu haklarin yani sira metro-
politler, Stalin’den hapishanedeki din adamlarinin serbest birakilmalarini
da istediler. Stalin, metropolitlere tutuklu din adamlari ile ilgili bir liste
hazirlamalarini sdyleyerek kendisinin bu konuyla ilgilenecegini bildirdi
(Corley 1996: belge 89).

Komiinist rejimin baski zamanlarinda binlerce kilise binas1 ve manas-
tir, Sovyet Hiikiimeti tarafindan ele gecirilmis veya tahrip edilmisti. Ayrica
yeni kiliselerin ingas1 da imkansizdi. Bu nedenle metropolitler, yeni kilisele-
rin acilmasinin gerekliliginden de bahsettiler. Stalin tarafindan bu oneri
kabul edildi. Ayrica bu toplantidan sonra “Rus Ortodoks Isleri Konseyi”
kuruldu. Sovyet Rusya’da istihbarat servisi ajani olan Georgiy Karpov, Rus
Ortodoks Isleri Konseyi'nin baskanhigina atandi (Chumachenko 2002: 15).
Ancak bu konsey, Carlik donemindeki basrahiplik miiessesesinden farkliydu.
Konsey, bir bolgede kilise agma karar1 verme hakkina sahip degildi. Onun
gorevi, kilise ve devlet arasindaki iletisimi saglamakti.

Baslangicta konsey zaman zaman yerel yetkililerle sorunlar yasadi.
Ciinkii yerel yetkililer bu zamana kadar din aleyhine faaliyetlerde bulun-
muslardi. Bu nedenle Komiinist rejimin dine yonelik yeni yaklasimina asina
olmalar1 zaman almaktaydi. Gercekten de kilise-devlet arasindaki iliski aci-
sindan yeni bir dénem yasanmaktaydi. insanlar bélgelerinde yeni kiliseler
acmak icin dilekgeler vermeye basladi. Rus Ortodoks Kilisesi Konseyi, dilek-
celeri Sovyet Hiikiimeti'ne iletmekten sorumluydu. Kiliselerin agilmasiyla
ilgili son karar hiikiimet tarafindan verilmekteydi. Dilek¢elerin onaylanmasi
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durumunda Kiliseler agilmaktaydi. 1944-1947 yillar1 arasinda Kkilise a¢ilma-
s1icin 4,418 bireysel dilekce verildi. Hiikiimet yetkililerince yapilan deger-
lendirmeler sonucu 1.270’den fazla kilise ve sapel agildi (Chumachenko
2002: 59).

Goruldigi gibi Stalin’le 1943’te gercgeklestirilen toplanty, kilise-devlet
iliskisinin iyilesmesini hizlandirdi. Metropolit Sergiy, “Moskova ve tiim Rus-
larin” patrigi olarak segildi (bkz. Ware 1993). Kiliseler agilmaya baslandi ve
din karsiti kampanya durduruldu. Ayrica bu toplantinin bir baska 6nemli
sonucu da Sovyetler Birligi'nin ana dini organi olarak Rus Ortodoks Kilise-
si'nin kabul edilmesiydi. Béylece Rus Ortodoks Kilisesi, SSCB’de Ortodoks
Hiristiyanlari temsil etme hakkina sahip oldu (Kolarz 1962: 52). Bu durum
Rus Ortodoks Kilisesi’nin énemli bir basarisi olarak goriilebilir, ¢iinkii daha
onceki yillarda Sovyet rejimi SSCB’de herhangi bir Ortodoks birligini engel-
lemek icin farkli Ortodoks gruplari desteklemisti. Boylece dinin toplum
icinde yaygin bir etkiye sahip olmasinin 6niine gecilmeye calisilmisti. Ancak
Stalin’in metropolitlerle bulusmasindan sonra, bu politika artik uygulan-
madi ve onun yerine biitiin Ortodoks inanglari, Rus Ortodoks Kilisesi'nin
kontrolii altina alindi. Stalin’in bu olumlu yaklasimi karsisinda Rus Orto-
doks Kilisesi de Komiinist rejimi memnun edecek politikalar uygulamaya
devam etti. 8 Eyliil 1943'te Metropolit Sergiy, “Moskova ve tiim Ruslarin”
patrigi olarak secildiginde, “inanca ve anavatana” ihanet edenleri kinayan
bir bildiri yayimladi. Bu bildiride; fagist giicler “Isa’nin diisman1” olarak
nitelendirildi. Ayrica bu fasist gii¢lerin yaninda saf tutanlar, kiliseye ihanet
etmekle suclandi ve aforoz edildikleri ilan edildi (Daniels 1984: 290).

2. Rus Ortodoks Kilisesi'ne Karsi Uygulanan Yeni Sovyet Din Politika-
sinin Nedenleri

Yukarida deginildigi gibi, II. Diinya Savasi sirasinda Rus Ortodoks Kilise-
si'nin Sovyet ordusuna bagis toplama gibi “vatansever” faaliyetleri, Stalin’in
dikkatini ¢ekti ve kilise-devlet iliskilerinde bir iyilesme dénemi basladi.
Metropolit Sergiy, bu slirecte 6nemli bir rol oynadi. Ancak kilisenin bu “va-
tansever” faaliyetleri tek basina kilise-devlet arasindaki yeni iliskiyi agikla-
mak i¢in yeterli degildir. Stalin metropolitlerle bulustugunda Sovyet ordusu
zaten Nazi gliclerine karsi bir zafer kazanmisti. Bu nedenle, kilisenin Rus
halkini Alman kuvvetlerine karsi direnmek i¢in ¢agirisi pek de gerekli de-
gildi. Bu agidan bakildiginda, Sovyet rejiminin Rus Ortodoks Kilisesi ile itti-
fak kurmasinin baska nedenleri oldugu ortaya cikmaktadir.

Ilk olarak iizerinde durulmasi gereken husus, 1944 yili ile beraber sa-
vasin seyrinin tamamen degismesiydi. Sovyet ordusu artik isgalci gliclere
kars: iilkesini savunmak i¢in savagsmiyordu. Bunun yerine diger halklarin
topraklarini ele gecgirerek onlara kendi iradesini dayatiyordu. Bir bakima
“anavatan savunmasl icin yapilan savas, artik bir fetih savasina” doniismiis-
tii (Kolarz 1962: 55). Bu asamada, Sovyet Hiikiimeti'nin Batili iilkelerin
goziinde prestijini arttirmasi zorunluydu ¢iinkii Kizil Ordu, Dogu Avrupa’yi
isgal etmeye baslamisti. ingiltere ve ABD’deki pek ¢ok kisi, “muzaffer” Kizil
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Ordu’nun kontrolii altina alacag iilkelerde komiinist sistemi dayatacagin-
dan korkmaktaydi (Miner 2003: 8).

Sovyet Rusya bir din yok edicisi olarak goriilmekteydi. Stalin, Sovyet
rejimi hakkinda Batr'nin disiincesinin degistirilmesinin gerekli oldugunu
fark etti. Bunun i¢in de yeni bir din politikasina ihtiya¢ vardi. Bu amagla
Stalin, Rus Ortodoks Kilisesi ile yeni bir iliski kurmaya basladi. Bu durum,
kilisenin yeni Sovyet dis politikasinin 6nemli bir pargasi haline geldigi an-
lamini tasiyordu. Bu agidan bakildiginda, Stalin’in metropolitler ile goriis-
mesinin ve patrik se¢iminin zamanlamalar1 da 6nemliydi. Clinkii bu goriis-
meden sonra Stalin, Churchill ve Roosevelt ile bulusmak i¢in Tahran Konfe-
ransi’na gitmisti. Boylece Stalin, Tahran Konferansi’'ndan hemen énce yap-
mis oldugu bu hamleyle Bati'nin korkularini yatistirmay: amaglamisti (Mi-
ner 2003: 8). Ayrica Rus Ortodoks Kilisesi, Soguk Savas doneminde Sovyet
Rusya'nin diinyadaki baris1 destekledigini gostermeyi amaclayan ve Sovyet
dis politikasinin bir parcasi olan “Sovyet Baris Hareketi"nde (Ellis 1986:
271-272) de 6nemli rol oynamisti.

Goruldigi gibi, Rus Ortodoks Kilisesi'nin “vatansever” tutumunun yani
sira, II. Diinya Savasi’'ndan sonra takip edilmeye baslanan yeni Sovyet dis
politika stratejisi de kilise-devlet iliskisinin iyilesmesinde dnemli etkenler-
den birisi olmustu. Bu politikanin bir parcasi olarak kiliseler yeniden agil-
maya baslandi ve SSCB’de din 6zgiirliigii arttl. 1940’lardan 6nce Kkilisenin
devletin dis iliskilerinde yer almasi imkansizdi ancak 1940’larda bu mim-
kiin oldu. Bu durumun iyi bir 6rnegi olarak Metropolit Nikolay'in Kuybis-
hev'deki (Samara) Ingiliz Biiyiikelciligi’ne yaptig: ziyaret gosterilebilir. Bu
ziyaretin amaci, Bat1 diinyasina, Sovyet rejiminde din 6zgiirliigiiniin bulun-
dugunu ve Sovyet genislemesi ile ilgili endiselenecek bir seyin olmadigini
gostermekti. Bu toplantida Metropolit Nikolay, Ingiltere Biiytikelgisi'ne In-
giltere’deki Anglikan Kilisesi lideriyle bir toplantinin diizenlenmesine yone-
lik talebini iletti (Miner 2003: 97). Boylece Sovyet Hiikiimeti, Rus Ortodoks
Kilisesi'nin kendi kararini vermede 6zgiir oldugunu gostermis oluyordu.
Gorildigi gibi Stalin, II. Diinya Savasi’'nda uygulamaya koydugu yeni din
politikasin1 savastan sonra da birakmadi ve dis iliskilerde Rus Ortodoks
Kilisesi’'ni kulland1. Boylece kilise, savastan sonra da 6nemini korumus oldu
ve Komiinist rejimin eski din karsiti politikasiyla kiyaslandiginda Sovyet
Rusya’da ¢ok fazla baskiyla karsilasmadi.

Ancak savasin bitmesinden sonra Sovyet Rusya’daki bu ilimh din poli-
tikasina karsi bazi muhalif sesler de ylikselmeye basladi. Bu muhalif diisiin-
ceye gore, savasin sona ermesiyle beraber kilisenin “vatansever” faaliyetle-
rine artik ihtiya¢ kalmamistl. Bu nedenle dine karsi hosgoriiniin gosterilme-
si gerekli degildi. Ozellikle Komiinist diisiince ve eylemleri iilkenin her ye-
rinde etkin kilmak icin kurulan Ajitasyon ve Propaganda Biirosu (Agitprop),
Rus Ortodoks Kilisesi Isleri Konseyi’'nin faaliyetlerini elestirmeye baslad.
Agitprop’a gore, Kilise Konseyi din adamlari arasinda Sovyet karsiti diislin-
ceyi onleyememekteydi (Chumachenko 2002: 88). Buna benzer muhalif
goriislerin bir sonucu olarak 1948’de yeniden din karsiti kampanya hizlan-
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maya basladi. Ancak kiliseye yonelik saldirilar olsa da bunlar etkili degildi
ve uzun sirmedi. Din karsiti propagandacilar, Krus¢cev zamanina kadar
sesini gli¢lil bir sekilde yiikseltemeyecekti.

3. Stalin’in Oliimiinden Sonra Sovyet Rusya’da Din Politikas1
Rus Ortodoks Kilisesi, Stalin’in din karsiti kampanyayi durduran ve Kilise-
nin daha fazla 6zgiirliik kazanmasini saglayan din politikasindan memnun-
du. Stalin’in 1953’te 6liimiinden sonra insanlar, dine karsi hosgorii politika-
siin SSCB’de devam edip etmeyecegini merak etmeye basladilar. Stalin’den
sonra SSCB’de siyasi durum belirsizdi. Kruscev ve siyasi rakipleri arasinda
Sovyet Hiikiimeti'nin kontroliinii ele ge¢irmek icin bir miicadele vardi. Dev-
letin uygulayacag din politikas1 hakkinda da bir belirsizlik vardi. Ornegin 7
Temmuz 1954’te SSCB’de din karsiti politikay1 hizlandirmak i¢in Sovyetler
Birligi Komiinist Partisi Merkez Komitesi tarafindan bir kararname yayinla-
nirken, ayn1 yil 11 Kasim’da ¢ikan baska bir kararnamede ise yogun din
karsit1 politika elestirilmekteydi (Anderson 1994: 6). Bu iki kararname ara-
sinda “Yiz Giin Kampanyas1” (Hundred Days Campaign) olarak adlandirilan
ve 1930’larin hos olmayan hatiralarin1 geri kazandiran siddetli ama kisa
stireli din karsiti eylemler patlamasi yasanmisti (Walters 1993: 19).
Kruscev, siyasi rakipleri tarafindan din karsiti kampanyay1 destekle-
mekle suclanmaya baslanmisti. Kruscev’in siyasi rakiplerine karsi halk des-
tegi elde etmesi sartti. Bu nedenle, siyasal iktidar1 tamamen ele gecirene
kadar din karsit1 bir goriintii sergilememeye ¢alisti. Kruscev ile rakipleri
arasindaki siyasi miicadele daha fazla din 6zgiirliigii getirdi. Yeniden acilan
kiliselerin sayis1 artt1 ve hatta yeni Kiliseler insa edilmeye baslandi. Daha
fazla 6grenci, teoloji seminerlerine katilmaya basladi. Bu durumun bir so-
nucu olarak, 1955-57 yillar1 arasi II. Diinya Savasi’'ndan sonra Sovyet Rus-
ya’daki Ortodoks Hristiyanlar icin en rahat donemlerden biri oldu (Walters
1993: 19). Gorildigi gibi, Stalin’in 6limiinden sonra din politikasinda
onemli degisiklikler yasanmamisti. Ancak bu durum sadece 1957 yilina
kadar siirecekti. Kruscev siyasi rakiplerini yenip devletin kontroliinii ele
gecirdiginde din karsit1 kampanya SSCB’de yeniden hizlanmaya baslayacak-
tL.

Sonug
1943-1957 yillar1 arasinda kilise-devlet iliskisi ve Sovyet din politikasi1 g6z
ontine alindiginda, II. Dlinya Savasi her iki taraf i¢cin de bir déniim noktasi
olmustur. Ozellikle kilisenin “vatansever” faaliyetleri, devletin dikkatini
cekmek agisindan 6nemli bir rol oynamistir. Stalin’in 1943’teki i¢ metropo-
litle yaptig1 goriisme, kilise-devlet iliskisindeki iyilesmenin resmi bir onay1
olarak goriilebilir. Bu tarihten sonra, SSCB’deki kiliselerin sayis1 artmaya
baslamistir. Din karsiti kampanyalar durmus ve Metropolit Sergiy patrik
olarak secilmistir.

Bu dénemde Kkilise, Sovyet dis politikasinin bir parcasi olarak da kulla-
nilmistir. Bu agidan bakildiginda, kilisenin “vatansever” faaliyetlerinin kili-
se-devlet iliskisindeki iyilesmede birinci derecede 6nemli etken olmadig:
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ortaya cikmaktadir. Stalin, Sovyet dis politikasinin bir pargasi olarak kul-
lanmak istedigi Rus Ortodoks Kilisesi ile iliskileri iyi bir diizeyde tutmak
etmesi bu hususu destekler nitelikte olmustur. Stalin’in 6liimiinden sonra
1957 yilina kadar Sovyet Rusya’da takip edilen ilimli din politikasinda
onemli bir degisiklik yasanmamustir. Kruscev ve rakipleri arasindaki siyasi
miicadele, kilise ve devlet arasindaki bu iyi iliskinin korunmasinda 6nemli
bir rol oynamistir. Sonug olarak 1943-1957 donemi Sovyet Rusya’da uygu-
lanan din politikasi agisindan 6nemli bir degisime sahne olmustur. Komii-
nist rejim bu donemde Kilise ile “ittifak” kurmus ve daha sonrasinda da
1957 yilina kadar Kilise ile olan bu ittifakini siirdiirmustiir.
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MILLi MUCADELE YILLARINDA SINOP’TA GUVENLIK
VE LOJiSTiK FAALIYETLERI

[smail EFE*
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Mondros Miitarekesi ile Osmanli Devleti’'nin elini kolunu bagladiklari-
n1 diigiinen itilaf Devletleri, 1919 Ocak ay1 basindan itibaren Sinop
havalisindeki faaliyetlerini yogunlastirmaya basladi. Istanbul Hiikii-
meti, miitareke sartlarinin ihlal edilerek boélgenin isgal edilmesini en-
gellemek i¢in tedbirler almaya calisti. Hiikkiimet, 11 Ocak 1919 tari-
hinde, Preveze Gambotunu Sinop’a gdndermeye karar verdi. 18 Mayis
1919’da Sinop’a ugrayan Mustafa Kemal Pasa, sehrin ileri gelenleriyle
yaptig1 goriismede uyarilarilar da bulundu. Bundan sonra Sinop’ta
Milli faaliyetler hizlandi. ik olarak Sinop ve ilgelerinde izmir’in Yu-
nanlilar tarafindan isgalini protesto mitingleri diizenlendi. istanbul
Hiikiimeti'ne, itilaf Devletleri miimessillerine protesto telgraflar1 ce-
kildi. 1919 Agustos ayinin ilk haftasinda, Sinop Miidafaa-i Hukuk Ce-
miyeti kuruldu. Muhittin Pasa’nin Kastamonu’da bulundugu sirada,
komutanlik emrinde Sinop Mevkii Komutanligi, Kiy1 Koruma Topgu
Takim Komutanlig1 ve Sinop Jandarma Takim Komutanlig teskil edil-
di. Yetki ve irtibat bakimindan Sinop Mevki Kumandanligina bagh ol-
mak tlizere, 10 Ocak 1921 tarihinde Askeri Polis (Ayin Pe) Tegkilati Si-
nop Subesi kuruldu. Bat1 Cephesi’'nde savasan Tiirk Ordusu’nun ikma-
linde, Sinop Limani, Tasyanag iskelesi, Gerze iskelesi ve Akliman gibi
Sinop Sancag dahilinde bulunan liman ve iskeleler nemli gorevler ifa
etti. Caniyla maliyla Milli Miicadeleye her tiirlii destegi veren Si-
nop’un, Bati Cephesi'nde verdigi sehit sayis1 1.118 oldu. Sinoplular
Tekalif-i Milliye Komisyonlari ve de Hilal-i Ahmer Cemiyeti vasitasiyla
cok miktarda yiyecek, giyecek ve silah toplayarak Bati Cephesine gon-
derdi.

Anahtar Kelimeler: Giivenlik Faaliyetleri, Milli Faaliyetler, Bat1 Cep-
hesi’'nin Ikmali, Askeri Faaliyetler, Lojistik Faaliyetleri.

ABSTRACT

The Entente States, which believe that the Ottoman Empire was tied
up with the Armistice of Mondros, from the beginning of January
1919, he began to intensify his activities in Sinop region. Istanbul Go-
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vernment, to take measures to prevent the occupation of the region in
violation of the conditions of the armistice. Government, On January
11, 1919, Preveze decided to send Gambotun to Sinop. Mustafa Kemal
Pasha, who visited Sinop on May 18, 1919, warnings were also found
in his meeting with the elders of the city. National activities accelera-
ted in Sinop. First protest rallies were held in Sinop and its districts
by Greeks in Izmir. To the Istanbul Government, Protest telegrams
were taken to the representatives of the Entente States. 1919 In the
first week of August, Sinop Defense of Rights Association was foun-
ded. When Muhittin Pasha was in Kastamonu, at the command of the
Sinop Mevkii Command, Coast Guard Artillery Team Command and
Sinop Gendarmerie Team Command were formed. In connection with
the authority and liaison to Sinop, On January 10, 1921, the Military
Police (Moon Pe) Organization was established. The Turkish Army,
which fought on the Western Front Sinop Harbor, Tasyanag: Pier,
Gerze Pier and the ports and wharves within the Sanjak Sinop Sanjak
have performed important tasks. Sinop, who gave all kinds of support
to the National Struggle with his life, The number of martyrs on the
Western Front was 1,118. Sinoplular Monopoly Commissions and the
Hilal-i Ahmer Society through a large amount of food, sent to Western
Front by collecting clothing and weapons.

Keywords: Security Activities, National Activities, Fulfillment of the
Western Front, Military Activities, Logistics Activities.

Giris
Sinop, sahip oldugu dogal limani ve Karadeniz Bolgesi'nde merkezi bir ko-
numa sahip olmasi hasebiyle, Anadolu’'nun i¢ bolgelerinde ticari hedefleri
olan tilkelerin her zaman ilgisini ¢ekmistir (Caglayan 2015: 50-58). Mond-
ros Miitarekesi'nin imzalanmasindan sonra Ingilizler, Sovyet Rusya’nin
zaylf durumundan yararlanarak, Kafkasya'nin yeni ve bagimsiz devletleri ile
Baltik arasindaki bolgeyi isgal edip, bolgedeki zengin yeralti kaynaklarini
ele gecirmek tlizere harekete gectiler (Doganay 2001: 184). Bolgeye tam
manasiyla hakim olmak isteyen ingilizler, Ermeni ve Pontus konulari ile de
yakindan ilgilenmeye basladilar. Bu hedef ¢ercevesinde Karadeniz limanla-
rinda karaya ¢ikan Ingilizler, Ermeni ve Rumlarla iliski kurmaya basladilar
(Peker 1955: 38). 1919 Ocak ay1 basindan itibaren Itilaf Devletleri’nin Sinop
havalisindeki faaliyetlerinde yogunluk goériilmeye baslandi. 13 Ocak 1919
tarihinde Sinop’ta karaya ¢ikan ingiliz ve Fransiz askerleri, sahillerde miita-
reke hiikiimlerinin tam olarak uygulanip uygulanmadigini kontrol etmeye
basladilar (BOA, DH, iUM, D:19, G:1, 1338). Ingilizlerin kontrol faaliyetleri,
yalnizca askeri konularla sinirli kalmiyor, sivil idare {izerinde de yogun bir
baski uyguluyorlardi. Ingiliz kontrol subaylari, kendilerini bélgedeki sivil
idarecilerin basinda birer amir gibi goriiyorlardi (Okur 2000: 309).
Ingilizler, iilkenin diger bolgelerinde oldugu gibi Sinop’ta da Ittihatg
temizligi ve silahsizlanma faaliyetlerine 6ncelik veriyor, bu hususlarda bol-
gede yasayan azinliklardan biiyiik destek aliyorlardi. Mondros Miitarekesi
ile Osmanl Devleti'nin elini kolunu bagladiklarini diisiinen itilaf Devletleri,
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bir taraftan Sinop havalisinde yasayan Gayrimiislim azinliklar1 Tiirklere
karsi kiskirtirken, bir yandan da boélgede asayisin saglanamadigi, Gayrimiis-
lim unsurlara baski yapildig1 propagandasi yaparak, bolgeyi isgal etme ba-
haneleri olusturmaya ¢alisiyorlard: (Doganay 2001: 29, 197). Halbuki bol-
gedeki durum iddialarinin tam aksi bir mahiyet arz ediyordu. Miitarekenin
imzalandig siralarda, Sinop’ta ¢ok az sayida Rum ntifus olmasina ragmen,
Samsun merkezli ayrilikgit Rum Miidafaa-i Mesruta Cemiyeti'nin Sinop’ta
sube acip ¢alismaya baslamasi, Karadeniz Bolgesi'nde kurulmasi planlanan
Rum Pontus Devleti i¢in zemin olusturmakti. Sinop ve havalisinde Rum
cemiyetleri tarafindan kurulan cgeteler, bolgede yasayan Tiirklere baski,
yildirma ve katliamlar yapmaya basladilar (Sinop Valiligi 2005).

4 Mart 1919’da Ferit Pasa’'nin Sadarete gelmesiyle birlikte, Hiirriyet ve
Itilaf Firkasi is basina geldi. iktidarn ele alan Hiirriyet ve itilaf¢ilarin ilk icra-
atlari, devlet gorevinde bulunan ittihat ve Terakki mensubu ve taraftarlari-
ni1 temizlemek oldu. Bu anlayis dogrultusunda Sinop Mutasarrifi Necip Bey
de gorevinden azledildi. Necip Bey’in yerine Sinop Mutasarrifhgina, ittihat-
cilar1 temizlemek amaciyla Uskiidar Polis Miidiirliigii gérevinde bulunan
Mazhar Tevfik Bey terfi ettirilerek tayin edildi. istanbul’da bulunan Mazhar
Tevfik Bey, mutasarriflifa tayin edildigi Sinop’a gelebilmek i¢in vasita arar-
ken 9. Ordu Miifettisligine tayin edilen Mustafa Kemal Pasa’nin hususi bir
vapurla Samsun’a gidecegini 6grendi. Tevfik Bey her nasilsa Mustafa Kemal
Pasa ve heyetinin yolculuk yaptigi Bandirma Vapuru ile seyahatini temin
etti (Ulug 3 Eyliil 1952: 3).

Istanbul Hiikiimeti'nin ittihatgilar temizlemek iizere Sinop’a génder-
digi Mazhar Tevfik Bey’le vapurda tanisan Mustafa Kemal Pasa, yolculuk
sirasinda ona memleketin kurtulus carelerini anlatti. Hiirriyet ve Itilaf Fir-
kasinin bir mutasarrifi oldugu halde, Mazhar Tevfik Bey'i etkisi altina alarak
kendisine baglayan Mustafa Kemal Pasa, ona kendisiyle irtibat kurabilmesi
icin bir sifre anahtari da verdi (Peker 1955: 25). Mustafa Kemal Paga, Istan-
bul’dan Hiirriyet ve ItilAf Firkasi taraftari olarak ayrilan Mazhar Tevfik
Bey’i, Sinop’a kadar isleyerek kendisine bagladi ve Kuvay1 Milliye taraftari
bir kisi haline getirdi (Dinamo 1986: 115).

16 Mayis’ta istanbul’dan hareket eden 9. Ordu Miifettisi Mustafa Kemal
Pasa ve heyetini tasiyan Bandirma Vapuru, 18 Mayis Pazar glinii 6gle vakti
de Sinop Limanr'na geldi (Ulkiitasir 1966: 30-31). Bandirma Vapurunun
Sinop Limani'nda bir miiddet kaldig1 kesindir. Ancak, Mustafa Kemal Pa-
sa’nin Sinop’ta karaya ¢ikip cikmadig1 konusunda farkli goriisler mevcuttur.
Bir goriise gore; yapilan davet lizerine Mustafa Kemal Pasa’'nin Sinop’ta
karaya ¢iktig1 ve Sinop’un ileri gelenleriyle goriistiigli soylenmektedir. Go-
riisme sirasinda Sinop’ta Eczaci Vasil'in basinda bulundugu Pontus Cemiye-
ti'nin faaliyetleri hakkinda Mustafa Kemal Pasa’nin bilgi aldigi, konusmalar
esnasinda Sinoplulara miistakbel bir mukavemet icin hazirlikli olmalari
hususunda uyaric sézler sdyledigi ifade edilir (Bayar 1997: 96; Ulkiitasir
1966: 30-31; Yazic1 1989: 60-61).
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Mustafa Kemal Pasa’nin uyarilarinin da etkisiyle Sinop’ta milli faaliyet-
lere hiz verildi. Ilk olarak Sinop ve ilgelerinde Izmir’in Yunanhlar tarafindan
isgalini protesto mitingleri diizenlendi, Istanbul Hiikiimeti'ne ve Itilaf Dev-
letleri miimessillerine protesto telgraflari ¢ekildi (Atamer 1968a: 25; Ata-
tiirk 2000: 23-24). Izmir'in Yunanhlar tarafindan isgali, Sinop merkezin
yani sira kazalarinda da protesto edildi (Sahingdz 1988: 466; Atamer
1968b: 17). Binbasi Sevket Bey'in onciiliigiinde, 1919 Agustos aymnin ilk
haftasinda Sinop’ta milli teskilatin temelleri atildi. Sinop Miidafaa-i Hukuk
Cemiyeti'nin ilk yonetim kurulu, Emekli Jandarma Binbasi Namik Bey’in
baskanliginda kuruldu (Peker 1955: 43-44; Aciks6z 2 Tesrini Evvel 1335).
Miidafaa-i Hukuk Cemiyeti'nin Sinop merkez subesinden sonra Boyabat,
Gerze ve Ayancik kazalarinda subeler agild1.

Asayisi Tesis Cabalari

Milli Miicadele’nin baslarindan itibaren kilit bélge olarak dikkati ¢eken Kas-
tamonu ve cevresi, Bat1 Cephesi'nde miicadelenin yogunlasmasiyla birlikte
daha da énemli hale geldi. Itilaf Devletleri’'ne ve Yunan Krali Konstantin’e
verilen raporlarda, Ankara’nin ele gegirilebilmesi i¢cin Karadeniz ikmal yo-
lunun Kkesilmesi gerektigi bildirildiginden, Karadeniz’de abluka giinden
giine yogunlagmaya ve basta inebolu olmak iizere kiy1 sehirleri bombardi-
man edilmeye baslandi (Peker 1955: 241). Deniz sinirlari, stratejik iskeleler
ve Inebolu-Ankara hattinin 6nemine ek olarak, bolge halkinin miicadeleye
istirak hususundaki gayret ve kahramanlig1 dost ve diisman herkesin ilgisi-
ni ¢ekiyordu. Kastamonu bélgesindeki askeri birlikler, 30 Eyliil 1920 tarihi-
ne kadar 20. Kolordu ve Bati1 Cephesi Komutanligi'na baghydi (Cigek 199:
153-154).

1 Ekim 1920 tarihinde ordu komutani olarak Kastamonu’ya gelen Mu-
hittin Pasa, Kastamonu Vilayetinde “Kastamonu ve Bolu Havalisi Komutan-
1g1” adiyla yeni bir teskilatlanma gergeklestirdi. Muhittin Pasa, 12.11.1920
tarihinde bolgedeki askeri birliklere génderdigi yazida, Komutanligin Bati
Cephesi ile baglantisi olmadigini, Kastamonu Vilayeti ile miistakil Sinop,
Cankiri, Bolu ve Zonguldak livalarinin Kastamonu ve Bolu Havalisi mintika-
sinda bulundugunu bildirdi. Bu bélgelerde bulunan askeri birliklerin kendi-
sine bagh oldugunu, her tiirlii harekat ve asayisten kendisinin haberdar
edilmesini istedi. Ayrica, birliklerin silah ve cephane ihtiyacinin da komu-
tanlikca temin edilecegini bildirdi. Muhittin Pasa’nin gérev yaptig1 30 Eyliil
1920-27 Ekim 1921 tarihleri arasinda boélgede asayisin saglanmasi igin
ordu birlikleri ve askerlik subeleri yeniden diizenlendi (Cicek 2002: 1146-
1147).

Sahilin giivenliginin temini ve bolgedeki askeri giiclerin belli merkez-
lerde toplanmasi amaciyla mevki kumandanliklar1 kuruldu. Kastamonu
Havalisi Komutanligi, 11.11.1920 tarihli emir ile kendi bolgesinde bulunan
sahilin giiveliginin temini amaciyla, sahili alt1 bélgeye ayirdi. Altinc kisimda
yer alan Ayancik ve Gerze mintikasi, Sinop Mevki Kumandanligina baglandu.
Muhittin Pasa’nin Kastamonu’da bulundugu siire icinde komutanlik emrin-
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de, Sinop Mevkii Komutanhgi, Kiy1 Koruma Topgu Takim Komutanligl ve
Sinop Jandarma Takim Komutanlig teskil edildi. Komutanlik kurulusundan
itibaren Sinop, inebolu, Amasra, Bartin, Zonguldak, Eregli, Sakarya gibi kiy1
bolgelerini koruyacak askeri birliklerin kurulmasini ve kadrolarinin temi-
nini sagladiktan sonra, 6zellikle Sakarya Savasi 6ncesi cepheye stirekli as-
ker sevkiyatina baslandi. Asker sevkiyati 6nce Ankara TBMM Muhafiz Bolii-
giine sonra Inénii Savaslan sirasinda her giin icin yiiz kisilik kafileleri yola
cikararak cepheye gonderme seklinde oldu. inénii savaglarindan sonra ise
bodlgeden toplanan askerler 58., 40., 23. Alaylar seklinde kadro ve egitimleri
tamamlandiktan sonra cepheye gonderilmeye baslandi. Muhittin Pasa’nin
Kastamonu’dan ayrilmasi ile Havali Komutanligi, Menzil Mintika Miifettisli-
gine donustirildi (Cicek 1991: 155, 170; 2002: 1147).

Askeri tegkilatlanmanin yeniden diizenlendigi 1920 yilinda askerf is-
tihbarat teskilati da yeniden diizenlenmeye tabi tutuldu. Muhtemelen 18
veya 20 Temmuz 1920 yilinda diisman propaganda ve faaliyetlerini 6nle-
mek, Turk Milleti'nin iceresinde bulundugu kararsiz ve iimitsiz tutumunu
engellemek amaciyla Askeri Polis (Ayin Pe) Teskilati kuruldu. Askeri Polis
Tegkilat1 kisa zamanda diisman isgal boélgesine yakin olan Bat1 Anadolu ve
Giiney Cephesi ile Karadeniz sahilinde teskilatlandi. Tegkilatlar iilkeye giris
ve ¢ikislari kontrol altina aldi. Askeri Polis’in Kastamonu ve Bolu Havalisi
Kumandanhgi mintikasindaki teskilatlanmasi, 28 Temmuz 1920 tarihinde
Eskisehir’e bagli olmak iizere yapildi (Pehlivanl1 1992: 13-14, 28-30).

Bolgede Askeri Polis Tegskilati’'nin ikinci teskilatlanma siireci ise Kas-
tamonu ve Bolu Havalisi Kumandani1 Muhittin Pasa tarafindan gérevlendiri-
len Erkan-1 Harp Binbasi Osman Behcet Bey tarafindan yapildi. 08.11.1920
tarihinde Mubhittin Pasa tarafindan Osman Behget Bey’e yazilan yazida:
10.11.1920 tarihine kadar bolgedeki teskilatlanmay1 viicuda getirmesi is-
tendi. Ancak, Muhittin Pasa’nin bu istegi 15.11.1920 tarihinde gergeklesti.
Teskilatin biinyesinde 1920 yili Aralik ayinda Erkadn-1 Harbiye-i Umumiye
Riyaseti tarafindan yeni birtakim diizenlemelerin yapildig1 tarihe kadar
Binbas1 Osman Behget Bey, merkezi Kastamonu olmak iizere Sinop, Inebolu,
Bartin, Eregli, Cide, Zonguldak ve Akcasehir subelerinin memur ihtiyacini
tamamlayarak, ¢calismalarini stirdiirdii. 21.11.1920 tarihinden itibaren, sahil
AP subelerinde yeni diizenlemeler yapildi. Yapilan diizenlemeler ile sahil-
deki AP subelerinden inebolu, Bartin ve Eregli, merkez olarak kabul edildi.
Bu diizenleme sonuncunda, Sinop Sancag sahili inebolu merkez subesi
bolgesine dahil edildi (Cigek 2002: 1157).

Kastamonu ve Bolu Havalisi Kumandani Mubhittin Pasa, Askeri Polis
subelerini 10.01.1921 tarihinde yeni bir diizenlemeye tabi tuttu. Bu diizen-
lemeyle, ikinci sinif subeler arasinda yer alan Sinop Subesi, yetki ve irtibat
bakimindan, Sinop Mevki Kumandanlifina baglandi. Muhittin Pasa bu dii-
zenlemeden sonra Istanbul’dan gelecek olan asker sahislarin yalmzca Ine-
bolu Limani’'na ¢ikabileceklerini, sayet hava sartlar1 elverissiz olursa Sinop
Limani'na g¢ikabileceklerini, bunun disinda her hangi bir limandan ¢ikis
yapamayacaklarini da bildirdi (Cicek 1991: 165-166).
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Sahillerin Giivenligini Tesis Cabalar

Mondros Miitarekesi hiikiimleri, Tiirk deniz giiciinli tamamen tasfiye eder-
ken, Tiirk limanlar1 ve suyollarini da Itilaf Devletleri isgaline birakiyordu.
Miitarekeye gore; Karadeniz'de de kontrol itilaf Devletleri’ne geciyor, Tiirk-
lerin elinde sayis1 ve tasima giicii bilinmeyen kii¢iik gemiler -takalar, motor-
lar vb.- vasitalar kaliyordu (Miiderrisoglu 1988: 97; Peker 1955: 139). ileri-
de baslayacak olan Tiirk istiklal Miicadelesinin ikmali i¢in Karadeniz strate-
jik bir 6neme sahipti. Ancak, Karadeniz'de faaliyet gésteren Itilaf donanmasi
karsisinda, askeri nakliyati giivenli bir sekilde gergeklestirebilecek Tiirk
deniz giicli neredeyse yok denilebilecek bir durumdaydi. Miitareke hiikiim-
lerini uygulamaya baslayan Itilaf Devletleri, aralarina Yunanistan' da alarak
ise Anadolu’nun ziraat, sanayi ve yol sebekesi bakimindan gelismis bolgele-
rini isgalle basladilar. Mustafa Kemal Pasa’nin Anadolu’ya gecip, Milli Mii-
cadele’yi organize bir hareket olarak diizenlemesine kadar gecen siirede,
bolgede diizen Istanbul Hiikiimeti ve yerel olusumlar tarafindan saglanma-
ya calisildi. istanbul Hiikiimeti, Miitareke sartlarinin ihlal edilerek bélgenin
isgal edilmesini engellemek, Pontuscu faaliyetlere ve otorite boslugundan
yararlanarak eskiyalik yapanlara karsi tedbir almak i¢in Karadeniz’e motor-
lar, gambotlar ve gemiler gonderdi (Doganay 2002: 347, 355). 11 Ocak
1919 tarihinde Dahiliye Nezareti, Preveze Gambotunun Sinop’a, Aydin Reis
Gambotunun ise Trabzon’a génderilmesine karar verdi (BOA, DH, [UM, EK,
D:49, G:73, 8 Rebiytilahir 1337).

Ayni 6zelliklere sahip olan Preveze ve Aydin Reis gambotlarinin iize-
rinde 100 mm. ve 47 mm’lik ikiser namlulu iki top, 7765 mm’lik mavzer
tlifekleri ile denizalti savunmasi i¢in el bombalar1 bulunuyordu (Hergiiner,
2002: 91-92). Osmanl Deniz Kuvvetleri’'nde bulunan diger gambot ve tor-
pidolara gore Preveze ve Aydin Reis gambotlari daha saglam ve tekne yapi-
lar1 Karadeniz i¢in daha uygundu. Mondros Miitarekesi geregince gambotla-
rin izerlerindeki ana silahlar1 olan 10 cm’lik toplar1 sokiilmiis, sadece 2
adet 4,7 cmm’lik toplar1 ve 7.65 cm’lik mavzerleri birakilmisti (Isin 1946: 24).

Preveze Gambotu, Aydin Reis Gambotu ile birlikte, Istanbul Isgal Kuv-
vetleri Bas Amirali Ingiliz Calthorpe’un bilgisi dahilinde, bélgede karakol
vazifesi gormek, korsanlik ve kacakg¢iligi onlemek, ticaret gemilerinin gii-
venligini saglamak amaciyla 26 Subat 1919’da Istanbul’dan hareketle Kara-
deniz’e gonderildi (Atabey 2006: 60; Hergliner 2002: 98; Isin 1946: 24).
Her iki gambot da Samsun Merkez Liman Reis’inin emrinde olmakla birlik-
te, ikmal ve hareket iissii olarak Preveze Sinop, Aydin Reis ise Trabzon Li-
mani'nda goérevlendirildi (Nutku 1962b: 55-56; Peker 200: 99). Sinop’ta
Ustlenen Preveze Gambotu Bati Karadeniz'de, Trabzon’da listlenen Aydin
Reis Gambotu ise Dogu Karadeniz’'de karakol yapmak iizere gorevlendirildi
(Atabey 2006: 60). Bir ka¢ seferden sonra ambarlarda kémiir bitince, gam-
botlar limanlarda hareket edemez hale geldi (Nutku 1962c: 150).

Sinop’ta bulunan Preveze Gambotunun faaliyetlerinden rahatsizlik du-
yan Ingilizlerin, Istanbul Hiikiimetine sikdyette bulunmasi tizerine, Emni-

59
-KaraM-



Ismail Efe

yet-i Umumiye Miidiriyeti 29 Nisan 1919’da, Kastamonu Vilayetine Preveze
Gambotu silivarisinin mahalli hiikiimetin yazili emrine uygun olarak hareket
etmesini teblig etti (BOA, DH, SFR, D:98, G:359, 28 Receb 1337). Sinop’ta
bulunan Preveze Gambotunun kémiir olmadig1 i¢in hareket edemedigi hi-
kiimete bildirilince, Emniyet-i Umumiye Miidiiriyeti 4 Mayis 1919’da Kas-
tamonu Valiligi'ne ¢ektigi telgrafta, Preveze Gambotunun yeterli komiiri
olmadigi icin sahili gbzetleme faaliyetini yliriitemedigini, gerekli tedbirlerin
alinmasini istedi (BOA, DH, SFR, D:99, G:25, 3 Saban 1337). 14 Mayis 1919
tarihinde ise Emniyet-i Umumiye Miidiiriyeti, Kastamonu Valiligi'ne Si-
nop’ta bulunan Preveze Gambotunun mahalli idarenin emri ile hareket et-
mesini, tehcir saniklar1 hakkinda takibat ve tahkikat icin ihtiya¢ halinde
kullanilmasi talimatini verdi (BOA, DH, SFR, D:99, G:200, 13 Saban 1337).

19 Mayis 1919’da Samsun’a ¢ikan Mustafa Kemal Pasa’nin 1srarli giri-
simleri sonucunda, Seyrii Sefain Idaresi'ne ait Giresun Vapuru ile 13 Hazi-
ran 1919’da gambotlara ihtiya¢ duyduklar1 kdmiir gonderildi. Kémiir ihti-
yaglar1 karsilanan gambotlar, Karadeniz kiyillarinda Pontus Rum Devleti
kurulmasina karsi, bolgedeki Tirkler tarafindan kurulan milis kuvvetleri ile
birlikte faaliyetlere basladi. Sinop’ta bulunan Preveze Gambotunun Sinop ve
havalisine disaridan getirilmeye ¢alisilan Rum ve Ermeni cetelerine karsi
ylriittiigii kararh miicadeleden rahatsizlik duyan Itilaf Devletleri isgal kuv-
vetleri, 6nce gambotlarin faaliyetlerini kisitlamaya ¢alisti, 1919 yili sonlari-
na dogru da gambotun Istanbul’a getirilmesi i¢in baskilarini artirdi (Atabey
2006: 61).

Karadeniz'de asayisi saglamak iizere ingilizlerin oluru ile Sinop’a gén-
derilmis olan Preveze Gambotu, Anadolu’da Milli Hareket'in baslamasindan
sonra, Ingilizler tarafindan takibe alindi. Gambotun Milli Hareket'in lehinde
calismasindan endiselenen ingilizler, boyle bir faaliyette bulunmamasi icin
gambotu gozetim altinda tutmaya ve Istanbul’a geri gétiirmeye calistilar
(Ism 1946: 26-27; Nutku 1962b: 56).

Komiiriin ¢ok kisitli olmasi nedeniyle Preveze Gambotu hareket ede-
miyor olmasi, halkin tepkisine neden oluyordu. Preveze Gambotunun ko-
miiriiniin bittigi icin hareket edememesinden Sinop halkinin sikayetci ol-
masi lizerine, Dahiliye Nezareti 28 Aralik 1919 tarihinde Preveze Gambotu-
nun ihtiyaci olan kémiiriin Giresun Vapuru ile Zonguldak’tan getirilecegini
bildirdi (BOA, DH, iUM, D:19, G:15 Rebiyiilahir 1338).

Sinop’ta bulunan Preveze Gambotunu Istanbul’a gétiirerek kontrolleri
altinda tutmak isteyen ingilizlerin baskilari artinca, Bahriye Nezareti Sam-
sun Merkez Liman Reisligine, Pereveze ve Aydin Reis gambotlarinin Istan-
bul’a gonderilmesi emrini verdi (Nutku 1962b: 56; Isin 1946: 26-27). Baski-
larin iyice arttig1 sirlarda, 23 Nisan 1920’de Ankara’da Tiirkiye Biiytlik Millet
Meclisi agildi. TBMM Hiikiimeti, Milli Miidafaa Vekaletinin talebi dogrultu-
sunda, Itilaf Devletleri ve Istanbul Hiikiimeti’nin gambotlar tizerindeki bas-
kilarini dikkate alarak, Sinop’ta bulunan Preveze Gambotuna el koydugunu
ilan etti (Atabey 2006: 62). Preveze Gambotunun itilaf Devletleri gemileri
tarafindan ele gecirilmesini 6nlemek amaciyla Rusya ile bir anlasma yapild1.
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Anlasma geregince Preveze ve Aydin Reis gambotlarinin silah ve cephanele-
ri alinarak Rusya’nin Novorosisk Limani'na gonderilmesine karar verildi
(Kayabali vd. 1973: 730-731).

Rusya’ya hareketi emredilen Sinop’ta bulunan Preveze Gambotunun,
bir kisim mirettebatinin ve Sinop’ta karaya ¢ikartilan silah ve malzemesi-
nin Samsun Bahriye Miifrezesini takviye etmesi emredildi. Preveze Gambo-
tunun Komutani Binbasi Hayrettin ile Yiizbasi Fehmi Rasih, Samsun Bahriye
Miifrezesinin kadrosunda yer alarak, miifrezenin kurulusuna yardimci oldu-
lar. Preveze Gambotunun iki adet 47 m/m topu da Samsun’a getirildi ve bir
kamyona tabya edilerek seyyar bir batarya tesis edildi (Nutku 1962c: 121-
122). 11 Ekim 1920’de Sinop’tan hareket eden Preveze Gambotu, 13 Ekim
1920’de Rusya’nin Novorosisk Limani'na ulast1 (Atabey 2006: 65). Preveze
Gambotunun Sinop’tan Novorosisk’e hareketinden bir giin sonra, bir ingiliz
Krovezori ile Alemdar Gemisi Sinop’a geldi ve Preveze Gambotu’'nu sordu.
Onlara Preveze'nin Bartin’a gittigi sdylendi, onlar da Bartin istikametine
dogru yola ¢ikarak Preveze'yi aramaya basladilar. Ancak, Preveze Gambotu
bu arada Novorosisk Limani'na ulasmisti (Ulug 17 Eyliil 1952: 4). Novoro-
sisk Limani’'na giden Preveze ve Aydin Reis gambotlarini bir armagan telak-
ki eden Ruslar, her iki gambota da kendi bayraklarini ¢ektiler (TSKT. 1984:
358; Kayabali1vd.1973: 731).

Anadolu’da yiritilmekte olan Milli Miicadele’nin hayati bir boyuta
gelmesi, miicadelenin devam ettirilebilmesi icin denizden yapilacak sevki-
yatin 6nem kazanmasina sebep oldu. Bu durum Tiirk deniz giiciiniin takvi-
yesini zorunlu kilinca, TBMM Hiikiimeti Preveze Gambotunun Tiirkiye’ye
gonderilmesi i¢cin Rusya’ya talepte bulundu. Rusya baslarda Tiirkiye’'nin bu
talebine bir takim gergeklerle olumsuz cevap vererek gambotu iade etmek
istemedi. Ancak, 16 Mart 1921'de imzalanan Moskova Anlasmasi ile Rus-
ya'nin tavri degisti ve Preveze Gambotunun gonderilmesi icin devir teslim
islemlerine baslandi. Fakat Rusya gambotlar verirken {izerinde bulunan
silah ve cephanelerini teslim etmek istemedi. Gambotlarin bazi cihazlarini
ve yedek parcalarini sokerek el koydu. Tiirk personel tarafindan Novorosisk
Limani’'ndan teslim alinan Preveze Gambotu, 1921 yili Mayis ay1 ortalarinda
Trabzon’a getirildi (Atabey 2006: 65).

Trabzon’a getirildikten sonra Preveze Gambotunda incelemeler yapil-
di. Genelkurmay Baskanlif'na génderilen raporda; Preveze Gambotunun
Rusya’da kaldig1 siire icinde hi¢bir onarim gérmedigi, tam aksine bazi
o6nemli malzemelerinin Ruslar tarafindan alindig bildirildi (Hergiiner 2002:
111). Milli Savunma Bakani adina Miistesar Muavini Albay Osman Sevket
imzasini tasiyan yazida: “geri verilen Preveze ve Aydin Reis gambotu, Rus-
lar tarafindan tamamiyla soyulmus ve tahrip edilmis bir halde Trabzon’a
gelmislerdir. Bu gambotlarin yeniden donatilabilmeleri i¢in Istanbul’daki
eslerinden gerec ve esya gonderilmesi, Istanbul Deniz Yardim Kurulundan
istenmistir...” deniliyordu (HTBD 1974: No:1544).

Preveze Gambotu teslim alindiktan sonra yapilan tadilatlarla Milli Mii-
cadele’nin ikmali i¢in Karadeniz iizerinden Anadolu’ya silah, cephane ve
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mithimmat tasimaya basladi. Ozellikle Bat1 Cephesi'nde ihtiya¢ duyulan
silah ve cephanenin tasinmasi konusunda ¢ok biiyiik hizmetleri olan Preve-
ze Gambotu, bu faaliyetlerini Milli Miicadele’nin sonuna kadar canla basla
stirdiirdii (Isin 1946: 31-32; Nutku 1962a: 139). Preveze Gambotu, 26 Ma-
yi1s 1921'den 23 Aralik 1921’e kadar gecen stlirede Rus limanlarindan Ana-
dolu’ya 10.515 adet tiifek, 4.488 sandik fisek, 110 makineli tiifek, 83 sandik
el bombasi, 5.000 adet bomba, 5.409 sandik top mermisi, 16 sandik gaz
maskesi tasidi. Ayrica, Preveze Gambotu 21 Temmuz 1922’de Yalta’dan
Trabzon’a 340, 1 Agustos 1922’de de Sivastopol’den Anadolu’ya 417 savas
esiri getirdi (Hergtliner 2002: 118).

Sinop’un Bat1 Cephesi’nin ikmalindeki Rolii

Kastamonu Vilayeti deniz sinir1 icinde yer alan Gerze, Sinop, Ayancik, Iste-
fan liman reislikleri, TBMM’nin agilmasindan sonra da Istanbul’daki Bahriye
Nezareti ile haberlesmeyi siirdiiriiyordu ve buradaki gorevliler de Istan-
bul’dan ataniyordu. Adi gecen liman reisliklerinin istanbul’la bagini kopar-
mak amaciyla, 10 Temmuz 1920’de Ankara’da Umur-1 Bahriye Miidiiriyeti
kuruldu. Bu kurulusla birlikte, Sinop ve sahil kasabalarinda bulunan liman-
lar miidiiriyete bagland1 (Cicek 1991: 176). Sevkiyat ve Nakliyat Umum
Midiiriyetinin kurulmasi ile Tiirk tasimaciligi kurumsal bir yapiya kavustu-
ruldu. Karadeniz'de deniz tasimaciligl icin, sahil i¢ kisma ayrildi. Yapilan
taksimatla Sinop, merkezi Samsun olan Tirebolu-inebolu kismina dahil
edildi. Ayrica, Sinop’ta bir gaz, birde benzin deposu kuruldu. Bu depolar,
Rusya’dan alinacak gaz ve benzinle doldurulacak, ihtiya¢ olduk¢a kullanila-
cakti.

26 Ekim 1920 tarihinde Trabzon Nakliyat-1 Bahriye Kumandanlig1 ku-
rulunca, Milli Miidafaa Vekaleti Karadeniz Bolgesi'ne deniz tasimaciligi ile
ilgili bir talimat génderdi. Bu talimata gore; Tirebolu batisindan Sinop’a
(dahil) kadar olan limanlar, Samsun Merkez Liman Reisligi emrine verildi.
Sinop’un batisindaki limanlar ise Zonguldak Merkez Liman Reisligine bag-
landi. Ayrica, Liman Reislikleri mintikasinda yardimci istasyonlarin kurul-
masina da karar verildi. Sinop Liman Reisi emrinde motor tamiri yapabilen
subay ve askerlerin bulunmasi da istendi. Bu ¢er¢evede, Sinop’un Ayancik
Kazasina bir subay, on bes asker, bir miktar silah ve cephane verilmesi uy-
gun gorildi. Bu talimatla, Karadeniz’'deki Tiirk tasimaciligl idari yonden
orgiitlendi ve daha verimli ¢alismasi icin gerekli dnlemler alinmis oldu
(Tark [stiklal Harbi 1964: 225, 203; Nutku 1962c: 150).

Itilaf Devletleri donanmasinin 1921’de Karadeniz’de faaliyetlerini ar-
tirmasi, deniz nakliyatini engelleme cabalarina karsi liman reisliklerinin
yetersiz kalmasi tizerine, Umur-1 Bahriye Midiirliigii tarafindan Karadeniz
kiyilarinda bir¢ok kiy1 gozetleme istasyonunun kurulmasina karar verildi.
Bu istasyonlara, itilaf Devletlerine mensup gemileri takip etmenin yani sira,
nakliye gemilerinin hareketleri hakkinda ilgili komutanliklara bilgi aktarma
gorevi de verildi (Atabey 2006: 84-85). Gozetleme istasyonlarinin diizenli
ve yogun olarak kurulusu, ancak 1921 yili ortalarinda gerceklesebildi. Go-
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zetleme istasyonlari, Bogaz ¢ikisindan baslayarak Karadeniz'in en dogusuna
kadar yayild1 (Himmetoglu 1975: 199). 15 Haziran 1921 tarihinde, Erkan-1
Harbiye Vekili Fevzi Pasa Milli Miidafaa Vekaletine gonderdigi mektupta,
deniz gozetleme istasyonlarinin yayginlastirilmasini istedi. Bu talep dogrul-
tusunda Sinop Inceburun’nun da icinde bulundugu Karadeniz'in gerekli
noktalarinda, gézetleme istasyonlar1 kuruldu (Isin 1946: 52). Istasyonlarin
gorevi diisman gemilerinin hareketlerini izlemek ve belirlemek, elde ettik-
leri bilgileri tasit gemilerine, liman reislikleri araciligiyla Bahriye Dairesi ve
Nakliyat-1 Bahriye Kumandanliklarina bildirmekti. Bu istasyonlar gerekli
haberlesme araglariyla donatildi (Tiirk Istiklal Harbi 1964: 32).

Sinop Mevki Komutanligi'nin tespitlerine gore; dogudan gelecek cep-
hane icin bu bolgede iklim sartlarina uygun dort iskele bulunuyordu. Bu
iskelelerden birincisi Sinop Limani idi. Sinop Limani'na getirilecek cephane,
yollarin ve kopriilerin bozuk olmasi sebebiyle Boyabat'a kadar katirlar ile
tasinacak, Boyabat-Taskoprii arasinda araba yolu bulundugu i¢in Boya-
bat’tan Kastamonu’ya kadar arabalarla nakledilecekti. ikinci liman Sinop’un
yedi mil batisindaki Tasyanag iskelesi idi. Buras: her tiirlii riizgara karsi
korunakli olmakla birlikte, nadiren esen yildiz riizgarlar1 ve poyraza karsi
korunakli degildi. Bu nedenle buraya yaz aylarinda kayiklarin rahat¢a ¢a-
lismalar i¢in iskele yapilmasina karar verildi. Sinop-Boyabat sosesine bes
yliz metre mesafede bulunan Tasyanagi Koyu, yol agilirsa kolaylikla araba
ulasimi saglanabilecek durumdaydi. Mintika Komutani, havalarin iyi oldugu
zamanlarda kayiklarin bu kumsala rahatlikla yaklasarak cephane indirebi-
lecegini ifade ediyordu (Cigek 1991: 213-214). Ugiincii iskele ise Sinop’un
dogusunda bulunan Gerze iskelesi’ydi. Buraya ¢ikarilan cephane ve silahlar,
Gerze-Kabali yoluyla Boyabat sosesini takiben Kastamonu'ya tasinacakti.
Dordiinct iskele olarak Akliman tespit edildi. Burasi sevkiyata uygun ol-
mamakla birlikte, zor durumda kalan motorlar i¢in cephane ve silah indiri-
lecek yer olarak uygun gortldii. Bu dort koydan Tasyanagi Koyu, Kastamo-
nu Havalisi Komutanlig1 tarafindan en uygun koy olarak tespit edildiginden,
buradan sevkiyat yapilmasina izin verildi. Diger li¢ koyun ise zaruri durum-
larda kullanilmasi gerektigi ifade edild.i.

3 Aralik 1920 tarihinde Sinop’a Milli Miidafaa Vekaleti Miistesar1 Ka-
zim imzal1 bir yazi ulasti. Bu yazida, Trabzon’dan gelecek olan motorlar i¢in
Sinop ile Amasra arasindaki kiiciik iskelelerin tespit edilmesi, gelecek olan
cephane ve silahlarin Ankara’ya sevKi i¢in otuz arabali nakliye kolu kurul-
mas1 isteniyordu. Bu yazi lzerine, Trabzon’dan gelecek biiyiik ve kiiciik
motorlar icin Sinop-inebolu arasinda bazi yeni iskeleler belirlendi (Cicek
2002: 1161; 1991: 214). Boylece Sinop Sancaginin da i¢inde yer aldig1 Kas-
tamonu Vilayeti, Milli Miicadele’nin ikmal iskelelerini olusturdu. Istanbul’da
faaliyet gosteren gruplar tarafindan saglanan silahlar, cesitli vasitalarla
Sinop, Inebolu, Cide, Bartin, Kozlu, Kilimli, Zonguldak, Eregli limanlarina
¢ikartildi. Sinop limanlarina ¢ikartilan silah ve cephaneler, Sinop-Boyabat-
Taskoprii-Kastamonu yollarini takiben Ankara’ya ve Bati Cephesi'ne ulasti-
rildi1 (Baydar 1970).
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Sakarya Savas1 6ncesi ve savas sirasinda cepheye sevkiyat kara, deniz
ve demir yollar1 olmak iizere ii¢ kisimdan yapilmaya baslandi. Tekalif-i Mil-
liye Emirleri uygulamaya konuldugu sirada, daha ¢ok kara ulasim yollarin-
dan faydalaniliyordu. Kara ulasiminda biitiin yollarin kesistigi ana merkez
Ankara’ydi. Sinop’u Ankara’ya baglayan kara yolu: Sinop-Boyabat-
Taskoprii-Kastamonu-Cankiri-Kalecik-Ankara glizergdhiydi. Deniz yolu
ulasiminda ise Sinop, Karadeniz’den Anadolu’ya sevkiyat icin kullanilan
limanlar arasinda yer aliyordu (Siirmeli 1998: 80-82). Cesitli merkezlerden
silah tliccarlar vasitasiyla alinan silah ve cephane de ayni yollarla tasindi.
Trabzon’dan gelecek silahlarin sevki icin inebolu-Sinop arasindaki kiiciik
koylarin kullanilmas1 uygun bulundu. Sinop ve inebolu iskelelerine, kis sart-
larinda gemilerin yanasmasi zor olacagl diisiiniildiigiinden, Dogu Cephe-
si’'nden Bati1 Cephesi'ne sevk edilecek silahlarin, kiiciik motorlarla Sinop-
Inebolu arasindaki kiiciik koylara ¢ikarilmasina karar verildi. 1920-1921
kisinda kiigiik balik¢1 motorlar1 Sinop-inebolu arasindaki koylara ¢ok mik-
tarda silah ve cephane tasidi (Cicek 2002: 1160).

Sinop Sancagi dahilinde bulunan liman ve iskeleler, 1921 ve 1922 yili
icinde Tiirk Ordusu’nun Bat1 Cephesi'nde Yunanlilara karsi verdigi savasta,
ordunun ikmalinde énemli gorevler ifa etti. Karadeniz kiyilarinda giivenligi
tam olarak saglayacak yeterli giic yokken bile, bolgeden Bati Cephesi'ne
devaml asker, silah, cephane sevki yapildi (Peker 1955: 308). Dogu Cephe-
si'nde Ermenilere karsi kazanilan zafer sirasinda, Ermenistan’da ele gegiri-
len 760 top, 100 makineli tiifek, 4.252 tiifek ve ayrica, Rus yardimlarinin ilk
partisi olan 2.317 tiifek, 2.031 sandik mermi ve 1.694 silingii 6nce Trabzon’a
getirildi. Trabzon’dan yiiklenen silah ve mithimmat kademeli olarak Sinop,
Samsun, Inebolu, Akcasehir limanlarina gonderildi. Silah ve mithimmatin
yani sira, Tiirk limanlar1 arasinda asker tagsinmasi isi de gerceklestirildi.
Ozellikle Dogu Cephesi'nden Bati1 Cephesi’'ne ve stratejik acidan daha énem-
li liman ve sehirlere, askeri birlikler genelde deniz yolu ile tagind1 (Miiderri-
soglu 1988: 323; Doganay 2001: 294).

Tirklere ait bir yelkenli Novoroski’den aldigi iki kudretli top, iki tayya-
re, yedi yiiz dikenli tel kangali ve ayrica silah ve cephane ile Sinop Limani’'na
geldi. Yelkenlinin Sinop Limani’'na geldigi sirada limanda Fransiz Donanma-
s’'na ait birka¢ par¢a savas gemisi bulunuyordu. Kastamonu Havalisi Ku-
mandani Muhittin Pasa, yelkenlinin getirdigi cephaneden Fransizlarin ha-
berdar olma ihtimaline karsi, yelkenlinin hemen Gerze'ye sevk edilmesini
ve yliklinlin orada bosaltilmasini Hat Kumandani Jandarma Yarbay Hakki
Bey’e emretti. Bu emir tizerine Mutasarrif Zihni Bey, telgrathaneden tele-
fonla Muhittin Pasa’ya: “Bu yelkenlinin yiikii Gerze’de bosaltilirsa, Gerze ile
Boyabat arasinda yol yoktur. Bunlar adam ve hayvan sirtinda nakil edile-
mez. Fransizlar, kendiisleriyle mesguldiirler, yelkenliyi dogruca inebolu’ya
gonderelim” onerisinde bulundu. Mubhittin Pasa, Sinop Mutasarrifi Zihni
Bey’e: “mesuliyeti lizerine alirsan boyle yap” cevabini verdi. Bu soz iizerine
Zihni Bey, miidahaleden vazgecti ve yelkenliyi Gerze’ye génderip bir gecede
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yukini karaya ¢ikartirdi. Bir siire Gerze’de kalan bu mithimmat, daha sonra
Bat1 Cephesi’'ne gonderildi.

Mutasarnif Zihni Bey, Bolseviklerden kagan ve Italyan bandirali bir mo-
torla Karadeniz limanlar1 arasinda dolasan ve ara sira Sinop’a da ugrayan
Hiristiyan Giirciilerden bir Prens ile dostluk kurdu. Zihni Bey, Gerze’de bu-
lunan silah ve cephanenin inebolu’ya sevkiyatini bu prensin motoru ile
yapmay1 istedigini prense sdyledi, o da bunu kabul etti. Hat Kumandanini ve
Polis Komiseri Remzi Bey’i de yanina alan Zihni Bey, prensin motoruyla
Gerze'ye gitti ve oraya bosaltilan mithimmati motora yiikletti. Mithimmatin
yliklenmesinden sonra Zihni Bey, Sinop tersane memuru Hidayet Bey'i de
motorun sevkine memur etti. Fakat ona verilecek harcirah bulunamadigin-
dan Komiser Remzi Bey bu vazifeyi lizerine aldi. Mithimmati motoruyla
tasiyan Gurcili Prens bu nakliyattan hicbir iicret almadi. Remzi Bey, motorla
Inebolu’ya varip yiikii bosalttigini Zihni Bey’e haber verdigi sirada, Yunan
Donanmasi da Krempe’'de gériildii. Bu silah ve mithimmat inebolu’da kara-
ya c¢ikartildiktan hemen sonra, kara yolu ile Bati1 Cephesi’'ne ulastirildi (Ulug
17 Eyliil 1952: 4; Peker 1955: 193; Dikmen 1956: 93).

Anadolu’ya sevkiyat sadece Tiirk gemileri ile yapilmiyor, yabancilara
ait gemilerle de yapiliyordu. Ozellikle Avusturyali ve Alman kaptanlar vasi-
tasiyla Sinop limanina silah, mithimmat ve ¢ok sayida subay da tasiniyordu.
Bu tiir sevkiyatla Anadolu’ya gecen Cemal Karabekir anilarinda, kendisinin
bir ¢ok arkadasiyla birlikte Avusturyali eski bir subay olan kaptan idaresin-
deki gemiyle, Sinop’a gotiiriildiigiinii anlatmaktadir (Karabekir 1991: 111).
Batum, Tuapse ve Novrosisk’den yliklenen silah, cephane ve malzeme 6nce
Trabzon’a getiriliyordu. Trabzon’da ya baska gemilere aktarma yapiliyor
veya ayn1 gemiyle Sinop, Samsun, inebolu ve Akcakoca gibi limanlara gén-
deriliyordu (Nutku 1962d; Tiirk Istiklal Harbi 1964: 38).

Sinoplularin Bat1 Cephesi’'ne Yardim ve Destekleri
Mondros Miitarekesi'nden sonra Anadolu’da baslayan isgal hareketlerine
karsi, Tirk yurdunun korunmasi ve diisman isgalinden temizlenmesi ama-
ciyla baglatilan Milli Miicadele hareketinin tek dayanag: Tiirk Milleti idi.
Ancak millette yoksulluk icinde zor sartlarda yasamaya ¢alisiyordu. Gegim
kaynaklar1 tamamen tarima dayanan Tiirk insani, uzun siiren savaslarda
kaybettigi insan giicii ve ilkel sartlarda yaptig1 tarimdan dogru diriist bir
sey elde edemiyordu. Elde ne yeterli silah, nede asker vardi. Uzun siiren
savaglar, hepsini alip gotiirmiistii. Bu sartlar karsisinda Tiirk Milleti'nin
onilinde iki secenek vardi. Ya esareti kabul edecek, ya da bir 6liim-kalim
miicadelesine girecekti. iste bu sartlarda Mustafa Kemal Paga’nin énderli-
ginde baslatilan Milli Miicadele hareketi, tamamen halka dayanan bir hare-
ketti. Cephede savasacak askerinden, ihtiya¢ duyulan silah-cephaneye, yiye-
cek, giyecek ve her tiirlii ihtiya¢ halktan karsilanacakti (Peker 1955: 371).
Bat1 Cephesi'nde kritik muharebelerin basladig: sirada, tiifek ve fisek
ihtiyacinin hat safhaya ulasmasi lizerine, Milli Miidafaa Vekaleti her ¢areye
basvurmaya, valileri ve askerlik subelerini sikistirmaya basladi. Milli Miida-

65
-KaraM-



Ismail Efe

faa Vekaletinin talebi iizerine, Kastamonu Mintika Kumandan1 Osman Bey,
20 Haziran 1920’de Sinop’a durumu anlatan bir telgraf ¢ekti. Osman Bey’in
talimati lizerine derhal harekete gecildi. Sinop Askerlik Subesi vasitasiyla,
Sinop’tan temin edilen silah ve cephaneler, kayiklara yiiklenerek inebolu’ya
gonderilmeye bagland1. Génderilen silah ve cephane inebolu’da karaya ¢1-
karilarak ilk vasita ile Bat1 Cephesi’'ne sevk edildi (Peker 1955: 209).

1920 yili sonlarinda diizenli ordu kurulunca, silah ve cephaneye daha
fazla ihtiya¢ dogdu. Ordunun silah ihtiyacini karsilamak icin askerlik sube-
lerinde bulunan fazla silahlarin tespit edilerek toplanmasina karar verildi.
Yapilan tespitlere gore, Kastamonu Vilayetine bagh Sinop Askerlik Sube-
si'nde 92 efrat, 58 muhtelif cins tiifek ve 23.600 cephane, Ayancik Askerlik
Subesi'nde 30 tiifek bulundugu tespit edildi (Cicek 1991: 150). Yeni kurulan
diizenli ordunun er ihtiyacin1 tamamlamak i¢in sildhaltina alimlara baslan-
d1. 20. Kolordu’dan Kastamonu Vilayetine, 15 giin icinde Kastamonu Vilaye-
tinin tamamindan 15.000 kisinin sildhaltina alinip, 1. Orduya sevk edilmesi
emri verildi. Bu emir iizerine, Sinop Mutasarriflig1 bolgesinde bulunan as-
kerlik subeleri, 1921 Ocak ayinda asker toplama calismalarina baslad.
1295 ile 1309 aras1 dogumlular sildhaltina alindi1 ve techizatlar1 askerlik
subelerince temin edilen askerler, derhal cepheye sevk edilmeye basland:
(Peker 1955: 120-121).

Milli Miidafaa Vekaletinden Kastamonu Valiligi'ne 2 Subat 1921’de ve-
rilen emirle, Bat1 Cephesi'ne gonderilmek iizere bir hiicum taburunun ku-
rulmasi istendi. Kurulmasi éngériilen hiicum taburu, bir piyade taburu nis-
petinde ii¢ boliikten olusacakti. Her bir boliikte yiizii silahli olmak iizere
toplam 108 nefer bulunacakti. Bu hiicum taburunun asker ihtiyaci Kasta-
monu’da bulunan 23. Alay ile Sinop, Gerze, Ayancik, Inebolu ve Cide asker-
lik subelerinde vazifeli olmayan erlerden olusturuldu. Kastamonu’da topla-
nan hiicum taburu, Sakarya Savasi’'ndan dnce hazirliklar1 tamamlanarak
Bat1 Cephesi'ne gonderildi (Cicek 1991: 156).

Balkan Harbi'nden sonra Anadolu’ya dagitilan Nizamiye firkalarindan
14. Firka, Yanya’dan Kastamonu’ya gelmisti. Kastamonu merkezde bulunan
14. Firkanin 40. Alay’1 Kastamonu merkezinde, 41. Alay1 Sinop’ta bulunu-
yordu. Birinci Diinya Savasi’'nda Canakkale Cephesi'nde eriyen 40. Alay,
savas sonunda yeniden Kastamonu'ya donmiistii. Alayin 1. Taburu Kasta-
monu Kislasi’'nda, 2. Taburu ise Sinop’ta bulunuyordu. Subay, asker, silah ve
levazim ihtiyaci tamamlanan Sinop’ta bulunan 2. Tabur, diger taburlarla
birlikte Kastamonu’da 40. Alay’a katilarak Bat1 Cephesi'ne gonderildi (Peker
1955: 282-283). Milli Miicadele boyunca biitiin cephelerde Tiirk Ordu-
su’'nun insan kaybi 9.167 sehittir. Bu sehitlerden; 127’si Sinop, 404’ Ayan-
cik, 392’si Boyabat,195’i Gerze olmak iizere Sinop Sancaginin toplam sehit
sayis1 1.118dir (Selek 1987: 117).

Sakarya Savasi'ndan 6nce Biiyiik Millet Meclisi tarafindan Baskuman-
danlik gorevi verilen Mustafa Kemal Pasa, 7/8 Agustos 1921 tarihinde
Tekalif-i Milliye Emirleri'ni yayinladi. Bu emirlerin bir numaralisi, biitiin
vilayet ve kazalarda bir Tekalif-i Milliye Komisyonu’nun kurulmasini emre-
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diyordu. Bu emir cercevesinde Sinop ve kazalarinda Tekalif-i Milliye Ko-
misyonlar1 kuruldu. Sinop’ta Tekalif-i Milliye Komisyonu Baskanlig1 gorevi-
ni Sinop Askerlik Subesi Reisi ve Mevki Kumandani olan Cemal Bey iistlen-
di. Boyabat Kazasi Tekalif-i Milliye Komisyonu Baskan1 Kaymakam Azmi
Bey, Ayancik Kazas1 komisyon baskani Nazim Bey, Gerze Kazas1 komisyon
bagkani ise Esat Bey oldu. Sinop ve kazalarinda teskil edilen Tekalif-i Milliye
Komisyonlari, sorumluluk bélgelerinde geceli giindiizlii ¢alisarak, ¢ok mik-
tarda yiyecek, giyecek ve silah toplayarak cepheye sevk etti (Siirmeli 1998:
87).

Sinop’tan yapilan yardimlar hakkinda 25 Agustos 1921 tarihli A¢iks6z
Gazetesi'nde bir haber yer aldi. Gazete haberinde, Sakarya Savasi devam
ederken asker ac¢iginin tamamlanmasi amaciyla kirk yasina kadar olan ihti-
yatlarin acele cepheye ¢agrilmasi lizerine, Ayancik’'tan cepheye sevk edilen
asker Kkafilelerinin ufak tefek eksiklerini tamamlayan Ayancik Miidafaa-i
Hukuk Cemiyeti Bagskan1 Mithat Bey’in, ayrica yola ¢ikan her askere yarim-
sar lira harg¢lik verdigi ifade ediliyordu. Mithat Bey’in askere yeni ¢agrilan
ve sevk edilen her fert i¢cin bu bagisi yapmay siirdiirecegini taahhiit ettigi
de gazete haberinde yer aliyordu. Mithat Bey, gdsterdigi bu vatansever ha-
reketinden dolayi, Sinop Mutasarriflig1 tarafindan takdir edildi. Sinoplularin
Tekalif-i Milliye Komisyonlar: vasitasiyla Milli Miicadeleye katkilar1 devam
etti. 21 Eyliil 1921 tarihinde de Sinop esrafindan Cerkez Hact Omer Efendi,
beygirleri ile birlikte yiiz lira kiymet tahmin edilen bir araba ve bir ¢ift 6kii-
zl Tekalif-i Milliye Komisyonu'na bagisladl. 11 Ekim 1921 tarihli Hakimi-
yet-i Milliye Gazetesi'nde, Sinop’tan Tiirk Ordusu i¢in yapilan bagislara yer
verildi. Haberde Ayancik Belediye Reisi Ali Bey'in sekiz bas sigir1 Tekalif-i
Milliye Komisyonu'na bagisladig1 ifade edildi (Peker 1955: 371; Siirmeli
1998: 144, 148, 151).

Sinop ve ilgeleri Tekalif-i Milliye Emirleri geregince kendilerine diisen
sorumluluklar yerine getirdigi gibi Hilal-i Ahmer Cemiyeti vasitasi ile de
Milli Miicadele hareketine her tiirlii yardimi yaptl. Bu donemde Kastamo-
nu’ya bagh bir mutasarriflik olan Sinop, yardimlarin bir kismin1 Kastamonu
Hilal-i Ahmer Cemiyeti vasitasiyla yaparken, bir kismini da Sinop ve ilgele-
rinde bulunan Hilal-i Ahmer Cemiyeti'nin subeleri vasitasiyla yapti. 1920
Mart ayinin basindan 1921 yilinin ocak ayina kadar, Sinop Hilal-i Ahmer
merkez cemiyeti vasitasi ile 649 lira, Boyabat subesinden 590 lira, Gerze
subesinden 600 lira, Ayancik subesinden 240 lira, Ayancik hanimlar sube-
since de 280 lira yardim yapildi (Osmanl Hilal-i Ahmer Cemiyeti Icraat
Raporu 1338: 66-72). Ayrica, 4 Ocak 1921 tarihinde toplanan Sinop Meclis-i
Umumisi'nin altinc igtimainda, Baytar Miifettisliginin teklifi {izerine Sinop
Belediyesi'nce yapilmasina karar verilen ilkbahar at kosularindan elde edi-
lecek hasilatin Hilal-i Ahmer Cemiyeti'ne bagislanmasina karar verildi ve bu
karar belediye tarafindan icra edildi (Sinop Livasi Meclis-i Umumisi Zabit
Ceridesi 1338: 18).
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Sonug

Biiyiik Taarruz’la baslayan ileri harekat ile Yunan ordusunun izmir'den
atilip Anadolu’nun isgalden kurtarilmasi haberi Sinop’ta biiyiik bir seving ve
cosku yaratti. Sinop’ta yasanan seving gosterileri basinda da yer aldi. 11
Eylill 1922 tarihinde Sinop Gazetesi “Cosan Yiireklerin Tezahiirat1” bashgi
altinda izmir’in Yunan isgalinden kurtulmas iizerine Sinop’ta yasanan se-
ving ve coskuyu stitunlarina tasidi. Haberde: “dliismanin caniligini bastira-
rak Islam Bayragini izmir ufuklarinda dalgalandiran, bu suretle  hep agla-
yan esir anneleriyle bekarlari, yetimleri kurtaran ve milli tarihimize pek
muhtesem bir zafer sayfasi ilave eyleyen mukaddes ordumuza kars: tesek-
kiir ederiz” denilmektedir. Haberin devaminda: “biitiin okuyucularimizi,
bilhassa bir haftadir geceli giindiizli devam eden milli tezahiirat icinde
coskularla dolan Sinoplular1 gazetemiz tebrik ederken, ¢ok yakin bir za-
manda milli emellerin tecellisini Cenab1 Hak’tan niyaz ederiz” ifadeleri yer
aliyordu.

Anadolu’da yiiriitiilen miicadelenin baslica ikmal yolu olan Karadeniz
Bolgesi'nin 6nemli merkezlerinden biri olan Sinop’ta halk, iizerine diisen
her seyi eksiksiz yerine getirmeye calismistir. izmir'in Yunanhlar tarafindan
isgalini protesto eden Sinoplular, Bati Cephesi'nde Tiirk Ordusunun ihtiyag
duydugu yiyecek, giyecek, arac-gere¢ ve her ne varsa, Tekalif-i Milliye Ko-
misyonlari, Miidafaa-i Hukuk Cemiyeti ve Hilal-i Ahmer Cemiyeti vasitasiyla
cepheye ulastirmistir. Mustafa Kemal Pasa’'min direktifleri dogrultusunda
Milli Miicadele Hareketine verebilecegi her tiirlii destegi vererek, Sakarya
Zaferi'ni, Biiyiik Taarruz’'u coskulu bir sekilde kutlamistir. Askeri zaferin
Lozan Anlasmasi ile taglanmasi ve arkasindan Cumhuriyet’in ilan1 gibi bi-
yuk basarilar Sinop’ta biiytlik bir cosku ile karsilanmistir. Sinop’ta yasanan
cosku Sinop gazetelerinde: “Nurlu Geceler, Cumhuriyet Ilan1 Merasimi, Cifte
Bayram, Negse Giinleri” gibi yazilarla, milll ve manevi duygular1 ortaya koy-
mustur. Sinop Gazetesi'nde yer alan haberlerde: “Kahraman milletimizin
kazandig1 kesin ve iistiin zaferle gercek olan milli gayelerimiz, uzun miiza-
kerelerden sonra milletlerarasi anlasma ile de saglamlastirilarak; Kurban
Bayrami icinde bize bir de Sulh Bayrami yasatti denilmistir (Sinop Gazetesi
1 Temmuz 1923: 1; 23 Temmuz 1923: 1;30 Temmuz 1923: 1) Bu ve benzeri
haberlerle Sinop’ta yasanan cosku kamuoyuna duyuruldu. Uzerlerine diisen
her tiirlii sorumlulugu canla basla yerine getiren Sinoplular, Milli Miicade-
lenin zaferle sonu¢lanmasindan sonra Lozan Antlasmasi’ni, Cumhuriyetin
ilanin1 cosku ile karsilamis, yeni kurulan Tirkiye Cumhuriyeti Devleti'nin
onurlu vatandaslari olarak yerlerini almislardir.
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TURK DIS POLITIKASININ ULTIMO RATIOSU:
YUMUSAK GUCTEN SERT GUCE TURKIYE'NIN
SURIYE POLITIKASI

Muharrem EKSI*

0z

Bu makale, Tirkiye'nin 2002-2018 yillar1 arasindaki Suriye politika-
sin1 sert gig-yumusak giic dikotomisi iizerinden analiz etmektedir.
Makalenin temel hipotezi, sert giic ve yumusak gii¢ kavramlarinin
Tiirkiye-Suriye iliskilerinin ¢dziimlenmesinde analitik acilim sagladig
varsayimina dayanmaktadir. Tiirkiye ile Suriye arasinda dostluk ve
diismanlik iligkilerindeki sorunsalin nasil sert giig-yumusak gii¢ ekse-
ni temelinde sekillendigi sorunsali analiz edilecektir. Bu baglamda
arastirmanin kuramsal metodolojisi, konstriiktivizmin dis politika tezi
olan ‘kimlik degisirse dis politika degisir’ yaklasimi lizerine insa edil-
mistir. Bu cercevede makalede 2002 yilindan itibaren Tiirkiye'nin Su-
riye politikasinin AK Parti hiikiimetinin dis politikadaki vizyon degi-
sikligi cercevesinde sert giicten yumusak glice ¢evirdigi arglimani ge-
listirilmistir. Bu anlamda hiikiimetin genelde Ortadogu’ya 6zelde Su-
riye’ye sert gii¢ yerine yumusak gii¢ vizyonu ile yaklasmasinin iligkile-
rin hizli bir sekilde gelismesinde temel faktor oldugu tezi savunul-
mustur. Ancak 2010 yilinin sonunda baslayan Arap Bahari siireciyle
birlikte Tiirkiye’'nin Suriye krizini yonetmede yumusak giicliniin ye-
tersiz kalmasi nedeniyle 2012 yilindan itibaren tekrar sert giice don-
mek zorunda kaldig: ileri siirtilmiistiir. Béylece Tiirkiye’'nin Suriye po-
litikasinda 2016 yilindan itibaren yiirtttiigii askeri harekatlar bagla-
minda ¢ok boyutlu Tiirk dis politikasinin askeri araglara indirgendigi
ve bu baglamda Suriye krizi, Tiirk dis politikasinin ultimo ratiosu ol-
mustur.

Anahtar Kelimeler: Yumusak Giig, Sert Gii¢, Ultimo Ratio, Stratejik
Realizm, Tiirk Dis Politikasi, Suriye, Tiirkiye’nin Suriye Politikasi,
Tiirkiye-Suriye iliskileri.

ABSTRACT
This article analyzes Turkey’s Syria policy between 2002 and 2018
within the dichotomy of soft and hard power. The main argument is
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that concepts of hard and soft power provide an analytical basis in
exploring bilateral relations between Turkey and Syria. This study
seeks to explore how the friendship and hostility relations between
the two countries are formed within the axis of soft and hard power.
In terms of theoretical methodology, this article follows ‘foreign poli-
cy changes in case identity changes’ understanding of the Construc-
tionist foreign policy. AK Party government approached towards the
region of Middle East in general and Syria in particular via a vision of
soft power rather than hard one, which is the primary factor for let-
ting Turkey’s relations with all countries of Middle East develop
quickly. But Turkey was obliged to switch from soft to hard power so
as to manage the Syrian crisis. In respect to military operations the
multidimensional foreign policy of Turkey since 2016 has been
downgraded to military instruments, which actually makes the Syrian
crisis as the ultimo ratio of Turkish foreign policy.

Keywords: Soft Power, Hard Power, Ultimo Ratio, Strategic Realism,
Turkish Foreign Policy, Syria, Turkey’s Syrian policy, Turkey-Syria re-
lations.

Giris

Geleneksel Tirk dis politikasi, cuamhuriyetin kurulusundan itibaren agirlikl
olarak sert giice dayanan bir cizgide hareket etmistir. Oncelikle Osmanh
Imparatorlugu’nun ardili bir devlet olarak bagimsizlik savasi sonrasi kuru-
lan Tirkiye Cumhuriyeti, varligini insa etmek ve korumak tizerine kurulu
bir dis politika ile baslangi¢c yapmistir. Ciinkii 1923 yilinda Tiirkiye, komsu-
lar1 ve dénemin biiyiik gii¢leriyle savasarak kurulmus bir devlet olarak var-
ligin1 idame ettirmeye yonelik realist ve sert glig-giivenlik odakli bir dis
politika stratejisi benimsemistir. Bu kurulus baglam, Tiirk dis politikasinin
ontolojik olarak sert giice dayali formiile edilmesinin temeli olmustur. Ayni
zamanda bu kurulus dinamigi, Tiirk dis politikasinin bolge politikalarinin
da sert gii¢ (hard power) ve sert giivenlik (hard security) temelinde insa
edilmesine yol agmistir. Ozellikle Tiirkiye'nin Ortadogu politikasin1 2000’li
yillara kadar ¢ogunlukla sert gii¢ ve giivenlik perspektifinde ytlriittigii soy-
lenebilir.

Arastirmada Tirkiye’'nin Suriye ile iliskilerinin Cumhuriyetin kurulu-
sundan 2000’li yillara kadar sert gii¢ ve giivenlik temelinde gelistigi argi-
mani savunulmustur. Adalet ve Kalkinma Partisi (AK Parti) hiikiimetiyle
birlikte 2002 yilindan itibaren Tiirkiye’'nin Suriye politikasini dis politika-
daki vizyon degisikligi cercevesinde sert giicten yumusak giice ¢evirdigi
argiimani gelistirilmistir. Ancak 2010 yilinin sonunda baslayan ‘Arap Baha-
11’ stireciyle birlikte Tiirkiye’'nin Suriye politikasinin 6zellikle 2012 yilindan
itibaren tekrar sert glice dondiigii tespit edilmistir. Bu baglamda Tiirki-
ye'nin Suriye politikasi, uygulanan dis politika ve iligkilerin niteligi temelin-
de ii¢ déneme gore siniflandirilabilir: Birincisi, 1923-1998 arasinda sert gii¢
ve giivenlik odakli dis politika ve diismanlik dénemi. Ara déonem olarak
1998-2002 yillar ise iliskilerde normallesme ve yumusama dénemi. {kinci-
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si, 2003-2011 arasi yumusak gii¢ temelli dis politika ve dostluk dénemi.
Uciinciisii 2012’den giiniimiize devam eden ise tekrar sert gii¢c ve giivenlik
temelinde ytriitiilen dis politika donemi. Buradan hareketle Tiirkiye-Suriye
iliskilerinin déngiisel sert giic-yumusak glic ekseni temelinde gelistigi tespit
edilmistir. Zira Suriye krizinin bir i¢ savasa déntisiip Tiirkiye'nin giivenligi-
ni tehdit etmeye baslamasiyla birlikte hiikliimet, tekrar sert gii¢ ve giivenlik
odakli geleneksel dis politikasina donmek zorunda kalmistir.

Arastirma, konstriiktivizmin dis politika tezi olan ‘kimlik degisirse dis
politika degisir’ yaklasimindan hareket etmektedir (Hopf, 2002). Bu yakla-
simdan hareketle, islami kimligi agir basan AK Parti hiikiimetinin Ortadogu
politikasina bakis agisi, Tiirkiye-Suriye iliskilerinin déniistimiinii saglayan
belirleyici temel dinamik olmustur. Islami gelenekten gelen bir parti olarak
AK Parti hiikiimetinin Musliiman Ortadogu iilkeleriyle iliskilerini yumusak
glic vizyonu cergevesinde gelistirme politikasi, Tiirkiye’nin Suriye politika-
sin1 kokli bicimde degistirmistir. AK Parti elitleri kendilerini Miisliiman
lilkelere yakin gérmiis hatta ilk defa 2000’lerde Tiirkiye, Islam tilkeleri poli-
tikasi gelistirmistir. AK Parti hiikiimeti, sert gii¢ ve glivenlik odakli gelenek-
sel Tiirk dis politikasini yumusak gii¢c temelinde doniistiirmiis ve bu bag-
lamda Tiirkiye'nin Miisliiman Ortadogu iilkeleriyle iliskilerini yumusak gii¢
tizerinden donitistiirerek model tilke olmay1 hedefleyen bir dis politika izle-
mistir. Bu cercevede Tirkiye, 2010 sonunda baslayan Arap Bahari siireciyle
Ortadogu’daki doniisiimii de yumusak gii¢ araglariyla yonetmek ve bolge
tilkelerine model olmak istemistir. Ancak makalede Tirkiye'nin degisimi
yoneterek model iilke olmay1 saglayacak yumusak giicliniin yetersiz kaldig1
argiimant ileri stiriilmiistr.

Son olarak 2012 yilindan itibaren Tiirkiye’'nin Suriye politikas1 yumu-
sak giicten sert glice dontistiigii gibi ayni1 zamanda Tiirk dis politikasinin da
askeri araglara indirgendigi savunulmustur. Bu anlamda Suriye krizi, askeri
araclara indirgenmesi bakimindan Tirk dis politikasinin ultimo ratiosu
(last resort-son c¢are) olmustur. Dis politikada hedef ve ¢ikarlarin diploma-
tik araglarla gergeklestirilemedigi zaman son ¢are olarak askeri araglara
basvurulmasi bakimindan ultimo ratio terimi kullanilmistir. Ayrica Thomas
Schelling’den hareketle dis politikanin askeri aracglara indirgenmesi bagla-
minda Tiirkiye’'nin Suriye politikasinin kuramsal olarak stratejik realizme
yoneldigi ileri striilmiistiir (Schelling, 1960). Oysa 2003-2011 yillar1 ara-
sinda Tirk dis politikasi ¢ogunlukla liberal ve konstriiktivist cercevede
yuriatilmista.

Makalenin baslangi¢c noktasi ise Tirkiye'nin Suriye politikasinin AK
Parti hiikiimetinin yumusak gii¢ vizyonu temelinde olusturdugu komsularla
sifir sorun politikasi ¢ercevesinde doniisiime ugradig1 tezinden hareket
etmektedir. Dolayisiyla Tiirkiye'nin Suriye politikasinin sert giicten yumu-
sak glice doniisiimiinde AK Parti hiikiimetinin yeni dis politika yaklasiminin
basat faktor olarak belirleyici rol oynadigi ortaya konmustur.
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Kuramsal ve Kavramsal Cerceve: Realizm-Konstriiktivizm ve Sert Giig-
Yumusak Gii¢

Bu makalenin kavramsal ¢ergevesi, sert glic-yumusak gii¢ dikotomisi lizeri-
ne insa edilmistir. Sert giic ve yumusak gii¢ kavramlari, Tiirkiye-Suriye ilis-
kilerinin ¢6ziimlenmesinde analitik a¢ilim saglamaktadir. Bu nedenle bu iki
kavram, arastirmanin analiz araci olarak tercih edilmistir. Buna bagli olarak
arastirmada Tiirkiye ile Suriye arasinda dostluk ve diismanlik iliskilerindeki
sorunsalin nasil sert glic-yumusak gii¢ ekseni temelinde sekillendigi sorun-
sali analiz edilecektir. Boylece iki iilke iliskilerinde sert gii¢ veya yumusak
giice yonelmeye yol agan faktorler tespit edilmeye calisilacaktir. Aragtirma-
da iki iilke iliskilerinde kurulustan 1998 yilina kadar sert gii¢ politikalarina
realist cercevede terdr ve glivenlik sorunlarinin yol a¢tig1 ileri stirtilmustiir.
2000’lerde ise yumusak gii¢ politikalarina konstriiktivist ¢cercevede fikirsel
unsurlar ve kimligin yol actif1 tezi gelistirilmistir. 2011 yilindan itibaren
Arap Bahar siireciyle birlikte iliskilerde tekrar giivenlik sorununun ortaya
cikmasinin sert gii¢ politikalarina neden oldugu argiimanu ileri siirilmustir.
Dolayisiyla arastirma bir taraftan kavramsal olarak sert giic-yumusak giic
dikotomisine dayanirken 6te yandan kuramsal olarak realist ve konstriikti-
vist metodolojiye dayanmaktadir.

AK Parti iktidarinin 2003 yilindan itibaren yumusak giice dayali dis po-
litika vizyonunun Tiirkiye-Suriye iliskilerini sert giicten yumusak giice do-
niistiirdigli hipotezi gelistirilmistir. Baska bir deyisle Tiirkiye-Suriye iliski-
leri, sert giic ve yumusak gii¢ olarak kavramsallastirilmistir. Dolayisiyla
2003-2011 yillan arasinda iki tlke iliskilerindeki doniisiimiin kavramsal
cercevesini yumusak glic olusturmaktadir. Clinkii arastirmanin temel so-
runsali, 2000°li yillarda iki iilke iliskilerindeki doniistimiin kavramsal cerce-
vesi nedir ilizerine baslamaktadir. Buradan hareketle, Tiirkiye-Suriye iliski-
leri bu arastirmada sert giic-yumusak gii¢ dikotomisine dayanan metodoloji
cercevesinde ele alinmistir. Bu dikotomi metodolojisiyle iliskilerdeki politi-
ka degisikligi analiz edilerek dostluk-diismanlik iligkilerinin sekillenmesini
saglayan dinamikler tespit edilecektir. Bu baglamda AK Parti iktidarinin
yumusak gii¢ vizyonuna dayanan dis politikasinin Tirkiye-Suriye iliskileri-
nin 2003 yilinda dostluk temelinde gelismesini sagladigi tezi ortaya atilmis-
tir.

Yumusak Gii¢ Kavrami

Uluslararas: iliskiler disiplininde merkezi ve kurucu rol oynayan gii¢ kav-
ramy, literatiirde ¢ok boyutlu ele alinmistir. Robert Dahl, dlciilebilen, aktor
odakli ve sezgisel gii¢ kavramsallastirmasi ile ¢ok boyutlu bir gii¢ tanimi
ortaya koymustur (Dahl, 1957: 203). Peter Bachrach ve Morton Baratz ise
dogrudan gozlemlenemeyen giindem olusturma, giindemin kontrol edilme-
si olarak giiciin ikinci boyutunu 6n plana ¢ikarmislardir (Bachrach and Ba-
ratz, 1962: 947-50.). Joseph Nye da yumusak gii¢ kavramin gelistirirken
onlarin bu giiclin ikinci boyutundan hareket etmistir. Steven Lukes ise ese-
rinde potansiyel ve mevcut gii¢c ayrimina gitmistir (Lukes, 1974: 5). Ulusla-
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rarasi {ligkiler disiplinini kuran realizm teorisi ise temelde bir gii¢c kurami
gelistirmigstir. Realistler, glic kavramina merkezi rol bigerek uluslararasi
politikay1 ka¢inilmaz gii¢ miicadelesi olarak tasvir etmislerdir (Schmidt,
2007: 44). Zira Kklasik realizmin 6nciileri olan Thucydides ve Machiavelli’de
glc politikasi, ontolojik olarak insan dogasinin bir sonucu olarak degerlen-
dirilmis ve buradan hareketle uluslararas1 politika gii¢ politikasina indir-
genmistir (Schmidt, 2007: 45). Her ne kadar realist teorinin kurucular
Edward H. Carr ve Hans Morgenthau, giiciin materyal olmayan unsurlarini
kapsadigini ortaya koymuslarsa da realizmde gili¢ kavrami, agirlikli olarak
sert gli¢c ve askeri gii¢ olarak ele alinmistir. Liberal teoride benzer sekilde
sert glicli 6ncelemis ama realizm askeri giice 6ncelik verirken liberalizm
ekonomik glice dncelik vermistir. Elestirel teori ise Gramsci'nin hegemonya
kavramindan hareketle giiclin rizaya dayal boyutunu 6n plana ¢ikarmistir.
Konstriiktivizm ise fikirsel, sosyal, normatif ve kiiltiirel cercevede bir giic
kavramsallastirmasi sunmustur.

Yumusak gii¢ kavrami ise kuramsal olarak Gramsiyen elestirel teori ve
konstriiktivizmin gii¢ kavramsallastirmalari diizleminde Nye tarafindan ilk
kez 1990 yilinda Foreign Affairs dergisinde yayinladig “Yumusak Gii¢c” (soft
power) makalesinde (Nye, 1990a) ve yine ayni y1l yayinlanan Liderlige Mec-
buriyet: Amerikan Giiciiniin Degisen Dogast (Bound To Lead: The Changing
Nature Of American Power) baslikli eserinde gelistirmistir (Nye, 1990b).
Nye bu eserlerinde yumusak gii¢ kavramini ABD giiciiniin zayifladig iddia-
larina karsi gelistirmis ve sanilanin aksine ABD giiciiniin askeri ve ekono-
mik giicten (sert gli¢) ibaret olmayip esas giicliniin ‘evrensel’ degerleri, kiil-
tiirli, yasam tarzi, uluslararasi sistem ve kurumlardaki pozisyonu ve imaji
yansitan yumusak gii¢ oldugunu ileri siirmiistiir (Layne, 2010: 52). Bura-
dan hareketle Nye, gilic kavramini sert gii¢ ve yumusak gii¢ olarak iki boyut-
lu tanimlamistir. Ona gore sert giic, askeri ve ekonomik giicten olusurken
yumusak gii¢ ise kiiltiir, degerler, kurumlar ve dis politikadan olugsmaktadir
(Layne, 2010: 81). Daha sonra Nye, yumusak giiclin kaynaklar1 olan kiiltiir,
degerler, kurumlar ve dis politikanin baskalarina cezbedici gelmesiyle ¢alis-
t1ig1n1 ortaya atmistir. Boylece yumusak giig, kaba gii¢ ve zorlama olmaksizin
baskalarinin sizin istediginizi istemelerini saglama olarak tanimlamistir
(Nye, 2004:.11-14).

Sert gli¢, cogunlukla askeri araglara ve tehdide dayanirken yumusak
gii¢, Gramsci’'nin hegemonya kavraminda oldugu gibi cezbetme, 6rnek alma
gibi goniilliilik tizerinden ¢alisan rizaya dayanmaktadir. Ayrica Nye, yumu-
sak giic kavramini kiiltlir ve degerlere dayandirarak konstriiktivist cerge-
vede tanimlamistir. Ancak Nye, giic kavramini sert glic ve yumusak giic
olarak ikiye ayirmaktan 2007 yilinda gelistirdigi akill gii¢ (smart power)
kavrami ile bir nevi vazgecmistir (Armitage and Nye, 2007). Baska bir ifa-
deyle Nye, 1939 yilinda realist Edward Carr’in giiciin boliinemezligi (indivi-
sibility) ilkesine geri ddnmiistiir. Akilli glic kavramiyla sert gii¢ ile yumusak
giicli birlestirmis ve ikisinin de kullanimini iceren yeni bir gii¢ anlayisi orta-
ya atmustir. Akilli giic kavrami, dis politikada sert glig-yumusak giic oldugu
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gibi ayn1 zamanda realizm ve konstriiktivizmin birlikte uygulanmasini ice-
ren bir dis politika vizyonunu icermektedir. Bu baglamda Tiirkiye'nin Suri-
ye politikas1 bu kuramsal ve kavramsal ¢cercevede donemsellestirilebilir:
Tiirkiye'nin Suriye politikas1 2003-2011 arasi yumusak glic dénemi iken
2012’den itibaren sert gilic agirhikh akilli gii¢ olarak dénemsellestirmek
miimkiindiir. Dolayisiyla Tiirkiye'nin Suriye ile iliskilerindeki 2003 yilindan
itibaren gerceklestirdigi politika degisikligi temelde yumusak gii¢ odakli
yeni dis politika vizyonuna dayanmaktadir.

AK Parti Doneminde Yeni Tiirk Dis Politikas1 Vizyonu: Yumusak Gii¢
Diplomasisi

AK Parti donemi Tiirk dis politikasinin vizyonu, yumusak gii¢ olarak belir-
lenmistir (Taspinar, 2012: 128). Yumusak gii¢ politikasinin temel bilesenle-
rini ise basta komsularla sifir sorun politikasi, model iilke ve stratejik derin-
lik yaklasimlar olusturmaktadir. ilk énce dénemin dis politika basdanis-
mani, daha sonra Disisleri Bakani ve Bagbakan olan Ahmet Davutoglu, kom-
sularla sifir sorun politikasi yaklasimini1 6nceki Kemalist elit ve hiikiimetle-
rin Tiirkiye’nin etrafinin stirekli diismanlarla ¢evrili psikolojisinden ve buna
baglh olarak gelisen defansif refleksten kurtulup, biitiin komsular ile iliskile-
ri iyi diizeye getirme fikri iizerine insa ettigini belirtmistir (Davutoglu,
2004). Davutoglu, komsularla sifir sorun politikasini 6nce komsu tilkelerle
mevcut sorunlar1 ¢ézmek ve sonra maksimum diizeyde isbirligini saglamak
olarak tanmimlamistir (Davutoglu, 2009). Davutoglu'nun bu yaklasimi ve
komsularla sifir sorun politikasi, AK Parti donemindeki Tiirk dis politikasi-
nin temel yaklagimi ve retorigi haline gelmistir. Hiikkiimet, 2003-2011 yillar
arasinda komsularla sifir sorun yaklasimi tizerinden Ortadogu politikasin
ve bolge lilkeleriyle iliskilerini gelistirme politikasi izlemistir (Erol, 2007:
35). Tarik Oguzlu da AK Parti hiikiimetinin bu yumusak gii¢ vizyonunun ve
komsularla sifir sorun politikasinin Suriye ile iligkilere giivenlik pencere-
sinden bakmay1 terk etmesini sagladigini ileri stirmiistiir (Oguzlu, 2007:
92).

Bu politikayla AK Parti hiikiimetleri, Davutoglu’'nun stratejik derinlik
yaklasimi cercevesinde yumusak giic vizyonuyla Ortadogu politikasinda
once alan agmay1 amacglamis ve bdylece bolgesel giic, lider iilke ve model
lilke olma hedefini gergeklestirmek istemistir (Davuoglu, 2001). AK Parti
hitkiimeti icin yumusak gii¢ vizyonu ve sdyleminin Ortadogu’da model tilke
ve bolgesel hegemonik liderlik arayisina dayanan ihtirasl ve revizyonist dis
politikasinin kamuflaji oldugu iddia edilebilir (Eksi, 2018: 248). Cilinkii
komsularla sifir sorun politikasi, ilk dnce eger miimkiinse sorunlari ¢ézme
ya da en az seviyeye indirmeyi amaglamis ve iliskileri gelistirmenin 6niin-
deki engeller bu yaklasim tarziyla ¢6ziildiikten sonra komsu iilkelerle dost-
luk iliskilerinin gelistirilmesi hedeflenmistir. Zira komsu iilkelerle sorunlari
cozmeden iyi iligkiler gelistirmek miimkiin olmadigi gibi bunun da 6tesinde
bolgede lider ve model iilke politikasini uygulamak da miimkiin degildi. Bu
nedenle AK Parti liderleri, komsularla sifir sorun politikasini kazan-kazan
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yaklasimi ve yumusak giic retorigi temelinde lanse ederek boélge iilkelerini
kazanmay1 hedeflemislerdir (Diinya, 2009). Ozellikle AK Parti hiikiimetinin
Islami gelenekten gelen arka plani, Miisliiman Ortadogu iilkelerinin Tiirki-
ye’ye bakis acisini olumlu yonde degistirmistir. Nitekim Ortadogu uzmanla-
r1 Meliha Benli Altunigik ve Ozlem Tiir, AK Parti elitlerinin iliskileri gelis-
tirme yaklasiminin aynen Suriye'nin yonetici elitinde de s6z konusu oldu-
gunu ileri stirmiislerdir (Altunisik and Tiir, 2006: 240). Buna paralel olarak
AK Parti eliti de dis politikada Kemalist elitten farkli bir zihniyet degisimini
yansitan yaklasim sunmalari, Turkiye'nin Arap Ortadogu’suna bakisini de-
gistirmisti. Davutoglu’'na gére Kemalist elit, Ortadogu’yu sorunlar batagi
olarak gérmekte ve bu nedenle Tiirkiye'nin Ortadogu’dan uzak durmasi ve
miidahil olmamasi yaklasimini benimsemislerdi (Milliyet, 2014). AK Parti
elitlerine gore Tiirkiye'yi komsu tilkelere yabancilastiran bu yaklasim, Tiir-
kiye’nin Ortadogu’da bolgesel giic olmasini da engellemisti. Oysa AK Parti
liderleri, Kemalist elitten tamamen farkl olarak Ortadogu politikasini1 dog-
rudan miidahil olma, yogun angajmana girme ve bolge iilkelerine model
olma olarak déntstiirmiistii.

Bu baglamda Tiirkiye’nin 2003 yilindan itibaren Ortadogu politikasinin
sekillenmesindeki belirleyici faktor, AK Parti liderlerinin Miisliiman Orta-
dogu’ya bakis acis1 olmustur. Bu anlamda konstriiktivizmin ‘kimlik degisir-
se dis politika degisir’ tezinin dénemin dis politika yaklasimini aciklayan
kuramsal paradigma oldugu ileri siiriilebilir (Bozdaglioglu, 2004). Dolay:-
siyla 6nceki hiikkiimetlerden farkli olarak AK Parti hiiklimetinin Ortadogu ve
Miisliiman {iilkelere yaklasim tarzinin boélge iilkeleriyle iliskilerin dostluk
temelinde gelistirilmesini saglayan belirleyici etken oldugu anlasilmaktadir.
Arastirmanin temel argiimanlarindan biri de zaten Tiirkiye’nin 2003-2011
yillar1 arasinda Suriye ile dostluk iligkilerinin gelismesini saglayan belirleyi-
ci temel faktoriin AK Parti elitinin Islami kimligi ve buna bagh olarak Miis-
ltiiman tlkelerle iyi iliskiler gelistirme iradesidir. Nitekim hiikiimet, 2003
yilindan 2013 yilina kadar bu politika iizerinden Miisliiman Ortadogu’da
model iilke ve bolgesel lider olma arayisina girmisti. Bu baglamda AK Parti
hiikiimetinin yumusak gii¢ politikasinin temel bileseni model iilkedir.

AK Parti elitleri, Tlrkiye'yi Miisliman Ortadogu’da yumusak gii¢ kav-
rami iizerinden model iilke yapma politikasina yonelmislerdir. Zira Tarik
Oguzlu da Tiirk modelinin yumusak gii¢c unsuru oldugunu ileri stirmiistiir
(Oguzlu, 2007: 88). Hiikiimetin bu politikasinin ABD’nin 1limh islam cerce-
vesinde gelistirdigi Genisletilmis Ortadogu ve Kuzey Afrika Girisimi (Tiirk
kamuoyunda Biiylik Ortadogu Projesi (BOP) olarak biliniyor) ile paralel
uygulandig1 sdylenebilir (Bagc1 ve Sinkaya, 2006: 23). Hatta bu cercevede
Tiirkiye ile ABD'nin 2003 yilindan 2011 Arap Bahan siirecine kadar Orta-
dogu politikasinda ¢ikarlarin ortiismesi lizerinden ortak hareket ettigi ve
ABD'nin Tiirkiye'ye bolgede alan a¢tig1 ve israil elestirilerine goz yumdugu
da ileri siiriilebilir. ABD, Bush yonetimi doneminde 6zellikle 11 Eylil 2001
tarihinde El-Kaide'nin teror saldirilar1 sonrasinda BOP projesini uygulama-
ya gecirmis ve Basbakan Erdogan da BOP’'un es baskani oldugunu ilan et-
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misti (Habertiirk, 2009). Bu anlamda ilhan Uzgel’e gére Ortadogu politika-
sinda ABD ile Ttrkiye, Nisan 2006 yilinda imzalanan Stratejik Ortak Vizyon
belgesi (Orijinali: Tiirkiye-ABD stratejik Ortakhiginin lerletilmesi icin Ortak
Vizyon ve Planli Diyalog Belgesi) temelinde ortak politika gelistirmislerdir
(Uzgel, 2013: 262). Turkiye’nin Miisliman demokrasisi, biiyiiyen neo-
liberal ekonomisi, Bat1 kimligi ile islami kimligi baris¢il bicimde sentez ola-
rak uygulayan demokratik bir NATO iilkesi ve Avrupa Birligi (AB) ile liyelik
slirecinde olan bir iilke olarak Ortadogu’da Bati tarafindan model iilke ola-
rak sunuldugu ve desteklendigi s6ylenebilir.

AK Parti, Tiirkiye’deki Islami hareketleri ve ‘Islamc siyaseti’ kiiresel-
lesmeyle bulusturarak ekonominin yaninda siyaseti de neoliberal ¢ercevede
‘muhafazakar demokrasi’ tanimiyla dontistiiren aktor 6zelligi ile Bat1 tara-
findan Miisliiman Ortadogu’ya model olarak sunulmustur (Uzgel, 2009:16,
21). Ekonomik alanda ise AK Parti, MUSIAD gibi islami-Anadolu- sermayeyi
bir yandan TUSIAD gibi istanbul sermayesine karsi bir alternatif olarak
ylikselmesini desteklerken 6te yandan Ortadogu ve Afrika pazarinda onlara
alan acarak dis politikasinin manivelasi olarak kullanmistir. Boylece AK
Parti, Islamca burjuvazi ile Islami sermayeyi neoliberal kiiresellesme ile
biitiinlestiren bir aktoér olarak Islam diinyasina Bati tarafindan yumusak
giiciiyle sivrilen model olarak sunulmak istenmistir.

Bunun yaninda AK Parti, devleti de siyaseti askerden tasfiye ederek
Milli Giivenlik devletinden neoliberal demokrasiye dontistiirme roliinii iist-
lenerek Ortadogu'nun otoriter devletlerine model olarak yiikselmistir. Son
tahlilde AK Parti’nin islam ile neoliberalizmi biitiinlestirmesi, Bat1 tarafin-
dan Miisliiman diinyaya model olarak éne ¢ikarilmasini saglamistir. icerde
bu doniisiimleri gerceklestiren AK Parti, dis politikada ise sifir sorun politi-
kasiyla basta Ortadogu olmak lizere komsularina yonelik iligkilerini siyasi,
sosyo-ekonomik diizeyde gelistirmeyi hedeflemistir. Béylece Tiirkiye, 2003-
2013 aras1 dénemde Ortadogu iilkeleriyle karsilikli bagimliligi artirmaya
yonelik kazan-kazan stratejisi izleyerek yumusak gii¢ olarak yiikselmistir.

Batinin Tirkiye'nin Miisliiman Ortadogu’ya model iilke olarak destek-
lenmesi 2003 yilindan 2011 yilina kadar devam etmistir. Ayrica Tiirkiye’'nin
Ortadogu’ya model iilke olmasinin pilot iilkesini ise Suriye olusturmustur.
Bu nedenle, Tiirkiye'nin Ortadogu politikasinda Suriye 6zel bir éneme sahip
olmustur. Buradan hareketle Suriye’nin Tiirkiye’'nin Ortadogu’ya agcilan
kapisi konumunda olmasi, hem komsularla sifir sorun hem de model iilke
politikasinin ilk olarak Suriye’de hayata gecirilmesini gerektirmistir. Turki-
ye, Ortadogu politikasinda Suriye’yi pilot iilke secerek ilk dnce komsularla
sifir sorun politikasini bu iilkeyle uygulamaya calismis ve gelisen Tiirkiye-
Suriye iligkilerinin diger lilkelere 6rnek teskil etmesini amaglamistir. Bu
cercevede Tiirkiye, Suriye ile iliskilerinde ilk 6nce sert gilicten yumusak
glice dogru paradigmatik bir dontlisiim gerceklestirmistir.
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Tiirkiye-Suriye Iligkilerinde Déniisiim: Sert Giicten Yumusak Giice
2003-2011

Tirkiye-Suriye iliskilerinin bu arastirmada sert gii¢ ve yumusak gii¢ kav-
ramlari ¢ercevesinde iki donem halinde incelenmesi argiiman ileri siirtl-
mustur.

1923-1998 Arasi Sert Gii¢c Donemi

Buna gore Cumhuriyetin kurulusundan Adana Mutabakatina kadar olan
1923-1998 arasi donemi, genel 6zellikleriyle sert giiciin hakim oldugu ve
agirlikli olarak da diismanlik iliskileri olarak nitelendirmek miimkiindiir. Bu
doénemde 6zellikle 1936-39 arasinda giindemde olan Hatay sorunu 6n plana
cikmaktadir. Turkiye agisindan Hatay'in uluslararasi hukuka uygun baris¢il
sekilde Tiirkiye'ye katilma karari ile ¢oziilse de Suriye agisindan hep toprak
kaybi olarak degerlendirilmis ve bu durum iki iilke iliskilerinde giivensizlik
kaynaginin temelini tegkil etmistir. Iki iilke iliskilerinde bu sorun her ne
kadar 2003-2011 aras1 dostluk déneminde giindemden kalktiysa da ¢oziil-
memistir. Nitekim 2012 sonrasi tekrar diismanlik iliskilerinde sorun kay-
nagi olarak en azindan Suriye ag¢isindan giindemdeki yerini almistir. Dola-
yisiyla iki tilke iliskilerinde tarihsel diismanlik kaynagi olarak Hatay sorunu
hala yerini muhafaza etmeyi siirdiirmektedir.

Soguk Savas doneminde ise Tiirkiye-Suriye iliskilerini belirleyen temel
parametre, her iki iilkenin farkli bloklarda yer almasi olmustur. Bu nedenle
bu dénemde iki iilke iligkilerini blok politikasi sekillendirmistir. Bu donem-
de o6zellikle iki lilkeyi savasin esigine getiren 1957 yilindaki Suriye bunalimi
on plana ¢cikmistir. Ancak bu krizin bloklar arasi catisma riskini tasimasi
nedeniyle blok politikasi geregi savasin esiginden doniilerek atlatilmistir.
Yine iki iilke iliskilerinde hala devam eden diger bir kronik problem ise su
sorunudur. Firat ve Dicle nehirlerindeki suyun paylasimi noktasinda ortaya
cikan bu sorun da iki iilke iliskilerinin gelismesinin 6niindeki en 6nemli
engel oldugu gibi ayni1 zamanda dostluk dénemlerinde goriildiigii lizere
iliskilerin gelismesini de saglayacak 6zellige sahiptir. Nitekim iki iilke su
paylasimi noktasinda isbirligi yaptiklarinda su sorununun iliskilerin gelisti-
rilmesinde kolaylastirici rol oynadig tespit edilmistir. Ornegin 2004 yilinda
Tirkiye, Asi nehri lizerinde dostluk baraji yapmay1 6nererek iliskilerin ge-
listirilmesi iradesini ortaya koymakla eskiden sorun olan su paylasimini bu
sefer iliskilerin gelistirilmesi i¢in kullanabilmistir.

1998-2002 Yumusama Dénemi

1998-2002 yillary, iliskilerde normallesme ve yumusamanin basladigi ara
donem olarak nitelendirilebilir. Tiirkiye-Suriye iliskilerinin 6niindeki en
onemli engellerden biri olan terér sorunu bu dénemde ¢6ziime kavustu-
rulmustur. 1979 yiinda PKK terér érgiitii lideri Abdullah Ocalan’in Suri-
ye'ye yerlesmesi ve Suriye devletinin PKK teroriine lojistik destek verme-
siyle iki ililke iliskilerinde teror ve giivenlik sorunu, iki iilkeyi savasin esigi-
ne getiren sorun olarak 1998 yilinda yapilan Adana mutabakatina kadar
glindemdeki yerini stirdiirmiistiir. Suriye’nin PKK teroriine destegi, 1998
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yilina gelindiginde Tirkiye’deki karar alicilarin diplomatik ¢6ziim yollarinin
bittigi ve artik uluslararasi iliskilerde son care (last resort) olarak askeri
araclara basvurulacagini glindeme getirmesiyle ¢6ziime ulasabilmistir. Tiir-
kiye'nin bu tavri karsisinda Suriye, savasin esigine gelindiginin farkina va-
rarak PKK teror orgiitii lideri Ocalan’ iilkeden ¢ikarmak ve Adana Mutaba-
katini imzalamak zorunda kalmistir.

Bu baglamda 1998 yilindaki Adana mutabakaty, iki iilke iliskilerinde bir
doniim noktasini teskil etmis ve iliskilerde normallesme baslamistir (Disis-
leri, 1998). Bu nedenle 1998-2002 yillar arasy, iki tilke iliskilerinde yumu-
sama donemi olarak nitelendirilebilir. Adana Mutabakati ile iliskilerde ger-
ginlik donemi sona ermis ve iligkilerin giiven ortami insa edilmeye baslan-
mistir. Ayrica bu mutabakatla iligkilerin 6niindeki psikolojik bariyerin a¢il-
mas1 da mimkiin olabilmistir. Bu da 2003 yilindan itibaren iliskilerin gelis-
tirilmesi icin gerekli giiven ortamini saglamistir. Dolayisiyla 2003 yilindan
itibaren gelisen Tirkiye-Suriye iliskilerinde yumusak giice gecisin adimi
Adana Mutabakatiyla atilmistir. Bagka bir ifadeyle AK Parti doneminde iki
tilke iliskilerinin gelisebilmesinin temeli 6nceki hiikiimet déneminde bu
mutabakatla atilmistir. Clinkii iki tilke iliskilerinin iyilesebilmesi icin gerekli
giiven ortaminin saglanmasi gerekiyordu. Bu anlamda iki iilke iliskilerinde
bu mutabakatla iliskilerde giivenliklestirme (securitization) dénemi biter-
ken yerine Ozlem Tiir, Ahmet Kasim Han ve Pinar Bilgin’in de ileri siirdiigii
gibi 2003 yilindan itibaren komsularla sifir sorun politikast ile giivenliksiz-
lestirme (de-securitization) politikas1 ve sOylemi ile yumusak glic donemi
baslayabilmistir (Han, 2013: 62; Tiir, 2010: 165; Bilgin, 2007: 555). Ayrica
Biilent Aras ve Rabia Karakaya Polat da Adana mutabakati sonrasi iliskiler-
de ¢atismadan isbirligine dogru bir doniistimiin basladig1 ve Tiirkiye’'nin
Suriye ile iligkilerini glivenliksizlestirme politikasina y6neldigini tespit et-
mislerdir (Aras ve Polat, 2008: 509).

2003-2011 Yumusak Gii¢ Donemi
Tiirkiye-Suriye iliskilerinde yumusamaya gecis evresinde Suriye devlet
baskan1 Hafiz Esad’in 6limi miinasebetiyle diizenlenen cenaze térenine
Cumhurbaskani Ahmet Necdet Sezer’in katilmasi, tarihi bir ddniim noktasi
olarak iliskilerde sicak bir atmosferin ve yakinlasmanin ortaya ¢ikmasini
saglamistir. Ancak iki iilke iliskilerinde karsilikh iist diizey ziyaretler, AK
Parti hiikiimeti doneminde Basbakan Recep Tayyip Erdogan’in Aralik 2004
tarihinde Sam ziyareti ile ivme kazanmaya baslamistir. Nitekim hemen ar-
dindan Suriye devlet baskani Esad, 2005 yilinda iade-i ziyaret de bulunmus-
tur. Esad’'in bu ziyareti, Suriye’nin bagimsizligin1 kazandigr 1946 yilindan
sonra Tiirkiye’ye yapilan en st diizeyde ilk resmi ziyaret olmasi bakimin-
dan tarihsel bir 6énemi haiz olmustur. Zira bundan sonra iki {ilke arasinda
karsilikli ziyaret trafigi, tarihte pek az esine rastlanir bicimde bas dondiirii-
cu bir hizda geligmistir.

Karsilikli ziyaretlerin gelismesine paralel olarak iki iilke arasindaki
iliskiler de hizli bir sekilde ilerleme kaydetmistir. Tiirkiye, iliskileri gelis-

80
-KaraM-



Tiirk D1s Politikasinin Ultimo Ratiosu: Yumusak Giigten Sert Giice Tiirkiye nin Suriye Politikasi

tirmek iizere 2004 yilinda Asi nehri lizerinde dostluk baraji yapmaya basla-
yarak eskiden iliskilerin 6niindeki engel olan su sorununu bu sefer iliskileri
gelistirmek lizere kullanmaya baslamistir. Hatta Tiirkiye gelisen iliskilerin
ivmesiyle komsularla sifir sorun politikas1 geregi sadece Tiirkiye-Suriye
arasindaki sorunlari ¢ézmenin étesinde Suriye’nin Israil ve Irak gibi iilke-
lerle sorunlarini ¢ézmeye yonelik arabuluculuk girisimlerinde de bulun-
mustur. Bu cergevede Tiirkiye, Ekim-Aralik 2003 tarihleri arasinda ve son
olarak Mayis 2008 tarihinde Suriye-israil arasinda arabuluculuk diplomasi-
si izlemistir. Agustos 2009 tarihinde ise Disisleri Bakan1i Ahmet Davutoglu,
Suriye-Irak sorunlarini ¢6zmek iizere mekik diplomasisi izleyerek arabulu-
culuk girisimlerinde bulunmustur. Ayrica Turkiye, Subat 2005 yilinda ger-
ceklesen Hariri suikasti nedeniyle uluslararas1 baskiya ugrayan Suriye’ye
diplomatik olarak arka ¢ikmay1 da ihmal etmemistir. Tiirkiye'nin bu sekilde
Suriye’nin yaninda yer almasina karsi Suriye’de bir yandan 2003-2007 yil-
lar1 arasinda PKK’y1 kinamanin 6tesinde militanlar1 da Tiirkiye'ye teslim
etmis ve Ocak 2007 tarihinde Liibnan-Kibris Cumhuriyeti arasinda gizlice
imzalanan petrol ve dogalgaz antlasmasi sorununda Tiirkiye'yi desteklemis
ve Liibnan’daki giiciinii kullanarak bu antlasmanin parlamentoda onanma-
si1 da engellemistir. Iki iilke siyasi iligkileri bu sekilde gelisirken 2007 y1-
linda imzalanan Tirkiye-Suriye serbest ticaret antlasmasiyla ekonomik ve
ticari iliskiler de artmaya baslamistir. Zira iki iilke arasinda ekonomik iliski-
lerin gelismesi sayesinde Tirkiye’'nin Suriye’ye ihracat1 2001 yilindan 2011
yilina kadar 10 yilda 7 kat artarak rekor seviyeye yiikselmistir (Yesilyurt,
2013: 422).

Ozellikle Tiirkiye-Suriye iliskilerinde 2009 yili bir déniim noktasini
teskil etmistir. Tiirkiye, israil ile Suriye arasinda arabuluculuk yaparken
Israil'in Gazze'ye hava saldirisi diizenlemesine ¢ok sert tepki gdstermis
hatta Basbakan Erdogan, Ocak 2009 tarihinde Davos zirvesinde Israil Cum-
hurbaskani Simon Peres’i uluslararast medyanin 6niinde ¢ok sert elestir-
mekten de kaginmamistir. Dlinya basininda sok etkisi yaratan Davos olayi,
Bagbakan Erdogan’in meshur ‘one minute’ ¢ikisiyla tarihe gegmistir. Bu olay
sonrasi Tiirkiye-israil iliskileri kotiilesirken Tiirkiye’nin Suriye ile iliskileri
ise zirve yapmistir (Yesilyurt, 2013: 420). Nitekim Nisan 2009 tarihinde
Tirkiye ile Suriye ilk kez ortak askeri tatbikat yapmis ve iki lilke arasinda
savunma sanayi isbirligi antlasmasi imzalanarak iliskiler derinlestirilmistir.
Ardindan Eylil 2009 tarihinde iki tlke arasinda Yiiksek Diizeyli Stratejik
Isbirligi Antlagsmasi ve ortak Bakanlar Kurulu toplantisi yapilarak iliskiler
stratejik ortaklik seviyesine ¢ikarilmistir (YDSIK, 2009). iki iilke arasinda
siyasi, giivenlik ve ekonomik iliskilerin gelismesinin yaninda kiiltiirel ve
toplumsal iliskilerin de gelismesine yonelik politikalar devreye sokulmus-
tur. Bu cercevede 2009 yilinda iki iilke arasinda karsilikli turist vizeleri
kaldirilarak toplumlararasi kaynasmanin saglanmasi amaglanmistir (Giines
ve Akkog, 2009). iki iilke arasinda kiiltiirel iligkileri gelistirmek iizere ise
Tiirkiye, 2009 yilinda Suriye’de Yunus Emre Enstitiisti Tiirk Kiiltiir Merke-
zini agmistir (Emlakkulusi, 2017). Son olarak Aralik 2009 tarihinde Basba-
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kan Erdogan, Sam’a 10 bakan ve 200 isadamu ile bir nevi ¢ikarma yaparak
50’den fazla antlasma yapmis ve bundan sonra iki tilke iliskilerinde 2009-
2011 arasinda sOylem diizeyinde de stratejik ortakliktan bahsedilmeye
baslanmistir. Boylece 1998 yilina kadar zaman zaman savasin esigine gel-
mis olan iki lilke arasindaki diismanlik iliskilerin, 2003 yilinda AK Parti
hiikklimetinin yumusak gii¢ diplomasisi sayesinde dostluk iliskilerine dé-
nlismenin 6tesinde stratejik ortaklik seviyesine dahi ¢iktig1 gériilmektedir.
Oyle ki, iki iilke liderlerinin 2008 yilinda Bodrum’da birlikte tatil yapmalar,
diismanlik iligkilerinin ne seviyede dostluk iliskilerine doniistiigiinii ¢arpici
bicimde gdstermektedir.

Nitekim 2003-2011 arasinda Tiirkiye-Suriye iliskilerinin gelismesi sa-
yesinde Tiirkiye Petrolleri Anonim Ortakligi (TPAO), Suriye’de petrol arama
ruhsati kazanmis ve Tiirkiye, Arap dogalgaz boru hatti projesinin ¢alismala-
rin1 baslatmistir (Diinya, 2010). Daha sonra iki iilkenin elektrik sebekeleri
birlestirilmis ve Halep-Gaziantep-Kilis ekonomileri entegre edilmistir (Dog-
ru, 2005: 2 ve Tarim Bakanligl, 2017). Temmuz 2006 tarihinden itibaren ise
Lazkiye-Mersin arasinda feribot seferleri baslatilmistir (Hiirriyet, 2006).
Ayrica Tirkiye, Suriye ile sinir kapilarini modernize etme ve Suriye’nin
demiryollarini iyilestirme ihalesini kazanmis ve Gaziantep-Halep arasi de-
miryolu hatt1 agilmistir (Ray Haber, 2017). Boylece iki iilke iliskileri, 2003-
2011 yillar arasinda derinlestirilmistir.

Iki tilke arasindaki iliskilerin AK Parti déoneminde bas dondiiriicii bi-
cimde cok hizli gelismesinde cesitli faktorler kritik rol oynamigtir. Oncelikle
1 Mart 2003 tezkeresinin Tiirkiye'nin Ortadogu ve Araplar nezdindeki
olumsuz alg1 ve imajini1 derinden etkileyen Kkritik bir faktor oldugunu ileri
stirmek miimkiindiir. Arap Ortadogu’sunda Tiirkiye, genellikle sert gii¢ iil-
kesi, ABD ve NATO’nun masasi, piyon iilke ve laik iilke algisi ve imajina sa-
hipken AK Parti déneminde bu algi, Tiirkiye'yi model alma yoniinde degis-
mistir (Keyali, 2014; Akgiin ve Gilindogar, 2012). Tiirkiye’nin moiittefiki
ABD'nin Irak isgaline karsi hayir diyebilmesi, biitiin diinyada oldugu gibi
ozellikle Ortadogu’da biiytik yanki uyandirmis ve ABD’den bagimsiz politika
izleyen bir iilke goriintiisiiniin ortaya ¢ikmasi miimkiin olabilmistir. Ayrica
Tiirkiye'nin onceki hiikiimetlerinin kat1 laiklik politikasi nedeniyle Ortado-
gu'da laik iilke algis), Islami gelenekten gelen AK Parti ve basta Bagbakan
Erdogan olmak iizere yonetici elitin islami sdylemleri sayesinde olumlu
yonde degismeye baslamistir. Dolayisiyla Tiirkiye'nin basta Suriye olmak
lizere Miislliman Ortadogu iilkeleriyle iliskilerinin dinamik bir sekilde do-
niisiimiinde algi ve imajin degismesinin kritik rol oynadig1 iddia edilebilir.
Nitekim 1 Mart 2003 tezkeresi, Suriye ve Arap llkeleri tarafindan olumlu
karsilanmistir (Baba ve Karagiil, 2012: 34; Giindliz, 2014).

Ikincisi, 2003 yilinda ABD’nin Irak isgalinin Tiirkiye ve Suriye tarafin-
dan toprak biitlinltigiine tehdit olarak algilanmasi, iki tilkenin ortak tehdit
nedeniyle yakinlagtirici rol oynamistir. isgal nedeniyle olusacak gii¢ boslugu
ortaminda olasi bir Kiirt devletinin kurulmasi riskinin artmasi, Tiirkiye ile
Suriye’nin ortak tehdit algilamasina yol agmistir (Todorova, 2015: 114). Bu
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durum iki tilkeyi isgale karsi ortak tavir almaya yoneltmistir. Ayrica Irak
isgali sonras1 ABD’nin ser ekseni olarak Suriye’yi hedefe koymasi ve 2003
yilindan itibaren Suriye’ye uyguladigi ambargoyu genisletme karari da Su-
riye’yi Tlrkiye'ye yakinlagtirmistir. Meliha Benli Altunisik’a gore Tiirkiye de
bélgede artan Iran niifuzunu sinirlamak i¢in Suriye’ye yakinlagma politikasi
izlemeye baslamistir (Altunisik, 2013: 187). Dolayisiyla 2003 Irak isgali, her
iki tilkeyi birbirine yakinlastiran bir faktor olmustur.

Ugiinciisii, Tiirkiye-Suriye iliskilerinin gelismesinde ABD’nin Ortadogu
politikasi ile Tiirkiye’'nin politikasinin ortiismesi etkili olmustur. ABD’nin
Ortadogu politikasinda Genisletilmis Ortadogu ve Kuzey Afrika girisimi
(BOP) ile bélge iilkelerini 1hml Islam cercevesinde déniistiirme politikasin-
da Tirkiye’'nin doniistiirticii aktor olarak ortaya ¢ikmas, iligkilerin gelisme-
sinde biiytk rol oynamistir. ABD, 2003 yilindan itibaren Miisliiman Ortado-
gu lilkelerinin Bati devlet ve toplumlarina tehdit olmaktan ¢ikmasinin yolu-
nun bu iilke ve toplumlarinin Batr'nin degerleri ve sistemini benimsemesi
yolu ile miimkiin olacagina yonelik BOP projesini hayata ge¢irmistir (Gird-
ner, 2005: 43). ABD’nin bu politikasinda Tiirkiye, yumusak giic politikasiyla
model iilke roliinii sahiplenmistir (Aydintasbas ve Kirisci, 2017: 1-2). Tiir-
kiye'nin ABD-NATO miittefiki, AB tyelik siirecinde ve Bat’’'nin degerlerine
sahip bir tilke olarak Miisliiman Ortadogu tilkelerine model olmasi amag-
lanmistir. AK Parti liderlerinin de Tirkiye’nin Miisliman demokrasisinin
Ortadogu’da model roliinii yumusak gii¢ diplomasisiyle harekete gecirme
politikasi izlemesi, Tiirkiye-Suriye iliskilerinin gelismesinde etkili olmustur.
Ciinkii Tirkiye, model iilke politikasinin pilot iilkesini Suriye olarak belir-
lemis ve Suriye iizerinden Ortadogu’ya model olmay1 tercih etmistir. Bunda
Suriye’nin Tiirkiye'nin Arap Ortadogu’suna acilan kapisi olmasi etkili ol-
mustur. Ayrica gelisen Tiirkiye-Suriye iliskilerinin diger Ortadogu iilkeleri-
ne model olmas1 amag¢lanmistir. Bu nedenle Tiirkiye, Ortadogu politikasinda
Suriye’ye 6zel 6nem vermis ve ilk olarak bu iilkeyle iligkilerini gelistirmek
istemistir. Turkiye, Suriye ile iliskilerini gelistirerek diger iilkelere model
olabilmek icin ABD’nin de yakinlasan iliskilere g6z yummasini saglayabil-
mistir. Suriye’nin de ABD baskisindan kurtulmak icin Tiirkiye’ye yanasmayi
tercih etmesi, iligkilerin gelismesinde kolaylastirici faktor olmustur. ABD de
Suriye’nin Tirkiye lizerinden ilimlilastirilmasina ses ¢ikarmamis hatta geli-
sen iligkileri desteklemistir. Clinkii Nuri Yesilyurt’a gore ABD, gelisen Tiir-
kiye-Suriye iliskilerini kendi Ortadogu politikasinin ¢ikari i¢in kullanmistir
(Yesilyurt, 2013: 416).

Dordiinciisii Tlrkiye-Suriye iliskilerinin gelismesinde en temel belirle-
yici faktor, AK Parti liderlerinin genelde Ortadogu 6zelde Suriye’ye bakis
acis1 arglimanidir. Bagbakan Erdogan, 2009 yilindaki Sam ziyaretinde Suri-
ye'yi Tiirkiye’'nin Ortadogu’ya agilan kapisi ve ikinci evi olarak degerlen-
dirmis ve Tirkiye'nin de Suriye’nin Avrupa’ya acilan kapisi ve ikinci evi
oldugunu dile getirmistir. Disisleri Bakani Davutoglu da Suriye ile Tiirkiye
arasinda ‘ortak kader, ortak tarih, ortak gelecek’ sdylemini giindeme getire-
rek iki iilke iliskilerinin gelismesinin tarihsel bir zorunluluk oldugunu vur-
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gulamistir (Haberler, 2009). Ayrica Davutoglu, Suriye’yi Tiirkiye'nin hinter-
landi olarak degerlendirerek iki {ilkenin ekonomik entegrasyona gitmesine
yonelik serbest ticaret anlasmasini 2007 yilinda yiiriirliige sokmay1 basar-
mistir (Davutoglu, 2001). Tiirkiye, bu donemde Ortadogu’yu sadece siyasi
ve giivenlik agisindan degil ekonomik, ticari ve toplumsal-kiiltiirel iliskiler
agisindan da tekrar kesfetmistir. Nitekim Ozlem Tiir, hem Tiirkiye-Suriye
iliskilerinin gelismesinde hem de Tiirkiye'nin proaktif Ortadogu politikasi
izlemesinde Anadolu kaplanlari olarak nitelendirilen yeni islami sermayeye
pazar arayisinin da etkili oldugunu ileri stirmiistiir (Tiir, 2013: 160).

Bu faktorler g¢ercevesinde Tirkiye-Suriye iliskileri, 2003-2011 yillar1
arasinda beklenmedik hiz ve seviyede gelisme gosterdigi gibi ayni zamanda
Arap Baharn siireciyle 2011 sonrasinda da bir anda iliskiler diismanliga
doniismustiir.

Sert Giice D6niis Donemi 2011-2018-: Arap Bahar1 ve Suriye Krizi
Literatilire ‘Arap Bahart’ olarak gegen Aralik 2010 tarihinde Tunus’ta basla-
yan Arap ayaklanmalari, Ortadogu politikasi basta olmak {lizere Tiirk dis
politikasini derinden doniistirmiistiir. Arap ayaklanmalari ile Arap iilkele-
rinin 80 yila uzanan otoriter rejimlerinin domino etkisi ile birer birer yikil-
masiyla Ortadogu siyaseti alt ilist olmustur. Zira Arap Bahariyla rejimlerin
yikilmasina paralel olarak Libya, Misir ve Suriye Ortadogu politikasinin
birer aktorii olmaktan gikmistir. Oysa baslangicta ayaklanmalar, demokra-
tiklesmenin bir tiriini olarak degerlendirilmisti. Zaten bu nedenle ayaklan-
ma hareketleri, Arap Bahari olarak nitelendirilmisti. Ancak ¢ok kisa bir za-
man sonra ayaklanmalar sonrasi rejimlerin yikilmasi demokrasiyi degil,
Misir’a darbeyi, Libya ve Suriye’ye i¢ savasi getirmistir. Arap Bahari, Mart
2011 tarihinde Suriye’ye sicramis ve Tunus, Misir ve Libya’'nin aksine Suri-
ye devlet baskani Esad, ayaklanmalar sonucu ayakta kalmayi basarmis,
ancak bu sefer ayaklanmalar i¢ savasa doniismiistiir.

Esad rejiminin protestoculara karsi silah kullanmaya baslamasiyla Su-
riye’deki ayaklanmalar i¢ savasa donlismiis ve bdylece Ortadogu politika-
sinda Suriye krizi ortaya ¢ikmistir. Ayni zamanda Suriye Kkrizi, 2003 yilindan
itibaren yumusak giic odakli yiriitilen Tirk dis politikasinin sert giice
donmesine neden olmustur. Clinki i¢ savasin baslamasiyla birlikte Tiirki-
ye'ye karsi giivenlik tehditlerinin ortaya ¢ikmasi nedeniyle hiikiimet, mec-
buren sert giic odakh politika izlemek zorunda kalmistir. Ancak Tiirkiye,
Arap Baharinin Suriye’ye sicradigi ilk zamanlarda dostluk iliskilerine daya-
narak devlet baskani Esad’1 reform yapmaya telkin eden politika izlemistir.
Disisleri Bakani Davutoglu, Agustos 2011 tarihinde son kez Sam’a giderek
devlet baskani Esad’1 protestolara karsi silahli gii¢ kullanmaya son verip
reform yapmaya ikna etmeye calismis, ancak Turkiye’nin bu diplomatik
¢Ozlim arayislar1 Esad’in tutumunu degistirmeye yetmemistir (DW, 2017).
Buradan hareketle, Tiirkiye ile Suriye arasinda 2003 yilindan itibaren geli-
sen yaklasik sekiz yillik dostluk iliskilerinin Tiirkiye'nin Esad rejimini etki-
lemeye yetmedigi sonucu ortaya ¢ikmaktadir. Oysa Tiirkiye, Arap Bahari
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basladiginda bu stireci kontrol edip model olacagini diisiinmiistii (Cumhu-
riyet, 2016). Ancak Esad rejiminin i¢ savasa yol a¢an politikalari, Tiirkiye-
Suriye iligkilerindeki dostlugu da bitirmis hatta diismanlik iliskilerine yol
acmigstir. Birglil Demirtas'in ileri stirdiigii gibi 2003-2011 arasi ‘dost Esad’
2011 sonras1 ‘disman Esed’e dontismiistir (Demirtas, 2013: 111).

Dolayisiyla Mart ayindan Agustos’a kadar siiren telkin girisimlerinin
sonu¢ vermemesi lzerine Tirkiye, politika degisikligine giderek Suriye
muhalefetini desteklemeye baslamistir (Oktav, 2013: 198). Dolayisiyla Tiir-
kiye'nin Suriye krizine karsi ilk tepkisi yumusak gliciinii kullanarak iknaya
dayal1 politika izlemek olmus, ancak reform yapmaya telkin eden girisimler
ise yaramayinca hiikiimet, telkin ve iknadan olusan yumusak gii¢ diploma-
sisinden vazgecip sert gii¢c odakli inisiyatif alan politikaya yonelmistir. Bu
cercevede Tiirkiye, Agustos 2011 tarihinde Suriye mubhaliflerinin Istan-
bul’da toplanmasina ve buradaki toplantida Suriye Ulusal Konseyi'nin ku-
rulmasina onciiliik etmistir. 2012 yilindan itibaren ise Tiirkiye, rejim degi-
sikligi politikasina yénelerek bunun i¢in Esad’a karsi Ozgiir Suriye Ordusu-
nun kurulmasi ve silahlandirilmasina da katki saglamaya baslamistir. Gen-
cer Ozcan da Tiirkiye’nin Suriye politikasinin muhalifleri destekleme bag-
laminda rejim degisikligine doniistigiinii ileri siirmiistiir (Ozcan, 2017:
270). Ozellikle Haziran 2012 tarihinde Suriye tarafindan Tiirk jetinin diisii-
rilmesi olayindan sonra Tiirkiye, Suriye’ye karsi angajman kurallarini de-
gistirerek sert gii¢ politikasina resmen baslamistir (Milliyet, 2016). Ardin-
dan Akcakale’ye Suriye tarafindan top mermisinin diismesi sonrasi Tiirkiye,
silahli kuvvetleri kullanmak iizere 4 Ekim 2012 tarihinde TBMM’den Suriye
tezkeresini gecirmistir (NTV, 2012). Boylece Tiirkiye'nin Suriye politikasi
sert giic odakli olmanin yaninda askeri araclara indirgenmeye baslamistir.
Bu baglamda Tiirkiye'nin Suriye politikasinin 2003-2011 arasi dénemde
yumusak giic, liberal kazan-kazan stratejisi lizerinden yiiriitiliirken 2012
yilindan itibaren askeri araglara indirgenen stratejik realizm {izerinden
ylritildigi doneme gegilmistir (Oguzlu, 2007: 88). Bu anlamda Suriye
krizi, ok boyutlu Tiirk dis politikasini askeri araclara indirgedigi gibi Suri-
ye'ye hapsolmasina da yol agmistir. Nitekim 2011 yilindan itibaren 6zelde
Tiirkiye'nin Ortadogu politikas1 genelde Tiirk dis politikas1 Suriye’ye kilit-
lenmek zorunda kalmstir.

Bundan sonra Tiirkiye, Suriye politikasini Esad’in devrilmesi lizerine
kurmus ve bunu da miittefiki ABD ile ger¢eklestirmeye yonelmistir. Ancak
ABD’nin Suriye’deki kimyasal silahlarin imha edilmesi noktasinda Rusya ile
anlastiktan sonra Esad’1 devirme politikasini terk edince Tiirkiye, tek basina
kalmistir. Ciinkii Obama yonetiminin kirmizigizgi olarak degerlendirdigi
Suriye’deki kimyasal silahlarin Rusya ile yapilan pazarlik sonucu Eyliil 2013
tarihinde BM gozetiminde imha edilmesi ile Suriye’nin Israil’e tehdit olma
durumu da ortadan kalkmisti (Uzgel, 2017; Milliyet, 2012b). Muhtemelen
yapilan pazarlik, Esad'in kalmasi karsiliinda kimyasal silahlarin imha
edilmesiydi. Dolayisiyla artik ABD i¢in Esad’in yikilmasina gerek kalmamis-
t1. Ayrica Misir’da Miisliiman Kardesler (ihvan) ve Mursi deneyimi nedeniy-
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le ABD'nin Esad sonrasinin belirsizligini degerlendirerek Rusya ile anlastig1
diisliniilebilir. Bunun da 6tesinde ABD’nin Esad’in kalmasi karsiliginda Rus-
ya’dan Suriye'nin kuzeyine Demokratik Birlik Partisi (Partiya Yekitiya De-
mokrat-PYD) ve Halkin Koruma Birligi (Yekineyen Parastina Gel-YPG) lize-
rinden askeri olarak yerlesme tavizini kopardig1 anlasilmaktadir.

ABD’nin bu politika degisikligi sonucunda Tuirkiye, sadece Esad’in dev-
rilmesi noktasinda yalniz kalmamis, ayrica bu sefer hem ABD hem de
PKK’nin uzantisi olan PYD/YPG teror orgiitii ile kars1 karsiya kalmistir. Ni-
tekim 2013 sonundan itibaren bir yandan ABD’nin Suriye’nin kuzeyine
askeri usler kurmaya basladigi ve PYD/YPG'nin de Suriye’nin kuzeyinde
kantonlar kurmaya basladig1 yeni bir siire¢ baglamistir. Boylece ABD, Tiir-
kiye yerine yerel unsur olarak gordiigii PYD/YPG teror orgiitiini miittefik
olarak se¢mistir. Bundan sonra Suriye Krizinin i¢ savastan vekalet savasina
donlistiigll yeni bir siire¢ baslamistir.

Bu yeni sliregte Tirkiye'nin Suriye Kkrizi nedeniyle Ortadogu politika-
sinda hegemonya arayisi sona ererken onun boslugunu Suudi Arabistan ile
Iran doldurmaya baslamistir. Bu baglamda Ortadogu’da iran ile Suudi Ara-
bistan arasinda hegemonya rekabeti baslamistir. Suudi Arabistan, Suriye
krizinde 2016 yilina kadar Tiirkiye ile isbirligi icerisindeyken bundan sonra
Suriye’de Tirkiye ile farkli bloklarda yer almaya baslamistir. Bu da Tiirkiye
ile Suudi Arabistan arasinda rekabete yol agmistir. Ozellikle bu rekabet, iki
lilkeyi Katar krizinde karsi karsiya getirmistir. Suudi Arabistan’in Iran’a
kars1 ABD destegiyle baslattigi Siinni blok politikasinda Katar’in Iran’a ya-
kin durusunu iilkeyi ablukaya alarak tepki gésteren Suudi Arabistan’a karsi
Tirkiye, Katar'in yaninda yer alarak ablukanin kirilmasini sagladigi gibi
Suudi Arabistan’in politikasini da akamete ugratmistir. Bu durum iki iilke-
nin Ortadogu politikasinda farkli bloklarda yer almasini da beraberinde
getirmistir.

Zira Tiirkiye’nin Ocak 2017 yilindan itibaren Astana eksenine katilma-
siyla birlikte ABD destekli Suudi Arabistan liderligindeki Koérfez bloguna
kars1 Rusya-Tiirkiye-iran iigliisiiniin olusturdugu Astana ekseni, Ortadogu
politikasinda karsi blok olarak 6ne ¢ikmistir. Bu baglamda Tiirkiye'nin Su-
riye krizi nedeniyle Ortadogu politikasinin 2014 yilindan itibaren tikanma-
s1, hegemonya arayisindan Suriye’de beka sorunuyla ugrasmak zorunda
kalmasindan yararlanan Suudi Arabistan’in Iran ile giristigi hegemonya
rekabeti, 2017 yilina gelindiginde her iki tilkenin hem hegemonya kurama-
dig1 gibi hem de birbirlerine karsi iistiinliik saglayamamasiyla sonuglanmis-
tir. Bu konjonktiirde Tiirkiye ile Suudi Arabistan iki rakip iilke olarak Orta-
dogu politikasinda farkli bloklarda yer almistir. Ancak Tiirkiye, Suriye kri-
zinde baslangictan itibaren birlikte ¢alistig1 Katar’i, Suudi Arabistan liderli-
gindeki bloktan ayirmanin otesinde iligkileri miittefiklige tasimay1 basar-
mistir (Aras and Akpinar 2017: 5). Ayirca Tiirkiye, Ocak 2017 yilinda Asta-
na siirecine katilarak Suriye’de rekabet ettigi iran ile de ortak hareket et-
meye baslamistir. Boylece Tiirkiye, Suriye kriziyle tikanan Ortadogu politi-
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kasina Katar krizindeki rolii ile tekrar oyun bozucu iilke olarak 6n plana
cikmistir (Eksi, 2017).

Son tahlilde Suudi Arabistan’in bir yandan Suriye’de Tiirkiye’'nin karsi-
sinda yer almasi dte yandan iran’a karsi Siinni blok politikasi, Tiirkiye’nin
Ortadogu politikasindaki tercihlerini de etkilemistir. Ozellikle Suriye politi-
kasinda ABD’nin terér orgiitii PYD/YPG’ye verdigi destekten dolay: Tiirki-
ye’'nin ABD ile kars1 karsiya geldigi konjonktiirde Suudi Arabistan’in da ABD
destekli Siinni blok liderligini olusturmasina karsi Tiirkiye, Astana siireciyle
kars1 blok olusturabilmistir. Bu manevra, Tiirkiye’'nin hem Suriye’de yalniz
kalmasini engelledigi gibi hem de Suriye’de ABD ve Suudi Arabistan’a kars1
cikarlarini Astana ekseni lizerinden korumasini da saglamistir. Ayrica ABD
destekli Suudi Arabistan’in politikalari, Tirkiye’'nin bir yandan Katar ile
iliskilerini miittefiklige tasimasina éte yandan Iran ile Astana siireciyle or-
tak hareket etmesinde etkili olmustur.

Bu baglamda Tiirkiye, 2013 yilindan Ocak 2017 tarihindeki Astana sii-
recine kadar bir yandan ABD destekli PYD/YPG, 6te yandan Rusya ve Iran
destekli Esad rejimine karsi tek basina vekalet savasi veren bir politikaya
yonelmek zorunda kalmisken Astana siireci, Tlrkiye’'ye alan agmistir. Asta-
na siirecinin actig1 alan sayesinde Turkiye, Suriye sahasinda ¢ikarlarini ko-
rumaya yonelik manevralar yiriitebilmistir. Astan siireci, 6zelde Tirki-
ye'nin Suriye politikasin1 doniistiiriirken genelde Tirk dis politikasinda
ilklerin yasanmasina da yol agmistir. Zira Suriye krizindeki vekalet savasi
stirecinin Tiirk dig politikasina en kritik katkisinin ilk defa Tiirkiye'nin Oz-
glr Suriye Ordusu ile vekalet savasi aktoriinii kesfetmesinin oldugu ileri
siirtilebilir.

Suriye Vekalet Savasi ve Tiirk Dis Politikasinin Ultimo Ratiosu: Askeri
Harekitlar

Suriye i¢ savasmin kiiresel ve bolgesel giicler arasinda vekilet savasina
donilismesiyle birlikte ABD, Rusya, iran, Tirkiye, Suudi Arabistan ve Katar
tilkede niifuz miicadelesine girismisti (Erol ve Oguz, 2015: 267). Ocak 2017
tarihindeki Astana siirecine kadar ABD, Tiirkiye, Suudi Arabistan ve Katar
blogu, Rusya-iran eksenine karsi vekalet savasi yiiriitmiistii. Ancak ABD’nin
2013 yilinda ortaya ¢ikan ISID/DEAS! ile miicadelede PKK’'nin uzantisi olan
PYD/YPG ile miittefik olarak hareket etmesi ve Suriye’nin kuzeyine yerles-
mesi nedeniyle Tiirkiye ile ABD cikarlar1 artik agikc¢a ¢atismaya baslamisti.
ABD, bir yandan PYD terdr orgiitiini DEAS terdr orgiitliyle savastirarak
mesrulastirirken 6te yandan PYD lizerinden Suriye'nin kuzeyine askeri
olarak yerlesmistir (Anadolu Ajans1 2018b ve 2017). Béylece ABD ve PYD,

1 2013 yilinda ortaya ciktigindan itibaren Irak Sam islam Devleti (i$SID) olarak kullanilan
terim, 10 Eyliil 2014 tarihinde Fransa Disisleri Bakani Laureny Fabius’un islam Devleti (ISID)
terimini islam terimine ¢agrisim yaptig1 icin Arapca orijinalindeki gibi DEAS (ad-Dawlah al-
Islamiyah fil-‘Iraq wa ash-Sham) kullanmaya c¢agirmasi iizerine ISID terimi DEAS’a déniis-
miistiir. “ISID nedir DAES-DEAS-ISIS ne anlama geliyor?”, Internet Haber, 14. 11. 2015, Erigim
tarihi:  01.01.2018, http://www.internethaber.com/isid-nedir-daes-deas-isis-ne-anlama-
geliyor-1486838h.htm.
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Tiirkiye'nin Araplarla baglantisini kesmis oluyordu. Ozellikle Suriye PKK’s1
olan PYD teror orgiitiiniin Tirkiye’'nin gliney sinirinda kantonlar olustur-
masinl hiikiimet, teroér koridoru ve terdr devletinin olusum siireci olarak
degerlendirmistir. Bu nedenle PYD teror oOrgiitiiniin Suriye’nin kuzeyinde
kantonlar olusturmasi ve Tiirkiye'nin giiney sinir1 boyunca kantonlar: bir-
lestirmesini ulusal giivenlik tehdidi olarak degerlendiren hiikiimet, Suriye
politikasin1 PYD terdr orgiitiiyle miicadeleye ¢evirmistir. Agustos 2016 y1-
linda Firat Kalkani harekatiyla birlikte Tiirkiye, Suriye politikasini Esad’in
devrilmesinden PYD terdr koridorunun ortadan kaldirilmasi hedefine ge-
virmistir. Boylece Tiirkiye’'nin Suriye politikasi, rejim degisikligi politika-
sindan terdrle miicadele politikasina doniismiistiir.

Firat Kalkani Harekati

Agustos 2016 tarihinde Tiirkiye’'nin en kapsamli sinir 6tesi harekatlarindan
biri olarak baslayan Firat kalkani harekat, Tiirkiye'nin Suriye politikasinin
doniim noktasi olmustur. Suriye krizinden itibaren Tiirkiye, Suriye politika-
sin1 dnce yumusak glicten sert gii¢ odakl politikaya cevirmis ve 2016 yilin-
da yani alt1 y1l sonra ilk defa dogrudan askeri miidahalede bulunarak askeri
angajman stratejisine yonelmistir. Boylece Tiirkiye, Suriye’de dogrudan
sahaya askeri olarak miidahale etme ve mevzilenme stratejisini uygulamaya
baslamistir. Tiirkiye, Firat kalkani harekéat ile sinir bélgesini DEAS ve PYD
terér orgiitlerinden temizlemeyi amaglamistir. Ozellikle Cerablus-Azez hat-
tina yonelik yapilan bu askeri harekat ile Tiirkiye, PYD teror orgiitiiniin
Firat'in batisini ge¢ip Azez ile baglanti kurmasini ve bdylece muhtemel te-
ror koridoru olusturmasini engellemeyi hedeflemistir. Sonugta Tiirkiye'nin
bu askeri harekati ile Cerablus, Azez, Dabik, ve El-Bab bolgeleri DEAS ve
PYD teror orgiitlerinden kurtarilmistir (McConnel, 2017). Askeri harekat
sonrasi Tiirkiye, insani diplomasi yiiriiterek teréorden temizledigi bolgede
sivillerin dénmesini ve yasamalarini saglayacak sehir insa etmeye baslamis-
tir. Aslinda Fuat Keyman'in Firat kalkani ve Zeytin Dali harekatlar: sonra-
sinda Tiirkiye'nin bolgedeki insani faaliyetlerini ahlaki realizm olarak kav-
ramsallastirmasi akilli giic uygulamasidir (Keyman, 2018). Bu cercevede
Tiirkiye, askeri harekat ile sert gii¢ politikasinin yanina bolgede altyapi
hizmetlerini saglayarak saglik, gida, barinma ve egitim hizmetleri gercgekles-
tirerek yumusak giicii de eklemis ve bu baglamda akilli giic diplomasisi
yuriitmeye baslamistir (Anadolu Ajansi, 2018a).

Birlesmis Milletler (BM) antlasmasinin 51. maddesi olan mesru miida-
faa hakkina dayanarak Firat kalkani harekatini terérle miicadele konsepti
cercevesinde gerceklestiren Tiirkiye, Suriye’nin kuzeyini DEAS teror orgii-
tlinden temizlemeyi basarmistir. Tiirkiye’nin Suriye’nin kuzeyine yonelik
gerceklestirdigi bu tek tarafli askeri harekatin en énemli ¢iktilarindan biri
de Suriye denkleminin degismesidir. Ciinkii Tiirkiye, Firat kalkani harekati
ile Suriye’deki varhgini hem ABD hem de Rusya ve Iran’a karsi gosterebil-
mistir. Bunun da 6tesinde Tiirkiye'nin yedi ay siiren basarili askeri harekat;,
Rusya ve Iran’in Tiirkiye’ye kars1 mevcut politikalarin1 da déniistiirmiistiir.
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Ozellikle Kasim 2015 tarihinde Tiirk hava sahasini ihlal eden Rus savas
ucagimin diislirilmesi nedeniyle kotiilesen Tirkiye-Rusya iliskileri, bu ha-
rekat sonrasi diizelme egilimine girdigi gibi ittifak iligkilerine de doniisme-
ye baslamistir. Nitekim harekat sonras1 Ocak 2017 tarihinde baslayan Asta-
na siireci ile 6zellikle ABD’ye karsi Rusya-Iran-Tiirkiye ekseninin olusmasi
saglanmistir. Boylece Kasim 2015 tarihindeki ugak krizi sonrasi diismanlik
iliskilerine doéniisen Tiirk-Rus iligkileri, isbirligi ivmesi baglaminda Astana
slireciyle ittifak iliskilerine evirilmistir. Bunun Tiirkiye'nin Suriye politika-
sina en Onemli etkisi, Tiirkiye'nin Suriye politikasindaki rejim degisikligi
politikasini terk etmesi olmustur. Zira Tiirkiye’nin Rusya ve iran ile 20 Ara-
lik 2016 tarihinde Suriye’nin egemenligi, bagimsizlig1 ve toprak biitiinligii-
nil esas alan Moskova Bildirgesini imzalamasi, Esad'in devrilmesine daya-
nan rejim degisikligi politikasindan da vazgectigi anlamina gelmektedir
(Disisleri, 2016).

Diger taraftan bu askeri harekat sonrasinda Tiirkiye ile tarihsel NATO
miittefiki olan ABD arasinda 2013 yilinda baslayan stratejik kopus derin-
lesme siirecine girmistir. Clinkii Tiirkiye, giiney sinirinit DEAS teroér orgii-
tiinden temizlemeye calisirken ABD, Suriye’nin kuzeyine bir yandan askeri
tisler kuruyor 6te yandan Suriye PKK’s1 olan PYD/YPG teror orgiitiinii yer-
lestiriyordu. Tirkiye’nin PKK terdr érgiitiiniin uzantisi olarak degerlendir-
digi PYD/YPG'yi ABD’nin DEAS teror orgiitiiyle miicadelede miittefik olarak
kullanmasy, iki miittefik arasinda stratejik ayrismay1 derinlestirmistir. BBC
televizyonunun Kasim 2017 tarihinde DEAS ile PYD arasindaki baglantiy1
ortaya cikarmasiyla birlikte ABD’nin PYD’yi DEAS ile danisikli doviis misali
catistirarak DEAS’1n bosalttig1 bolgelere PYD’yi yerlestiren bir politika izle-
digi de ortaya ¢ikmist1 (BBC, 2017). Ayrica ABD’'nin PYD teror o6rgiitiinii
DEAS teror orgiitiyle savastirarak mesrulastirdig1 da boylece anlasilmistir.
Bunun da 6tesinde BBC'nin Rakka’da PYD teror érgiitii mensuplarinin DEAS
terdristlerini otobiislerle nakletmesi olayy, iki terdr orgiitii arasindaki bag-
lantinin dtesinde ABD’nin DEAS ter6r orgiitiinii olusturdugu iddialarini da
glclendirmistir. Zaten ABD Baskani Donald Trump’in eski baskan Oba-
ma’nin ISID/DEAS’i kurdugunu iddia etmesi de ABD ile DEAS teror érgiitii
arasindaki baglantiy1 giin 15181na ¢ikarmisti (NTV, 2016). Bu nedenle ABD
ile Tirkiye'nin Suriye’deki cikarlar1 artik catismaya baslamis ve bu da miit-
tefiklik iliskilerini bitirme noktasina getiren stratejik kopusu derinlestir-
migtir.

Zira Tirkiye’'nin gliney sinirlarini terér orgiitlerinden temizleme ha-
rekati politikasini siirdiirmesi iki mittefiki karsi karsiya getirecektir. Nite-
kim Firat'in batisindan ilk 6nce DEAS terdr orgiitiinii temizleyen Tiirkiye,
daha sonra ikinci hedef olarak ABD’nin miittefiki PYD terdr orgiitiinii bura-
dan temizleme harekatina yonelmistir. Nitekim Ocak 2018 yilinda gergek-
lestirilen Zeytin Dali harekati, ABD'nin muhalefetine ragmen bu sefer Fi-
rat'in batisindaki PYD teror orgiitiine kars: ytiriitiilmiistir.
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Zeytin Dali Harekati

ABD’nin Tiirkiye'nin giiney sinirinda PYD ter6r koridoru kurma politikasini
bir adim 6teye tasiyarak devletlestirmeye yonelik ordu kurdurtma hamle-
sine karsi Tiirkiye, Zeytin Dali harekatin1 gerceklestirmistir. 9 Ocak 2018
tarihinde ABD onciiliigiindeki DEAS karsiti koalisyonun sézctisii Albay Dil-
lon’in PYD ile Suriye’de 30 bin kisilik sinir giivenlik giicti kuracaklarin agik-
lamasini Tiirkiye’nin ulusal giivenligine tehdit algilayan hiikiimet, Ozgiir
Suriye ordusu ile ortaklasa 20 Ocak tarihinde Afrin’e yonelik Zeytin Dal
harekatini baglatmistir (Diinya, 2018a). Ozgiir Suriye ordusu, Tiirkiye'nin
Suriye’deki vekalet aktorii olarak bolgedeki varligina mesruiyet de sagla-
maktaydi. Dolayisiyla Tirkiye’nin Suriye politikasi, Afrin operasyonu ile
yeni asamaya girmistir. Tlrkiye, baslangicta Esad’a kars1 ABD ile miicadele
ederken ironik bir sekilde artik Suriye’de ABD ve onun destekledigi, biiyiik
yatirim yaptig1 PYD teror orglitiiyle miicadele etmeye baslamistir. Baska bir
deyisle Tiirkiye, Zeytin Dali harekdtinda ABD ile vekaleten catismaya bas-
lamistir2.

Tiirkiye, Zeytin Dali harekatiyla hem ABD hem de PYD terdr orgiitiine
sinirlarinda bir teror devletinin kurulmasina miisaade etmeyecegini agik¢a
gostermis ve bundan sonra Tirkiye’'nin politikasi, Suriye’nin kuzeyinde PYD
terdr devletinin olusumunu engellemeye odaklanmistir. Bunun i¢in Tiirkiye,
oncelikle PYD'nin Firat'in batisini kontrol altina alip Akdeniz’e ¢ikmalarini
engellemeye yoOnelik strateji benimsemistir. Bu stratejiye gore Tiirkiye,
Firat'in batisinda kontrolii dogrudan askeri olarak kendisi saglayacakti. Bu
cercevede Tiirkiye, askeri operasyonlarla Suriye’deki jeopolitik miicadeleye
dogrudan katilmis ve Firat'in batisinda askeri konuslanmayi esas alan mev-
zilenme stratejisini uygulamaya baslamistir. Tiirkiye'nin bu sekilde sahada
varligini insa etmesi, bolgede dengeleri degistirmekle birlikte Suriye’deki
aktorlerin de politikalarini doniistiirmeye baslamistir (Erkmen, 2018).

Tiirkiye’'nin Afrin operasyonu ile ABD'nin biiyiik yatirim yaptig1 PYD
zayiflamaya baslamistir. Boylece Rusya da ABD’ye ¢ok fazla yakinlasan
PYD’yi Tiirkiye tizerinden cezalandirmis oluyordu. Ayrica daha 6nce Esad’a
meydan okuyan PYD, Tiirkiye karsisinda Esad’dan yardim istemek zorunda
kalmistir. Bu baglamda Tiirkiye'nin hamlesi, dengeleri degistirmenin ya-
ninda hem PYD-Rusya hem de Esad-PYD iliskilerini de doniistirmiistiir.

2 Buradan hareketle Suriye krizinin Tiirk-Amerikan iligkilerini geri déntilemez bicimde do-
niistirdigi ileri siiriilebilir. Tiirk-Amerikan iligkileri, Suriye krizi cercevesinde miittefiklikten
stratejik ayrismaya giderken Tiirk-Rus iliskileri ittifak iliskilerine dogru déniismeye baslamis-
tir. Rusya’nin Tiirkiye’ye hava sahasini agmasiyla baslayan yakinlagma siireci de Tiirk-Rus
iliskilerini déniistiirmeye baslamistir. Oyle ki, Kasim 2015 tarihinde Rus ucaginin diismesiyle
bozulan iligkiler, kisa zamanda tamir edilmis, hatta Rusya’nin Firat Kalkani ve Zeytin Dali
harekatlarinda Tirkiye'ye hava sahasini agmasiyla iki tlke iligkileri stratejik hale gelmistir.
Ayrica Tiirkiye'nin Rusya’dan S-400 fiize savunma sistemi almasi ve niikleer santral antlas-
mas1 yapmasinin iki iilke iligkilerini stratejik ortaklik seviyesine c¢ikardigi iddia edilebilir.
Ayrintili analiz i¢in bk. Muharrem Eksi, “Tiirkiye'nin doéntistiricii hamlesi: Zeytin Dali ha-
rekat1”, Anadolu Ajansi, 30.01.2018, Erisim tarihi: 12.02.2018, https://aa.com.tr/tr/analiz-
haber/turkiye-nin-donusturucu-hamlesi-zeytin-dali-harekati/1047544.
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Bunun disinda ABD de miittefiki PYD’nin zayiflatilmasini durdurmak tizere
Tirkiye’ye taviz vermeye dayanan yatistirici politikaya yonelmistir. Bu cer-
cevede 16 Subat tarihinde ABD Disisleri Bakani, Ankara’ya gelerek Tiirkiye
ile iliskileri normallestirmek icin ii¢lii mekanizma kurulmasini ve Tirki-
ye’'nin giivenligi i¢in giivenli bélge onerisini sunmustur (Celik, 2018). Bu
anlamda hiikiimetin kararli bir tutum sergileyerek basarili operasyon ger-
ceklestirmesi, ABD’nin Tiirkiye'nin ¢ikarlarin1 da goézeterek politikalarini
tekrar revize etmesine zorlamistir. Dolayisiyla hiikiimetin askeri hamlelersi,
Suriye’deki aktorlerin politikalarinda déntistiiriicii etkiye yol agmistir.

Bunun da otesinde Tiirkiye'nin Zeytin Dali harekati, Suriye’de Tiirki-
ye'yi dikkate almadan politika izleyenlerin oyunlarini bozmustur. Nitekim
Tiirkiye'nin askeri hamleleri, ABD ve PYD’nin Suriye'nin kuzeyinde ilk 6nce
kantonlar halinde orgilitlenmesi ve sonra devletlesmesini engellemistir.
Tirkiye’'nin Firat'in batisina askeri olarak konuslanmasi, PYD'nin Akdeniz’e
cikisini kapatmistir. Boylece Tiirkiye, Suriye’deki jeopolitik miicadelenin
oyun bozucu aktdéri olmustur. Bununla birlikte Tirkiye'nin en azindan
simdilik Firat'in dogusundaki ABD ve PYD olusumuna dokunmadig1 anla-
silmaktadir. Muhtemelen Tirkiye, Firat'in dogusundaki ABD ve PYD varl-
gin1 heniiz tehdit olarak algilamadigi i¢in bolgeye yonelik hamlede bulun-
muyor. Bu da akla Tiirkiye ile ABD arasinda Firat'in dogusu icin zimni bir
uzlasmanin oldugunu diisiindiirmektedir. Clinkii Tiirkiye, Afrin operasyonu
sonrasl yeni hedefini yine Firat'in batisinda yer alan Miinbi¢ ve Idlib olarak
acikca ortaya koymustur.

Bu baglamda Tiirkiye'nin Suriye politikasinda bundan sonra askeri an-
gajman stratejinin devami olarak yeni harekatlar diizenleyebilecegi soyle-
nebilir. Zira Miinbi¢’'teki PYD terdr orgiitiiniin varligini tehdit olarak ileri
siiren Tiirkiye, Afrin operasyonu sonrasi siranin buraya gelecegini en tist
diizeyden Cumhurbaskani Recep Tayyip Erdogan diinya kamuoyuna ilan
etmistir (Diinya, 2018b). Tiirkiye'nin Afrin operasyonundaki kararli tutumu
nedeniyle ABD, bu sefer Miinbi¢’te Tiirkiye ile ortak ¢alismaya yonelik uzla-
s1 politikasina yonelmistir. Ciinkii hiikiimet, Afrin operasyonunu giindeme
getirdiginde ABD, Tiirkiye’'nin bolgeye girecegini 6ngérememisti. Dolayisiy-
la Tirkiye'nin Miinbic¢’e yonelik askeri harekat diizenleyip diizenlemeyece-
gi, ABD ile yapilan pazarliklar sonucunda belli olacaktir. Diger taraftan idlib
bolgesinin Akdeniz’e agilan Lazkiye'ye yakin stratejik konumda olmasi ne-
deniyle Tiirkiye, PYD'nin Akdeniz’e c¢ikisini engellemek iizere Miinbi¢’'ten
sonra ikinci hedef olarak idlib’i belirlemisti. idlib’e yénelik askeri harekatin
ise Tiirkiye ile Rusya arasindaki pazarliklar sonucunda belli olacag ileri
stiriilebilir. Ciinkii Idlib’te ¢ogunlukla Rusya’nin kontrolii bulunmaktadr.
Sonug olarak Tiirkiye, 2016 yilina kadar Suriye’de defansif politika izleyen
tilke konumundan Firat kalkani ve Zeytin Dali harekatlariyla Suriye’deki
jeopolitik miicadelenin kilit aktorii konumuna ylikselmistir. Bu askeri ha-
rekatlarla Tiirkiye, ayn1 zamanda ilk defa Ozgiir Suriye ordusu ile vekalet
aktori de kazanmis oluyordu.
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Sonug

AK Parti hiikiimetleri, yumusak gii¢c odakli dis politika stratejisiyle Ortado-
gu’'da model ve lider ililke olmay1 hedeflemislerdir. Bu ¢ercevede Suriye,
genelde Tiirkiye'nin Ortadogu politikasinin 6zelde model iilke politikasinin
pilot tilkesi olarak secilmistir. Tiirkiye, Suriye ile gelistirilen iliskiler tizerin-
den boélge halklar ve iilkelerine model tilke olmak i¢in yumusak gti¢ politi-
kas1 izlemistir. Bu baglamda Suriye ile iliskiler, komsularla sifir sorun poli-
tikasi ¢ercevesinde 2002 yilindan itibaren ¢ok hizli bir sekilde iyilestirilmis
ve 2009 yilina gelindiginde iki iilke arasinda stratejik ortakliktan bahsedil-
meye bile baslanmistir. Ancak AK Parti hiikiimetlerinin Suriye ile iliskileri
dostluk temelinde gelistirebilmesinin temelinin 1998 yilinda imzalanan
Adana mutabakatiyla atildigi not edilmelidir. Bununla birlikte komsularla
sifir sorun politikasina ragmen iki iilke arasinda kadim sorunlar ¢6ziilme-
den Suriye ile iliskilerin bas dondiriicii bicimde ¢ok hizl iyilestigi vurgu-
lanmalidir. Ciinkii 2003-2011 arasinda sorunlar ¢éziilmeden ¢ok hizl iyile-
sen iliskiler yine ¢ok hizli bir sekilde kotiilesmistir. Buradan hareketle, 2011
yilinda Arap Baharinin Suriye’ye sicramasi sonucunda Tiirkiye’nin devlet
baskan1 Esad’1t reform yapmaya telkin edememesi ve iliskilerin bir anda
kotiilesmesi baglaminda Tirkiye'nin Suriye ile iliskileri yiizeysel diizeyde
gelistirdigi ve Esad rejimi lizerinde yumusak gii¢ insa edemedigi anlasil-
maktadir.

Diger taraftan Tirkiye'nin Suriye ile iliskilerinin kotiilesmesinde AK
Parti dis politika karar alicilarinin Arap Baharini 6ngérememesinin de etkili
oldugu ileri stiriilebilir. Ciinkii Arap Bahari gibi biitiin Ortadogu politikasini
alt iist eden bir olgunun 6ngoriilememesi, dis politikada manevra yapmay1
engellemistir. Dolayisiyla Arap Bahari siireci sadece Tiirkiye-Suriye iligkile-
rini alt list etmedi, ayn1 zamanda AK Parti hiikiimetlerinin 2002 yilindan
itibaren yiirittiigli yumusak giic odakli dis politikanin da sonunu getirdi.
Nitekim Arap Bahari stireciyle birlikte yumusak giicten sert gii¢ ve glivenlik
odakl politikaya yonelmek zorunda kalinmistir. Zira Arap Bahari Libya'ya
sicradiginda kararsiz zikzakli bir davranis sergilenmistir. Ayrica Libya’da
Kaddafi'nin devrilmesinden hareketle Esad rejiminin de hemen devrilecegi
gibi biiyiik bir hesap hatas1 yapilmistir. Iste bu hesap hatasi ve sonrasinda
da uzun bir siire Esad’'in devrilmesi iizerine kurulan politika, Ttirkiye’'nin
Ortadogu politikas1 basta olmak tlizere genel olarak Tiirk dis politikasinin
Suriye’ye hapsolmasina yol agmistir. 2003-2011 arasi Latin Amerika’dan
Avrupa-Balkanlar ve Afrika’dan Ortadogu’'ya kadar ¢ok boyutlu yiiriitiilen
Tirk dis politikasi, 2011’de Suriye’de tikanmistir. Suriye’de ayaklanmalara
kars1 Esad rejiminin silaha bagvurmasi tizerine i¢ savas durumu ortaya ¢i-
kinca Tirkiye, sert gii¢ ve giivenlik odakli dis politikaya donmek zorunda
kalmistir. Dolayisiyla Tiirkiye’'nin yumusak giicii Suriye’deki doénilisiimii
kontrol etmede yetersiz kalinca hiikiimet, mecburen sert giice donmek zo-
runda kalmistir. Ardindan Suriye i¢ savasi, kiiresel ve bolgesel glicler ara-
sinda vekalet savasina doniisiince Tirkiye, bolgedeki kazanimlarimi kay-
betmenin 6tesinde ulusal giivenlik ve beka sorunuyla karsi karsiya kalmis-
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tir. Sonucta Tiirkiye, Ortadogu’yu yonetmek ve lider olmak isterken beka
miicadelesiyle yiizlesmek zorunda kalmis ve model iilke olmak isterken
cephe iilkesi haline gelmistir. En dikkat cekici nokta ise vizesiz giris ¢ikis
yapilirken 2016 yilinda Suriye sinirina duvar oriilerek 2003-2011 arasinda
Suriye lizerinden Ortadogu’ya agilma politikasinin sonu getirilmistir. Zaten
bir taraftan ABD ve PYD terdr orgiitii, Suriye’nin kuzeyine yerleserek Tiirki-
ye’'nin Araplarla baglantisim1 koparmisken bir de Tiirkiye'nin kendi eliyle
duvar oOrerek sinir1 kapatmasi tam bir paradoks icermektedir.

Oysa AK Parti liderleri, baslangicta Arap Bahari siirecine liderlik edebi-
leceklerini zannetmisler, hatta model {ilke olmak i¢in stireci firsat olarak
diisiinmiislerdi (Milliyet, 2012a). Ancak degil Arap Bahar siirecini kontrol
etme, Suriye’yi dahi kontrol etmeye, olusan gii¢ boslugunu doldurmaya
Tiirkiye'nin ne yumusak giicii ne de sert giicli yetmistir. Bunun da 6tesinde
Tirkiye’'nin Suriye politikasi, 2011 yilindan 2015 yilina kadar iilkede degi-
simi yonetme ve rejim degisikligini saglama lizerine kurulmustu. Ancak
Tirkiye bu politikay1 basaramadigi gibi ayni zamanda 2014 yilindan itiba-
ren DEAS ve PYD teror orgiitleriyle miicadele etmek zorunda kalmistir. Bu
da Tiirkiye’nin Suriye politikasin1 2015 yilindan itibaren beka miicadelesine
doniistiirmistiir. Dolayisiyla Arap Bahar siireci sonrasi Tiirkiye'nin Suriye
politikas1 énce rejim degisikligi temelinde degisimi kontrol etmeden beka
miicadelesine evirilmistir. Bu anlamda Arap Bahari ve Suriye i¢ savasi, Tiir-
kiye’nin Ortadogu’daki giiciinlin sinirlarinin test edilmesine neden olmus-
tur. Dolayisiyla Tirkiye’nin 2003-2011 arasinda Ortadogu’da model iilke
odakli yumusak gliclinlin yiikselmesinde hegemonik giic ABD tarafindan
desteklenmesi ve bolgede alan ag¢ilmasinin etkili oldugu iddia edilebilir.
Nitekim ABD’nin Suriye i¢ savasinda 2013 yilindan itibaren Tiirkiye'yi yal-
niz birakmasj, listline bir de Tirkiye’nin PKK terér 6rgiitiiniin uzantisi ola-
rak gordiigi PYD ile birlikte calismaya baslamasi, Tiirk dis politikasini Suri-
ye’de tikanmaya gotlirmiistiir. Diger bir deyisle Suriye krizi, 6zelde Suriye
politikasi genelde Tiirk dis politikasinin agmazi haline gelmistir.

Son tahlilde Suriye krizi, Tlrkiye'nin AK Parti doneminde gelistirdigi
yumusak gii¢ politikasi, model iilke ve bolgesel liderlik arayisinin sonunu
getirmekle kalmamis, 2003-2011 arasi cesitlenen dis politikanin askeri
araglara indirgenmesine de yol agmistir. Boylece liberal ve konstriiktivist
cercevede yiiriitiilen dis politika askerileserek stratejik realizme indirgen-
mistir. Bu anlamda Suriye krizi, Tiirk dis politikasinin ultimo ratiosu olmus-
tur.
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ik kez Marcus Tullius Cicero (M.0. 106-43) tarafindan kullanildig id-
dia edilen ve Latince “secura (se+cura)” kokiinden tiiretilen giivenlik;
en genel ifadeyle tehdit ve tehlikelerden uzak olma durumudur. Dev-
letlerin temel hedef ve gorevlerinin basinda yer alan giivenlik, ulus-
devlet olgusundan itibaren literatiirde tartismali da olsa daha ¢ok
ulusal giivenlik kavramiyla ifade edilmistir. Ulusal glivenligini, Ulusal
Giivenlik Strateji Belgeleri lizerinden tesis eden Amerika Birlesik Dev-
letleri’nin (ABD) son Ulusal Giivenlik Strateji Belgesi Aralik 2017 tari-
hinde kamuoyuyla paylasilmistir. Aralik 2017 Ulusal Glivenlik Strateji
Belgesi'nde Karadeniz ve Tirkiye ifadeleri yer almasa dahi gerek kii-
resel meydan okuma gergeklestirilen Rusya’nin revizyonist girisimleri
gerekse niikleer silah ve balistik fiizeler, denizlerin serbestligi, enerji
giivenligi ve ekonomik giivenlik baslklarinda ABD’nin Karadeniz stra-
tejisine dair perspektifler konulmustur. Tiirkiye ise gerek NATO ve
bolge stratejileri gerekse Rusya ile iliskiler baglaminda belgedeki dost
ve miittefik iilkeler olarak bahsedilen devletler arasindadir. Bu nok-
tada Tiirkiye, ABD agisindan kiiresel liderligini siirdiirmek i¢in miica-
dele edecegi tehditler ve meydan okumalara karsi is birligi icinde olu-
nacak 6nemli bir miittefiktir.
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ABSTRACT

The term security derived from the Latin word “secura (se+cura)” and
allegedly utilised by Marcus Tullius Cicero (106-43 BC) for the first
time generally portends the abstention from threats and dangers. Se-
curity, which is one of the prominent objectives and duties of the sta-
te, has been expressed amid controversies as national-security since
the structuring of the nation-state phenomenon. The United States of
America (USA) which frames its national security through National
Security Strategy Documents has shared its most recent paper with
the public in December 2017. Even though the document did not
explicitly cover the Black Sea and Turkey, it laid out strategic perspec-
tives regarding Russia’s global challenge and revisionist attempts,
nuclear weapons, ballistic missiles, freedom of the seas, energy and
economic security that deeply enamour the Black Sea. Against the
backdrop of NATO and regional strategies as well as relations with
Russia, the document perceived Turkey as one of the friendly and al-
lied nations. In this regard, Turkey is a key ally for cooperation aga-
inst threats and confrontations the US will face in its struggle for ma-
intaining global leadership.

Keywords: USA, Foreign Policy, National Security Strategy Document,
Black Sea, Turkey.

Giris

Toplumsal yasamin temel unsuru olan bireylerin nihai amaclari olan varlik-
larin1 devam ettirme arzusunun siyasal hayatta devletlerde beka olarak
karsiigini buldugu ve temelinde giivenlik olgusunun yer aldig1 anlayisi
uluslararasi iligkiler yaklasimlarinin tamaminda kabul goérmekle beraber
realist ekolun merkezi 6nem verdigi husustur. Realist yaklasima goére anarsi
veya doga durumunun hakim oldugu uluslararasi sistemde devletler, giic
olgusu ve c¢ikarlari tizerinden politikalarini belirlerler. Bunun temelinde ise
glvenlik yer almaktadir.

En genel ifadeyle tehditlerden uzak olma seklinde ifade edilebilecek
giivenlik kavrami uluslararasi iligkiler calismalar1 ¢ercevesinde tlizerinde
tartisilan bir kavram olmakla beraber birey gilivenliginden ¢evre giivenligi-
ne, ekonomik gilivenlikten askeri giivenlige kadar genis bir yelpazede ele
alinmaktadir. Farkli teorik yaklasimlar cergevesinde onceligi ve kavramin
icerigine dair farkli tezler 6ne stiriilse dahi giivenlik, karar alicilar agisindan
gerek ic gerekse dis politika tercihlerinde géz ardi edilmesi miimkiin olma-
yan bir gergekliktir.

Karar alicilar agisindan vazgecilemez 6neme sahip olan giivenlik, dev-
letlerin dis politika tercihlerini ve buna baglh stratejilerini belirlerken en
o6nemli parametre olmaktadir. Bu varsayim uluslararasi iligkiler tarihi bo-
yunca gecerliligini korumus ve giiniimiizde de biitiin karar alicilar acisindan
kabul edilir bir realite olmustur. Amerikali karar alicilar ise bu durumu
gerek devletlerinin uluslararasi sitemdeki konumu gerekse sitemin yapi-
sindan 6tiirii kurumsal bir mekanizma tizerinden ele almaktalardir.
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ikinci Diinya Savasi sonrasi uluslararasi sisteme geri doéniilemez bir
sekilde dahil olan ve basat aktor roliinti listlenen ABD’nin gilivenlik anlayisi
sadece s6z konusu devleti ilgilendiren bir durum olmanin ¢ok daha 6tesin-
de anlam icermektedir. Bu kapsamda giivenlik politikasini Ulusal Giivenlik
Strateji (National Security Strategy) Belgeleri ilizerinden sekillendiren
ABD’nin kiiresel bir perspektifte uluslararasi sistemi ve aktorleri etkileyen
bir giivenlik anlayisiyla hareket ettigi ifade edilmelidir. Bu kapsamda belge
ABD’nin hem diger devletlerle iliskilerinin seyrinin gelecegini hem de bolge
politikalarini ortaya koymaktadir.

Gerek miittefikleri gerekse oteki veya diismanlari agisindan ABD’nin
kiiresel ve bolgesel politika tercihlerinin en temel ve gdstergesi olan Ulusal
Giivenlik Strateji Belgelerinin analiz edilecegi “Aralik 2017 Ulusal Glivenlik
Strateji Belgesi Baglaminda ABD’nin Karadeniz Politikas:1 ve Tiirkiye” bas-
likli bu ¢alismada ilk olarak giivenlik ve ulusal giivenlik kavramlarina dair
teorik bir tartisma yiiriitiilecektir. Calismanin teorik altyapisi sekillendiril-
digi birinci basliktan sonra ikinci baslikta ABD’nin ulusal giivenligi ele ali-
nacaktir. Calismanin tg¢iinci bashgi altinda ABD’nin ulusal giivenliginde
Ulusal Giivenlik Strateji Belgelerinin rolli analiz edilecektir. Dérdiincii ve
son baglikta ise Aralik 2017 tarihli son ABD Ulusal Gilivenlik Strateji Belgesi
tizerinden ABD’nin Karadeniz politikas1 ve Tiirkiye boyutuna dair bir ince-
leme yapilacaktir.

Ulusal Giivenlik: Kavramsal ve Teorik Bakis
Uluslararasz iliskiler disiplinin baslica tartisma ogeleri arasinda yer alan
giivenlik terimi; pozitif rahatliktan negative giden bir ivmeyi sembolize
etmekte ve Latince “secura (se+cura)” yani kaygidan uzak olma anlamina
gelmektedir (Birdisli ve Basurgan 2017: 60). Latince karsilif1 “securitas”
olan; endiseden uzak olma ve siiklinet anlamina gelen giivenlik kavraminin
Antik Yunan’a (ataraksia) kadar dayandig1 diistiniilmektedir. Bu minvalde
s6z konusu kavramin ilk kez Marcus Tullius Cigcero (M.0. 106-43) tarafin-
dan kullanildig1 iddia edilmektedir. Romalilar tarafindan Orta Cag’a kadar
bu haliyle kullanilan kavram Orta Cag'in sonunda “certitudo” kavramina
doniismiistiir (KGDM 2017: 256). Tiirkce giiven sozciigii eski Uygur Tiirkce-
si’nden itibaren “itimat” anlaminda kullanilan “gliven” fiili ile ayn1 koktendir
(Giilensoy 2011: 399). Giivenlik ise, Cumhuriyet doneminde giiven soézcii-
gline “lik” eki getirilerek emniyet anlamini karsilamak amaciyla tiiretilmis-
tir. 1945 yilinda ilk defa Tiirkge Sozliik’'te yer alan giivenlik sozciigiiniin
Tirk Dil Kurumu’'ndaki tanimina bakildigindaysa Biiyiik Tiirk¢e Sozliik’de
glvenlik; toplum yasaminda yasal diizenin aksamadan ytriitiilmesi, kisile-
rin korkusuzca yasayabilmesi durumu olarak tanimlanmaktadir (Biiytk
Tiirkge Sozliik 2017). Ingilizce karsilig1 ise “security” olmakla beraber 1432
yilindan itibaren literatiirde bu haliyle kullanilmaktadir (Galare 2005:
1722).

Guvenlik alanindaki ¢alismalariyla taninan Arnold Wolfers giivenligi
objektif anlamda eldeki degerlere yonelik bir tehdidin olmamasi, siibjektif
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anlamda ise bu degerlere yonelik bir saldir1 olacagina dair korku yasanma-
masi olarak tanimlamistir (Wolfers 1962: 150). Literatiirde de sikca atif
yapilan bu tanima gore, objektif giivenlik herhangi bir tehlike olmayan du-
rumu nitelerken siibjektif giivenlik ise tehlike beklentisinin veya korkunun
yasanmadigl duruma isaret etmektedir (Baylis and Smith 2001: 255). Dola-
yisiyla objektif givenlik filli/g6riiniir olan ilizerine insa edilmisken siibjektif
giivenlik psikolojik etkenler iizerine insa edilmistir (Karabulut 2011: 10).

Ole Weaver’e gore ise giivenlik; uluslararasi politikay1 anlamada ve an-
lamlandirmada temel bir kavramdir. Geleneksel uluslararas: iliskiler teori-
lerinin bir 6nermesi olan giivenligin devletin bir goérevi oldugu anlayisini
reddeden Weaver, kavramin bu kadar yiizeysel ve sig olmadigini ve farkl
varyanslarinin oldugunu ileri siirmektedir (Weaver 2004: 54). Bu noktada
Weaever’1 destekleyen baska diistiniirler ve bakis acilar1 da mevcuttur. Bu
tartisma baglaminda bir¢ok yazar giivenligin temel degerlere yonelik teh-
ditlerden 6zgiir olunmasi anlamina geldigi konusunda hemfikir olsa da ana-
lizlerin temel odag1 noktasinda ayrigsmalar s6z konusudur. Bu noktada tar-
tismanin Ug farkl tarafi vardir. Birinci grup analizlerin temel odaginin ulu-
sal glivenlik, ikinci grup uluslararasi giivenlik, son grup ise bireysel giiven-
lik olmasi gerektigini savunmaktadir (Baylis 2008: 71).

Giivenlik kavramini tanimlarken siirekli atifta bulunulan tehdit olgusu
da agiklanmasi gereken bir kavramdir. Modern devletin dogusuyla Thomas
Hobbes’tan bu yana devletlerin vatandaslarina tesis etmekle miikellef oldu-
gu en temel islev olarak ele alinan giivenlik en basit ifadeyle bir tehditten
korunmak olarak tanimlanabilir Yalgin 2017: 18-19). Tehdit bir devlete
baska devletlerden, devlet dis1 aktorlerden veya ¢evresel faktorlerden gele-
bilir. Ancak geleneksel uluslararasi iliskiler yaklasimlarinda giivelik ve teh-
dit olgusu devletler arasi bir iliski diizleminde ele alinmistir (Yal¢cin 2017:
19).

Giivenligin en geleneksel bakis agisiyla izah edilmesi halinde savunma
oldugu ifade edilebilir. Hatta kimi ¢cevreler tarafindan bu perspektif daha da
spesifiklestirilerek askeri savunma olarak ele alinmaktadir. Kavrami genis-
leterek ele alanlar ise askeri meselelerden cevresel faktorlere kadar genis
bir yelpazede gilivenligi tartismaktadirlar. Glivenlik ¢alismalarinin en 6nem-
li isimleri tarafindan dahi tartismali bir kavram olarak izah edilen giivenlik;
nihai olarak tehditten korunmak anlamina gelmektedir. Tehdidin her tiirlii-
slinil icermeye miisait bu kavram tarihi baglam icerisinde 6ncelikli tehdidin
ne olduguna gore farkli sekillerde tanimlanmistir. Bu baglamda Orta Cag’da
tehditleri tartisirken daha farkl olgular lizerine odaklanilirken Westphalia
sonrasl farkl tehditlerden bahsedilmistir. Ayni durum Sogu Savas donemi
ve sonrasl icinde gecerlidir. Ornegin Soguk Savas déneminde ideolojik teh-
ditler, glivenligin temel odak konularinin basinda gelirken Soguk Savas
sonrasl uluslararasi radikal teror, sinir agsan miilteciler ve iklim degisikligi-
ne bagh sorunlar yeni tehditler olarak izah edilebilir. Ancak tarihin hi¢bir
doéneminde askeri tehdit olgusu gecerliligini yitirmemis olup biitiin tehdit-
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lerin nihai olarak geldigi nokta da savas ve ¢atisma diizleminde askeri bir
tehdide isaret etmektedir (Yal¢in 2017: 59-60).

Yukaridaki a¢iklamalardan hareketle cerceve bir kavram oldugu soyle-
nebilecek olan giivenlik, belli bir 6zne ile birlikte ifade edilmedigi takdirde
bir boslugu biinyesinde barindirir. Glivenligi tamlayan kavramlar eklendi-
ginde bir anlamda s6z konusu bosluk ortadan kaldirilsa dahi “ulusal giiven-
lik” tamlamasindaki belirsizligin tamamen elimine edildigini iddia etmek
oldukga giictiir. Clinkii hem giivenlik hem de ulus kavramlari net ve lizerin-
de konsensiis saglanmis tanima sahip degillerdir. Bu nedenden 6tiirii ulus
kavraminin da izah edilmesi mecburiyeti s6z konusu olmaktadir (Birdisli
2016: 27). Latince nationem kokiinden tiireyen ulus/nation (Online Etymo-
logy Dictionary 2017); etimolojik anlamda ele alindiginda Mogolca koken-
den geldigi ileri siiriilmektedir (Lewis 1992: 62).

Ulus kavrami, sosyal bilimlerin ¢esitli disiplinlerine mensup akademis-
yenlerce lizerinde ziyadesiyle ¢alisilan bir kavram olmustur. Bu nedenle tek
bir tanim vermenin mimkiin olmamasindan dolay1 kavram iizerinde ¢ali-
san sosyal bilimciler arasinda dne ¢ikan akademisyenlerin tanimlarina yer
vermek daha dogru olacaktir. Gaibernau’ya gore ulus; bir topluluk bilincine
sahip, ortak bir kiltiirii paylasan, agikca belirlenmis bir toprak tizerinde,
ortak bir ge¢mise ve gelecek projesine ve kendi kendini yonetme hakkina
sahip bir toplumdur (Guibernau 1997: 92). Bernard Lewis ise ulus ile Arap-
¢a “millet” s6zcliglinlin ayni geldigini iddia etmektedir. Aramice “milla” ko-
kiinden tiireyen millet, kutsal kitaba insan toplulugunu tanimlamaktadir
(Lewis 1992: 62). Anthony D. Smith’e gore ulus, tarihi bir iilkeyi/topragy,
ortak mitleri ve tarihi bellegi, kitlesel bir kamu kiiltiiriinii, ortak bir ekono-
miyi, ortak yasal hak ve gorevleri paylasan insan toplulugudur (Smith 2010:
32-33). Ernst Haas ise ulusu, kendini bagkalarindan ayiran ozellikler etra-
finda birlestiklerine dair inanca sahip ve devlet yaratma ya da var olan dev-
letlerini devam ettirme amaciyla sosyal olarak birlemis ve harekete gecmis
insan topluluklaridir (Haas 1986: 726).

Cesitli sekillerde tanimlanan ulus kavraminin giiniimiizdeki anlamda
kullanilmas: ise Fransiz ihtilali’nin ortaya ¢ikardig: bir anlayisin iiriiniidiir.
Devam eden siirecte Birinci Diinya Savasi sonunda imparatorluklarin tasfi-
yesi ile daha somut bir hal alan ulus kavramyi, ulus-devlet olgusu ile dogru-
dan ilintidir (Birdisli 2016: 28). Siyasal yapilarin ulus-devlete evrim siireci-
ne bakildiginda ise 1618 yilinda baslayan ve 1648 yilina kadar devam eden
Otuz Yil Savaslar1 sonunda tesis edilen Westphalia (Vestfalya) Barisi’nin
milat olarak ele alindig1 ifade edilebilir. Avrupa’nin en biiyiik ilk konferansi
olarak sayilabilecek Westphalia'nin en 6nemli 6zelliklerinden biri; daha
onceki toplantilar dini nitelikteyken, Westphalia'nin devlet, savas ve iktidar
sorunlarinin tartisildigi ilk laik nitelikte bir konferans olmasidir. Papalik
temsilcisinin dinlenmedigi, Papa’ya imzalattirilmayan konferansin sonu-
cunda; Kilise’nin giicli sinirlandirilmis, Ausgburg Barisi’'nin hiikiimleri yeni-
lenmis, Kutsal Roma Imparatorlugu’nun parcalanmishgi uluslararasi hukuk
bakiminda da onaylanmis ve Almanya'nin boliinmiisliik sorunu ortaya ¢ik-
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migstir. Nitekim Avrupa, kendi yasalarina gore hareket eden, kendi siyasal ve
ekonomik cikarlarini izleyen bagimsiz ve 6zgiir devletlerden miitesekkil bir
hale evrilmistir. Bu noktadan hareketle belli kurallara goére hareket eden ve
aralarinda diizenli iligskiler bulunan yapilarin (devletlerin) olusturdugu
biitiin olan uluslararasi sistemin bugiin anladigimiz anlamda Westphalia
Barisi ile ortaya ¢iktig1 varsayimi kabul gérmektedir (Sander 2011: 100-
124).

14. Louis’in Fransa'da iktidara gelmesiyle birlikteyse Avrupa’da ye-
sermeye baslayan mutlakiyet¢i ulus-devletin Ustiinliigii s6z konusu iilkede
saglanmistir. Devam eden siirecte diinyanin globallesmeye basladig1 1700-
1850 donemi uluslararasi iliskilerde 6nemli gelismelerin yasandigi bir do-
nem olmustur. 16. ve 17. ylizyilin sorunlarina yanit veren biiyiik monarsi-
ler, bu donemin ihtiyaclarina cevap veremez hale gelmislerdir. Globallesme
ve buna bagh diger gelismelerin iiriinii olan gii¢lii hiikkiimetleri kuramayan
monarsiler yerini ulus-devlete birakmaya baslamislardir. Boylece s6z konu-
su donem globallesme stirecinin hizlanmasi ve ulus-devletin giliclenmesini
beraberinde getirmistir (Sander 2011: 124-144). 1648 Westphalia Diizeni
ve Fransiz ihtilali'nin getirdigi diisiinceler iizerinden sekillenen ulusal gii-
venlik (Territoryal Security), ulus devletlerin temel amaglarinda yer almis-
tir. Dolayisiyla iilke sinirlarini ve devletin egemenligini korumay1 amagla-
yan bu yaklasim ulusal giivenlik anlayisinin temelini olusturmustur (Birdisli
2016: 28).

Ulus devletlerin giivenliklerini saglamaya dair baslica endiselerini ifa-
de etmek amaciyla kullanilan ulusal giivenlik kavraminin anlam bulmasi
icin uluslararasi sistemin ulus devletlerden olusmasi gerekmektedir. Bu
kapsamda ulus devletin giivenliginin gelisimini saglayan her sey soz konusu
devlet icin yararl, giivenligi azaltan olgu, eylem ve davranislar zararl ola-
rak tanimlanmaktadir. En genel ifadeyle korku ve tehditlerden uzak olma
durumu olarak tanimlanan giivenlik kavraminin fiziksel boyutu oldugu gibi
psikolojik boyutu da s6z konusudur. Ancak tarih boyunca ulusal glivenlik
baglaminda fiziksel boyut lizerinde durulmus ve ulusal sinirlar1 baska dev-
letlerin tehdit ve saldirilarindan uzak tutmak, devletlerin giivenlik anlayis-
larinin merkezinde yer almistir. Bunun disinda uluslararasi ticaret yapa-
bilme ve dogal kaynaklara ulasabilme gibi fiziksel diger konular ise ikincil
Oneme haiz olmustur. Gegmiste silirekli bir sekilde g6z ardi edilen veya
6nemi kavranamayan psikolojik boyut ise fiziki bir saldir1 gibi nesnel bir
tehdit icermeyebilir. Bu noktada daha ziyade algilar ve psikolojik dgeler 6n
plana ¢ikmaktadir. Devletin ve halkinin kendini giivende hissetmesi 6znel
yoOnleri olan bir olgudur (Erhan 2001: 78-79).

ABD Ulusal Giivenligi

ABD dis politikas1 ve ulusal giivenligi iizerine calismalar yapan Prof. Dr.
Cagr1 Erhan’a gore; Birinci Diinya Savasi’'ndan 1990’lara kadar ABD dis poli-
tikasini dort temel déneme ayirarak incelemek miimkiindiir. Buna gore
(Erhan 2001: 80-88);
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e Birinci Déonem: 1930’lu yillarda baslatilacak bu dénem
1941 yilina kadar slirmiistiir. Bu dénemin temel politikas1t ABD’nin
Asya-Pasifik bolgesinde Japonya’'nin yayilmaci egilimlerini diplo-
masi yoluyla engellemeye ¢alismakti. Bu tarih araliginda ABD’li ka-
rar alicilar Avrupa’da Hitler ve Mussolini’'nin saldirgan politikala-
rindan ziyade Uzakdogu’daki gelismeler lizerinde odaklanmislardir.
Clinkii bu bolgedeki gelismelerin siyasal ve ekonomik ¢ikarlarini
etkileme kapasitesinin daha ytiksek oldugu dusiiniilmekteydi. Bu
tercihin temelinde ABD’nin 1898 yilinda Ispanya ile yapilan savas-
tan sonra Filipinler’i ele gecirerek Asya’da toprak elde etmesiyle
sekillenen dis politika anlayis1 yer almaktadir. Fakat ABD’'nin Birin-
ci Diinya Savasi’'na girdigi 1917 yilindan idealizm tlizerinden diinya-
y1 sekillendirmeye calisan ABD Baskan1 Woodrow Wilson'un 1921
yilinda goérevden ayrilincaya kadar s6z konusu olan kiiresel 6lcekli
dis politika izlemesi, bu donemin istisnasi olarak not edilmelidir.
Birinci dénem ABD'nin Ikinci Diinya Savagi’'na girmesiyle kapanmis-
tir.

e lkinci Dénem: 1941-1945 yillarin1 kapsayan bu dénemde
ABD, fiili olarak ikinci Diinya Savasr'nda yer almistir. Bu dénemde
askeri bakis agis1 diplomasinin oniinde yer almigtir. ikinci Diinya
Savasi sonrasi Soguk Savas olarak adlandirilan dénemde s6z konu-
su olacak ve ABD ile Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birligi (SSCB)
arasinda yasanacak bazi temel anlasmazliklarinda ilk sinyalleri bu
doénemde alinmistir. Bu anlagmazliklar; Orta ve Dogu Avrupa’da Ki-
zil Ordu'nun istiinliigii, Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birligi
(SSCB) tarafindan kurtarilan bolgelerde Moskova destekli komiinist
olusumlar, Almanya’nin béliinmiisligiinden kaynaklanan sorunlar,
Kore ve Hind-i Cini boélgesindeki istikrarsizliktir.

e Uciincii Dénem: Uluslararas: iliskiler literatiiriinde Soguk
Savas olarak tanimlanan Ikinci Diinya Savasi'min sona erdigi 1945
yilinda baslayan ve SSCB’nin dagildigi 1990’larin baslarina kadar
devam eden siirectir. Kiiresel liderlik miicadelesinde olan ve iki ku-
tuplu uluslararasi sistemde blok liderligi roliinii oynayan ABD ve
SSCB arasindaki gerginlik ve rekabetin ana belirleyici oldugu bu
donemde taraflarin ntikleer silah kapasitesine ulasmalar: tehditle-
rin boyutunu da degistirmistir.

Yukaridaki ana ¢ergeveden ve ¢alismanin odaklandigi sorunsal iizerin-
den hareketle ABD’nin ulusal giivenligini 6zellikle ikinci Diinya Savasi son-
ras1 dénem iizerinden degerlendirmek daha faydali olacaktir. Ciinkii Ikinci
Diinya Savasi’'na kadar olan donemde ABD ¢ikarlarini ve tehditlerini kendi
kitas1 merkezinde ele alirken Ikinci Diinya Savasi sonras1 dénemde kiiresel
aktor olmasindan dolay ¢ikar ve tehditleri kendi kitasiyla sinirlhi tutmayip
global dl¢ekte ele almistir.

Uluslararasi sistemde kiiresel aktor olarak etkin bir dis politika izledigi
1940’ yillarin ortalarindan itibaren ABD ulusal giivenliginin iki temel ek-
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sen lizerinden insa edildigi iddia edilebilir. Bunlardan birincisi liberal eko-
nomik ve siyasi diinya diizenin gelistirilmesidir. Ikincisi ise Komiinizm cay-
dirilmasi ve cevrelenmesidir (Betts 2004: 4). Bu iki temel eksenin ikinci
sacayagini olusturan etmenler 1990’11 yillarda ortadan kalkmistir. 25 Aralik
1991 tarihinde Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birligi'nin (SSCB) dagilma-
siyla birlikte komiinist tehdit ortadan kalmistir. Bu nedenle ABD ulusal gii-
venligi acisindan komiinist tehdidin caydirilmasi ve ¢evrelenmesi sorunsali
da ortadan kalmistir. Uluslararasi iliskiler uzmanlari ve akademisyenleri ise
bu duruma iligskin olarak ABD’nin ulusal glivenligi noktasinda ortaya koy-
dugu tehdidi yenerek bir basari elde ettigine dair tespitlerde bulunmakta-
lardir. Ancak meseleye farkli bir perspektiften bakildiginda ayni tespitte
bulunmak ¢ok miimkiin degildir.

Yukaridaki paragrafin son ciimlesinde belirtilen farkli bakis agisiyla
meseleye bakildiginda iki husus gozetilerek bir degerlendirme yapilmasi
gerekmektedir. i1k olarak ABD’nin ikinci Diinya Savasi sonrasi ortaya koy-
dugu temel hedefin ne oldugunun tam anlamiyla tespit edilmesi gerekmek-
tedir. Bu baglamda ABD’nin bir 6teki ihtiyaci oldugu ve bununla miicadele
tizerinden kendi ¢ikarlarinin maksimize ettigi ileri siiriilebilir. ikincisi ise
“1990’larda SSCB’'nin dagilmas1 ABD ulusal giivenligi acisindan bir basari
midir yoksa degil midir?” sorusudur. Bu soruya cevap verebilmek adina
oncelikle konstriiktivist yaklasima atifta bulunarak degerlerin ¢ikarlar
belirledigi 6nermesinden hareketle ABD’'nin degerlerini empoze edecegi ve
tehdit olarak gosterecegi bir 6tekinin olmamasi durumunun ulusal giivenli-
gine etkisini tartismak gerekmektedir.

SSCB’nin dagilmasiin ardindan siirece bakildiginda ABD’nin ulusal
giivenliginin merkezine komiinist tehdit yerine Ortadogu petrollerine ga-
rantili erisim ve teroristlerin kiiresel miicadele ile yipratilmasinin yerlesti-
rildigi goriilmektedir (Bingdl 2014: 137). Bu veriden hareketle ABD’nin
ulusal giivenligi noktasinda diger aktorlerde de oldugu tizere 6teki ihtiyaci-
nin mevcudiyeti acgik bir sekilde gézlemlenmektedir. Dolayisiyla ABD agi-
sindan SSCB’nin dagilmasindan ziyade kontrol edilebilir bir tehdit olarak
mevcudiyetini siirdlirmesi daha tercih edilir bir secenek olarak tartisilabilir.
Netice itibariyla ABD ulusal giivenliginde gerek kiiresel sistemin gerekse i¢
siyasal sistemin dinamiklerinin zorlamasiyla dagilan SSCB’nin yerini enerji
kaynaklarinin kontrolii-yonetimi ve terér olgusunun aldig1 ifade edilebilir.

ABD'nin Ulusal Giivenliginde Ulusal Giivenlik Strateji Belgelerinin
Rolii

Devletler disaridan herhangi bir tehdide maruz kaldiklarinda ve bundan
etkilenmeleri durumunda iki temel tercihte bulunurlar. Bu baglamda ya
tehdidin etkisinin azaltilmasi i¢in kendi baslarina bazi tedbirler alma dog-
rultusunda faaliyete gecerler ya da tehdidin kaynagindaki gercek nedenlere
inerek tehlikeyi tiimden ortadan kaldirmaya ¢alisirlar. Birinci tercihte bir
ulusal giivenlik stratejisi izlenirken ikinci tercihte bir uluslararasi giivenlik
stratejisi s6z konusu olur (Buzan 1991: 112). Bu noktada alt1 ¢izilmesi ge-
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reken goris ise devletlerin bu iki tercihten sadece birini tercih etmek zo-
runda olmamalaridir. Daha a¢ik ifadeyle devletler iki secenekten birisini
tercih edebilecekleri gibi birbirinden net olarak ayrilan ulusal giivenlik ve
uluslararasi gilivenlik stratejisi izleyebilirler. Dahasi s6z konusu stratejiler
birbirini tamamlayici nitelikte de olabilir. Bu tartisma baglaminda realistler
devletlerin savunma 6nlemlerine dayali bir ulusal giivenlik stratejisi izle-
meleri gerektigini savunurken liberaller devletlerin ulusal ve uluslararasi
giivenlik stratejilerinde giiciin dort temel unsurundan (ekonomik, politik,
askeri ve bilgisel) tiiretilmis farkl enstriimanlar1 kullanmalarini daha ras-
yonel bulmaktalardir (isyar 2008: 2).

Yukaridaki paragrafta bahsedilen ulusal giivenlik ve uluslararasi gii-
venlik lizerinden kavramsal tartisma baglaminda birka¢ hususun belirtil-
mesinde yarar goriilmektedir. Bu baglamda ulusal giivenlik stratejisi ¢cerge-
vesindeki eylemler tehdide maruz kalan devletler tarafindan gergeklestiri-
lirken uluslararasi giivenlik stratejisi ise devletlerin aralarindaki iliskilerin
dogrudan ayarlanmasin gerektirir. Ote yandan devletlerin ulusal giivenlik
stratejilerinin temelinde “self-help” (kendi basinin ¢aresine bakma) mantigi
yer almaktadir. Bu ise ekonomik kaynaklar basta olmak lizere yeterli kapa-
siteye sahip devletlerin izleyebilecegi bir stratejidir (isyar 2008: 3). Bu nok-
tada Barry Buzan yeterli kapasiteye sahip olmayan devletlerin ulusal gii-
venlik stratejisi izlemelerinin rasyonel olmadigini iddia etmektedir (Buzan
1991: 333-334).

Ulusal giivenlik ve uluslararasi giivenlik stratejisi baglaminda yiiriitii-
len kavramsal tartismay1 bir kenara birakmak suretiyle ulusal gilivenlik
stratejisinin en genel ifadeyle bir devletin kendi ulusal giivenligini uzun
vadede saglamaya yonelik planlamasi olarak ifade edilebilir. Bu planlamada
devletin tehdit olarak ele aldig1 olgular ve tehditlere karsi koyma noktasin-
daki durusu yer alir. Rasyonel olanin devlet icin en glivenlikli durumu kur-
gulamasi olan bu anlayista; her bir devletin kendine 6zgii tehditlere sahip
oldugu ifade edilebilir. Devletlerin kendilerinin ve vatandaslarinin giivenlik-
lerini saglamak i¢in ortaya koydugu stratejiler sadece ulusal giivenlik stra-
teji belgelerinden ibaret degildir. Ornegin “biiyiik strateji” ve “istihbarat
stratejileri” devletler tarafindan yayinlanmayan belgelerken ulusal glivenlik
strateji belgeleri ise yayinlanan belgelerdendir. Bunun disinda terérle mii-
cadele strateji belgesi gibi belgeler de mevcuttur (Yalgin 2017: 18-20). Bi-
yuk strateji ile savunma stratejisi arasinda bir yerde konumlandirilabilecek
ulusal giivenlik stratejisinin 6ncelikli meselesi adindan da anlasilacag tizere
giivenliktir. Hedeflerin 6nceden belirlendigi giivenlik stratejilerinde devlet-
ler, ekonomik biliyimeden askeri tehditlere kadar genis bir yelpazede gii-
venliklerini iliskilendirirler (Yalgin 2017: 21-22).

Ekonomik meselelerden askeri konulara kadar genis yelpazede giiven-
ligi tanimlayan devletlerin basinda gelen ABD'nin ulusal giivenlik mekaniz-
masinin nasil isledigine bakildiginda ilk olarak 26 Haziran 1947 tarihli Ulu-
sal Giivenlik Yasasi’'ni ele almak gerekmektedir. Ulusal Gilivenlik Yasasi’'nda
amacin hiikiimetin ulusal glivenlikle ilgili olarak ulusal askeri kuruluslarin,
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ordunun deniz ve hava kuvvetlerinin ve diger birimlerin koordinasyonunu
saglayacak bir Genel Kurmay Baskani ve sivil bir Savunma Sekreteri/Bakani
statlisii tesis etmek oldugu ifade edilebilir. Bahse konu mevzuat ytriirliige
konarken ABD’nin yasama organi olan Kongre; iilkenin gelecekteki giivenli-
gi icin kapsayic1 bir program ortaya konmasini hedeflemistir (The National
Security Act of 1947: 758). Bu amagcla tesis edilen yasa li¢ baslikta diizen-
lenmistir. Birinci baslik ulusal giivenligin koordinasyonuna iliskin diizenle-
meleri icermektedir. Bu kapsamda Ulusal Giivenlik Konseyi (National Secu-
rity Council), Merkezi Istihbarat Teskilat1 (Central Intelligence Agency) ve
Ulusal Giivenlik Kaynaklari Kurulu (National Security Resources Board) ele
alinmistir (The National Security Act of 1947: 758). Bu kurumlar zamanla
birtakim déniisiimler ve degisimler de yasamistir. Ornegin 11 Eyliil sonrasi
doénemde Anavatan Savunma Bakanligl (Department of Homeland Security)
ve ABD Kuzey Komutanlig1 (US Northern Command) kurulmustur (Bingo6l
2014: 138).

Bu makale baglaminda Ulusal Giivenlik Yasasi’'nda odaklanilmasi gere-
ken iki husustan birincisi; Ulusal Glivenlik Konseyi'dir. ABD Baskani'nin
baskanlik edecegi Konseyin liyeleri; Disisleri Bakani, Savunma Bakani, Ge-
nel Kurmay Baskani, Kara, Hava ve Deniz Kuvvetleri Komutanlari, Ulusal
Givenlik Kaynaklar1 Kurulu Bagkani ve uzmanlardir. Konsey'in islevi ise
ulusal giiveligi iceren konularda ve ulusal giivenlikle ilgili i¢, dis ve askeri
politikalarin entegrasyonunda Baskan’a tavsiyelerde bulunmaktir (The
National Security Act of 1947: 758). Ikinci husus ise; Ulusal Giivenlik Kay-
naklar1 Kurulu'nun ulusal giivenlik baglaminda strateji belirlenmesinde
gerekli ¢alismalari yapmakla gorevli oldugudur (The National Security Act
of 1947: 758).

Giivenlik mekanizmasinin ve stratejilerinin temelini Ulusal Giivenlik
Konseyi ve Ulusal Glivenlik Kaynaklar1 Kurulu iizerinden sekillendiren ABD,
uluslararasu iligkilere etkin ve geri doniilemez bir giris yaptig1 1940’1 y1l-
lardan giiniimiize kiiresel, bolgesel ve ulusal stratejik ortamin dinamikle-
rinde meydana gelen degisimler ile aktorlerin kapasite ve niyetlerindeki
gelismeleri karsilayabilmek icin cesitli ulusal glivenlik stratejileri gelistir-
mistir (Bingol 2014: 135). Diger bir ifadeyle ulusal giivenligin tesisi ve mu-
hafazasi i¢in gerekli kurumsal ve hukuki diizenlemeleri yapan ABD’'nin bu
minvalde stratejisi ise “Ulusal Giivenlik Strateji Belgeleri’nde olusturulmak-
ta ve mevzu bahis belgeler kamuoyuyla da paylasiimaktadir. Tasnif dis1 bir
dokiiman olan Ulusal Gilivenlik Strateji Belgeleri, 1987 yilindan beri Baskan
tarafindan her yil yayimlanmasi gereken bir zorunluluk durumudur (Lucas
2015: 1). Ancak bu belgenin kapsadigl zaman araligin1 Fransa veya Birlesik
Krallik 6rneklerinin aksine belirtmeyen (Ocak 2016: 37) ABD’nin bilhassa
uluslararasi terorizm tehdidi kapsaminda global diizeyde giivenlik stratejisi
izledigi ifade edilebilir. Dolayisiyla ABD’nin ulusal giivenlik stratejilerini
global diizeyde islettigi goriilmektedir. Bu kapsamda verilebilecek bir diger
ornek ise Genelkurmay Baskani Orgeneral Shalikashvili déneminde 2010
yilina kadar vadelendirilen ve Joint Vision olarak adlandirilan giivenlik pla-
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nidir. Joint Vision ¢ercevesinde, bilgi ve teknoloji iistliinliigline dayanarak,
global diizlemde bir takim savunmaci ve catismaci giivenlik stratejileri be-
lirlemistir. Bunlar; 6ldiiriicii kitle imha silahlarinin gelistirilmesi, fiize kal-
kani projesinin dlinya capinda hayata gecirilmesi, denizasir1 askeri varligin
artirilmasy, istihbarat sistemine daha fazla 6nem verilmesi vb. (Isyar 2008:
19).

Aralik 2017 Belgesi Uzerinden ABD’nin Karadeniz Politikasim Tiirkiye
Acisindan Okumak

Avrasya’y1 olusturan Asya ve Avrupa kitalarinin ortasinda yer alan Karade-
niz bolgesi Soguk Savas sonras1 donemde dikkatlerin daha fazla odaklandig1
bir bolge haline gelmistir. Bu noktada ana dinamik olan SSCB’nin dagilma-
sina miuteakip 1992 yilinda agilan Ren-Tuna kanaliyla Kuzey Denizi'ne ve
Volga-Don kanaliyla da Hazar Denizi'ne baglanmasi Karadeniz'in stratejik
ve ekonomik 6nemi daha da artirmistir (Erol ve Demir 2012: 19). Boylece
Karadeniz; SSCB’nin dagilmasiyla bir yandan gii¢ boslugu ve buna bagh
olarak niifuz miicadelesinin yasandig1 diger yandan agilan kanallardan do-
layi ticari 6nemi artan daha stratejik bir bélge halini almistir.

Soguk Savas donemi boyunca ABD dis politikasi agisindan 6zne konu-
munda olmayan Karadeniz jeopolitigi; SSCB'nin dagilmasinin ardindan
uluslararasi sistemle esgiidiimlii bir sekilde yeniden yapilanma siirecine
girmistir. Bu slirecte “Yeni Diinya Diizeni” mottosuyla kiiresel hegemonya-
sini siirdiirmeyi amag¢ edinen ABD’nin Karadeniz politikas1 da s6z konusu
amagla uyumlu olmustur. ABD Ulusal Giivenlik Strateji Belgeleriyle benzer
ve paralel perspektifler ortaya koyan “Biliyiik Satran¢ Tahtas1” adli eser ve
“Genisletilmis Karadeniz Projesi’nin temelinde yer alan anlayis; ABD hege-
monyasina karsi olasi rakiplerin gercek rakip halini almasi ve bolgesel itti-
faklarin olusmasinin engellenmesidir. Bu dogrultuda 1997 yilinda ilan edi-
len “Yeni Bir Yiizy1l Igin Amerikan Ulusal Giivenlik Stratejisi’nde eski Sovyet
Cumbhuriyetlerinin Avrupa Atlantik sistemiyle biitliinlesmesinin hayati 6ne-
me haiz oldugu ifade edilmistir. Bahse konu bolgeler arasinda Karadeniz
Ekonomik Is birligi Orgiitii (KEIQ) bélgesinin oldugunu ifade etmek gerek-
mektedir (Canar 2012: 54). Bu minvalde ABD’'nin Karadeniz bélgesine yo-
nelik stratejisinin ana bilesenleri asagidaki gibidir (Erol ve Demir 2012: 21-
27):

o Bélgede Kuzey Atlantik anlagsmasi Orgiitii/NATO’nun genislemesi

Bolgede iis veya lisler kurma

Enerji jeopolitigini kontrol etme

Ortak Transatlantik Politika uygulanmasi

Bolge lilkelerinde kamuoyu olusturma

Yeni inisiyatifler gelistirme

Rusya’y1 kontrol etme
Post-Sovyet donemde Karadeniz cografyasina ilgisi artan ve bolge stra-
tejisini daha da belirginlestiren ABD, bagimsizliklarini kazanan bolge dev-
letleriyle NATO aracilifiyla iliski kurmaya c¢alismistir. Glinlimiizde gelinen
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noktada bu devletlerin bir kismi Avrupa Birligi (AB) tiyesi veya aday duru-
munda ve ayni zamanda bir kismi1 da NATO {iyesi olmustur. ABD agisindan
o6nemli enerji kaynak ve koridorlarinin bulundugu bélgede Rusya Federas-
yonu'nun yeniden etkinlik gostermeye baslamasi ise dengelerin ve jeopoli-
tik hesaplarin degismesine sebep olmustur. Bu minvalde Rusya’nin Ukray-
na'nin elinde bulunan Karadeniz limanlarini isgal etmesi ABD y6netiminin
tepkisini ¢ekmistir. Konuya iliskin olarak ABD’nin Ankara Biiytikel¢i Vekili
Ross Wilson’un agiklamasi asagidaki gibidir (Esel 2015: 45):
“Amerikan perspektifine gére NATO su an oldugu gibi gele-

cekte de Karadeniz cografyasini da iceren Avrupa-Atlantik cog-

rafyasinin temel ve listiin nitelikli giivenlik kaynagi olmaya de-

vam edecektir. Amerikan yaklasimi, bélgeye dogrudan miidahale

yerine miittefikler ve dost iilkeler araciligiyla ve bu iilkelerin ra-

hat hareket edebilecekleri ¢erceveler ddhilinde giivenlik husu-

sunda is birligi ve esglidiimii giiclendirme esasinda harekete da-

yanmaktadir. ABD Karadeniz'de fiziki olarak varligini tesis et-

mek pesinde degildir. Ancak ABD bélgede miittefikleri ve dost il-

keler araciligiyla gtivenlik ve is birligini giiclendirmeyi ve kalici

kilmay! kendi 6devi bilmektedir.”

Giinlimiizde ABD merkezli uluslararasi sistemin iki tiir devlet tipini or-
taya ¢ikardig1 uluslararasi iliskiler alaninda ¢alisan akademisyenlerin bir
kismi tarafindan iddia edilmektedir. Bahsedilen iki tiir devlet tipolojisinde
bir tarafta ABD obiir tarafta ise digerleri oldugu ileri siirtilmektedir (Hark-
nett ve Yal¢in 2012: 499-521). Mevcut sistemin hamisi konumunda olan ve
bu sistemden en fazla yararlanan aktor olan ABD'nin statiikocu bir politika
benimsemesi de dogaldir. Dolayisiyla Beyaz Saray yénetimi Ikinci Diinya
Savasi sonrasi kurduklar: uluslararasi diizenin devamini ve sistemin istik-
rarini tesis edici stratejiler belirlemeleri sik rastlanilir bir durumdur. Bu
anlayista mevcut diizene yonelik herhangi bir istikrarsizlik veya buna ne-
den olabilecek herhangi bir olgu dahi en 6nemli giivenlik tehdidi olarak
degerlendirilmektedir (Yal¢in 2017: 33).

ABD'nin “ben-6teki” anlayisina uygun bir siyasi kisilik olan ve 8 Kasim
2016 tarihinde yapilan bagkanlik secimlerini kazanan Donald Trump, yuka-
ridaki belirtilen hassasiyetler 1s18inda Aralik 2017 tarihinde Ulusal Giiven-
lik Stratejisi’'ni kamuoyuyla paylasmistir (Chicago Tribune 18 December
2017; FoxNews 18 December 2017; Liptak 2017). Belge incelendiginde ilk
olarak Trump’in “Amerikali Dostlarim” ifadesiyle baslayan kendi imzasini
tasiyan beyaninda niyetini ortaya koyan bir metin kaleme alindig1 goriil-
mektedir. Belgenin bu kisminda Trump sunlari séylemistir (NSS 2017: I-11):

“Amerikan halki ABDyi yeniden biiyiik yapmak icin beni
secmigtir. Vatandaglarimin giivenligini, ¢ikarlarini ve refahini
koruyacagima séz verdim. Amerikan ekonomisini yeniden can-
landiracagima, ordumuzu yeniden insa edecegime, sinirlarimizi
koruyacagima, egemenligimizi koruyacagima ve degerlerimizi
gelistirecegime soz verdim.

111
-KaraM-



Kadir Ertag CELIK - Mehmet Seyfettin EROL

112

Bagskanligimin ilk bir yili boyunca benim dis politikama sa-
hit oldunuz. Bir ulus olarak egemenlik haklarimizi korumaya ve
vatandaglarimizin ¢ikarlarina dncelik veriyoruz. Amerika tekrar
diinya sahnesinin lideri. Karsilastigimiz zorluklari saklamiyoruz.
Onlarla yiizlesiyoruz ve tiim Amerikalilarin giivenligini ve refa-
hint artirmak igin firsatlar pesinde kosuyoruz. Amerika Birlesik
Devletleri son yillarda siddetlenen ¢ok sayida tehdidin oldugu
olagandistii tehlikeli bir diinya ile karsi kasiya kalmistir. Géreve
basladigimda serseri rejimler, tiim gezegeni tehdit eden niikleer
silahlar ve fiizeler gelistiriyorlardi Radikal Islami terér grupla-
rinin yildizi parliyordu. Teréristler, Ortadogu’nun genis arazile-
rini kontrol altina almistl. Rakip giicler Amerikan’in kiiresel ¢i-
karlarinin altini oyuyorlard.. Icerde, delikli (korunaksiz) sinirlar
ve uygulanamayan gé¢men yasalari bir dizi giivenlik agiklari ya-
rattr. Sug kartelleri, toplumumuza uyusturucu ve tehlike sagmak-
taydi. Haksiz ticaret uygulamalart ekonomimizi zayiflatmis ve
yurtdisina emek goct olmugstu. Savunma yatirimlarimizin yeter-
sizligi ve miittefiklerimizle adi olmayan yiik paylasimi, bize zarar
vermek isteyenlere davetiye cikarmaktaydi. Cok sayida Amerikali
degerlerimize, gelecegimize ve hiikiimetimize olan inanci-
ni/gtivenini kaybetmisti.

Yaklasik bir yil sonra, ciddi zorluklar/meydan okumalar
olmasina ragmen yeni ve farkli bir rota ¢iziyoruz.

Kuzey Kore'deki serseri rejime ve kusurlu bir niikleer an-
lasma yapanlarin géz ardi ettigi Iran diktatérliigiiniin yarattig
tehlikeyle yiizlesmek karsin diinyay1 harekete geciriyoruz. Orta-
dogu’daki dostluklarimizi yeniledik ve teréristleri ve asiricilik
yanlilarini defedecek, finansmanlarini kesecek ve onlarin seytani
ideolojilerini itibarsizlastiracak bolgesel liderlerle ortakliklar
kurduk. Suriye ve Irak’taki savasta ISID’i (Islamic State of Iraq
and Syria-ISIS-DEAS) ezdik ve onlar yerle bir olana degin devam
edecegiz. Amerika’nin miittefikleri ortak savunmamiza daha faz-
la katkida bulunuyor ve en giiclii ittifaklarimizi dahi gii¢clendiri-
yor. Ekonomik saldirganligi ya da haksiz ticaret uygulamalarini
tolere etmeyecegimizi belirtmeye devam edecegiz.

Icerde Amerika’nin hedefine olan inanci yeniden tesis ettik.
Kurucu ilkelerimizi ve toplumumuzu bagarili kilan degerlerimizi
yeniden ortaya koyduk. Ekonomimiz tekrar biiyiiyor. Amerika
Birlegik Devletleri ordusuna tarihi yatirimlar yapiyoruz. Sinirla-
rimizi gligclendiriyor, ticaret iligkilerini adalet ve karsiliklilik te-
melinde insa ediyor ve Amerika’nin egemenligini savunuyoruz.

Amerikan liderliginin yeniden ortaya ¢ikmasi ve Ameri-
kan’in yenilenmesiyle blitiin diinya yiikseltiliyor. Bir yil sonra bii-
tiin diinya Amerikan’in giiclii, miireffeh ve giivenli bir tilke oldu-
gunu bilecek. Amerikan halkini ve ¢ikarlarini tehdit eden ve diin-
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yay! istikrarsizlastiran tehlike ve meydan okumalarla miicadele
ederek insanlarimizin ve diinyanin istedigi daha iyi bir gelecegi
insa edecegiz.

Benim yénetimimce hazirlanan Ulusal Giivenlik Stratejisi,
diinyadaki Amerikan etkisine ivme kazandirarak, giic yoluyla
barist muhafaza ederek, refahimizi artirarak ve yasam tarzimizi
ve Amerikan halkini koruyan bir stratejik vizyon ortaya koymak-
tadir. Oniimiizdeki y1l boyunca bu giizel vizyonu -baris, ézgiirliik
ve refahin bir arada oldugu kendi kiiltiir ve idealleri olan bagim-
siz, egemen ve gli¢lii devletlerin oldugu bir diinya- takip edece-
giz.

Bu gelecegin pesinde diinyaya daha berrak diistince ve agik
gozlerle bakacagiz. Amerika Birlesik Devletleri, miittefiklerimiz
ve partnerlerimiz lehine bir gii¢ dengesi kuracagiz. Degerlerimizi
ve ilhamimizi asla yitirmeyecegiz, ylikseltecegiz ve ding tutaca-
giz.

Her seyden 6nemlisi Amerikan halkina ve onlarin ¢ikarlari-
na, refahina ve giivenine éncelik veren hiikiimeti savunma nok-
tasinda hizmet edecegiz. Bu Ulusal Giivenlik Stratejisi “Once
Amerika” diyor.”

Trump’in belgeye dair yaziklari iizerinden bir okuma yapildiginda ilk
olarak Ulusal Glivenlik Stratejisi Belgesi'nin 6ncekilerle paralel sekilde sa-
dece i¢ politikaya odaklanmadig1 sonucuna varilmaktadir. ABD’nin ulusla-
rarasi ¢ikarlar ve bunlara yonelik tehditlerin tamamini ulusal giivenlik bag-
laminda ele alind1g1 gériilmektedir. ABD siyasetinde sag egilimleri daha agir
basan Cumhuriyetci Parti'nin aday1 olarak Bagkanlik koltuguna oturan
Trump’in “Once Amerika” anlayisiyla bir dis politika izleyecegi acik bir se-
kilde ifade edilmistir. Ulusal giivenlik stratejisinin merkezine ekonomiyi
koyacaginin sinyallerini veren Trump, Radikal Islami terér gruplar ve ser-
seri rejimler tarafindan gergeklestirilen niikleer silah ve fiizelerin hem
ABD’nin giivenligini hem de kiiresel giivenligi tehdit ettigini ileri siirmekte-
dir. Bu noktada radikal islami terérist organizasyon olarak 1SID/DAES’i,
serseri rejimler olarak ise Kuzey ve iran diktatérliigiinii isaret etmistir.
Uluslararasi ticari iliskilerin tilkesinin aleyhine oldugunu belirtilen Baskan,
bir yandan ekonomik dnlemler alacaginin isaretlerini verirken diger yandan
da askeri kapasitesine vurgu yaparak sert gii¢ unsurlarinin altini ¢izmekte-
dir.

Baskanin imzasiyla giris kisminda genel cergevesine dair ipuglarinin
yer aldig1 Ulusal Giivenlik Strateji Belgesi 4 ana siitun iizerinden sekillendi-
rilmis olup bunlarin ardindan belgede “Bolgesel Stratejiler” yer almaktadir.
Bolgesel Baglamda Strateji bashiginin altinda yer alan bolgeler; sirasiyla
Hint Pasifigi, Avrupa, Orta Asya, Giiney ve Merkez/Orta Asya, bat1 yarim
kiire (Amerika kitasi) ve Afrika’dir (NSS 2017: V-VI). Bu kapsamda ABD’nin
Ulusal Giivenlik Strateji Belgesi baglaminda bir Karadeniz politikasi ortaya
koymadig ifade edilebilir. Bu iddiay1 kuvvetlendiren daha énemli bir unsur
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ise metnin icerisinde “Karadeniz”’in gecmemesidir. Belgede dogrudan yer
almamasina karsin gerek Avrupa’ya yonelik strateji gerekse ekonomik ve
askeri rekabet ile niikleer giiclere iliskin 6nlem ve icerikler iizerinden Ka-
radeniz politikasinin hangi yénde olacagina iliskin 6ngoriillerde bulunma
imkanini tanimaktadir.

Karadeniz ile ilgili durumla aymn sekilde Tiirkiye ifadesi de belgede yer
almamaktadir. Buna ragmen gerek Ortadogu ve Avrupa stratejisi gerekse
Giiney ve Orta Asya stratejisinin Tiirkiye’den bagimsiz oldugunu iddia et-
mek miimkiin degildir. Ayrica ISID/DAES ile miicadele, miilteci sorunu ve
NATO konseptleri Tiirkiye'ye iliskin dis politikanin alt yap: bilesenlerini
olusturmaktadir. Dolayisiyla her ne kadar dogrudan bir bashik acilmamis
veya Karadeniz ve Tiirkiye ifadeleri yer almamis dahi olsa Ulusal Giivenlik
Strateji Belgesi bolgesel strateji ile askeri, ekonomik ve politik meselelerden
dolay1 ABD’nin Karadeniz politikasinin ve bu kapsamda Tiirkiye'nin rolii-
niin aciklanabilmesi noktasinda énem arz eden bir belgedir.

S6z konusu belge lizerinden bir okuma yapildiginda ilk olarak ele
alinmasi gereken husus; ABD’'nin Karadeniz politikasinda en énemli aktor-
lerin basinda gelen Rusya ve Rusya merkezli Karadeniz jeopolitigini etkile-
yen gelismelerdir. Bu kapsamda bakildiginda Trump y6netimi ABD’yi basat
aktor olarak ele alirken ii¢c ana meydan okumaya isaret etmektedir. Bunlar
(NSS 2017: 25);

. Revizyonist giicler olarak tanimlanan Rusya ve Cin.
. Serseri devletler olarak tanimlanan iran ve Kuzey Kore.
. Uluslararasi tehdit gruplari. Ozellikle Cihatgi terérist gruplar.

U¢ ana meydan okumadan biri icerisinde yer alan Rusya’nin Washing-
ton yonetimi tarafindan ABD’nin kiiresel liderligini tehdit eden bir aktor
olarak ele alindig1 goriilmektedir. Ancak s6z konusu tehdidin sadece ABD’ye
kars1 olmadigi; onun miittefiklerine yonelik oldugu belirtilmektedir. Rusya
ve Cin’in ABD’nin degerleri ve ¢ikarlarina zit bir diinya sekillendirmek iste-
digi ifade edilmektedir. Bu kapsamda Rusya’nin yeniden eski biiytik giicline
geri donmeyi arzu ettigi ve bunun icin sinirlarina yakin bélgelerde niifuz
alanlar1 olusturmayi amagcladigi ileri siirtilmektedir. Ancak ABD yodnetimi
belgede her devletin ulusal ¢ikarlarinin farkl oldugu gerceginden hareketle
soz konusu iki ilkeyle is birligine hazir oldugunu da ifade etmistir (NSS
2017: 25). Rusya’nin sinirlarina yakin alanlardan bir tanesi de dogal olarak
Karadeniz boélgesidir. Dolayisiyla ABD, bir yandan Rusya’yr tehdit olarak
gormekte ama diger yandan catisma arzusunda olmadigini da ifade etmek-
tedir. Catismadan ziyade is birliginin karsilikli olarak c¢ikarlara hizmet ede-
cegi anlayisina oncelik verilecegi ancak bu siirecin islememesi halinde re-
kabet gerekirse catismadan kaginilmayacaginin mesaji da verilmistir.

Strateji belgeleri ile birlikte Genisletilmis Karadeniz Projesi'ne bakildi-
gindaysa Rusya’nin demokratik bir sisteme evrilmesinin ABD’nin ¢ikarlari
bakimindan 6nemli oldugu goriilecektir (Canar 2012: 56). Dahas1 ABD, Ge-
nisletilmis Karadeniz Projesi’yle enerji giivenligi ve serbest ticaretin siirdi-
riilebilir olmasim arzu etmektedir. Ozellikle Rusya Federasyonu’na olan
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enerji bagliligini azaltmak amaciyla Hazar Havzasi'nin enerji kaynaklarinin
arzi baglaminda tanker tasimaciliginin ve boru hatlarinin giivenceye alin-
masi1 amac¢lanmaktadir (Erol ve Demir 2012: 20).

Aralik 2017 tarihli Ulusal Giivenlik Strateji Belgesi'ne tekrar bakilmasi
halinde kiresel sistemdeki ABD etkisini zayiflatmay1 ve ABD’yi miittefikleri
ile ortaklarindan ayirmay1 amaglayan Rusya’nin NATO ve Avrupa Birligi'ni
(AB) tehdit olarak gordigi ileri siirtilmektedir. Ayrica ABD’ye karsi en
o6nemli varolussal tehdit olan niikleer sistemler ve siber kapasitesine yati-
rim yapan ve modern yontemlerle yikic1 bir sekilde tlkelerin i¢ islerine
miidahale eden Rusya’nin s6z konusu hirsi ve askeri yeteneklerinin artisi
Avrasya’da Moskova kaynakli ¢atisma riskinin arttig1 bir istikrarsizlik or-
tami yarattig1 da iddia edilmektedir (NSS 2017: 26). ABD yonetiminin bu
endisesini hakl ¢ikaracak deliller oldugunu belirtmek gerekmektedir. Bu
noktada Kafkaslar’da Giircistan, Dogu Avrupa ve Karadeniz jeopolitiginde
Ukrayna merkezli gelismeler belgedeki endiselere kaynaklik edebilecek
hadiselerdir. Her iki 6rnekte de Rusya’nin sinirlar1 disinda askeri yontemler
kullandig1 goriilmektedir. 2008 yilinda Giircistan’da gerceklesen savas
(Bkz.: Deibert, Rohozinski, Crete-Nishihata 2012: 3-24; Cohen and Hamilton
2011: 14-36). sonrasi Kafkaslar jeopolitigi 6nemli oranda degismis olup
Giircistan'in egemenlik haklarina darbe vurulmustur. Savas sonunda ise
uluslararasi sistemde mesruiyeti tartismali olsa dahi Giircistan’dan bagim-
sizlik ilan eden siyasal birimler s6z konusu olmustur. Bu bagimsizlik ilanla-
rinin Rusya tarafindan tanindiginin da alt1 ¢izilmesi gerekir.

Ukrayna drneginde ise Karadeniz jeopolitiginin 6nemli bir parcasi olan
Kirim, Rusya tarafindan ilhak edilmistir (Mearsheimer 2014: 77-90; Kuzio
2007: 10-230; Green 2014: 3-10.). Bu érnekte ikinci Diinya Savasi sonra-
sinda Avrupa’da bir devletin baska devletin sinirlarini degistirdigine sahit-
lik edilmistir (Erol 2014: 7-8). Rusya’'nin Dogu Avrupa’da o6zellikle de Uk-
rayna Uzerinde ciddi bir baski kurarak Karadeniz bélgesinde s6z konusu
olan Bati lehine ve kendi aleyhine gerceklesen jeopolitik degisime karsi
O6nlem almaya calistig1 goriilmektedir (Gomart 2006: 17). Rusya’nin Ukray-
na’'nin Karadeniz kiyisindaki en dnemli toprak parcasi olan Kirim'in ilhaki
ABD’nin ve Avrupali devletlerin ciddi anlamda tepkisini ¢ekmistir. Bu tep-
kinin temelinde Rusya’nin kendi aleyhine olan durumu Bat1 ve 6zellikle
ABD aleyhine degistirmeye yonelik revizyonist bir anlayisla hareket ettigi
algisi yatmaktadir.

Rusya’nin Avrasya jeopolitiginde askeri araglarla veya sert gii¢ kapasi-
tesine yaptig1 yatirimlarla krizler, istikrarsizliklar ve kaotik durumlar ya-
ratmasinin disinda yumusak gii¢ araglar1 kullaniminin da ABD i¢in bir tehdit
olarak algilandig1 gozlemlenmektedir. Konu baglaminda Ulusal Giivenlik
Strateji Belgesi analiz edildiginde Cin ve Rusya'nin etkilerini genisletmek ve
kiiresel rekabette ABD’ye karsi avantaj elde etmek i¢in gelismekte olan {il-
kelere yatirim yaptiklari durumuna dikkat gekildigi goriilmektedir (NSS
2017: 38). Bu kapsamda basta giiniimiiziin Yeni ipek Yolu Projesi olarak da
ifade edilen “Kusak-Yol” Projesi'nin (Bkz.: Wang 2016: 455-463) ABD’li
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karar alicilar agisindan bir tehdit olarak degerlendirildigi ileri siiriilebilir.
Bes gilizergahin sz konusu oldugu projede giizergahlarin ii¢cli denizden ikisi
karadan ge¢mektedir. Bahse konu bes glizergahtan bir tanesi Tiirkiye’den
gecmekte ve Asya-Avrupa baglaminda stratejik giizergahlarin tamaminda
Tirkiye’'nin kontrolii s6z konusudur. Proje kapsaminda Tiirkiye ve Cin’in
ekonomik, kiiltiirel, giivenlik ve jeopolitik alanlarda birbirini tamamlayan
iki tilke konuma gelecegi ve glinlimiizde proje baglaminda birtakim sorun-
lar olsa dahi bunlarin asilmasi halinde iki {ilkenin stratejik isbirligine evri-
lecegi iddia edilebilir (Durdular 2016: 91). Ayrica projenin Rusya ve iran’1
tizerinden gecen kusaklara sahip olmasi ve Karadeniz'in bu anlamda Ha-
zar’'la birlikte 6nem arz etmesi de bir diger endise sebebi olarak yer almak-
tadir. Bunun disinda Rusya’nin Tiirkiye ile Akkuyu niikleer santral insasi
slirecinde ortak hareket etmesi de bir diger 6rnek olarak gosterilebilir (Ha-
bertiirk 03.04.2018).

Ulusal Giivenlik Strateji Belgesi'nde deginilen bir diger konu ise mese-
lenin ideolojik boyutu ve bunun ittifaklar sistemine etkisidir. Bu minvalde
Sovyet komiinizmi tehdidin ortadan kalksa dahi yeni bir Rus tehdidinin
varligina dikkat ¢ekilmekte ve Rusya’nin Atlantik ittifakini zayiflatmak iste-
digi vurgulanmaktadir. Dahasi Rusya’nin bu amagla yikic1 yéntemlere bas-
vurdugu tezi 6ne siiriilmekte ve buna delil olarak Giircistan ve Ukrayna’y1
isgal ettigi belirtilmektedir. Ayrica Rusya’nin komgularin1 da niikleer ve
konvansiyonel askeri kapasitesiyle tehdit ettigi ifade edilmistir (NSS 2017:
47). Bu tehdide karsin alinacak temel dnlem olarak ABD ve Avrupali miitte-
fiklerin iligkilerini derinlestirecegi ve Atlantik Ittifaki’'min Rus tehdidine ve
yayllmaciligina, iran ve Kuzey Kore tehdidine kars: birlikte miicadele edile-
cegi belirtilmektedir (NSS 2017: 48). Tiirkiye her ne kadar dogrudan ifade
edilmese dahi NATO ve ikili iliskiler lizerinden Atlantik Ittifaki'nin énemli
bir parcasidir. Bu baglamda ABD’'nin bahse konu tehdide karsi is birligini
derinlestirecegi lilkeler arasinda yer aldig1 iddia edilebilir.

Atlantik ittifaki'nin giivenlik boyutunda en énemli kurumsal ve yapisal
organizasyon olan NATO'nun Karadeniz bdlgesine yonelik politikasinda ana
hedef, bolgede Batr’'nin aleyhine bir jeopolitigin engellenmesidir. Daha de-
tayl ifade etmek gerekirse NATO’'nun amaci; bolgedeki Bati karsiti hareket-
lerin bir tehdit halini almamasi, enerji tedariki sorununun olmamasi ve
bolgedeki devlet veya devlet dis1 aktorlerin silahlanmalar tehdidinin orta-
dan kaldirilmasidir (Sherr 2008: 151-152). NATO’nun bu konsepti ile ABD
Ulusal Strateji Belgesi’'nin ortiistigli goriilmektedir. Bu baglamda hem Ka-
radeniz jeopolitigi hem de Tiirkiye bu stirecin 6nemli bir parc¢asi olacaktir.

ABD acisindan bir diger énemli giivenlik konusu ise ekonomik giivenlik
veya ticari giivenligin tesis edilmesidir. Bu kapsamda denizlere serbestce
erisim; Washington yonetimi acisindan ulusal giivenlik ve ekonomik refahin
merkezi 6dneme sahip ilkesidir. ABD'nin refahi ve giivenligi denizlerde ser-
bestlik ilkesi ile siki bir iliski halindedir. Dolayisiyla ABD, bu anlayis cerge-
vesinde hareket eden kurumlarin varliklarini ve faaliyetlerini desteklemeyi
hayati derecede 6nemli gormektedir (NSS 2017: 40). Denizlerin serbestligi
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ilkesine siki sikiya bagh olan ABD, uluslararasi hukuka uygun olarak teri-
toryal sorunlar1 ve deniz alanlarina iliskin ihtilaflar1 ¢6zmek icin ¢aba sarf
edecektir (NSS 2017: 47). Bu noktada Karadeniz; hem deniz ticareti hem de
Kirim basta olmak iizere ¢esitli ihtilafli blinyesinde barindirmasindan dola-
y1 ABD dis politikasi agisindan Rus yayilmacilig ve tehdidi karsisinda énem
arz eden bagliklar arasinda yer almaktadir.

Trump’in baskanlifinda ilan edilen ilk ulusal giivenlik strateji belgesi
olan Aralik 2017 tarihli belgede son olarak ise Tiirkiye ile Rusya arasindaki
bir yakinlasmanin ABD ¢ikarlarina aykiri oldugu distiintilmektedir (Cohen
and Irwin 2006: 8-9; Erol 2013: 120). Bu ABD agisindan iki énemli sorunsa-
1 glindeme getirmektedir. Birincisi énemli bir miittefikin kaybedilmesi ve
Atlantik Ittifaki’'nin giivelik ayaginin darbe yemesidir. Ikincisiyse basta Or-
tadogu ve Karadeniz jeopolitigi basta olmak iizere bolge stratejilerine karsi
bir direncin olusmasi ve maliyetlerin artmasi anlamina gelmektedir. Dolayi-
siyla Tiirkiye’'nin Bat1 ekseninden kaymasi veya ABD ile iliskilerinin ikincil
oneme evrilmesi ve bunun yerini Rusya Federasyonu'nun almasi Beyaz
Saray yonetimi agisindan istenilen bir durum degildir.

Sonug

Uluslararasi iligkiler literatiirii baglaminda ulus-devlet olgusunun ortaya
cikmasiyla birlikte devletlerin giivenligi olarak ifade edilen kavramin yerine
ulusal giivenlik kavraminin kullanilmasi daha tercih edilir bir durum olmus-
tur. Bu baglamda cerceve bir kavram olarak ifade edilebilecek olan giivenli-
gin tamlayan kavramlarla daha belirgin bir hal aldig1 ifade edilebilir. Dolay:-
siyla ulus devletlerin giivenliklerini saglamalar1 durumuna isaret eden ulu-
sal giivenlik fiziksel ve psikolojik boyutlari olan korku ve tehditlerden uzak
olma durumu seklinde tanimlanabilir.

Realistlere gore doga durumunun hakim oldugu uluslararasi iliskilerde
devletler, dis politika tercihlerini glivenligi merkeze alarak sekillendirmek-
telerdir. Bu varsayima yonelik elestiriler olmakla beraber giiniimiizde karar
alicilarin tercihlerinde giivenlik olgusunu g6z ardi etmedikleri asikardir. Bu
gerceklik ABD’li karar alicilar i¢in de gecerlidir.

Uzun bir siire boyunca kendi kitasi digiyla ilgili ve iliskisi sinirl olan
ABD, 6zellikle Ikinci Diinya Savasi sonrasi tesis edilen uluslararasi sistemin
en temel aktorlerinin basinda yer almistir. Gerek kendi i¢ dinamikleri ve
kapasitesi gerekse uluslararasi sistemin yapisal dayatmasinin bir sonucu
olarak ABD, iki kutuplu uluslararasi yapida Bati Bloku'nun lideri roliiyle
kiiresel aktor olarak politikalarini sekillendirmistir. 1990’lara gelindigin-
deyse ikinci Diinya Savagi sonrasi tesis edilen uluslararasi sistem yapisal bir
degisiklik gecirmistir. Iki kutuplu yapinin bir ayagin olusturan Dogu Bloku
dagilmis ve blok liderligini iistlenen Sovyetler Birligi yikilmistir. Boylece
ABD, kiiresel sistemin hamisi pozisyonuna daha net bir ifadeyle basat aktor
konumuna gelmistir.

Soguk Savas olarak adlandirilan ve 1990’lara kadar devam eden doé-
nemin sona ermesinin ardindan tek kutuplu bir yapiya evrilen uluslararasi
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sistemin basat aktorii ABD'nin dis politika tercihleri ve bu kapsamda ulusal
giivenligi sadece kendi i¢ meselesi olmaktan ¢ikmistir. Bu minvalde kiiresel
bir boyut kazanan ABD’nin gilivenlik algis1 ve bu kapsamdaki strateji veya
politikas1 hem uluslararasi sistem i¢in hem de diger devletler icin dikkat
edilmesi gereken 6nemli parametrelerden birisi olmustur.

ABD’nin dis politika tercihleri veya glivenlik politikasin1 okuyabilmek
icin basvurulabilecek en temel belge ise Ulusal Giivenlik Strateji (National
Security Strategy) Belgeleri'dir. 26 Haziran 1947 tarihli Ulusal Giivenlik
Yasasr'yla giivenlik baglaminda karar alma mekanizmasinin hukuki olusu-
munu tesis eden ABD’de giivenlik politikas1 baglaminda iki 6nemli meka-
nizma ortaya ¢ikmaktadir. Bunlar; Ulusal Giivenlik Konseyi ve Ulusal Gii-
venlik Kaynaklar1 Kurulu’dur. Bu iki kurum {izerinden giivenlik stratejisini
sekillendiren ABD’nin kiiresel nitelik tasiyan ulusal giivenlik politikas: Ulu-
sal Guivenlik Strateji Belgeleri araciligiyla kamuoyuyla paylasilmaktadir. Bu
belgelerde ABD’nin temel ilkeleri ve dis politika tercihleri, 6ncelikleri, teh-
dit ve ¢ikar algisi net bicimde ifade edilmektedir.

S6z konusu strateji belgelerinin en son kamuoyuyla paylasilani ise Ara-
Iik 2017 tarihli Ulusal Giivenlik Strateji Belgesi'dir. Bu belge {izerinden
ABD’nin Karadeniz politikas1 ve Tiirkiye’ye iliskin bir okuma yapildiginda
ilk olarak ifade edilmesi gereken husus; hem Karadeniz bolgesi hem de
Tirkiye'nin belgede bir kere dahi zikredilmemis olmasidir. Karadeniz ve
Tirkiye sozciiklerinin belgede yer almamasi ABD’nin Karadeniz’e yonelik
bir stratejisi veya Tiirkiye’ye iliskin bir politikas1 olmadig1 anlamina gel-
memektedir. Bu kapsamda ABD agisindan gerek Karadeniz jeopolitigi ge-
rekse Tiirkiye'nin merkezi bir 6neme haiz olmadig ifade edilebilir. Ancak
gerek Tiirkiye gerekse Karadeniz jeopolitiginin ABD’nin hem kiiresel hem
de bolgesel projeksiyonlarinda etki kapasitesi olan unsurlar oldugu belge-
nin satir aralar1 okundugunda anlasilmaktadir.

“Once Amerika” mottosuyla tesis edilen Aralik 2017 tarihli Ulusal Gii-
venlik Strateji Belgesi'nin ekonomiyi merkeze alan bir yaklasimla ABD’ye
karsi kiiresel anlamda gerceklesen meydan okumalara, uluslararasi terore
ve bolgesel ve kiiresel glivenligi tehdit eden serseri devletlere odaklandigi
goriilmektedir. Belgede kiiresel meydan okuma gerceklestiren aktorler
Rusya Federasyonu ve Cin Halk Cumhuriyeti, uluslararasi terérizm nokta-
sinda DAES ve serseri devletler olarak da Kuzey Kore ve iran’a vurgu ya-
pilmistir. Ekonomik boyutta ise uluslararasi ticarete iliskin projeksiyonlarin
paylasildig1 belgede denizlerin serbestliginin vazge¢ilmez bir ilke oldugu
belirtilmistir. Kiiresel liderligine bir tehdit olarak ele aldig1 Rusya Federas-
yonu ve denizlere iliskin stratejisinin Beyaz Saray yonetiminin Karadeniz
politikasina dair gostergeleri sundugu goriilmektedir.

ABD’nin Karadeniz bdlgesine yonelik stratejisine genel perspektiften
bakildiginda 6nceliklerinin NATO'nun yayimasi ve etkinliginin artmasi,
bolgede iislerin kurulmasi, enerji jeopolitigini kontrol etme, bélge tilkele-
rinde ABD yanlis1 bir kamuyu olusturma, yeni inisiyatifler gelistirme ve
Rusya’y1 kontrol etmek oldugu sdylenebilir. Bu minvalde Soguk Savas son-
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rasit veya post-Sovyet donemde Karadeniz boélgesine yonelik ilgisi artan
ABD’nin kiiresel sistemdeki konumundan dolay1 statiikocu bir anlayisla
hareket ettigi ve bagka aktdrlerin revizyonist politikalarini tehdit olarak
gordiigli gozlemlenmektedir. Aralik 2017 tarihli Ulusal Glivenlik Strateji
Belgesi de bu anlayisa uygun sekilde kaleme alinmistir.

Belgeye dair detayl bir okuma yapildiginda dogrudan bir Karadeniz
politikasinin olmadig1 goriilecektir. Ancak Karadeniz; bir yandan bdlgesel
stratejiler baslig1 altinda ele alinan Avrupa stratejisinin bir par¢asi olmakta
diger yandan ise askeri ve ekonomik rekabet, niikleer giiclere iliskin 6nlem
ve igerikler ile denizlere iliskin projeksiyonlar noktasinda degerlendiril-
mektedir. Bu kapsamda revizyonist Rusya’nin Giircistan ve Ukrayna’daki
yayllmaci politikasi bir tehdit olarak ele alinmaktadir. Bunun yani sira s6z
konusu devletin enerji giivenligi noktasinda da potansiyel bir tehdit oldugu
vurgulanmistir. Rusya’nin sert gii¢ araglarinin yani sira bélgenin gelismekte
olan iilkelerinde yumusak gii¢ araclariyla niifuz elde etme girisimleri oldu-
gu belirtilmektedir. Nitekim ABD’li karar alicilar, Rusya’y1 hem genelde hem
de Karadeniz jeopolitiginde Bati aleyhine bir revizyonist politika izledigi
icin potansiyel bir tehdit olarak gérmektedir.

ABD agisindan énem arz eden bir diger husus ise ekonomik giivenlik-
tir. Trump yonetimi tarafindan hazirlanan Ulusal Strateji Giivenlik Belge-
si'nde ABD’nin refahi ve giivenliginin denizlerin serbestligi ilkesiyle dogru-
dan ilintili oldugu belirtilmistir. Belgede yer alan bu bilgiden hareketle Rus-
ya'nin Karadeniz'de tek tarafli revizyonist girisimlerin ABD acisindan uzun
vadeli sessiz kalinacak bir girisim olmadig aciktir.

Karadeniz bolesine yonelik politikasinin temel enstriimanlarindan bi-
risi olan NATO’nun Rusya tarafindan tehdit olarak goériilmesi ve Moskova
yonetiminin NATO’ya karsi stratejiler gelistirmesi de belgede ele alinan bir
durumdur. Bu kapsamda belgede Rusya’'nin NATO Kkarsithg {lizerinden
ABD’ye karsi varolussal bir tehdit olarak niikleer sistemler ve siber kapasi-
tesini gelistirmesi Avrasya’da Moskova kaynakli ¢atisma riskini artiran bir
durum olarak degerlendirilmektedir.

Karadeniz’'e yonelik stratejisini Rusya tehdidi lizerinden insa eden ABD
yonetimi s6z konusu belgede Tiirkiye'yi de Karadeniz gibi dogrudan ele
almamistir. Buna karsin belgede yer alan Ortadogu, Avrupa, Giiney ve Orta
Asya stratejileri, DAES ile miicadele, miilteci sorunu ve NATO ile ilgili pro-
jeksiyonlarin Tiirkiye’den bagimsiz ele alinacagini veya Tiirkiye agisindan
sonuclar dogurmayacagini iddia etmek miimkiin degildir. S6z konusu pro-
jeksiyonlarin tamaminda hem NATO miittefiki hem de ikili miittefiklik ilis-
kisine sahip oldugu Tiirkiye ile is birliginin gerekliligi belgenin satir arala-
rinda yer almaktadir. Gerek NATO ve bolge stratejileri gerekse uluslararasi
terdrizm ve miilteci sorunu gibi tehditlerle miicadelenin ABD’'nin miittefik-
leri ve dostlariyla birlikte yapilacag: ifadesi Tiirkiye'yi de kapsamaktadir.
Karadeniz jeopolitigi baglaminda Rusya tehdidine yonelik gelistirilecek
projeksiyonlarda énem atfedilen Tiirkiye'nin Moskova ile yakinlagmasi ise
ABD agisindan olumsuz bir durum olarak degerlendirilmektedir.
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Sonug itibariyla ABD yonetimi tarafindan uluslararasi sistemin dina-
mikleri ve kiiresel konumunu baz alarak hazirlanan Ulusal Giivenlik Strateji
Belgesi'nde Tirkiye ve Karadeniz'in birincil 6neme sahip unsurlar olmadigi
dolayl olarak goriilmekle beraber kiiresel rekabet noktasinda her ikisinin
de dnemli parametreler oldugu sonucuna ulasilmaktadir. Bu kapsamda ABD
agisindan Karadeniz jeopolitiginde ana hedefin Rusya’nin revizyonist ey-
lemlerinin engellenmesi, bolge lilkelerinin ABD’ye yakin bir ¢izgiye c¢ekil-
mesi, enerji koridorlarinin ve ekonomik giivenligin tesis edilmesi énem arz
etmektedir. Tiirkiye ise ABD acisindan miittefik kategorisinde yer alan bir
devlet oldugundan Rusya ile yakinlasmasi ABD c¢ikarlarina aykir1 goriilmek-
tedir. Bu nedenle Tiirkiye hem NATO’nun hem de Atlantik Ittifaki’'nin gii-
venligi ve bekasi ile Rusya tehdidine karsi miicadelede kaybedilmemesi
gereken bir aktor olarak degerlendirilmektedir.
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BAGIMSIZLIGININ 27.YILINDA KIRGIZISTAN'DA
DEVLET DiLININ DURUMU

Giilzura CUMAKUNOVA*

0z

Makale, Kirgizistan'in devlet dilini, yakin ge¢misi ve bugilinkii durumu
ekseninde degerlendirerek onun islevsel fonksiyonlarini artirmanin
yollarini, lilke i¢inden ve disindan devlet diliyle alakasi olan biitiin dil-
lerle orantisini iilkenin dil siyaseti ¢ercevesinde dengeleme yollarina
dikkat cekmeyi hedeflemektedir. Kirgiz dili, Kirgizistan'in 1991 yilin-
da bagimsizligina kavustugundan itibaren ¢ok uluslu iilke halkinin ile-
tisim ihtiyacini tam karsilama gorevini lstlenecek devlet dili statii-
stinii kazanmistir. Ne var ki bagimsizigin 27. yilina gelinen giinii-
miizde devlet dili statiisiinii tam anlamiyla yerine getiremedigi, ulusal
capta siyasetin, ekonominin, teknolojinin, bilimin ve yiiksek 6gretimin
dili seviyesine ulasamadig1 tespit edilmektedir. Kirgiz dilinin devlet
dili olarak yetersiz kalmasindaki nedenler, gerekli sosyal islevlerin
yerine getirilmeyisi gibi i¢ etkenlerden oldugu kadar, diinyadaki kii-
resellesmenin getirdigi kiiltiirel tesirler gibi dis etkenlerden de kay-
naklanmaktadir. Makalede devlet dilinin gelismesini zorlastiran en-
geller olarak devlet dilinin giiclendirilmesi ve yayginlastirilmasi me-
kanizmalarinin yetersizligi, sonradan kabul edilmis resmi dil arasin-
daki fonksiyon ayriminin netlestirilmemis olmasina dikkat cekiliyor
ve dilin i¢ kaynaklarini gii¢lendirici ve ¢ok uluslu tilkede diller arasi
sorunlar1 ¢6zmeye yonelik baz fikirler paylasilacaktir. Makale, Kirgi-
zistan'daki mevcut resmi dile ve hem iilke icinde hem de {ilkenin dil
politikalar1 baglaminda disaridan gelen resmi dille ilgili olarak, islev-
sel roliinii gelistirme ve konumunu diger tim dillerle dengeleme yo-
luna dikkat cekmeyi amaclamaktadir.

Anahtar Kelimeler: Kirgiz Dili, Rus Dili, Devlet Dili, Resmi Dil, Devle-
tin Dil Siyaseti.

ABSTRACT

The article aims to draw attention to the current official language in
Kyrgyzstan and the way of enhancing its functional role and balancing
its position with all other languages, that are in relation to the official
language, both within the country and those from outside within the
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Bagimsizliginin 27.Y1linda Kirgizistan’da Devlet Dilinin Durumu

context of country’s language policies. Kyrgyz language received the
status of the state language after Kyrgyzstan gained independence in
1991. However, in 27 years of independence, it has not yet acquired
the status of the state language in the full sense of the word, has not
risen to the level of the language of politics, economics, technology,
science and higher education on a national scale. The development of
Kyrgyz as the state language, weakened by both internal factors, such
as the lack of relevant social policies, and external factors, such as the
different effects arising as a result of globalization. The report will
identify the obstacles hindering the development of the state lan-
guage, as well as to highlight some of the ideas attempting to strengt-
hen internal language resources; with a view to find a solution which
balances the need to unify a country with multiple ethnicities and
solves the problems associated with a double official language.
Keywords: Kyrgyz, Russian, State Language, Official Language, State
Language Politics.

Kirgizistan, tlkenin temel halki Kirgizlar disinda bir¢ok ulusun bir arada
yasadig1 iilkedir. 1991 yilinda bagimsizligini kazanmadan 6nce o, Sovyetler
Birligi'nin 15 sosyalist cumhuriyetinden biriydi. Sovyetler Birligi, birligi
olusturan cumhuriyetlerin sadece siyasi, ekonomik, acidan degil, ideolojik
acidan da birbiriyle siki entegre oldugu diinyanin en giiclii iilkelerinden biri
konumundaydi. Sovyetler Birligi'nde her sosyalist cumhuriyetin dili resmi
statiiye sahip ise de genel resmi dilin Rus¢a olmasi nedeniyle iletisimde iki
dillilik esas alinmistir.

75 yillik sosyalist cumhuriyet tarihinde Kirgizistan'in dil siyasetinde
biliyiik gelismeler kaydedilmistir. Kirgizlar bu zaman zarfinda kendi ulusal
alfabesini, edebi dilini olusturdular, egitim diizeyi yiizyilin basindaki %3ten
%100 oranina ¢ikartilmistir. Sovyet Kirgizistan'inda ulusal dil iilkenin kiil-
tiir, egitim, ilim alanlarinda epey gelismeler kaydetmisti. XX. asrin 20’li y1l-
larinda ilk eserlerini vermeye baslayan Kirgiz edebiyati, diinya uygarligina
Cengiz Aytmatov gibi bir dev yazar kazandirdi. Diinya destan sanatinin tar-
tisilmaz fenomeni sayillan Manas Destani, bin yil kadar s6zlii yasatilmasin-
dan sonra yaziya gecirilerek diinyanin kiltiir miraslar1 arasinda layik oldu-
gu yerini aldi. Kirgiz dili her yonden arastirildi, farkli seviyedeki gramerleri,
sozliikleri, okul ve metodik kitaplari, ansiklopedileri yazildi. Yerel basin
yayin organlar1 Kirgiz dilinde yayin yapacak seviyeye geldi. Biitiin bu ge-
lismelere sadece 75 yil gibi kisa zamanda ulasildig1 dikkate alinirsa, gercek-
ten de Kirgizistan'in kiiltiir ve egitim alaninda biiyiik bir sicrama oldugu
inkar edilmez.

Fakat bir yandan 75 yil icine sigdirilan bu hizli gelismeler kaydedilir-
ken, diger yandan da halkin kendi diline olan giiveninin giin gectikce azal-
d1g1, yeni neslin bilimin, iletisimin dili olarak anadilini degil, Rus¢ay1 tercih
ettikleri gozlemleniyordu. Kirgiz toplumunda 70’li yillardan baslayan se-
hir-kdéy otekilesme cereyaninin en 6nemli faktérii olarak bir ulusun dilinin
kendi fertlerini iki farkli sosyal gruba ayiracak giice sahip 6nemli sosyal
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unsur oldugu acikea ortaya ¢ikmis oldu. Boylece Kirgizlar, birinci dil terci-
hini Ruscadan yana kullanan uluslar sirasinda yerini aldilar. Kirkli-ellili
yillarin sehirli gengleri bliyiik sehirlerde Kirgizca orta egitim veren tek-tiik
okul disindaki Rus okullarindan egitim aldiklarindan Rus dilli olarak yetisti-
ler. Ana dil iletisim zincirinin o kopmus halkasinin zarari giiniimiize kadar
uzanmaktadir.

Artik biri Kirgiz halkinin biitiin ulusal degerlerini kendinde barindiran,
fakat Ruscaya tam hakim olamayisindan bir¢ok sosyal haklarindan yarar-
lanamayan kesim ile, Ruscaya tam hakim, sehirli olmanin verdigi biitiin
kiiltlirel Gistlinliiklere sahip fakat ulusal ruhtan yoksun baska bir kesim ara-
sindaki ugurum gittik¢e artmisti. Devlet, dil siyasetindeki yanlis hesaplarin-
dan dolay1 bu problemin {listesinden gelemedi. Bunun birkac¢ sebebi vardi.

Resmi dil Rus¢a oldugundan cumhuriyetler arasi, Merkezle iletisimin
oldugu kadar c¢ok uluslu Kirgizistan halkinin iletisimi de Rusga lizerinden
saglaniyordu. Bu ortamda ancak kiiltiirel ve orta egitim ihtiyaclarini, yerel
yonetim agini karsilamakla yetinen ulusal diller, yerel iletisim arac1 gore-
vini Ustlenmekle siirhi kaldilar. Ulusal dlgekte siyasetin, ekonominin, tek-
nolojinin, bilim ve yliksek 6grenimin dili diizeyine ylikselemedi.

Sovyetler Birligi'nin kimilerine goére akilli, 6ngériilii, kimilerine goére
yanlis ulusal siyasetinin akibeti, 1991’de kendi sonunu getirerek terkibin-
deki birgok iilkeye egemenlik kazandirsa da, bu egemen iilkelerin onun
biraktig1 agir hasardan kolayca kurtulacag: zor goziikiiyordu. Bu, her sey-
den o6nce iilkenin biitlin sosyal meselelerinin anahtar1 konumundaki devlet
dilinin karsilastig1 problemlerden acik¢a goriilmektedir. SSCB’den dagilan
tilkelerde asrin basinda ayni dili konusan, aynit milli ruhu tasiyan halklar-
dan bugiin birbirinin dilinden ve ruhundan anlamayan, toplumca birbirin-
den ayr1 diisen sosyal gruplar olusmus durumda. Bunlarin biri Cengiz Ayt-
matov'un diinya literatiiriine kazandirdigi Mankurt tipinden, digeri de o
entelektiiel ve mevki sahibi Mankurt'larin kahrini ceken gruptur.

Sovyet doneminden miras kalan, giiniimiizde de devletin dil siyasetine
ayakbagi olmaya devam eden hususlar su birka¢c maddeyle 6zetlenebilir.

Kirgiz dili, Kirgizistan’da yasayan biitiin halklarin genel iletisim dili
seviyesine gelememistir. Hatta Kirgizlarin tamaminin da Kirgiz edebf dilini
tam benimsedikleri séylenemez, bu dil ayriliginin derin bir sosyal ayriliga
yol actig1 da agik¢a ortadadir. Yiiksek devlet makamlarina ancak Ruscasi iyi
olanlar getirilir, bilimsel arastirmalar, ilm1 tezler ve ilmi dereceler Moskova
tarafindan onaylandigindan onlarin Rusg¢a yazilmasi ve Rus¢a savunulmasi
zorunlu hale getirilmisti. Bu durum, Kirgizlarin ve iilkede yasayan diger
halklarin devlet diline olan gereksinimini ve saygisini azaltan bir etkendi.

75 yillik Sovyetler Birligi zamaninda iilkenin resmf dili ve halklarin or-
tak iletisim dili olan Rusca oldukc¢a gelismis ve giliclenmistir. Bu siirede
Rusca, i¢ kaynak olarak Sovyetlere bagh biitiin halklarin dillerinden ve dis
kaynak olarak diinyada cereyan eden biitiin gelismelerden beslenmistir. D1s
kaynaklardan alinan kelimeler, terimler ulusal dillere Rus imlasindaki sek-
liyle gegmekteydi. Ulusal ve dis kaynaklardan alintilar1 kendi telaffuzuna
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uydurarak édiingleyen Rus dili, ayni serbestligi ulusal dillere tanimamistir.
Ruscadan ve disaridan alintilarin Rus imlasiyla alinmasi prensibi, Rusgay1
ulusal diller i¢in tek dis kaynak konumuna getirmistir. Bu da Kirgizcanin da
icinde bulundugu Tiirk dillerini bambaska tipolojik 6zellige sahip bir dile
bagiml duruma diisiirmiistiir. Onceden sézlii olarak kabul edilen Arapga,
Farsca, hatta Rus¢a alintilar dilin i¢ kurallarina uyduruldugundan gercek
bir kazang olduysa, yeni alintilar Tiirk¢enin tabiatina ters geldiginden ulusal

dillere hep yabanci kalmislardir. Béylece ulusal dillerin yenilenme, iiretme
kapasitesi olduk¢a daraltilmistir.
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Arap yazisi esasli Kirgiz alfabesi (1924-1927)
Latin yazis1 esasl Kirgiz alfabesi (1928)
Diizeltilmis Latin esash Kirgiz alfabesi (1929)
Latin yazis1 esaslh Kirgiz alfabesi (1929-1940)
Rus yazisi1 esasli Kirgiz alfabesi (1940)
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1940 yilinda tlke ¢apinda Kiril esash alfabelere gecilmesi ile Rusg¢anin

biitiin harflerini eksiksiz barindiran ulusal alfabelerde yazilan her sey Mer-
kez tarafindan okunabilir, kontrolii saglanabilir hale gelmistir. Ayn1 asir
icinde Arap, Latin, Kiril gibi diinyanin {i¢ biiylik alfabesini deneyen Tiirk
dilleri, bu anlamda bir rekora imza atmislardir. 1924 yilinda kabul edilen
Arap harfleri esasl ilk Kirgiz alfabesinde Kirgizca i¢in gereksiz sayilan Arap
harfleri ¢ikartilip, Kirgiz tinliilerini gosterebilecek yeni isaretler eklenmisti.
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25 harften olusan bu alfabenin Sovyet iktidarinin ilk yillarinda halkin hizh
egitime gecmesinde, edebi, bilimsel ve okul kitaplarinin yayimlanmasinda,
Cagdas Kirgiz edebiyati zemininin tesekkiiliinde biiylik katkisi olmustur
(Cumakunova 2013:953).

Turk halklarinin beraberce Latin yazisina gegmesi kararlastirilan 1926
Bakili Kongresi'nden bir yil sonra hazirlanan Latin esashi Kirgiz alfabesi,
1927’de Kirgiz Hiikiimeti tarafindan resmi olarak onaylanir. ilk onayindan
sonra iki kere daha degistirilerek (1928; 1929) 25 ten 31 harfe ¢ikartilan bu
alfabe, 1929’un sonunda tilkenin biitiin yazim ve egitim faaliyetlerinin yeni
yazlya gecirilmesi ile tamamlanmis olur?. Kirgizlarin bugiine kadar kullan-
dig1 ii¢ yazi icinden Kirgiz dili icin en uygun olaninin Latin alfabesi oldugu-
nu, 1928-1940 yillarinda bu yaziy1 kullanan eski nesil insanlar1 hep 6vgliyle
anlatmislardir2. Fakat bu kadar ugraslarla elde edilen Latin alfabesinin
omri pek uzun olmamistir. Degisik alfabeler kullanan Sovyet halklarinin
Merkez ile ve aralarinda siki iletisimin saglanmasi, ulusal diller i¢in ayri,
devlet dili olan Rus dili icin ayr1 yazi1 kullanma zahmetinden kaginilmasi
gibi gereksinimler dne stiriilerek 1940 yilinda tilke capinda Kiril alfabesine
gecme karari alinmistir. 12 Eylil 1941’de Kirgiz Parlamentosu tarafindan
onaylanan Kiril alfabesinin, Kirgiz telaffuzuna ve fonetik kurallarina ters
gelen bazi noksanliklari, lizumsuz harf kalabaligi, Kirgizcanin 6zelliklerini
tam yansitmaktan ziyade, mevcut Rus alfabe kadrosunun tam korunmasi
gayesinden meydana gelmistir (Cumakunova 2013:955). Tiirk dillerinin
farkli sembollerle, farkl sayida harf tireterek gelistirdikleri alfabelerinin
farki, fonetik sistemleri neredeyse ayni olan Kazakg¢anin - 43, Kirgizcanin -
36 harfli alfabelerinden de acik goriiliir. Bagimsizlikla beraber tekrar Latin
alfabesine gecerek Tiirk yazi birligi olusturmaya ¢alisan diger Tiirk cumhu-
riyetlerinden farkli olarak Kirgizistan hald Kiril yaz1 ortaminda kalmay:
tercih etmektedir.

Sovyetler doneminde yabanci dillerden giren biitiin yeni kavramlar ve
terimler Rusca ya da Rus imlasina uydurulmus sekliyle karsilanmistir. Kir-
g1z imlasinin da temeline oturtulan bu prensip, Kirgizcanin da i¢inde oldugu
Tirk dillerini bambaska tipolojik 6zellige sahip bir dile bagimli hale getir-
mistir. Neticede ulusal dilin tabiatina aykir1 gelen ve morfo-fonolojik kalibi-
ni bozan kelime ve kelime terkipleri meydana gelmistir. Hazir terim alma
aliskanligy, Kirgiz terminolojisinin yapim tekniklerinin gelismesine, islevsel-
liginin artmasina engel olmustur. Sonugta Terminoloji Komisyonu tarafin-
dan hazirlanmis onlarca alan terminoloji sozliikleri, halk diline sindirilme-
diginden 6mdiirlerini raflarda tiiketmeye mahk(iim olmustur. Bunun zarari

1 Kirgizskaya sovetskaya sotsialisticeskaya respublika. Ensiklopediya. Spetsial’'niy tom. Frunze:
Glavnaya redaksiya KSE, 1982, 5.348.

2 Cengiz Aytmatov'un “Sultanmurat” adli uzun hikdyesinde bu yaz1 hakkinda “Al kezde kir-
gizdar iykemdiiii latin tamgasin okugu. ” (O zamanlar Kirgizlar esnek Latin yazisini okurlardi.)
diye nitelendirmesi, alfabenin Kirgizcanin biitiin harflerini eksiksiz karsilayabilen yeterlili-
ginden ve rahathigindan duydugu memnuniyetinin ifadesidir (C.Aytmatov. (igarmalarinin
segiz tomduk jiynagi. 3.tom.s.245).
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da ilmf{ literatiiriin ve tslubun gelismeyisine, yiiksek teknik egitimde okul
kitaplarinin yazilmayisina neden olmustur.

Daha c¢ok ulusal edebiyat ile kiiltiir alanlarinin, orta egitimin ve yerel
yonetimin dili olmakla sinirh kalan Kirgiz dili, devlet ¢apinda siyasetin,
ekonominin, hukukun ve yiiksek teknolojinin dili olamamistir. Clinkii devle-
tin dil politikasinda {ilke vatandaslarinin tiimiiniin Devlet dilini istenilen
seviyede bilmesini zorunlu kilan ortam ve mekanizmalar gelistirilmemisti.

Ulusal dilin yiiksek 6gretimde kullanilmayzisi, tiniversite okul kitaplari-
nin, bilimsel ¢alismalarin yazilmayis, ayrica biitiin alanlarda Kirgizca ders
verecek akademik personelin yetistirilmeyisi, kirsal kesim genclerinin daha
cok ulusal dilde egitim veren sosyal bilimler fakiiltelerine, Rus dilli kesimin
de Rusca egitim veren teknik ve prestij alan fakiiltelerine yonelmelerini
saglamistir. Bu da teknik elemanlarin ekseriyette Rus dillilerden olusmasi-
na yol agmistir. Yiiksek egitimini sirf Rus¢a alan teknokratlar is hayatlarini
da Kirgizcaya hi¢ temas etmeyecek ortamlarda devam ettiriyorlardu. iste bu
kesim, daha sonra bagimsizlik déneminde Rusg¢anin tekrar resmi dil olma-
sinin en siddetli savunucularindan olmuslardir.

Ulkenin dil durumu ana hatlariyla anlatilan durumda iken Kirgizistan,
1991 yilinda bagimsizligin1 kazanmistir. Bagimsizlikla beraber Kirgiz dili
Devlet dili statiisiinii almis ve Kirgiz Cumhuriyeti'nin 5 Mayis 1993 yilinda
kabul edilen ilk Anayasasi’'nin 5. maddesinin 1. fikrasina gore: Kirgiz Cum-
huriyetinin devlet dili Kirgiz dilidir diye kanunlastirilmistir.

Kirgizistan’da ilk defa boylesine ciddi konulan devlet dili meselesi, iil-
kenin ¢ok uluslu halkinin ilk defa devlet dilini 6grenme bilincine varmasina
vesile olmustur. Bagimsizliktan hemen sonra farkl is yerlerinde, ilmi-teknik
kurumlarda, biiylik sanayilerde Devlet dilini 6grenme ihtiyac1 duyan bin-
lerce kisinin talebi iizerine Kirgiz dili kurslar1 agilmis, muazzam bir kam-
panya baslatilmisti. 1992-1993 yillarinda Kirgiz filologlarinin ¢ogu iilkede
bliylik heyecan yaratan bu kampanya i¢in seferber edilmislerdi. Ben de bu
gontlliler seriivenine katilarak Biskek'teki Agroprom (Tarim Sanayi Ba-
kanhg1), Fizpribor zavodu (Fiziksel Cihazlar Fabrikasi), icisleri Baskanlig1
gibi li¢ biiylik kurumun Rus dilli elemanlarina Devlet dilini 6gretmekte go-
revlendirilmistim. Aralarinda ana dilini bilmeyen Kirgizlarin da oldugu kur-
siyerlerimden hi¢birinin hiikiimetin bu kararina karsi ne itirazda bulunduk-
larin1 ne sikayet ettiklerini gormiistimdiir. Hatta ¢ogu bu girisimi cok gec
kalinmis bir girisim olarak dile getirerek devlet dilini biiytik bir hevesle ve
kararhilikla 6grenmeye baslamislardi. Simdi doniip baktigimizda, bagimsiz-
Iigin ilk yillarinda devlet diline duyulan o biiyiik ilginin, heyecanin Kirgizis-
tan Cumhuriyeti Anayasasi’'nda da belirtildigi gibi, Kirgiz dilinin biitiin Kir-
gizistan vatandaslarinin ortak iletisim dili olma yolundaki kagirilmayacak
biiyiik bir firsat, mutlak bir doniim noktasi olabilecek adim oldugunu, maa-
lesef, sonu getirilmeden kacirildigini tiziintiiyle belirtmemiz gerekir.

Ne var ki o heyecan, bagimsizliktan 9 yil sonra 25 Mayis 2000 yilinda
ylksek teknik elemanlarinin, entelektiiellerin, sanayicilerin iilkeden goci,
halklar aras iletisimin zayifladig1 bahanesi ile Rus diline tekrar resmi dil
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statiislinlin kazandirilmasi ile sondiriilmistiir. Kirgiz Cumhuriyeti'nin 2.
Subat 2003 yilinda yapilan referandumla degistirilen Anayasa’sina 5. mad-
denin 2. fikrasi olarak Kirgiz Cumhuriyetinin resmi dili olarak Rus dili kulla-
nilir ibaresi eklenmistir. Egemenligin 27. yilina gelinen giiniimiizde Kirgiz
dilinin hala da devlet dili fonksiyonunu iilke ¢apinda yiiriitemeyisinin, {il-
kedeki farkli uluslarin iletisim dili olamayisinin esas nedeni iste bu kararla
baslamistir. Kirgiz Devletinin dil politikasinin en biiyiik yanilgisi, halkini
Rusca gibi gelismis, yillardir ayni boélgede devletin resmi dili olma meka-
nizmalar gelistirilmis gii¢lii bir dil ile, edebfi dil olma tecriibesi 70, devlet
dili olma tecriibesi daha 10. yilini bile doldurmamis, kullanim kapasitesini
heniiz genisletememis bir wulusal dil arasinda tercih yapma durumunda
birakilmasidir. Rus diline resmi dil statiisiiniin verilmesi ile Kirgiz dilinin
Devlet dili olarak tilkenin tiim vatandaslari tarafindan benimsenme, 68-
renme ve gelistirme ihtiyac1 ortadan kaldirilmistir. Ciinkii Rusgaya resmi
dil statiistinlin verilirken Kirgiz Cumhuriyeti'nin Resmi Dil kanununun 1.
maddesinde: “Kirgiz Cumhuriyeti’'nin resmi dili olarak halklar arasi iletisimi
ve lilkenin diinya ile entegrasyonunu saglayacak dil taninacaktir. Kirgiz Cum-
huriyeti’nin resmi dili Rus dilidir’ diye tanimlanmistir.

Bagimsizliktan beri ceyrek asir gegmesine ragmen, Kirgizcanin iilke
Anayasa’sinda ve Kirgizistan Cumhuriyeti Devlet dili Kanunu’'nda belirtilen
gorevlerini yerine getiremeyisi; bunun aksine Rus¢anin resmi dil statiisiinii
alarak Sovyetler zamanindaki imtiyazli duruma tekrar ge¢mis olmasinin
onemli ¢ i¢ ve dis sebebi vardir.

e Devlet dili ile resmi dil statiilerinin Kkesinlestirilmemis, kullanim
alanlarinin netlestirilmemis olmasi;

e Devlet dilini koruma ve giiclendirme mekanizmalarinin yetersizligi;
e Ulke ekonomisinin zayif durumundan, issizlikten dolay1 6 milyonluk
niifusun son verilere gére 800 bininin iilke disinda olmasi. Ustelik bu
kesim niifusun en aktif, en iiretken 20-45 yas arasi Kirgiz dili ko-
nusurlarindan olusuyor. Bu durum {ilke niifusunun yedide birinin
hayatini baska dili konusarak siirdiirmek zorunda kaldig1 anlamina
gelmektedir.

Uluslararasi hukukta devlet dili ve resmi dil kavramlari, devletlerin i¢
yapisina gore farkl nitelendirilse de cogunda ayni anlamda: “Belli bir devlet
icinde ya da siirlart hukuki yénden belirtilmis topraklarda baska dillere
kiyasla anayasal yénden en yiiksek statiiniin tanindigi dildir” agiklamasi ile
tanimlanir.

1953 yilinda UNESCO tarafindan yayimlanan ac¢iklama ile o giine kadar
hep tartisma konusu olan devlet ve resmi dil kavramlarina netlik kazandi-
rilmistir. Ona gore, Devlet dili, bir devletin yiiksek sembollerinden biri olarak
o devletin siyasi, sosyal ve kiiltiirel alanlarinin hepsinin entegrasyonunu yap-
makla hiikiimlii dildir agiklamasi1 yapilmistir.

Kirgizistan'in iki dillilik konumuna ge¢mesinden sonra hem devlet,
hem resmi dilin statiileri ayr1 ayr1 yasalarla belirtilmistir.
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2 Nisan 2004 tarihli 54 No'lu “Kirgiz Cumhuriyetinin Devlet Dili Yasa-
sma”3 gore devlet dilinin statiisii su sekilde belirtilmistir:

Kirgiz dili, Kirgiz Cumhuriyeti’nin esas temellerinden biri olarak, isbu
yasa ve Kirgiz Cumhuriyeti'nin diger yasalari ile de éngériilmiis devletin
blitiin faaliyetlerinde ve yerel yonetiminde zorunlu olarak kullanilir.

25 Mayis 2000 yilinda kabul edilen “Kirgiz Cumhuriyeti'nin Resmi Dil
Yasasi”na* gore resmi dilin statiisii de su sekilde belirtilmistir:

Kirgiz Cumhuriyeti’nin resmf dili, devlet dili ile beraber Kirgiz Cumhuri-
yeti'nin devlet yénetimi, yasama ve yargi organlarinin blitiin alanlarinda,
ayni zamanda ishu yasa ve Kirgiz Cumhuriyeti’'nin baska yasalari ile én-
goriilmiis toplum hayatinin diger alanlarinda kullanilan dildir.

Fakat bu agiklamalarda faaliyet alanlari devlet dili icin ...devletin biitiin
faaliyetlerinde ve yerel yénetiminde;

Resmi dil i¢in de ...devlet yénetimi, yasama ve yargi organlarinin biitiin
alanlarinda... ve ...toplum hayatinin diger alanlarinda ibarelerinin anlam-
lar1 hemen hemen ortiistiigiinden, Kirgizistan’da devlet dili ile resmi dilin
kullaniminda biiytik celiskiler yasanmaktadir. Ne var ki, iilkenin dil siyase-
tindeki bu tiir ¢eliskilerin devlet dilinin lehine gelismedigi apacik ortadadir.

Kirgiz Devleti'nin dil siyasetinde karisiklik yaratan noktalar, Kirgiz
Cumbhuriyeti Cumhurbaskaninin 2 Haziran 2014 tarihli 119 No’lu karari ile
yayimlanan Kirgiz Cumhuriyeti’nin 2014-2020 Yillar Arasi Devlet Dilini
Gelistirme ve lyilestirme Ulusal Program’inda’ da tespit edilmis olup,
devletin 6 yillik dil programinin temeline de oturtulmustur.

Kirgiz Cumhuriyeti'nin 23 yillik dil siyasetini 6zetleyerek analiz eden
bu Program, Kirgizistan'in dil politikasinda devlet dilinin gelismesini son
derece sorunlu bulmus ve acil ¢6zlimiine ihtiya¢ duyulan hususlar1 belirt-
mistir:

¢ Kirgiz dili, devlet yonetimi, is yazismalari, profesyonel iletisim ve
yuksek 6gretim alanlarinda dikkate deger ilerleme kaydedememistir;

e Devlet dilinin orta egitimde iilke capinda okutulmasina ragmen
baska dilli vatandaslarin sadece onda birinin devlet diline hakim oldugu
tespit edilmistir;

e Resmi dil konumundaki Rus dilinin, iilke ¢apinda orta ve yiiksek
meslek 6gretiminde, bilimde, medyada, internette, is ortaminda, uluslara-
rasl1 gorismelerde ve yonetimde iistiin durumda oldugu saptanmistir;

¢ Devlet dilinin tam kullanildig1 alanlar olarak sadece ilk ve orta egi-
tim, milli edebiyat, kiiltiir, Kirgiz medyas;, ticaret ve toplumsal siyaset alan-
lar1 gdsterilmistir.

3 Yasa, daha sonra bes kez (8 Aralik 2009 Ne 307, 21 Aralik 2010 Ne 8; 6 Ekim 2011 Ne 165,
25 Subat 2013 Ne 33, 23 Haziran 2015 Ne 135) redaksiyondan gecirilerek yiirtrliige girmistir.
4 Yasa, daha sonra iki kez (28 Temmuz 2008 N2170, 25 Subat 2013 Ne 33 ) redaksiyondan
gecirilerek ytrirliige girmistir.

5 “Natsiyonal’'naya Programma razvitiya gosudarstvennogo yazika i soversenstvovaniya yazi-
kovoy politiki v Kirgizskoy Respublike na 2014-2020 godi”. Shornik ofitsiyal’nth dokumentov
po gosudarstvennomu yaziku Kirgizskoy Respubliki. Biskek, 2014, 137-167.
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¢ Kirgiz dilinin ayrica ekonomide, yiiksek 6gretimde, bilim ve aras-
tirmada ve modern alan uzmanlarinin yetistirilmesinde yetersiz kaldigi
ortaya ¢ikarilmistire.

Devlet dilinin bu kadar aciz duruma diismesinin sebebi sadece yonetim
hatalarina degil, Kirgiz dil bilimcilerinin ve toplumun aydin kesiminin dil
konusunda payina diisen gorevleri layikiyla yerine getirmedikleri ve onlari
tesvik miiesseselerinin zayiflatilmis olmasi ile de baglantilidir. Bunlar,

¢ Kirgiz dilinin i¢ kaynak imkanlarinin yeterince arastirilmayisi, keli-
me ve terim yapim sisteminin gii¢lendirilmeyisi;

e Dil arastirmalarinin pratik ¢ozlimler iiretecek sekilde genisletilme-
yisi.

Konusma diline yonelik uygulamali gramer, sozliik, rehberlik kilavuz-
larinin yetersizligi; hazirlananlarinin kullanima elverissizligi;

e Cocuklarin yas ozelliklerine gore devlet dilinde orijinal ve ceviri
kitaplarinin yeterli derecede yayimlanmayisi;

o Yiiksek 6gretimin Devlet dilinde yapilmasini saglayacak ders kita-
plarinin yazilmayisi, metodolojisinin gelistirilmeyisi;

e Eskiden dillerin ilmi arastirma merkezi olarak goérev yapan ve
devletin biiylik mali destegi ile donatilan Bilimler Akademisinin Dil
ve Edebiyat Enstitiisti faaliyetlerinin zayiflamis olmasi vb.

¢ Terminoloji s6zliiklerinin devlet dilinin ulusal ile evrensel degerler
orantisini dikkate alarak kullanima uygun sekilde hazirlanmayisi vb.

Kirgizistan’da devlet dilinin gelismesini frenleyen etkenler, sadece iil-
kenin sosyal politikasindan ileri gelen i¢ yaklasimlardan degil diinya kiire-
sellesmesinin getirdigi objektif nedenlerden de kaynaklaniyor. Kiireselles-
menin ve Kirgizistan ekonomisinin sikintili durumunun tetikledigi dis go¢
olaylarmin da etkisiyle gittikge agirligim artiran ingilizce, Cince, Tiirkge,
Japonca, Korece gibi diller de Kirgiz devlet dilinin istenilen diizeye gelebil-
mesinde rekabet ortami yaratmaktadirlar. Ulkede olusan ¢ok dillilik orta-
minda, elbette, diller ihtiya¢c derecesine gore tercih edilir. Bu durumda,
insanlar, bu iilkede yasama ve biitiin haklarindan yararlanmalari i¢in hig¢bir
zorunluluk getirmeyen devlet dilini ilk siraya koymayacaklari muhtemel-
dir. Is imkani icin gidecekleri iilkelerin dillerini 6grenmeye biiyiik caba sarf
eden Kirgizistan vatandaslarinin, dogup biiytidiikleri, biitiin nimetlerinden
yararlandiklari tilkenin devlet dilini 6grenmeye ihtiya¢ duymamalar: itilke-
nin dil politikasini gézden gecirerek acil ¢ézlimler alinmasini zorunlu kil-
maktadir.

Sonug

Kirgiz diline, bu devlette yasama ve ¢alisma hakki verecek, Kirgizistan halk-
larinin entegrasyonunu saglayacak resmi iletisim dili kimligini kazandir-
madan devlet diline layik sorumluluk ve sayginlik elde edilmeyecektir. O

6 “Analiz tekuscey situatsii”. Shornik ofitsiyal’'nih dokumentov po gosudarstvennomu yaziku
Kirgizskoy Respubliki. Biskek, 2014,139-141.
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Bagimsizliginin 27.Y1linda Kirgizistan’da Devlet Dilinin Durumu

nedenle, Kirgiz Cumhuriyeti'nin 2014-2020 Yillar Arasi1 Devlet Dilini
Gelistirme ve Iyilestirme Ulusal Programi’'nda devlet dilinin gelecegi icin
ongoriilen ve onun iilke hayatinin her alaninda kullanilmasini zorunlu kila-
cak hedeflerin hayata gecirilmesini siki teftis ve tesvik edecek mekanizma-
larin gelistirilmesi lazim.

¢ Devlet dilini Kirgizistan halkinin birligini pekistirecek giiclii iletisim

arac1 konumuna getirecek etkin dil siyaseti gelistirmek;

¢ Kirgizistanli genclerin ana dilleri yaninda devlet dilini, resmi ve

uluslararasi dilleri de serbestce konusabilecek ¢ok dilli nesil olarak

yetistirilmesini hedeflemek;

¢ Devlet yonetim organlarinin iseyisinin (icra, yasama, yargi) devlet

dilini serbest konusabilecek uluslararasi dil 6lgme kadraninin (C1)7

seviyesinde olmasi zorunlulugunu hayata gec¢irmek;

e is yazismalarinin biitiin tiirlerinin devlet dilinde yazilmas: ve ku-

rumsal sitelerinde de devlet dilinde yer almalarini saglamak vb.

Gosterilen hedefler, Kirgiz Cumhuriyeti’'nin devlet dilini giiclendirme-

nin 2014-2020 yillar igin 6ngdérdiigii programinda yer alan ¢ok yonlii ¢alis-
malarin sadece en 6nemli sayilan birkacidir. Programin belirlenen siireler-
de8 gerceklesmesi icin de siyasi ve toplumsal iradenin siki takipte olmasi
sarttir.
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JULIUSZ SLOWACKI'NIN BASKAHRAMANI “KORDIAN”
UZERINE BIR iNCELEME*

Emrah GAZNEVI*

(074

Juliusz Stowacki Polonya edebiyatinin drama ustasi olarak kabul edi-
lir. Kirk yillik kisa yasaminda ¢ok 6nemli tarihi olaylara taniklik etmis
ve bunu siirsel romanlarina yansitmistir. U¢ perdeden olusan “Kor-
dian” baglikli yapiti Polonya romantizm dénemi edebiyatinda ¢ok
énemli bir yer kazanmigtir. Ug birlik kuralinin yok sayildigl, gercek ve
gercekiistli olaylarin i¢ ice gectigi siirsel drama olan bu yapit, adini
baskahramani Kordian’dan alir. {lk perdede Kordian'in agk éykiisii an-
latilir. Karsiliksiz kalan aski ugruna intihara kalkigir, ama élmez. ikinci
perdede Avrupa’ya gittigi goriiliir. Bu seyahati Polonyalilarin esaret
altinda yasamalarinin Avrupa’da hi¢ kimseyi ilgilendirmedigini anla-
masl agisindan 6nemlidir. Art arda yasadig1 diis kirikliklarindan son-
ra, Mont Blanc tepesinde déniisiim gecirir ve yepyeni bir Kordian
olur. Polonya edebiyatinda o déneme ait ¢ogu yapitta oldugu gibi
Kordian da ulusunun bagimsizligini her seyin {stiinde tutan kahra-
mana doniisiir. Dlismanla girisecegi savas onun tutkusu olacaktir. Bu-
nun nedeni, Polonya’da romantizm ideolojisinin ulusal degerleri ko-
rumak gibi 6zel bir amag tasimasidir. Ugiincii perde ise, Kordian’in ¢a-
ra karsi suikast diizenleyen gruba katilmasi konu edilir. Bu ¢alismada
Kordianin Kkisiligi, doniistimii ve Rus ¢arina karsi giristigi savas, do-
nem edebiyatinin 6zellikleri ¢ercevesinde incelenecektir. Kordian'in
sozciik olarak Lehge anlamina, Latince sozciik kdkenine yer verilecek-
tir.

Anahtar Kelimeler: Juliusz Stowacki, Kordian, Romantizm, Ulus, Bi-
reycilik, Polonya.

ABSTRACT

Juliusz Stowacki is considered to be the master of the Polish drama.
During the forty years of his short life, he had witnessed many signifi-
cant historical events that he reflected in his verse novels. His three-
act work called Kordian has gained an important place in Polish lite-
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rature of the Romantic period. The drama, in which the rule of three
unities is ignored and the realistic events intertwine with the surrea-
listic ones, takes its name from the main character called Kordian as
well. Act 1 tells about Kordian’s love affair. It turns out to be an un-
requited love, which leads the protagonist to a failed suicide attempt.
In Act 2, he travels across Europe. This particular journey should be
seen from the perspective of the fact that no one in Europe was inte-
rested in the fate of Poles forced to live in servitude. Following his
successive disappointments, the main character goes through a chan-
ge at the peak of Mont Blanc and becomes an entirely new Kordian. As
it can be seen in most of the works of that period in Polish literature,
Kordian turns to be a character putting the independence of his na-
tion above all. Thus, fighting against the enemy becomes his passion
afterwards. The reason is that the aim of the Romantic ideology in Po-
land was to preserve the national values. As a consequence, in Act 3
Kordian joins a group organising an assassination attempt on the tsar.
In this paper, Kordian’s personality, his change and fight against the
Russian tsar will be examined within the characteristics of literature
of the period. Also, the Polish and the Latin meaning of the protago-
nist's name will be analysed.

Keywords: Juliusz Stowacki, Kordian, Romanticism, Nation, Individu-
alism, Poland.

Giris

Polonya 1795 yilinda boliinmiis ve haritalardan tiimiiyle silinmistir. Artik,
Rusya esareti altinda varligini siirdiirmeye ¢alisan bir krallik olmustur. Za-
manla ¢ar yonetiminin artan baskisina karsi tilke i¢ten ice kaynar hale gel-
mis ve Polonyali yurtseverler 1830 yilinda direnise gecmistir. Ne yazik ki,
direnis sonucunda kaybeden yine Polonya olmustur. Bagimsizlik icin miica-
dele eden yurtseverler birer birer yakalanip tutuklanmis ya da éldiiriilmeye
baslamistir. Kasim Ayaklanmasindan sonra iilke daha fazla yaptirimlara
maruz kalmis ve yasam gittikce zorlasmistir. Bu nedenle iilke ¢apinda bii-
yuk bir go¢ dalgasi baslamistir. Aralarinda Juliusz Stowacki’'nin de bulundu-
gu pek cok iinli sair bu go¢ hareketine katilmistir. Sairlerin yapitlarinda
yurt 6zleminin hissedilmesi bu ytlizdendir. Ayrica Polonyalilarin 6zgurliikk
miicadelesi sirasinda hatalarina iligskin elestiriler de yer alir. Her seyden
onemlisi Polonya ulus bilincini yapitlariyla yasatmak, halki yiireklendirmek,
onlara moral olmak birincil gorevleri olmustur. Bagimsizliklarina yeniden
kavusacaklarina dair inanglarini agikca belirtmisler ve bu miicadelenin nasil
kazanilacagini yine yapitlariyla halka dolayl olarak anlatmaya calismislar-
dir.

Slowacki’nin Hayatindan Onemli Kesitler

Juliusz Stowacki 1809-1849 yillar1 arasinda yasayan li¢ biliyiik Polonyali
romantik sairlerden biridir, ayrica Polonya dramasinin babasi olarak da
goriiliir. 1833 yilinda Cenevre’de, Polonya edebiyatinin basyapitlarinda biri
sayilan “Kordian” adl ii¢ perdeden olusan siirsel dramasini kaleme almistir.
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1834’de Paris’te basilan bu yapitin Stowacki tarafindan basta iicleme olarak
tasarlandig1 bilinmektedir, ancak ilk béliimden sonra devami gelmemistir.
Soylentilere gore diger kisimlar sair tarafindan yok edilmistir (bk. Taluy
Yiice 2002).

Yasadig1 dénemde Polonya topraklarinda Rusya Imparatorlugu’na kar-
s1 yapilan 1830 Kasim Ayaklanmasi patlak verdigi icin Stowacki, bu baskal-
diriya destek mahiyetinde yurtsever icerikli birkag siir yayimladi. Diisman-
lara kars1 siirsel bir savasa girisen Stowacki, ¢ara karsi1 baskaldir1 éngori-
yordu. “Tanriyt doguran Bakire! Kutsal anamiz bizi dinle, bu tiirkii atalarimi-
zin tiirkiistidiir dizeleriyle baslayan Mars adl siir, kisa zamanda ayaklanma-
ya katilanlarin marst oldu” (Taluy Yiice 2002: 140). Bunun yaninda bazi
yapitlarinda topluma ve mevcut diizene karsi isyan eden, yasadig1 bir aci
sonucu tiimiiyle degisen bireylerin konu edilmesi gibi romantizmin tipik
motiflerine yer vermistir. S6z konusu ayaklanma yenilgi ile son bulunca
kendisini sinir dis1 edilmis buldu ve o zamandan beri yasamini cogu yurttasi
gibi siyasi bir gé¢men olarak gecirdi. 1849 yilinda yasama veda eden
Stowacki ulusal peygamber liniinii kazanmistir.

I. Kordian’in Genglik Dénemi ve Stowacki’'nin Kordian'inda Safhalar
Juliusz Stowacki’'nin ¢ok iinli yapitlar1 arasina giren Kordian adli dramasi
li¢ perde halinde karsimiza c¢ikar. 1. perdede duygusal yapisi nedeniyle diin-
yanin acimasiz diizenine ayak uyduramayan Kordian, ¢ok hassas, ice kapa-
nik kirsalda yasayan bir ¢ocuktur. On bes yasindadir, ancak deneyimledik-
leri o yastaki siradan bir cocugun goriip gecirdigi seylerden ¢ok daha farkl
boyuttadir. Arkadas: intihar etmis ve sevdigi kiz Laura askina yanit verme-
mistir. Tim bunlar Kordian’in varolussal bir bosluga siiriiklenmesine neden
olmustur. “Kordian, bir monolog gerceklestirir ve bu monolog, romantiklerin
kusagina ézgii olan ‘dénem hastaligint’ ortaya koyar. Yasamin sa¢ma oldugu-
nu anlar, amact olmayan ve anlamdan yoksun olarak gérdiigii tiim etkinlik-
lerden sikilir. Varolugssal bosluk yiiregini kaplar” (Kordian Streszczenie).

Melankolinin pengesinde olan Kordian, amagsiz bir yasam siirmesi so-
nucu huzursuzdur ve “Tanrim! Sékiip al yiireGimden kirlangi¢ tedirginligini,
Yasama ruh ver, énceden bildir ruhun amacini” (Stowacki 1834: 25) seklinde
Tanr1'ya yalvararak bu huzursuzlugunu dile getirir. Yasadig1 tiim olumsuz-
luklarin ardindan, bir giin atiyla ¢iktig1 gezintiden geri donmez. Birinci per-
de atin tek basina eve gelmesiyle ve hizmet¢inin “felaket, hem ne felaket.
Naif delikanh kendini vurmus!” seklinde haykirislariyla son bulur. Yalmzlik
duygusu, askina karsilik bulamayisi, yasaminda bir amag¢ géremeyisi ve
ruhunu kaplayan koca bosluk, Hamlet'teki kahramanin ikilemini animsatir-
casina kendi kedine yasamak ya da yasamamak diyen Kordian’i intihara
stiriikleyen nedenler arasinda olmustur.

[1. perdede Kordian'in 61lmedigi gortliir. Bu kez Kordian Londra'da bir
parkta, agacin altinda yasamin anlami {izerine derin disiincelere dalmis bir
vaziyette karsimiza ¢ikar. Park bekcisi, Kordian'in yanina gelir ve birlikte
paranin diinya tlizerinde hakimiyeti hakkinda konusmaya baslarlar. Bekgi
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konusurken son olarak Kordian’a diinyay1 paranin yonettigini, parayla asil-
lik dahil her payenin, her seyin alinabilecegini ve bu yiizden her seyin sahte
oldugunu soyler. Romantizmin Fransiz Devrimi'nden sonra kendinden soz
ettirmeye basladigy, yani bir anlamda Fransiz Devrimi’'nin bir iirtini oldugu
g6z onilinde bulunduruldugunda, bekgi ile Kordian arasinda gecen bu ko-
nusmadan boyle bir sonucun ¢ikmasi ¢ok anlamhdir. Ciinki hatirlanacagi
lizere, Fransiz Devrimi paraya dayali ekonomik diizene karsi bir devrim
olmugtur. Daha sonra Kordian'in italya’ya gittigi goriiliir. Bu sirada Kordian,
Shakespeare’nin Kral Lear adli oyununu okur. Bu yapit sayesinde Kordian,
hayal ve kurmaca ile gercek yasam arasinda ugurumun oldugunu fark eder
ve 0 ucurumun asilamaz oldugunu anlar. italya’da ayn1 zamanda Wioletta
adinda bir kizla ask seriivenine baslar. Daha 6nce ask konusunda hayal ki-
riklig1 yasayan Kordian'in sevgisine diger kizlar gibi Wioletta da karsilik
vermez. Donemin 6zelligini, yani tiim iliskilerin metalastigini, meta iliskisi-
ne doniistiiglinii vurgulamak isteyen Stowacki, Wioletta'y1 bencil, liiks ve
para ugruna her seyi yapabilen, sahtekar ve i¢cten olmayan biri olarak kar-
simiza ¢ikarir. Kordian servet sahibidir ve atinin nallar1 altindan yapilmadir.
Wioletta yalnizca o nallar i¢in asik gibi davranip Kordian'la gezintiye ¢ikar.
Wioletta’y1 denemek isteyen Kordian, elindeki tiim servetini kaybettigini
soyler. Bunu duyar duymaz Wioletta “servetinle birlikte beni de kaybettin!!
Yoksulluk! Ah, yoksulluk bekliyor yine beni!!l..” (Stowacki 1834: 64) diyerek
Kordian'1 terk eder. Kahraman, askin bile yalnizca parayla deger kazandigi
gercegiyle karsi karsiya kalmistir.

Yapitin en 6nemli boliimlerinden bir digeri de Kordian'in Vatikan’da
papaya olan ziyaretidir. “Sana hediye olarak kutsal Baba’dan kalan ézel bir
sey getiriyorum, Uzerinde yiiz binlerce insamn é1diiriildiigii toprak” (Stowacki
1834: 68) diyerek lilkesinden bir avu¢ toprak verir ve béliinmeler sonucu
yorgun diismiis Polonyalilar1 kutsamasini ister. Papa, Polonyalilarin duru-
mu hakkinda son derece kayitsizdir, giinliik meseleler lizerine konusarak
konuyu degistirir. Son olarak Kordian’a iilkesinin basindaki ¢ara itaat etme-
si ve boyun egmesi gerektigini soyler. Bununla kalmayip bir daha ona kars1
ayaklanma ¢ikartilirsa, tiim Polonyalilari lanete ugratacagi yoniinde tehdit-
ler savurur. Katolik bir papanin Ortodoks bir ¢ara saygi duyulmasi i¢in ¢ag-
rida bulunmasi da ayrica son derece grotesktir (Wach 2006: 183).

II. Kordian’in Donusiimii

Artik yapitin en dnemli kismina dogru yaklasirken Kordian'in romantik bir
kahraman olarak dogaya kagtig1 goriiliir. Boylece isyanini belli etmek ister.
Alplerdeki Mont Blanc tepesinde “Polonya, uluslarin Winkelried’idir”! dedi-
gi sahne bu perdenin en 6nemli kismini olusturur. Kahraman kayip, gli¢siiz,
naif bir gen¢ insandan, sinirsiz ihtimalleri kabul etmis bir insana déntisiim

1 Boylece Stowacki, 14. yy Isvicreli Arnold Winkelried'in Avusturya ile savas efsanesine gon-
derme yapmis olur. Winkelried diisman mizraklarini gogsiiyle karsilamig, kahramanca ve
cesurca savagmasi sonucu diisman siiriisiinii yarmis ve zafer terazisinin kefesini isvicre'ye
dogru egmistir.
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gecirir. Bunu okuyucusuna su sekilde ifade etmek ister: “Ben, diinya heyke-
linin lizerinde insan heykeliyim. Keske zihinlerin tepesine tirmansam, keske
insanlarin diisiince piramitlerinin iizerinde olsam” (Stowacki 1834: 72). Artik
hayati pahasina da olsa, kendinde ulusunu kurtarmak adina her seyi yapma
glici bulur.

I1I. perdeye gecildiginde taglandirma komplosunun konu edildigi gort-
liir. Sahne Rus ¢arinin halk karsisinda taglandirilacagi Varsova meydaninda
gecer. Taglandirma toreni gecesi maskeli bir grup kilisenin altinda ¢ara
komplo dilizenlemek tizere toplanir. Onlara gére bu komplo sarttir, ¢linkii
Polonya Rusya’nin siirekli adaletten yoksun yaptirimlarina maruz kalmak-
taydi. Ancak, son anda maskeli grubun ¢ogu bu suikasttan vazgecer. Bunun
altinda yatan metni iyi degerlendirmek gerek. Suikasttan vazge¢meleriyle
birlikte ¢ar suikastinin Polonya’ya hi¢bir yarar saglamayacag, Polonya tari-
hi boyunca hicbir krala suikast girisiminde bulunulmadigi, kral 6ldiirmenin
ahlaki, dini ve hukuki yonden kabul edilemez oldugu, Polonyalilarin hi¢bir
zaman kral katili olamayacagi ve Polonya geleneklerinde bdyle bir seye yer
olmadigy, geleneklerle ters diisiilmemesi gerektigi, onlara uyulmasi ve saygi
gosterilmesi gerektigi vurgulanir.

Iclerinden vazgegme fikrine katilmayan birisi, suikast plani i¢in oylama
yapilmasini ister. Grupta komplonun diizenlemesi gerektigini diisiinen yal-
nizca bes kisi oldugu sonucu ortaya c¢ikinca, oylama yapan kisi maskesini
cikarir ve onun Kordian oldugunu goririiz. “Tanrim sana gsiikiirler olsun,
demek yalnizca bes oy!” (Stowacki 1834: 105) seklinde ironik séylemle hayal
kirikligini belirten ve hiddetlenen Kordian’a kimse yardim etmese bile, ulu-
sunu kurtarma yolunda canini feda ederek ¢ar1 tek basina 6ldiirmeye karar-
hdir.

Kordian, siingii ve tiifegine kusanarak suikasti1 gerceklestirmek icin ca-
rin yatak odasina ulasmay basarir. Ancak, yapacagi sey, kendisine bir anda
kanl kdbus, ahlaki acidan kabul edilemez bir vahset olarak goriiniir ve o an
kap1 oniinde bayilir, askerler tarafindan yakalanir. Boylece Stowacki, Kor-
dian1 komploya itiraz eden grubun oldugu tarafa yerlestirmis olur. Kotiili-
gii kotilikle alt etmesine izin vermez. Mekan olarak komplo planinin kili-
senin altinda kararlastirilmasi cinayetin en basindan beri alg¢akea, diisiik
degerde, hicbir agidan kabul edilemez olusunun vurgulanmasi agisindan da
son derece semboliktir.

Kordian’a 6liim cezas1 verilmistir, ama dnce akil sagligi icin hastaneye
gotirilir. Burada doktor kiligina girmis seytan sahnesinin ayr1 bir 6nemi
vardir. Doktor ona iki tane hasta gosterir. Hastalardan biri Isa'nin ¢armihi
olduguna, digeri de gokyiiziinii tuttuguna inanir. Kordian bu iki hastanin
deli oldugunu soyler ve o an doktor “bu deliler gibi olmadigini biliyorsun
herhalde, degil mi? Sen goriinmezi 6ldiirmek istedin, hi¢ icin feda olmayt”
(Stowacki 1834: 130) diyerek kahramanin Winkelriedizm ideasinin esas
itibariyle psikolojik bakimdan hasta olan insanlarin diistincelerine es deger
olduguna inandirmaya ¢alisir. Suikastin delice bir is oldugunu, yapanin da
sadece deli olabilecegini vurgular. Yurtsever romantik kahraman “Ozgiirliik
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ugruna kendini feda eden, kim olursa olsun insandir” yanitini verse de iki
akil hastasinin haliisinasyonunda kendi ¢abasinin parodisini fark eder. Boy-
le yaparak aslinda Stowacki, en biiyiik rakibi Mickiewicz’'in Konrad’1? gibi
ulus kurtaricisi rolii oynamanin artik miimkiin olmadig1 gergeginin altini
cizmek ister.

Sahne Kordian infazi icin getirdikleri meydana gecer. Asker, infazi
baslatmak icin isaretini verir. Birden elinde ¢ar tarafindan Kordian’in sucu-
nun bagislandigini gosteren belgeyle birlikte bir atli goriiniir. Ates emrini
verecek olan asker onu gormez. Askerlere ates iznini vermek i¢in elini kal-
dirir ve drama bu sekilde son bulur. Ates edildi mi edilmedi mi, ath belgeyi
ulastirabildi mi ulastiramadi mi, bu tiir sorulara hi¢bir bicimde yanit bulu-
namaz.

Stowacki tarafindan yapitta sunulan olaylarin gerek tarihsel gerekse
sairin yasamindan izler tasidig1 goriiliir. Kordian’da ta¢ giyme komplosu
baslikli sahnede olanlar gercek yasamda da olmustur. Drama, 1829 yilinin
mayis ayinda Varsova'da Polonya krallig1 icin taglandirilacak olan Car L
Nikolay’a yonelik hazirlanan suikasta bir géndermedir (Makowski 1995:
248). Bunun disinda Stowacki'nin biyografik motiflerine de rastlanir. Kor-
dian’in intihar eden arkadasinin gercek yasamda Stowacki'nin intihar ede-
rek 6len arkadas1 Ludwika Spitznagla oldugu; Kordian’in kendisinden yasca
biiylik ve sevgisine kayitsiz kalan Laura’nin ise Stowacki’'nin yine kendisin-
den biiyiik olan, askina karsilik vermeyen Ludwika Sniadecka3 oldugu ra-
hatlikla séylenebilir (Wach 2006: 182).

Romantizm sanat anlayisinda romantik yazarlar, klasik yazarlarin ak-
sine yapitlarinda kendilerini gizlemeyip, olaylar ve durumlar karsisinda
kendi duygu ve fikirlerini yansitmaktan hi¢ cekinmemislerdir. Nitekim Kor-
dian’i, Stowacki’'nin 1830 Kasim Ayaklanmasi’'nin ¢ikisina, gelisim siirecine
ve yenilgiyle sonu¢lanmasina yonelik elestirisi olarak ele almak miimkiin-
dir. Bir bagka ifadeyle, “yapit, Stowacki’nin Kasim Ayaklanmast'nt goriip
gegiren kusagin siyasi ve ahlaki tutumuyla hesaplasma girisimi olarak gérii-
liir, ayni zamanda Mickiewicz’in yapitlarindan ortaya ¢ikan optimizmle ideo-
lojik-sanatsal zeminde polemige girme girisimi olarak goriiliir” (Stresczenia
Lektur Kordian).

Latince ve XIX. ylizyila ait Lehge sozciikler irdelendiginde kahraman
Kordian’in adinin sembolik anlamlar tasidigi sonucuna varilir. Latincede
“cor” ya da “cordis”, kalp anlamina gelir. Bu anlama uygun olarak baskah-
raman, gencliginde hassas kalbi olan ve kalbiyle hareket eden birisidir. XIX.

2 Mickiewicz'in Atalar adli yapitinda 6nce agk acis1 ¢eken bu romantik karakter doniisiim
sonrasl yurdunun bagimsizligini her seyden lstiin tutan bir kahraman olmustur. Tek basina
da olsa diismanla girisecegi savasta yasamini feda etmeye hazirdir. Toplam doért bélimden
olugan dramanin ilk olarak 1823 yilinda ikinci kismi, sonra ayni y1l dérdiincii kismi, ardindan
1832 yilinda ii¢linti kismi ve son olarak 1860 yilinda birinci kismi ¢ikmistir. Burada Atalar
adl eserin kiinyesini veriniz

3 Ludwika Sniadecka 1866 yilimin kasim ayinda istanbul’da yasamini yitirmistir ve Polonez-
koy’de bulunan mezarliga defnedilmistir.
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yuzyila ait Lehge sozliiklere bakildiginda da Kordian adinin hi¢ de tesadiif
olmadig1 anlasilir. S6yle ki, “kordiaczny”, kavgaci, cesur, kalbinde duygusal-
Iig1 kalmamuis, sert; “kordiak” ve “kordiata”, gozii pek; “kordiana”, insanin
bliyiik bir yiikten dolay1 ac1 ¢ektigi zaman ylireginde hissettigi gli¢siizlik;
“kordialny”, ytrekli, samimi, yumusak kalpli anlamlarina gelen soézciikler-
dir. Kisaca, Kordian adi bir yandan isyanci ruh, aktivizm ve ciiretkarlikla,
diger yandan da hassas kalpli olmakla baglant1 olusturmaktadir (Kordian /
Znaczenie Imienia). Bunun disinda pek ¢ok romantik kahraman gibi yalniz,
hayata kiismiis, mutsuz bir ask yasamis, u¢suz bucaksiz hayal giiciine sahip
ve icinde bulundugu gergekligi kabul etmek istemeyen, kendini ayricalikh
goren bir bireydir. Bu yoniiyle Kordian siradanligin 6tesine gecen fikir ara-
yisina girer. Ne var ki tiim girisimleri ve fikirleri bosa ¢ikar. Kendi arzulariy-
la gergeklik arasinda ¢ok biiyiik farklarin oldugunu goriir, caresizlik hisset-
meye baslar. Tlim bunlar faaliyetini imkansiz hale getirir ve diinyaya karsi
acizlik duygusunu dogurur. “Insanlarin soluk aldigi yerde ben solugumu kay-
bediyorum. (...) Ben ¢aresiz! Katil Oedipus’un yaptigi gibi, yeryiiziindeki tiim
sfenkslerin bilmecelerini ¢ozemem ki’ (Stowacki 1834: 39). Boylece Stowac-
ki, Yunan mitolojisinden bir sahneye atif yaparak Kordian'in ayricaligin
vurgulamak ister. Oedipus zamaninda yol agzina bir tiir canavar olan Sfenks
yerlesir ve gecen her yolcuya bilmecesini sorar. Bu bilmeceyi hi¢ kimse
cozemez ve Sfenks ceza olarak onlari yer. Yore halki icin biiytlik tehdit olus-
turan bu durumu kim sonlandirirsa o, tahta gececektir. Bir giin yoldan ge-
cen Oedipus’a sorulur o bilmece ve dogru yaniti verir. Bunun lizerine Sfenks
intihar eder, boylelikle tehlike ortadan kalkmis olur. Oedipus o giinden son-
ra tim halkin krali ve her seyden 6nce kurtaricisi, kahramani olmustur.
Baskahraman Kordian da kendine Oedipus gorevi ytkler, ulusunu icinde
bulundugu koétii durumdan kurtarmak ister. Ancak, ona gore birden fazla
Sfenks vardir, bu yolda yalnizdir ve kendisini ¢aresiz hisseder.

Polonya edebiyatinda romantik kahramanlara ait ortak 6zelliklerin en
basinda bireycilik, “ben”cilik, sanssizlik, ¢evreyle ve diinyayla anlasamama,
mevcut toplumsal normlara uymama, hayallere kagis, tutsak olan ulusunu
savunma adina tek basina savasma gelir (Tomkowski 1998: 96). Kordian’i
romantik kahraman yapan seylerin neler oldugunu ve kaderinin nasil degis-
tigini dramanin her bir perdesine kisaca goz atarak agiklamak daha kolay
olacaktur.

Kordian Uzerine Bir Degerlendirme

I. perde Kordian'in genclik donemi olarak ele alinabilir. Bu dénemde Kor-
dian yukarida deginildigi lizere, ¢cagin hastaligiyla, bir baska ifadeyle duygu-
sallikla yorgun diismiis kirsalda yasayan bir genctir. Yasama karsi isteksiz-
dir, ilgisizdir ve yasamin bos oldugu hissine kapilir. Cok hassas ve degisken
ruh haline sahip, i¢inde bir anda bir¢ok farkli duygular barindiran biri ola-
rak karsimiza ¢ikar. Bu diinyada kendine uygun yer bulamayisi, Laura ile
yasadig1 karsiliksiz agk, yalmizlik duygusu ve yasaminda bir amacinin olma-
yis1 Kordian'1 intihara siiriikler. Goriildiigii lizere, intihar girisiminde duy-

141
-KaraM-



Emrah Gaznevi

gusal askin yaninda felsefi varolusguluk boyut da kendini hissettirir. “Kor-
dian’in intihart hayalleri karsiliksiz birakan, var olmayi degersizlestiren, va-
rolusu bir bosluga déniistiiren, yasama karst varolussal uyumsuzlugun bir
manifestosu da olabilir” (Witkowska vd. 2009: 331). Romantizme ait yapit-
larin biiyiik bir kisminda baskahramanlar intihara kalkisir. Bu, en temel
motiflerdendir, ancak, Polonya romantizminde kahramanlar, intihar sonucu
yasamlarini kaybetmezler. Ciinkii parcalanmis ulusunun bagimsizlig1 i¢in
yasamak ve savasmak onlarin birincil gérevi olmustur.

II. perdeyi tiim diislerini yitiren, yeni toplumla anlasamayan Kordian'in
ciktig1 geziler kismi olarak ele almak gerekir. Geziye ¢ikmasindaki temel
amag, diinyay1 tanimak ve diinya hakkindaki fikirlerini, goriislerini gercek-
likle karsilagtirmaktir (Wach 2006: 183). Kapitalist-burjuva diizenine ayak
uyduramayan kahraman Alp Daglari’'na gider. Kahramanin dogaya kagma-
smin hic¢ de tesadif olmadigini belirtmek gerek, ciinkii romantik yazarlarin
bir kismi, feodal topluma doniisii 6zler, sanayilesmis kentler karsisinda
dogaya siginir (Giirsel 1981: 8). Stowacki de kahramanini Alp Daglari’'na
gondererek bir kac¢is ve siginma imgesi yaratir.

Yasadigi ikinci askinin da kotli sonuglanmasi, tiksing diinyada her seyin
para demek oldugu gergegi ve papadan umdugu yardimi bulamamasi, Kor-
dian’1 hayal kirikligina ugratan faktorler arasinda olmustur. Cok yer gezdiy-
se de -ki bu, artik kacis olarak degerlendirilebilir- hicbir yerde mutlu ola-
mamistir. Tam da burada bir soru dogmaktadir. Kordian'in duyumsadigi ne
tlir bir hosnutsuzluktur? Bu sorunun en giizel yanit1 su sekilde verilebilir:
“cosumculugun belirleyici 6zelligi, mevcut diizene karsi duyulan hosnutsuz-
luktur. Baskaldiridan ¢ok kacisa, sikintiya, giderek kentsoylu toplumundan
tiksintiye yol acan bir hogsnutsuzluk” (Giirsel 1981: 8).

Kordian, anamalci toplum diizeni sonucu degisen deger yargilarinin
yaninda Kiliselerin ¢ar yonetimiyle ters diismemek adina yapilan haksizlik-
lara kars1 sessiz kalmasindan dolay1 da son derece keyifsizdir. Son ¢are
olarak gordiigii papadan umdugunu bulamayan Kordian'in “Céktii duygular
yeryliziintin tiim yollarina... Act éplictiklerini satin aldim kadinlarin... Yigildi
kaldi Papa'nin kapi esiginde ¢ocukluk inanglari...” (Stowacki 1834: 73) sek-
linde devam eden sozleri isyaninin ve ugradigi diis kirikliklarinin yansimasi
olarak degerlendirilebilir.

Son perde ise, Kordian’in yer alt1 faaliyetleri i¢cin ayrilmis kisimdir. Po-
lonya'nin gelecegini kurtarmak icin harekete ge¢mistir kahraman. Ancak
bunu yaparken bireycilikten ve ben duygusunun ayricaliindan higbir za-
man vazgecmemistir. Bu durum, ¢ara karsi bir grup suikastcinin faaliyetle-
rinden son anda vazgectikten sonra kendisinin goreve tek basina, bireysel
olarak devam edeceginden anlasilmisti zaten. Kordian'in romantik bir kah-
raman olarak boyle davranmasi ¢ok anlamhidir. Ciinkii “cosumcu duyarligin
temelinde sanatg¢inin birey olarak yasadigi, doga ve toplumu ‘ben’iyle algila-
digi bir diinya vardir” (Giirsel 1981: 7).

Yapitin diger bir 6zelligi de ucu acik bir yapiya sahip olmasidir. Bas-
kahraman infaz edilecekken ates emrini vermek icin askerin elini kaldirdig:
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andan sonra yapit yazar tarafindan sonlandirilir. Kordian’in ucu agik biti-
rilmesi sonucu okuyucu kahramanin kaderi hakkinda en ufak bilgi sahibi
degildir. Kahramanin yasayip yasamadigi hi¢bir bigimde belirtilmez. Ancak,
tahmin edilecek olursa, her ne kadar devami gelmese de yapit, yazar tara-
findan bir licleme olarak tasarlandig i¢in Kordian biiyiik olasilikla 6lmemis-
tir.

Olay orgiistine bakildiginda, bazi durumlarda sebep-sonug iliskisinin
olmadig1 goriiliir. Kesik kesik ilerleyen bir yapit olarak degerlendirmek
miimkiin. Olay o6rgiisii kronolojik siraya yerlestirilse de sahneler arasinda
bosluklar vardir ve okuyucunun elinde bu bosluklar1 giderecek higbir bilgi
yoktur. Bir olayla ondan 6nceki olayin ya da daha sonraki olayin hi¢bir bag-
lantis1 yoktur. Bunun disinda ii¢ birlik kurali da yok sayilmistir. Gergek ve
gercekiistll olaylar bir arada sunulmustur. Cok gorkemli sahnelerin yanin-
da, sokak dilinin kullanildig1 diyaloglar da yer alir. Kordian’in seytanla ya da
aklin1 yitirmislerle konusmasi gibi grotesk sayilabilecek sahneler yapita
romantik 6zellik katan dgeler arasindadir.

Kordian’in monolugundan da s6z edilecek olursa, Mont Blanc bilindigi
lizere, Alpler’in ve Avrupa’'nin en yiiksek dagidir. Bu baglamda Kordian’in
Mont Blanc’a ¢ikmasi ¢ok anlamlidir. Ciinkii Tanr1’ya yakinligi en iyi burada
duyumsayacaktir, kuskusuz. Dagin zirvesinde oldugu an Kordian i¢in kiril-
ma anidir, ¢linkii o esnada donilisiim gecirir ve bu doniisiim sonucu artik
yasamdaki varolus amacini bulur. Tanri, o an ona 6yle bir ilham kaynag:
olmustur ki, bundan bdyle ne pahasina olursa olsun ulusunun 6zgirligi
icin yilmadan, sonuna dek miicadele etmelidir. Bu yoniiyle Stowacki, Mic-
kiewicz'in aksine kahramanini Tanrr'yla ¢atistirmaz.# Kordian, Tanr1 tara-
findan bahsedilmis dogaiistli yeteneklerini kullanarak tiim insanlig1 bu sa-
vasa davet etmeye c¢alisacak, bunu yaparken de Isvicreli ulusal kahraman
Arnold Winkelried’den ilham alacaktir. “Buzlardan yiikseldi sévalyenin ruhu,
topladi Winkelried diismanin mizraklarini ve basti bagrina, Ey halk! Winkel-
ried dirildi! Polonya Uluslarin Winkelried'idir! Gegmigste oldugu gibi yikilacak
da olsa, feda edecek kendini, gétiiriin beni vatanima bulutlar! gétiiriin riiz-
garlar! gétiiriin ey kuslar!” (Stowacki 1834: 74) diyerek nereye giderse git-
sin lilkesinden ayr1 kalamayacagini anlar ve topraklarina geri doéner. Kor-
dian’a gore, Polonya'nin zuliim géren tiim Avrupa uluslarinin 19.yy Winkel-
ried’i olmalidir. Béylece Stowacki, Polonya'ya rakibi Mickiewicz'ten ¢ok
farkli anlam yiikler. “Kordian’in ‘Polonya uluslarin Winkelried'idir biciminde-
ki mottosu, Polonya’nin Mesih¢i> bir kurban olmasini tekrarlamaktan ziyade

4 Mickiewicz'in baskahramani Konrad, Biiyiik Dogaglama adli bélimde ac1 ¢eken ulusunun
karsisinda isyanini dile getirir. Bu isyan daha sonra Tanr1'ya karsi isyana doniigiir. Diinyay iyi
yonetemediginden dolay1 insanlarin mutsuz oldugunu sdyler. Kendisini Tanr1 kadar giiglii
bulan Konrad, Tanriyla diielloya giriserek ondan sonsuz hiikiimdarlik ister ve insanlarin
mutlu olacagi daha iyi bir diinya yaratacagini iddia eder.

5 Mickiewicz siirgiin edilen Polonyalilar ile acilar ¢ekmis Isa arasinda benzerlige dayanan
mesihgilik anlayisini olusturmustur. Tiim diinyay1 kurtaracak olan Polonya’y1r Mesih olarak
gbriir ve “Polonya uluslarin isas1?’dir” der.
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farkli bir misyonunun agtklamasi igerir’ (Witkowska vd. 2009: 333). Ruslar
tarafindan yenilecek de olsalar, bagimsizlik ugruna bir olup ayaklanma bas-
latacak ve tiim Avrupa'ya ilham kaynag1 olacaktir. Polonya romantizm do-
neminde ulus denince, Tanri tarafindan olusturulan ruhsal birliktelik akla
gelmelidir.

Yapitta Stowacki'nin toplum degerlendirmesini de goérmekteyiz.
Stowacki, ¢arin ta¢ giyecegi meydandaki manzaray: aktararak aslinda top-
lumun ne kadar kayitsiz, duyarsiz ya da bilingsiz oldugunu, Polonya i¢in
apagcik bir tehdit haline gelen carin tag¢ giyme téreninde hissettikleri biiytk
heyecana dikkat ceker: “Varsova’da kraliyet kalesinin éniindeki meydan,
civar evlerin perdelerle siislii pencereleri ve tiklm tiklim seyirci. Kirmizi ku-
masla kaplanmis platform, meydanin biiytik bir béliimiini kapliyor, istiinde
de dizi dizi siislii kadinlar oturuyor...” (Stowacki 1834: 77). Bunun yaninda
son sahnede halkin infaz edilecek olan Kordian'in yazgisiyla hic ilgilenme-
digi goriiliir. Sadece izlemek i¢cin meydanda toplanmistir, son derece kayit-
sizdir, ¢linkii 6zgiirliik, birlik, ulus bilinci nedir bilmemektedir. Stowacki'nin
boyle bir toplum tablosu cizmesinde bir amag vardir. “Burada Stowacki’nin
vermek istedigi ileti aciktir. Halk bilinglendirilmedikge, hichir savas veya bas-
kaldiri istenen sonuca ulasamaz. Bu anlamda, Mickiewicz’in umut veren eser-
lerinden farkl boyutta bir eserle karsilasiyoruz. Bu eser, bu agidan bakildi-
ginda ayaklari yere basan bir ileti tastyor” (Taluy Yiice 2002: 146).

Sonug

Kordian gibi dramalarin, 6zellikle Polonya edebiyatinda romantizm done-
mine ait yapitlarin temel 6zelliklerinin basinda ulusal sorunlari ele almak
gelir. Polonya halki bagimsizligin tekrar elde edilebilmesi i¢in ayaklanmayi
tek care olarak gormekteydi, ancak, birtakim nedenlerden dolay1 basari
saglanamamusti. Iste Stowacki, bu yapitiyla ézgiirliigiiniin pesine diisen bir
ulusun acimasiz Rus yonetimine kars: diizenledigi baskaldirinin basarisiz-
likla sonu¢lanmasindaki nedenlerine, eksikleri ve zayif etkileri lizerine ana-
liz yaparak dikkatleri cekmek ister. Bunun yaninda Kasim Ayaklanmasi’'na
katilanlarin siyasi, ahlaki ve psikolojik olgunluga tam anlamiyla erisememis,
basarisizlik sonucunda nelerin olabilecegini diisiinemeyecek kadar geng ve
deneyimsiz insanlar oldugu mesajini vermek istemistir. Bu yoniiyle Kor-
dian, Kasim Ayaklanmasi gibi Polonya tarihinde 6nemli bir yeri olan tarih-
sel olay1 konu eden 6nemli yapitlardan biri olarak edebiyat sahnesinde ye-
rini korumaktadir. Mickiewicz'in biitlinliigii olmayan pek ¢ok béliimiin bu-
lundugu Pan Tadeusz adli yapitinda da ana tema Polonya’nin ulusal biitiin-
liiglinlin saglanmasi ve bagimsizliginin tekrar elde edilebilmesi i¢in bir sa-
vasin verilmesi gerektigidir. Ayn1 zamanda bu savasin kazanilmasina ve
bagimsizligin yeniden kazanilacagina dair inang da vurgulanir.
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AZERBAYCAN TURKCESINDE HAYVAN FiZYOLOJisi

iLE iLGILI TERIMLER VE MECAZI ANLAMLARI*

Turane ZEYNALOVA™

0z

Bu makalede, Azerbaycan Tiirkcesinde hayvanlarin fizyolojisine
(yasina ve cinsine) gore adlandirilmasi iizerinde durulmaktadir.
Hayvanlarla ilgili terimler anlambilim yoénleri itibariyle diger
kelimelerden yap1 ve anlam bakimindan ayrilmaktadir. Dilimizde
hayvanlarin yaslar1 ve cinslerine gore adlandirilmas1 goéz Oniine
alindiginda, bu kelimelerin ¢ogunlukla insanlarin giinliik hayatlarinda
kendilerine yardimci olan hayvanlara verdigi adlardan olustugu
acikca goriilecektir. Onlara bu adlarin verilmesi de hayvanlarin insan-
lar i¢in yasamin ayrilmaz bir par¢asi olmasindan kaynaklanmaktadir.
Bu makalede, Azerbaycan Tiirk¢esinin yazili kaynaklarinda, agizlarin-
da ve Tirkliikle ilgili belgelerde hayvanlarin yaslarina ve cinslerine
gore isimlendirilmeleri orneklerle gosterilmistir. Ayn1 zamanda
hayvan isimlerinin mecazi karakter kazanmasi ile birlikte bu s6zlerin
en eski caglardan beri bazi insanlar1 canli bigimde karakterize etmek
icin imgesel olarak kullanildigina ve bunlarla ilgili yiginla deyimler
olusturulduguna isaret edilmektedir. Her halkin kendine ait insanigin-
cilik (antroposentrizm) yoniinden mecazilesme (metaforizm) gay-
esiyle se¢mis oldugu hayvansal (zoonim) adlar kendi dilinde beseri
nitelikleri, fiziki giizelligi, akli yetenekleri ile birlikte toplumsal bir cok
ogenin olusup gelismesine de katki sunmustur. Bu mecazilesmede
rastlanan hayvan isimlerinin de belirli kisimlar1 yas ve onlarin cinsiyle
ilgili olanlardir. Baz1 atasozlerimizde cins farkinm bildiren kelimeler
birbiriyle mecazi anlamlar olusturmaktadir. Dilimizde yas1 bildiren
kelimelerin sayis1 ve mecazi anlamlar yiiklenmesi cins farkini bildiren
sozlere gore daha fazladir. Anlaminda cins ve yasla ilgili belirtileri
olan bu terimler, atasozlerinde tamamen mecazi bir iliskiye girerek
deyimler ve atasdzlerinin anlaminin temeli olarak kendini gosteriyor.

* Bu makale, 26-28 Nisan 2017 tarihleri arasinda Nigde’'de gerceklestirilen IV. Uluslararasi
Tiirk Diinyas1 Arastirmalari Sempozyumu'nda “Azarbaycan Dilindaki Yas ve Cinsle Bagh
Zoonimlar" baslikl bildirinin gézden gegirilerek genisletilmis bi¢cimidir.
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Azerbaycan Tiirkgesinde Hayvan Fizyolojisi ile {lgili Terimler ve Mecazi Anlamlari

Anahtar Kelimeler: Azerbaycan Tiirkgesi, Hayvanlarla ilgili Terimler,
Hayvanlarin Adlandirilmasi, Hayvanlarla lgili S6z Varhgi

ABSTRACT

The article studies zoonyms, one of the lexico-semantic word-groups
in the Azerbaijani language that is distinguished by its originality. It
examines naming zoonyms according to age and gender identity. Zo-
onymic units are distinguished from other lexical-semantic word
groups for their rich semantic structure and complex character. One
of the distinguishing features of these words is their naming accord-
ing to age, gender and some other characteristics. If we look at the
naming the animals in our language according to age and gender dif-
ference, we see that names of domestic animals used at the agricul-
ture are more frequently appear to be in such paradigmatic relation-
ship. The reason for this is that such animas have important position
in the lives of people and are inseparable part of their lifestyle. In this
report we study examples of naming animals based oh their age and
gender in Azerbaijani literary language, dialects and Turkish written
monuments. Zoonymic units by every nation for its anthropocentric
metaphorication forms the information regarding humanic and men-
tal qualities, appearance, in short, the characteristics that are im-
portant for that nation. Some of zoonyms used in this metaphori-
cation are those related to age and gender. Number of words contain-
ing information on age and their metaphorication is higher than those
related to gender. It should also be mentioned that these terms that
carry age and gender qualities enter into a counter-semantic relation-
ship to serve as a semantic nucleus of phraseologism and proverbs.
Keywords: Azerbaijani language, Terms about animals (zoonyms),
the naming of animals, lexicology about animals.

Giris

Hayvanlarla ilgili terimler sézliikte anlambilim yoniinden pek genis olma-
yan bir alan1 kapsamaktadir. “Anlam yoniinden birbirine yakin olan tematik
kelime gruplarini inceleyen dilbilim dalina anlam bilim denmektedir. Bu
alanla ilgili olan kelimeler birbirleriyle etimolojik olarak herhangi bir
baghliklar1 ve iliskileri bulunmamakla birlikte ifade ettikleri olaylar ve
kavramlarin yakinligi dogrultusunda gruplanmaktadir” (Racabov, 1982:
314). Hayvan ve kus adlarinin olusturdugu anlambilim sahasinda bulunan
kelimelerin hem etimolojik hem de bicim y6niinden aralarinda herhangi bir
bag yoktur, ancak bu alandaki sozler ifade ettikleri kavramlara gore farklilik
arz etmektedir.

Musa Adilov, “Anlambilim, insanlarin objektif diinyada belirli bir saha-
ya farkhi yaklasimindan kaynaklanan dilin genel kelime sistemi icinde
kiigliciik bir kismini olusturmaktadir.” diyor (Racabov, 1982: 315). Dilin
zooloji ile ilgili alani, hayvanlar ve kuslarla ilgili terimlerin dahil edilmesiyle
olusturulmus, bu tiir canlilara ait isimler tematik kelime gruplariyla mey-
dana getirilmistir.
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Anlambilim sahasinda ilk ¢alismalar1 ylriitenlerden biri de Y. Trir’dir.
Onun semantik alaninda ileri siirdiigli teoriye gore, anlambilim alaninin
merkezini bir kavram veya basat bir mana olusturmaktadir. Aslinda bu
kavram anlambilimle ilgili isaretlerin birligi manasini tagimaktadir. Bu
birlik de genel kavram, tiir kavrami ve temalardan ibarettir. Merkezde ¢ok
anlamli bir bilesenin olmas:1 sayesinde merkezden uzaklastikca anlamla
ilgili isaretler de azalmaya baslamaktadir (Racabov, 1982:313). Bundan
hareketle hayvan ve kus adlarn ile ilgili sahanin olusturdugu alanin
merkezinde hayvan kavrami basat bir terim olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
Bunun ¢esitli tiirleri de aslinda daha kii¢iik tematik gruplara béliinmiistiir.
Hayvanlar sistemlestirilerek tiplere, siniflara, gruplara, ailelere, aileler cins-
lere, cinsler de tiirlere ayrilmistir. Hayvan tiirlerinin adlarini bildiren terim-
ler yas ve cins farkina gore belirli kii¢iik tematik bir sistem olusturmaktadir.

Hayvan adlarini olusturan kelimeler onlarin yas ve cins farklarina gére
birbirine yakin olmasi dolayisiyla anlambilim alanlar1 ve kiiciik mikro sis-
temler olusturulmustur. Bu sekilde olusturulan hayvan adlar1 diinyanin
biitiin dillerinde mevcuttur. Ancak her dilin kendine has anlambilimle ilgili
sozlerin sayis1 ve bunlarin birbiriyle olan iliskileri arasinda belirli farklar
bulunmaktadir. Buna drnek olarak Azerbaycan Tiirk¢esinde evcil hayvan-
lara verilen isimlerin yas ve cinsiyetine gore olusan farkliliklar gosterilebil-
ir. Bu tir adlandirmalar da her bir milletin kendi yasam tarzi ve hayatinda
belirli Olgiilerde yer alan hayvanlar konusundaki diislincesiyle bagintil
olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Azerbaycan Tiirkcesinde yasina ve cinsine
gore devenin yavrusuna késak, erkek deveye nar, disi deveye de maya
denmektedir. Deve yavrusuna verilen bu isimler diinyanin diger dillerinde
ayn1 bicimde yer almamaktadir. Arap¢ada deveye yas, tiirii ve cinsiyle ilgili
olarak 200 kadar isim verilmistir, ancak Azerbaycan Tiirkcesinde daha az
saylda isimlendirme mevcuttur. Her toplumun tarih boyu yasadigi sosyal
hayat ve karsilastig1 gercekler diline de yansimis, bu da o toplumun akraba
dillerinde gesitlilik olusturmustur.

Y. V. Pines kelimeler arasinda anlam ve bicim ydniinden on yedi dola-
yinda bir iliskinin varligina dikkati ¢ekmis, bunlarin her birinin de Azer-
baycan Tiirk¢esinde bulundugunu kaydetmistir. Kelimelerin anlam olarak
kesismesiyle birlikte bicim yoniinden aralarinda herhangi bir iliskinin
bulunmadigin1 da belirtmistir. Pines bunun bir biitiinii meydana getiren
tlirlerden biri oldugunu, Azerbaycan Tiirk¢esinde sekil ve anlam olarak bu
tlire son derece az rastlandigini, bazi evcil hayvanlarin erkeklerinin ve ya-
vrularinin isimlerini (¢apis- “keci+yavru”; quzu -“qoyun+yavru”; qog¢ -“qoyun-
erkak”) anarak orneklendirmektedir (Pines, 1985:36). Ayni canlilar yaslari
ve cinslerine gore farkli isimlerle anilmis olsalar da bu adlarla ilgili olarak
ortaya ¢ikan diisiince ve bu diisiinceden hareketle olusturulan yeni kavram-
lar arasinda bir yakinlik bulunmaktadir.

Bir dilin s6zliik bilimindeki ogelerin cesitli anlam iliskilerine girdigi
bilinmektedir. Dizinsel iliskiler onlardan yalnizca bir tanesini temsil et-
mektedir. Kelime ve anlambilim sisteminin incelenmesi kelimelerin ayri
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ayr1 ogeler icinde ve sozliikteki diger gruplarla olan iliskilerinin belirlen-
mesi ile miimkiin olabilir (Cafsrov, 1984:7). Kus ve hayvan isimlerini
olusturan kelimelerin bir kisminda da belirli dizinsel iliskiler géze carpmak-
tadir. Bu alana ait kelimelerin kendilerine has 6zelliklerinden biri onlarin
yas ve cins kategorilerine gore ayristirlmasi ve cesitli isimlerle ifade
edilmesidir. Hayvan adlarinin yas ve cinsine gore adlandirilmasina
bakildiginda genelde halkin yasaminda dnmeli bir yeri olan hayvanlarin
isimlerinin bu dizinsel iliskide yer aldig1 goriilmektedir. Hayvanlarin yasini
bildiren adlarin tamaminin evcil hayvanlara ait olmasi biitiin dillere has
olan bir 6zelliktir.

1. Azerbaycan Tiirkc¢esinde Yas ve Cins Anlayisi

Dil, objektif (nesnel) gergekliklerin ve iligkilerin belirli isaretlerle ifade
edilmesi olayidir. Objektif dlemde mevcut olan gergekliklerden biri de
cinsiyettir. Clinkii canlilarin adlar iki cinse gore degismistir. Bu durum
elbette dilde de yansimasini bulmustur (Cavadov, 1985:183). E. Cavadov,
Azerbaycan Tirkeesi i¢in cinsin anlambilim ifadesinin karakteristik
oldugunu vurgulamis ve hem alinan hem de kendimize ait s6zlerin cinse
gore farkli sekilde isimlendirilmesinde Onemle rol oynadigina isaret
etmistir (Cavadov, 1985:183-184). Cins kategorisinin leksik yonden ifade
edilmesi dilimizde az da olsa daha ¢ok hayvan adlarinda kendini
gostermektedir. Ancak kelimelerin geneli canlilarin cins yoniinden farklilig:
daha ¢ok sentaktik olarak dile getirilmektedir: erkak pisik (kedi), disi pisik.

Hayvanlarin cinsini gosteren disi kelimesinin etimolojisi ilginctir. A.
Mammadov'a gore bu s6z Slimer mitolojisi ile ilgilidir (9lizads, 2011:5). A.
Olizads, Yeva'nin adinin Ti (di), Ti s6ziinlin de kaburga ve hayat veren an-
lamina geldigini belirtmistir (9lizads, 2011:5). 9lizads daha sonra erkek ve
disi anlayist ile ilgili bazi isimlerin olusum tarihinin oldukca eski, bunlarin
da her halkin yasam tarzi ve hayatiyla ilgili oldugunu, dildeki en eski
kelimeleri olusturdugunu ileri stirmiistiir.

N. K. Dimitriyev, ilk cins anlayisinin genel karakterli oldugunu,
farklilasan canlilarin dogal isaretine gore iki gruba (erkek, kadin) cinslerine
ayrildigini vurgulamistir (9lizads, 2011:3).

Tirkcenin cesitli kollarinda ve Azerbaycan Tiirk¢cesinde -e ekine
Arapca ve Farsg¢a’dan alinan bazi kelimeler istisna olmak kaydiyla cins kate-
gorisinde rastlanmamaktadir. Dilimizdeki cins kategorisi kelime bilgisi ve
anlam bilim seviyesinde kendini gdstermektedir. Azerbaycan Tiirkcesinde
yas ve cinsi bildiren s6zler canl varliklarin mensubiyetiyle ilgili olarak hem
insan, hem de hayvan isimleriyle iligkilidir. Yas ve cinsle ilgili isimler bir
hayli ilging olan anlam bilim yoéniinden sahip olduklar1 6zelliklere gore
diger kelime gruplarindan farklilik gostermektedir. Azerbaycan Tiirkgesin-
deki hayvan isimlerinde daha ¢ok yas farkina gore cesitli adlandirmalara
rastlamaktayiz.

Yas bildiren hayvan ve insan isimlerinden bazilar1 arasinda anlam
bilimi yéniinden belirli bir iliski mevcuttur. A. Caferoglu, “Filolojide Insan ve
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Hayvan Soy Birligi” adli makalesinde insan ve hayvanlara ait olan bazi an-
layislarin birbirine yakin veya ayni kelimelerle ifade edildigini belirtmis ve
bu kelimelerin etimolojisini anlam bilim y6niinden izah etmis, ailenin yeni
diinyaya gelen ferdi ile henliz dogan hayvanin ayni kelime ile ifade
edilmesinin Tiirklerde tarih boyunca goriilen bir gelenek oldugunu ¢aga-
yavru, kicik-kiiciik, ogul-oglak, cocuk-cocka-coska seklinde vurgulamistir
(Caferoglu, 1961:15). ilgin¢ olan ise kelimelerden birinin bala olmasidir.
Divanu Ligati’'t-Tirk’te bala kelimesi kus yavrusu olarak kaydedilmistir. Bu
s0z yasadigimiz ¢agda dilimizde hem evlat, cocuk, ogul, hem de kii¢lik ve
kérpe hayvan anlaminda kullanilmaktadur. Ilging olan taraf ise balala - fii-
linin yalnizca hayvanlar icin kullanilmasidir.

A. Haciyeva, hayvan isimlerinin mecazl anlamlar yliklenmesi
konusundan bahsederken insanlarin hayvan cinsini belirtme zaruretini
nadir durumlarda duydugunu ve bundan dolayr da mecazi anlamin 6nce
cinssiz yani notr durumdaki isimlerden olustugunu kaydetmistir. Yalnizca
0zel durumda olan bir cinsi belirtme ihtiyaci duyulmaktadir (Haciyeva,
2006:89). Cesitli hayvan ve kus isimlerinin mecazi karakter kazanmasindan
bahsederken bunlarin tarihsel olarak en eski dénemlere kadar vardiginin
sahidi oluyoruz. Insana ait nitelik ve 6zellikler, insanlara has olan belirli
karakterleri tasvir eden eden hayvansal terimlerin kullanilmasinin kékleri
de paleolitik devirlere kadar uzanmaktadir. insan bu caglarda kendini
doganin ¢ok yakin bir liyesi olarak diisiinmiis ve buna inanmistir. O devirde
insanin hayvan, hayvanin da insan donuna girebilecegine inanilmistir.
Aslinda insanlarin hayvanlarla akraba oldugu tezi sakli olan totemsel ef-
sanelerin olusmasi da ézellikle bu ¢aga rastlamaktadir (inanc, 2007: 59).

Bircok eski halkla birlikte Azerbaycan Tiirklerini olusturan bazi
boylarin atalar1 kendilerine ongun olarak bazi (antropomorfik ve
zoomorfik) hayvanlar1 sectigini, onlarla aym1 kokten geldigine veya kok
olarak onlara yakin olduguna inanmistir (Seyidov, 1983:23). Bircok halk
kuslar, bitkiler, tabiat olaylari, gok cisimleri ve bunlarin meydana
gelmesiyle kendi kokleri arasinda belirli bir bagin varliina inanmus, tarihi
gelisimlerini onlarla iliskilendirmistir. Bu mecazilesmede rastlanan hayvan
isimlerinin de belirli kisimlari yas ve onlarin cinsiyle ilgili olanlardir.

Baz1 atasozlerimizde cins farkini bildiren kelimeler birbiriyle mecazi
anlamlar olusturmaktadir. Dilimizde yasi bildiren kelimelerin sayisi ve
mecazi anlamlar yiiklenmesi cins farkini bildiren sozlere gére daha fazladir.
Anlaminda cins ve yagla ilgili belirtileri olan bu terimler, atasdzlerinde
tamamen mecazi bir iliskiye girerek deyimler ve atasézlerinin anlaminin
temeli olarak kendini gdstermistir. S6zlii halk edebiyat1 6rneklerinin geneli
tezat temelinde olusturulmustur. Sebebi de tezadin insan karakterinin
kendine has yonlerini, ¢esitli sosyal ve dogal olaylarini biitiin zithklar ile
yansitmasidir. Hayvanlarla ilgili deyimlerde de bu durum goéze
carpmaktadir. Gosterilen mecazi yaklasim aym1 hayvanin gesitli tir ve
cinsleri arasinda, diger taraftan da baska kavramlarin yani hayvanlarin
karsilasmasi ile olusmustur. Dilimizde daha ¢ok it-pisik, at-it, at-essak,
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qoyun-qurd vb. hayvan isimleri mecazi c¢agrisimlarla birbiriyle
iliskilendirilmektedir. Ornek verirsek, “atina essak demisam, ya davana kiésak
dedim?!” (Boaydili, 2004:42), “qurddan qorxan qoyun saxlamaz” (Baydili,
2004:174) vb.

Azerbaycan Tiirkgesinin kelime-anlambilim sisteminde hayvan
adlarinin iki 6nemli kategorisi goze ¢arpmaktadir: 1. Ayr1 hayvan tiirlerini
bildirenler: at, essak, qatir, dava, camis (manda), qoyun vb. 2. Ayr1 hayvan
tiirlerinin yas ve cins olarak farklarini belirtenler: nar (erkek deve), maya
(disi deve), kdsak (deve yavrusu) vb. Manda, tavuk, koyun, keci, domuz gibi
hayvanlarin disisinin ad1 da genel tiir ad1 olarak kullanilmaktadir (Cafarov,
1984:38).

2. Atlarla ilgili Adlandirmalar

Azerbaycan Tiirkcesindeki at isimleri su sekildedir: qulun - Kkigik at
yavrusu; qulan - biraz bliylimis at yavrusu; daylaq - 6 ay ve iki yaslari
arasinda olan erkek at yavrusu; dayca - 1 yasinda erkek at yavrusu; day-2
yasinda erkek at yavrusu; tirga - geng erkek at; aygir - damizlik eriskin at;
madyan - eriskin disi at (Caferov, 1984:39). Bu tematik gruba ait olan
isimlerde hem yas, hem de cinsiyet farkina gore c¢esitli anlamlar goze
carpmaktadir.

At adlarinin cinsi ve yasina gore digerlerinden farli 6zelliklerine gore
isimlendirilmesi, atin tarih boyunca Tiirk halklarinin hayatinda tuttugu yer
ve hayatlarinin ayrilmaz bir pargasi olmasiyla ilgilidir. Bu durumu eski
eserlerde de gormekteyiz. Dede Korkut Destanlarinda gegen at isimleri
konusunda arastirma yapan ve bunlar1 dil bilimi yoniinden inceleyen E.
Tanriverdiyev, at soziiniin sik¢a gectigini ve ¢ogunlukla bunlarin destan
kahramanlarinin adlarinda bir lakap gibi karsimiza ¢iktigini, atin Oguz
yigitlerinin arkadasi, kardesi oldugunu vurgulamistir. Arastirmaci at, ayqir,
qulun, day, yund gibi at isimlerinin destanlarda kullanildigini, madyan,
daylaq, dayga, iirgs gibi kelimelerin ise ge¢medigini gostermistir
(Tanriverdiyev, 2012:18).

Tirklerin ata verdigi ©6zel ©nem Orhon yazitlarinda karsimiza
cikmaktadir. Hayvan, ozellikle de at isimleri yazitlarda sikca gecmistir.
Tilrkler bindikleri ati defalarca denemis, onlarin rengine, karakterine,
kosmasina, durusuna ve yasina gore 6zel adlar vermistir. Tiirklerde goriilen
bu gelenek Orhon yazitlarinda ala, ak, azman, sarig, turuk, az, kutlug, boz,
torik, 6ksiiz, alka, ciilu, adgir gibi at isimleri seklinde sik¢a dile getirilmis,
cagdas Tiirk lehce ve sivelerinde de kendi izini devam ettirmistir (Bagirov,
2012:231-234). Bu durum Dede Korkut destanlarinda da devam etmistir.

Divanu Ligati't-Tiirk'te at isimleri onlarin yas ve cins farkina,
gorliniisiine gore cesitli kelimelerle ifade edilmistir. Kulun (Kasgari-I,
2006:401), bulak at kisa boylu at (Kasgari-I, 2006:381), tésen heniiz
binilmemis tay (Kasgari-I, 2006:400), ké¢iik “at”, adhgir “aygir” (Kasgari-I,
2006:159), cilgti al at (Kasgari-1I, 2006:424), ketki beli dar, sagrilar1 genis at
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(Kasgari-1, 2006:428), yund (Kasgari-I, 2006: 16) vb. sozler atla ilgili olan
bir diislinceyi ifade etmektedir.

At, Tirk milletinin hayatinda 6énemli rol oynadigi i¢cin onun yas ve cins
farklan ile birlikte dis goriiniisii, rengi de ¢esitli adlar almasina sebep
olmustur. Alapaga, (sekil at) ayaklar1 alacali ata isim olarak verilmistir.
Sarimsi renkte olana kiiran, kirmizimsi gri renklilere samand ad1 takilmistir.
Kirmizi renkli at giines, ak renkli at ugurlu olarak kabul edilmistir
(Bilinyadov-I, 2007:272).

Tiirk¢enin agizlarinda rastlanan farklar ise ¢ok ilginctir. Urye, urya - lig
yasinda erkek at (Axundov, 2007:520), silaxor, dayca - iki yasinda at
(Axundov, 2007:476 [Culfa], kurik - at yavrusu (Axundov, 2007:264)
[Kalbacar], daylag - bir yasinda at yavrusu (Axundov, 2007:120 [Tovuz]),
quray - tay (Axundov, 2007:188 [Tabarasan]), quray¢a - tay (Axundov,
2007: 316 [Darband]), qulix’ - kulun (Axundov, 2007:314 [Saki]), minay -
lic yasinda at (Axundov, 2007:358 [Qazax]), pesakar - ylk ati (Axundov,
2007:396 [Baskecid]), ablag - alaca at (Axundov, 2007:154 [Lankaran]),
badav (baday) - kosucu at, siiratli at (Axundov, 2007:48 [Sahbuz]), day -
tay, bir yasinda at yavrusu (Axundov, 2007:120 [Saki]), day - tay li¢ yasinda
at yavrusu (Axundov, 2007:120 [Agdam]), yasar - bir yasinda olan at
(Axundov, 2007:543 [Qazax]), cilxor - bir yasinda at (Axundov, 2007:79
[Basarkegar]) vb.

Atla ilgili birkac¢ deyim: At almamis mixini ¢alir (TT. Minareyi calmadan
kilifin1 hazirliyor.), at ilxisi, kdpak stiriistii (1. Cok gelen davetsiz konuk. 2.
Coluk ¢ocugu, iiyeleri cok olan aile), at kimi yatmaq (ayakta uyumak), at
oynagi (stirekli olarak gidilip elinen yer) (Altayli, 2005: 66) vb.

3. Koyun ve Kegilerle ilgili Adlar

Halk arasinda kiiciikbas hayvanlarin yaslarina gore aldiklar1 adlar vardir.
Yeni doganlara amlik, alt1 aylik olana kadar quzu, iki yasini bitirmemis olan-
lara toglu, i¢ yasini bitirmemis olanlara sisak (disilere), erkak (erkayi), ii¢
yasindan biiyiik olanlara qog, disilere ise anac qoyun denmektedir. Ke¢inin
yeni dogan yavrusuna oglaq, bir yasina kadar olanlara ¢apis, iki yasini
bitirmemis olanlara dibir, li¢ yasi bitirmeyenlere kéar (disisi), toka
(erkek), li¢c yasindan biiyiik olanlara kegi (disi), erkac (erkek) denmektedir.
Koyunlar ise renklerine gore ag, gara, qumral, boz adlandirilmistir. Kulak-
lar1 kisa olan koyuna kara, kulaklar1 orta biiyiikliikte olanlara kiira, boynu-
zlu olanlara kalin denmektedir (Blinyadov-I, 2007:237).

Sundugumuz bu kiiciik tematik gruba ait sézler Divanu Liigati't-Tiirk'te
belirli fonetik ve leksikolojik farklarla gegmektedir. Ornek: kongcqar - kog
(Kasgari-III, 2006:370), saglik - disi koyun (Kasgari-1II, 2006:458), tokli
(Kasgari-IlI, 2006:429), oglak (Kasgari-1II, 2006:179) vb. Ahmet Caferoglu
oglak, oglan, ogul kelimelerinin ayni kokten olustugunu vurgulamistir
(Caferoglu, 1961:6-8).

Agizlarda kullanilan koyun ve keci isimleri hem yas, hem cins, hem de
ozelliklerine gore adlandirilmigtir. Ornek: dgiil - kog (Axundov, 2007:386
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[Ordubad]), davar - koyun (Axundov, 2007:120 Tabriz]), qozman - yedi
yasinda koyun [Flizuli], masdaq - kuzu (Axundov, 2007:346 [Qax]), gaday -
heniliz dogmus ke¢i yavrusu (Axundov, 2007:174 [Darband]), ntiar - iki
yasinda ke¢i (Axundov, 2007:377 [Borgali]), motur, miiciir - erkek Kkegi
(Axundov, 2007:364 [Qax]), argali - yaban kocu (Axundov, 2007:24 [Cul-
fa]), avsar - stti bol koyun (Axundov, 2007:79 [Fizuli]), asqal - zayif,
damizlik i¢in yararli olmayan koyun (Axundov, 2007:27 [Semkir]), aldaman
- annesi 6lmiis kuzu (Axundov, 2007:157 [Salyan]), gaba¢ - boynuzsuz keci
(Axundov, 2007:174 [Darband]), dig1 - ke¢i yavrusu (Axundov, 2007:130
[Borgal1]), digis - bir yasinda keci (Axundov, 2007:130 [Gadabay]), kivar -
bir yasinda keci (Axundov, 2007:257 [Qax]), qaradis - {i¢ yasindan biiyiik
olan erkek koyun (Axundov, 2007:279 [Kalbacar]), korik - keci yavrusu
(Axundov, 2007:259 [Kalbacar]), sahi - iki yasinda manda yavrusu
(Axundov, 2007:454 [Mingacevir]), sibir (siibir) - li¢ yasinda erkek keci
(Axundov, 2007:435 [Ordubad]), sivir — iki yasindan biiyliik erkek kegi
(Axundov, 2007:435 [Basarkecar]), vaca - keci yavrusu (Axundov, 2007:432
[ismayilli]), toglu - toklu, alti aylik kuzu (Axundov, 2007:500 [Saki]),
moalamaz - 6,7 yasinda erkek koyun (Axundov, 2007:350 [Qax]), micir - keci
yavrusu (Axundov, 2007:357 [Qax]), dizman - alt1 yasinda ke¢i (Axundov,
2007:138 [Ordubad]), azman - 5 yasinda koyun (Axundov, 2007:168
[Hocavand), ¢ara - koyunun son yavrusu (Axundov, 2007:96 [Qax]), carov -
kuyruksuz koyun (Axundov, 2007:76 [Darband]), 6gii — yaban koyunlarina
nobet tutan koc¢ (Axundov, 2007:386 [Ordubad]), kéar - iki veya ii¢ yasinda
keci yavrusu (Axundov, 2007:260 [Gadabay]) vb.

Atasozleri ve deyimlerde de bu tematik gruba ait isimler birbiriyle hem
yas, hem de cins farkina gore zitlik olusturabilmektedir. Ornek: “ag qgoyunun
qara quzusu da olar” (Baydili, 2004: 22), “qoyunun maladiyin quzu malamaz”
(Boaydili, 2004:172) vb. “Koyun” kelimesi dilimizde karakter olarak son de-
rece halim selim, sakin, sessiz kimseler i¢in kullanilmaktadir. Ozellikle bu
ad sozli kiltiirde bilgisizlik, ahmaklik, cahillik anlamlarin1 icermektedir.
Bundan hareketle “koyun siiriisii” ifadesi dilimizde anlam olarak ilging bir
ozellik kazanmistir.

Bu grupta olan ke¢i ad1 Azerbaycan Tiirk¢esinde mecazi anlam kaza-
narak bir kimsenin ters, inat ayn1 zamanda yaramaz, afacan, ele avuca
sigmayan kiz c¢ocuklarini olumlu bigimde karakterize etmek igin
kullanilmaktadir. Kuzu ise son derece sakin, yumusak karakterli kimseleri
sembolize etmektedir. Quzu balast (“Kuzu yavrusu”) ifadesi (Maharramli-
Ismayilov, 2015:199) buna érnektir.

4. Sigir ve Manda ile flgili Adlar Bu hayvanlar yaslari ve cinslerine gore
halk arasinda cesitli adlarla anilmaktadir. Bunlarin karakteristik 6zellikler-
ine gore verilen isimler dil bilimi yoniinden de ilgingtir. Buzov-siitten
kesilmemis sigir yavrusu; dana - 1-2 yasinda sigir yavrusu; cénga — erkek
s1gir, tosun; diiya - henliz késnememis 1-2 yasinda sigir; buga - kals-
damizlik erkek sigir; 6kiiz - igdis edilmis erkek sigir (Caforov, 1968: 41).
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Manda isimlerine gelince; balag - manda yavrusu, malak; danaca - 1-2
yasinda manda yavrusu; kalca — erkek manda; diiyaga - kdsniimemis 1-2
yasinda disi manda; kal - damizlik erkek manda; camis - komis, disi manda
(Cofarov, 1968:41).

Divanu Ligati't-Tirk'te ingak (Kasgari-I, 2006:172), ud - sigir
(Kasgari-I, 2006:355), tadun - bir yasina kadar olan buzagi (Kasgari-III,
2006:168), buzagu - (Kasgari-I, 2006:438), buka - boga (Kasgari-III,
2006:214), suw sigirt - manda (Kasgari-1, 2006:369) vb. isimler sigir tiri
hayvanlarin yas ve cins farklarini belirtmektedir.

Agizlarimizdaki sigir isimlerinde de belirli leksik ve fonetik farkliliklar
vardir. Ornek: bugasax - boga (Axundov, 2007:65 [Qax]), bilbila - kiigiik
buzagi (Axundov, 2007:54 [Qazax]), bilix - heniliz dogmus buzagi (Axundov,
2007:54 [Agdam)]), sigirbuga - iki yasinda erkek sigir (Axundov, 2007:432
[Qazax]), bugarsax - boga (Axundov, 2007:65 [Gadabay]), gangur - iri okiiz
(Axundov, 2007:277 [Qax]), mirqiz - geng¢ Okiiz (Axundov, 2007:355
[Samaxi]), sigir - inek (Axundov, 2007:432 [Goycay, Qax]), xunacin - diive
(Axundov, 2007:230 [Darband]), tiimal - kisa boynuzlu inek (Axundov,
2007:512 [Kiirdemir]), kala — boga (Axundov, 2007: 246 [Agcabadi, Qazax]),
tiincii - geng sigir (Axundov, 2007: 511 [Susa]), nosa - manda yavrusu
(Axundov, 2007:376 [Gadabay]), maqiy - manda yavrusu (Axundov,
2007:350 [Qax]), avara - bir yasindaki manda (Axundov, 2007:167 [Culfa]),
gedax - erkek manda yavrusu (Axundov, 2007:175 [Kalbacar]), tavar - geng
manda (Axundov, 2007:483 [Quba]), bicox - dort yasindaki manda
(Axundov, 2007:55 [Qax]), badax - manda yavrusu (Axundov, 2007:33
[Quba, Xagmaz]), balag (Axundov, 2007:37 [Agdam]), ganda - yashh manda
(Axundov, 2007:277 [Quba, Darband]), sigirbogan - l¢ yasindaki manda
(Axundov, 2007:432 [Borg¢all]), dorba - iki yasinda manda yavrusu
(Axundov, 2007:141 [Ordubad]), gdybuynuz - Ug¢ yasinda disi manda
(Axundov, 2007:187 [Tovuz]), kalga - bir yasina kadar olan erkek manda
yavrusu (Axundov, 2007:241 [Qazax]), potug (pota) - bir yasinda manda
yavrusu (Axundov, 2007: 408 [Lankaran]) vb.

Yas1 ve cinsi bildiren si1gir isimleri hem yas (ev buzovundan kala (6kiiz)
olmaz, 6kiizii qaldirib altinda buzov axtarmaq) (Cafarov, 2015:217), hem de
cins farklihigina gore (inak géz elomasa buga atilmaz) (Cofarov, 1968:41)
anlambilim yoniinden mecazi bir iliski olusturmaktadir.

Bu gruba ait olan 6kiiz, inak, camis (kémiis, manda) gibi isimler de
mecazi karakter almistir. Okiiz kelimesi dilimizde kullanilan ilging
sozlerden birisidir. Azerbaycan Tirklerinin bilincinde 6kiiz kelimesinin
mecazl karakter kazanmasi bilissel (cognitif) olarak iki yonde kendini
gostermektedir. Birincisi zorbaligi, bicimsizligi, digeri ise ahmakhg1 ve
kabalig1 sembolize etmektedir. Bu anlayis da “0kiiz” kelimesi ile ilgili olarak
tiiretilen deyimlerin anlaminda kendini géstermektedir. Okiiz boyda (6kiiz
kadar), ékiiz kimi baxmagq, ékiiz boyunduruga baxan kimi baxmaq (Okiiz
trene bakar gibi bakmak), ékiiz kimi bégiirmak, okiiziin bdytiyii payadadir
(Altayli, 2005:430) deyimleri bu anlayislara 6rnek olusturmaktadir.
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Okiiziin bir zamanlar 6zellikle de baz1 Asya halklarinda totem 6zelligi
kazandig1 bilinmektedir. Okiiz (boga, inek, buzagi) totemi antik dénemlerde
Asya kitasinda yayilan bir inancti. Kur’an-1 Kerim’in Bakara suresinde Ya-
hudilerin inege tapinmasi ve Musa Peygamberin onlar1 bu sapkinliktan kur-
tararak tek olan Allah’a inanmalari igin ¢aba gostermesi bu diisiincemiz igin
onemli bir gésterge niteligindedir (Inanc, 2007: 60). Baskurt Tiirkleri amorf
mitolojik varliklar anlaminda cin, iblis vb. adlarin icinde bugay/bogay
kelimesinin varhg dikkati cekmektedir. Onceleri olumlu bir tip olarak
olusturulan bu hayvansal terim Islam dininin kabul edilmesinden sonra
kendi anlamini degistirerek olumsuz tipleri ifade etmege baslamistir (Inanc,
2007:61). Oguz kelimesinin “6kiiz” den tiiremesi savi da Tiirkoloji alaninda
yapilan ¢alismalarda dile getirilmis bir diistincedir. Oguz boylarinin kendi
cetlerini aslinda yar1 zoomorfik Oguz’la iliskilendirdikleri, Oguz’'un annesin-
in Ay Kagan adl ilahe, babasinin ise okiiz oldugunu vurguladiklar
bilinmektedir (Seyidov, 1983: 27).

Bu gruba ait olan hayvan isimlerinin belirli bir kismi insanin fiziki
yapist ile iligkili olup hitap edilen insanin sisman olduguna vurgu yapmak-
tadir. Inak, camis (kémiis, manda) vb. terimler de mecazi anlamda bir kim-
senin oldukca sisman, dis goriiniisiiniin ise anormal bigimde oldugunu bild-
irmek gayesiyle kullanilmaktadir

5. Deve ile ilgili Adlar
Diinyada deve besleyen bir¢ok tilkede oldugu gibi Azerbaycan’'da da iki tiir
deve beslenmektedir. Birisi iki horgii¢lii deve (Asya devesi) (camel Bactri-
an-camelus Bactrianus) (Onkal-Bozkurt, 1994:223), digeri de tek
hoérgiiclic devedir (camelus dromedarius) (Altayli-l, 2018:866). Iki
horgiiclii devenin erkegine bugur, disisine haca maya denmektedir. Tek
horgiicliinlin /6k adlanani cins, nar ise melez olanidir. Ner tiiriinlin disisi
blitév maya, balki tiiriiniin disisi mayagdytin veya carcar maya, 16k cinsinin
disisi arvana olarak adlandirilmistir (Biinyadov-1, 2007:278). Bu grupta yas
farkina gore her deveye bir anlam yiiklenmistir. Nor, maya, dava ile késak
denen deve yavrusu arasinda cins farkiligl géz oniinde bulundurularak
boylesi bir anlamlandirma nar ve maya isimleri arasinda bulunmaktadir.

Orhon yazitlarinda taba, titir, bugra (erkek deve), ingan (disi deve)
(Bagirov, 2012:234) ve Divanu Llgati't-Tlurk'te gecen deve adlar ile
glinlimiizde kullandigimiz isimler arasinda kelime ve ses bilimi y6niinden
belirli farklar bulunmaktadir. Ornek: botuk - késak (Kasgari-111, 2006:207),
titir - disi deve (Kasgari-IlI, 2006:263), torum - kosak (Kasgari-I,
2006:395), bogra - erkek deve (Kasgari-1, 2006:417) vb.

Agizlarimizda deve ile ilgili olan yas ve cins farklarini bildiren sozlere
de rastlanmaktadir. Ornek: bigir - ii¢ yasindaki erkek deve (Axundov, 2007:
53 [Fiizuli, Salyan]), laxca - bir yasindaki erkek deve (Axundov, 2007:327
[Fizuli]), nag - disi deve (Axundov, 2007:367 [Tovuz]), pasarak - tek
horgiiclii deve (Axundov, 2007: 401 [Samaxi1]), arvana - boz renkli disi deve
(Axundov, 2007:26 [Flzuli]), yurdaqayidan - deve (Axundov, 2007:552
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[Fiizuli]), hacamaya - disi deve (Axundov, 2007:192 [imisli]), daylag - deve
yavrusu (Axundov, 2007:20 [Samaxi, Fiizuli]). Bu gruba ait olan isimler
arasinda hem yas farki (atina essak demisam, ya davana késak?!), hem de
cins farkina (maya dogar, nar dogmaz) gore anlam yoniinden bir iliskinin
varlig1 géze carpmaktadir.

Deve de Azerbaycan Tiirkcesinde son derece ters, sakar, inat, kinci,
uyaricl, tavirlarl yasina basina uymayanlar, ahmak, cahil, kibirli, a¢gézli,
riisvetci, kaba, kayitsiz, hiddetli kimseler ve 6zellikle de kadinlarin goriiniis
olarak oldukca kaba sabaligini ve sismanligini bildiren bir anlam ifade et-
mektedir.

Dava durdu dam yixd:r (sakar, dikkatsiz kimseler i¢in kullanilir), dava
kimi daliya isamak (yasi ilerledik¢e ¢ocukea diisiinceler ve tavirlar ser-
gilemek), dava kini saxlamagq, dava kinli (kinci), dova nalbanda baxan kimi
baxmaq (ahmaklara has olan tavirla bakmak, korku, nefret ve endiseyle
bakmak), dava navala udan kimi (koca koca lokmalarla yemek yiyenler icin
kullanilir), dave oynayanda qar yagar (yasina ve mevkisine uygun dav-
ranmayanlar i¢in soylenir), dava qulaginda yatmaq (diinyadan haberi ol-
mamak, kayitsiz olmak), davaden yixilib hét-hotiinii yera qoymamagq (koti
duruma diisse de kibrinden vazgegmemek vakarini bozmamak, kendine toz
kondurmamak), davani asiqghh udmaq (a¢goz, risvetci), davani ¢émga ilo su-
varmaq (birine ihtiyaci olan seyden cok az vermek), davani dangi (palani,
yiiki) ila diri-diri yemak (udmaq) (¢ok bliyik bir seyi kimselere hisset-
tirmeden kendine mal etmek), davanin boynu kimi (egri, dogru olmayan
sey), davanin qanadi olsa ugcurmamis dam qoymaz (beceriksiz, sakar kim-
seler icin kullanilir), davasi élmiis drab (basina tiirlii belalar gelse de pek
kayitsiz olan kimseler icin soylenir) (Altayl;, 2005:177-178) seklindeki
deyimler bu diisiincemize 6rnek olusturmaktadir.

Araplar ise “deve” s6ziinii “giizel kadin” anlaminda kullanmaktadir.

6. Esekle ilgili Adlar

Esek adlar1 da yaslar1 ve cinslerine gore farkli isimlerle dile getiriliyor.
Qoduq - kiiciik esek yavrusu; sipa - iri esek yavrusu; erkak essak - yash
erkek esek; ganciq essak - disi esek (Cafarov, 1984:40). Agizlarda az da olsa
bu grupla ilgili olarak birka¢ tane soz vardir. Ornek: xinta - kiigiik esek ya-
vrusu (Axundov, 2007:222 [Agdam, Fiizuli]); maga - katir (Axundov,
2007:341 [Salyan]); logangax — esek (Axundov, 2007:336 [Tabasaran]); zir
- erkek esek (Axundov, 2007:544 [Baskecid, Qazax]) vb.

Bu gruptaki sozler deyimlerde ve atasdzlerinde genelde yas farkina
gore mecazil anlamlarda kullanilmaktadir. Ornek: “Erkak essak, yani qodu-
qlu?!” (Boaydili, 2004:101), “Atdan at olar, essakdan qoduq” “Qoduq
boyiiyar, essak olar” (Boaydili, 2004:167). Esek kelimesi mecazi olarak iki
duygululuk (ambivalanlik) terimlerini ifade etmektedir. Bu kelime insanin
hem kaba, anlayissiz, dar diisiinceli hem de olumlu olarak dayaniklhiligini,
caliskanlhigini tasvir etmektedir. Esek terimi dilimizde mecazi olarak kaba,
anlayissiz, inat, dar diislinceli, cahil, bilgisiz, kiiltiirsiiz vb. anlamlar
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kapsamis olsa da “¢ok c¢alismak” anlaminda tam olarak mecazi karakter
kazanamamistir, ancak “gibi” edatiyla birlikte bir benzetme olusturmak-
tadir. Azerbaycan Tiirk¢esinde “essok” anlayissizligin, kabaligin sembolii
olarak kullanilmaktadir. Essak na bilir zafaran (plov) nadir, essak na bilir
ciimaaxsami (dosak) nadir, essak na bilir xosaf nadir (anlayis1 kit, ahmak,
iyiyle kotiiyti birbirinde ayiramayan kimseler icin kullanilir), essaklik
elomak (kaba davranmak), essayi palan tutan kimi tutur (bir seyin sahibine
yakismadigini bildiren kinayeli ifade), essak kimi (inat¢1), essayimin qurd
dayisidi  (birine karsi yaltakca davranislar sergileyenleri tenkit icin
soylenir), essayim 6liib bagsi qizildi (6ldiikten sonra degersiz birine geregin-
den fazla deger verilirse kullanilir) (Altayli, 2005:207-208) seklindeki
deyimler de bu diisiincemize 6érnek olusturmaktadir.

7. Domuzla ilgili Adlar

Azerbaycan Tiirk¢esinde domuz isimleri minimum seviyede yer almistir. Bu
gruba su isimler girmistir: gaban - yash erkek domuz; donuz - yash disi
domuz; ¢osqa - domuz yavrusu, coska (Coferov, 1984:43). Ahmet Caferoglu
genelde Tiirk¢ede kullanilan ¢ocuk ve ¢oska kelimelerinin ayni kokten geld-
igini ileri slirmekle birlikte diger Tiirk boylarinin ufak ve ¢ocuk
kelimelerinin insanin yavrusu anlaminda kullanildigini, ¢ocuk kelimesinin
Istanbul agzina ait oldugunu ve daha sonra Kirim Tiirkcesine gectigini
kaydediyor (Caferoglu, 1961: 13-15).

Agizlarda kullanillan domuz isimlerinin yas ve cinslerini bildiren
kelimeler sunlardir: makargin - disi yaban domuzu (Axundov, 2007: 351
[Agdas]), sipa - domuz yavrusu (Axundov, 2007:433 [Quba, Zangilan]), xocu
- domuz yavrusu (Axundov, 2007: 227 [Qax]), xirga — domuz yavrusu
(Axundov, 2007: 223 [Xanlar]), pota - domuz yavrusu (Axundov, 2007: 437
[Agdas, Zardab]), qoci - kiiglik domuz yavrusu (Axundov, 2007: 306 [Zaq-
atala]).

Insanlarin dis gériiniisiiniin estetik olarak degerlendirilmesi, temiz ol-
mamasi da toplumlarin dikkatinden kagmamistir. Diinyanin birgok halkinin
dilinde temizlige 6nem vermeyen, diizensiz, vurdumduymaz, sisman, cimri
kimseler icin “domuz” terimi ile deyimler olusturulmustur.

Donuz kimi (sisman; vurdumduymaz, kayitsiz), donuzdan bir tiik da
¢caksan ganimatdir (cimri kimselerden ne alirsan kardir) (Altayli, 2005:193)
deyimleri bu diistincelere 6érnek olusturmaktadir. Bu deyimlerde domuzun
belirli o6zellikleri ile insanin bazi karakteristik hususiyetlerinin uygun
oldugu vurgulanmistir.

8. Kopekle Ilgili Adlar

Kopek isimleri de cinslerine ve yaslarina gore farklilik gostermektedir. K6-
pak (canis familiaris)- kdpekgillerden (canidae) (Altayli, 2018:1859), boy ve
bicim bakimindan pek ¢ok cinsleri olan bir memelidir. Budizm inancina
gore giinah isleyen insanlar iiciincii defa diinyaya geldiklerinde kopek
olarak dogacaklardir. Kopek eski Hint mitolojisinde oliiler iilkesinin mu-
hafiz1 olmakla birlikte talihsizligin de semboliidiir (Catalbas, 2011:54). Ti-
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rklerde kdpege pek itibar edilmemistir. Oguz’un it Barak’la olan miicadelesi
bilinmektedir (Ogel-I, 2010:189-190). Eski Tiirklerin inancina gére kerkes
kusu yaslaninca iki yumurta yapmis ve kuluckaya yatmis. Yumurtanin biris-
inden barak, digerinden de kus yavrusu ¢ikmis. Barak ¢ok tiiylii, en uzun
kosan ve en iyi av avlayan kopek imis. Kerkesin bu yavrulari onun son ya-
vrulari olmus (Kasgari-1I, 1992: 377-378).

Kopek ¢ok iyi koku alan, memeli hayvan, ganciq - yash disi kopek, kii-
clik — enik, kiiciik kopek yavrusu, ganciq - yash disi kopek, anik - biiylik
kopek yavrusu (Coafarov, 1984: 43). Divanu Ligati't-Tiirk’'te kaplan, aslan,
kurt ve kopek yavrusu antik olarak kaydedilmistir (Kasgari-I, 2006:140).
Azerbaycan agizlarinda da bu konuda belirli farkliliklar géze ¢arpmaktadir.
Ornek: zagh - kopek (Axundov, 2007:554 [Qax]), kancik - disi kopek
(Axundov, 2007:257 [Darband]).

Ahmet Caferoglu insan ve hayvan isimleri arasinda bicim bilgisi ve an-
lam bilim yoniinden ilgin¢g benzeyislere dikkat cekmistir. Kici-kicik-kii¢ctik
kelimelerini de bu diislincesine drnek olarak sunmustur. Bu isimlerden
kiictik so6ziiniin Divanu LGgati't-Tiirk’'te kopek yavrusu anlaminda degil
“ufak, kiiciik” anlaminda kullanildigini, Azerbaycan Tiirkg¢esinde kopek yav-
rusu anlamina gelen kiictik kelimesinin sonraki caglarda olustugunu ileri
stirmiistiir. Boylelikle kii¢iik ve kicik kelimelerinin aslinda kigi, kiicti oldugu,
bala-k (balaq) ve ogulak (oglaq) kelimelerinde de kullanilmis ve “-k” kii-
clltme eki ile yapilmistir. “Hayvan yavrusu”, “kdpek yavrusu” anlaminda
kullanilan antik kelimesi diger taraftan hem anlam bilim, hem de bi¢gimbilim
yoniinden bu kelime ile iligkilidir (Caferoglu, 1961:9-12).

Bu kelime grubu i¢inde mecazi karakter kazananlar it, kdpek, kancik
gibi kelimelerdir. Dilimizde insanin huysuz, geveze, kiifiirbaz, kétii vb. gibi
olumsuz 6zelliklerini karakterize etmek gayesiyle it ve kdpek kelimeleri
kullanilmaktadir. Képak kimi ifadesi genelde “kuyruk sallayan, yaltak” in-
sanlar i¢in kullanilmaktadir.

Azerbaycan Tiirkcesinde bu kelimelerle olusturulan deyimler de 6nem-
li bir yere maliktir. Képek siirtisti kimi (haddinden fazla kalabalik bir grup),
itin agzina stimiik atmagq (birine bir seyi gormemesi, duymamasi i¢in bir sey
veya riisvet vermek) (Altayli, 2005:338), it agzina diismak (kotl kimselerin
diline diismek), it agzina galdik (beklenmedik anda olusan sey icin genelde
kadinlar kullanir), it aparan olsun (basimin sadakasi olsun), it asigt (¢ok
zayif kimse), it ayagi yemis kimi gazmoak (¢ok dolasip yorulmak), it azarina
tutulmaq (kuduz olmak, kotl hastaliga yakalanmak), it bagirsagina dénmak
(karmakarisik olmak, yapilmasi gecikmek), it baxandan baxa bilmaz (buraya
girme yetKkisi yoktur), it balasin yeyan kimi yemak (aldigini inkar etmek), it
basi bazamak (dalga gegmek, komiklik yapmak), it da getdi, ip da getdi (elim-
izden ugup gitti, her sey kayboldu), it daftarinda da adi olImamagq (en ufak bir
niifuzu bile olmamak, sayg1 gosterilmemek), it alindan qarpit yemak olmur
(neye elini atsan yiiz kisi hlicum ediyor), it asnayib listiimiiza (isler ters
gidiyor), it giiniinda (kékiinda) (¢ok kotli durumda), it giiniinda kallapazlik
etmak (yoksulluk icinde yasamak), it xili (x1zin1) kimi (qadoar) (it siirtsii gibi,
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cok, kalabalik), it kimi bir-birini didmak (durmadan kavga etmek), it kimi
yalan danismaq (hep yalan konusmak), itdan alib ita vermak (kepaze et-
mek), itdan diismiisa dénmak (hakarete ugrayip mahcup duruma diismek)
(Altayli, 2005:315-317), bunlardan bagka y18inla deyimler olusturulmustur,
ancak makalemizin daha fazla uzamamasi i¢in onlar1 buraya almay1 uygun
bulmadik.

Ahmet Caferoglu, islam dininin képegi murdar bir hayvan olarak kabul
etmesine ragmen Tiirk halklarinda bu hayvanla ilgili diisiincenin pek
degismedigini, on iki hayvanh Tiirk takviminde ve Tiirk efsanelerinde yer
almasinin buna érnek oldugunu vurgulayarak, it, barak, nadiren de it barak
seklinde gectigini kaydetmistir (Caferoglu, 1961:11). Bu ad yalnizca Azer-
baycan Tiirkcesinde degil bazi1 Tirk halklarinda da 6zel isimlerle ilgili
kelimelerin tiiretilmesinde de kullanilmaktadir.

9. Kedilerle iligili Adlar

Kedi isimleri cift dizeli olarak kabul edilmistir. Bunlar arasinda cins anlayisi
erkek ve disi adlari, yas anlayisina gore mavri (kedi yavrusu), kite (Lerik
agzinda) adlar ile dile getiriliyor. Divanii Lligat-it Tiirk'te cetik (Kasgari-Il],
2006:388), kiiviik mus (Kasgari-III, 2006:163) kelimeleri ile dile
getirilmistir. Kasgari, Cigil agzinda mus (kedi) adinin cetiik seklinde ifade
edildigini kaydetmistir (Kasgari-111, 2006:134).

10. Tavuklarla ilgili Adlar

Evcil hayvanlarin basilar disilerinin adiyla anilmistir. Bu gruba ciica (civciv),
fara (ferik - disi tavuk), xoruz horoz (erkek tavuk), be¢a pili¢ (gen¢ erkek
tavuk), didavan civciv (yumurtadan ilk ¢ikan civciv) (Axundov, 2007:133
[Qafan]) vb. girmektedir. Bu adlardan olusan ifadelerde de anlambilim
yoniinden zithk goze carpmaktadir. Ornek: “Diinanki ciica bugiinkii xoruza
agil 6yradir”, “evda xoruz, ¢olda (bayirda) fara” (Dlinki civciv bugiinkii horo-
za akil veriyor) (Evde horoz, disarida ferik) (Cafarov, 2015:103). Bu isimler
icinde horoz kibirlilik, kétii bir davranista bulunma, kavgaci vb. gibi karak-
teristik ozellikleri tasvir icin kullanilmistir. Xoruz kimi benzetme ise bir
kimsenin yanaginin kirmizi, sthhatli diger taraftan kavgaci birisi oldugunu
da Kkarakterize etmektedir. Bu anlam deyimlerimizde de kendine yer
edinmistir. Xoruz géz (muhteris; giiclii), xoruz kimi davakar (kavgaci), xoruz
kimi oziinii ¢cakmak (kasinmak, sisinmek), xoruza yiik elomak (yiiklamak)
(varini, yogunu elinden almak), xoruzu qoltuguna verilmak (kovulmak)
(Altayly, 2005:292), toyuguna da kis demamak (rahatsiz etmemek), toyuq bir
qichdir ki, bir qichdir (disiincesinin yanlis oldugunu bile bile aksini kabul
etmemek, dediginden donmemek), toyuq kimi hina girmak (aksamdan eve
kapanmak), toyuq qoyuqdur su igir (bir da) déniib Allaha (géya) baxir (in-
safsizlik ve gaddarlik etme Tanrr’'nin giiciine gider) (Altayli, 2005:508)
deyimleri bunlar vasitasiyla yapilmistir.
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11. Diger Adlar

Agizlarda evcil hayvanlarla birlikte diger canlilarin da yas ve cins farkini
bildiren kelimeler goze carpiyor. Ornek: xirnak tavsan yavrusu (Axundov,
2007:226 [Cabrayil]), xoruzboz erkek siiliin (Axundov, 2007:229 [Imisli]),
para fare yavrusu (Axundov, 2007:393 [Seki]), xirtix tavsan yavrusu
(Axundov, 2007:226 [Gadabayl]), kafdarsiyir yash kurt (Axundov, 2007:240
[Ucar]), palaqulaq yash ¢akal (Axundov, 2007: 398 [Qax]), cuanak tavsan
yavrusu (Axundov, 2007: 81 [Baki]), bilbil (bili), 6rdek yavrusu (Axundov,
2007: 54 [Borgali]) vb. Neftcala agzinda bilis, Kiirdemir, Salyan agizlarinda
bili 6rdek yavrusu, Lenkeran ve Masalli agizlarinda ise 6rdek anlaminda
kullaniliyor. K. imamquluyeva bu adlarda “kiiciiciik olmak” anlamina denk
gelen bi+1/bi+1 bicim birimlerinin (morfemleri) Tirkcenin elementleri
oldugunu bala, biilbiil, bildircin gibi kelimelerin koékiinde bu morfemin
oldugunu ileri siiriiyor (Imamquluyeva, 2013: 23). Azerbaycan Diyalektoloji
Sozliigiinde kus adlari, 6zellikle de yabani kuslarin sayis1 hayli fazladir.

Hayvan isimlerinin 6zellikleri s6z konusu olunca onlarin mecazi 6zellik
kazanmasi ve adlandirmadaki roliinden bahsetmek gerekmektedir. Diger
dillerde oldugu gibi Azerbaycan Tiirk¢esinde de bazi bitki adlar1 dilin en
eski donemlerinden baslayarak hayvanlarin karakteristik olarak fiziki
yapisina ve belirli bir organina benzetilerek isimlendirilmistir. Dogal olarak
boyle isimler mecazi diisiincelerle olusturulmustur. S. Abdullayev kelime
yapimi konusundaki bosluklar ve yetersizliklerin mecazlarla ortadan
kaldirildigini savunarak soyle demistir: “Sayet insan en eski donemlerden
baslayarak dgeleri ve olaylar1 tam olarak yansitabilseydi, imkansiz olan bu
durum yapilmis olsa idi mecazlara da ihtiya¢ kalmamis olurdu. Eger
“kurdagiz”, “tavsandudak” gibi kelimeler yerine bu anlami tam olarak
karsilayabilecek sozler bulunmus veya yapilmis olsaydi mecazi karakterli
bu kelimelerin yapilmasma da ihtiya¢ kalmazdi ilk canli isimlendirme
ornekleri olan “bagayarpagl”, “devedabani”, “keklikotu” gibi kelimelerde
anlama ve degerlendirme motivasyonu artik eskimis ve bitmis hale gelmis
durumdadir” (Abdullayev, 2013:526).

Bu tiir isimlerin olusmasina sebep olan dgeler arasindaki benzerlikle
birlikte ayn1 6geyi adlandirmak i¢in dogrudan bir ismi belirleme kaynagi
bulunmamaktadir. Azerbaycan Tiirkcesinde anilan hayvan adlar1 da bu
sirece dahildir. Ornek olarak essakarmudu, davadabani, xoruzpipiyi,
atqulagi, ithasi, qatirquyrugu, essakqulagi, qoyunqulagi, képakdili,
kecibuynuzu, pisikpancasi, inakamcayi, keciqulagi, donuzquyruq, quzugébayi,
6kiizgozi vb. isimler yas ve cins farkina gore farklilik gésteren hayvan
adlarindan tiiretilmigtir.

Bu siire¢, hayvansal adlarin yardimi ile bitkilerin isimlendirilmesi
durumu baska dillerde de kendini gostermektedir. Bunun sebebi de insan
yasaminda hayvanciligin tarihinin ziraattan ¢ok daha Onceye kadar ait
olmasi gosterilebilir.
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Sonug

Bir dildeki kelimeler icerisinde hayvan adlari kiigiik bir yer kaplamaktadir.
Bu isimlerin bazilar1 o canlinin yas ve cinsine gore cesitli sekillerde dile
getirilmektedir. Dilimizde bulunan sézlerin ¢ok ciizi bir kismini olusturan
hayvan isimlerinin bazilar1 o canlinin yasina ve cinsine gore ¢esitlilik arz
etmektedir. Hayvanlarin yasini ve cinsini bildiren soézlerin sayis1 bu
hayvanlarin insanlarin hayatinda tuttugu yere ve statliiye gore
degismektedir. Bu hayvanlarla bagl isimlendirmelerin koki de ¢ok eski
devirlere kadar uzanmaktadir.
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ATEBETU’L-HAKAYIK'TA ALGI FIiLLERI

Hiiseyin YILDIZ"

0z

Atebetii’l-Hakayik Edib Ahmet Yiikneki tarafindan yazilmistir ve
Karahanli Tiirkgesi déneminde yazilan Islami dénem Tiirkge ilk eser-
ler arasinda yer almaktadir. Dini ve tasavvufi konulari isleyen man-
zum didaktik bir eserdir. Dilbilimcilerin ¢esitli yonlerden inceledigi
mental fiillerin alt gruplarindan birini alg: fiilleri olusturmaktadir.
Yabanci kaynaklarda perception verbs, sensory perception verbs ve sen-
sation verbs terimleri kullanilmakta olup, zaman zaman cognitive
verbs bagligl altinda da ele alinan algi fiilleri iizerine yapilan
siniflandirmalar genellikle ‘bes duyu organi’ temellidir. Alg: fiilleriyle
ilgili olarak gerek Viberg, Levin, Sweetser, framenet, Ibarretxe-
Antufiano, Gonzalez Orta, Gunnarsdoéttir, Blendae vb. arastirmacilar
tarafindan yabanci dil; gerekse Kuliev, Yaylagiil, Kamchybekova, Sa-
hin, Segkin, Ayan ve Tiirkdil, Gokge, Yildiz vb. arastirmacilar tarafin-
dan Tiirk dili temelli akademik ¢alismalar yapilmistir. Edib Ahmet
Yikneki'nin kaleme aldig1 Atebetii’l-Hakayik metnindeki algi
fiillerinin géz, kulak, burun, tat ve temas fiilleri olarak bes grupta ele
alinacagl bu calismada, bahsedilen bes grupta smiflandirilan fiiller
ornek ciimlelere bagh olarak ve baglam icinde gosterilerek analiz
edilecek, boylelikle dini-tasavvufi igerikli bir eser ilizerinden yazarin
ve donemin zihin diinyasi anlasilmaya calisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Karahanh Tiirkcesi, Atebetii’l-Hakayik, mental
fiiller, algi fiilleri

ABSTRACT

Atebet al-Hakayik was written in Karakhanid by Edib Ahmet Yiikneki,
which is placed in the first Turco-Islamic period’s literary works. It is
a didactic-poetic work having religious and mystical scope. One of the
sub-groups of mental verbs examined by linguists in various aspects
is the perception verbs. In various sources, the terms perception verbs,
sensory perception verbs and sensation verbs are used and the classifi-
cations on the perception verbs, which are also discussed under cog-
nitive verbs from time to time, are generally based on essential ‘five
sense’. Several studies are conducted on different languages by vari-
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ous researchers such as Viberg, Levin, Sweetser, framenet, Ibarretxe-
Antufiano, Gonzalez Orta, Gunnarsdottir, Blendae and so on and on
Turkish by Kuliev, Yaylagiil, Kamchybekova, Sahin, Seckin, Ayan and
Tiirkdil, Gokee, Yildiz and so on. In this study, the perception verbs
that can be found in Atebet al-Hakayik written by Edib Ahmet
Yiikneki will be discussed in five different groups: eye, ear, nose, taste
and contact verbs. The verbs will be classified in these groups and be
analyzed by showing in related context, depending on example sen-
tences. So that, the intelligence and ideas of the author and his era will
be tried to be understood through a religious-sufistic content.
Keywords: Karakhanid Turkish, Atebet al-Hakayik, mental verbs,
perception verbs

1. Giris

Tiirk-Islam edebiyatinin ilk eserleri arasinda sayilan Atebetii’l-Hakayik
metnindeki algi fiillerinin degerlendirilecegi bu ¢alismada, 6ncelikle Tiirki-
ye Tiirkologlarinin son zamanlarda ilgisini cekmeye baslayan mental fiiller
konusuyla ilgili olarak bazi terimlerin agiklanmasi ve eser hakkinda kisa
birkac bilgi verilmesi faydal olacaktir. Bu sebeple, bu ¢alismada 6ncelikle
mental fiil, algi fiili gibi terimler agiklanacak, ardindan algi fiillerinin sinif-
landirilmasi ve 6rnekleri tizerinde durulacaktir. Terminolojiyle ilgili ayrinti-
l1 bilgiler verildikten sonra eser hakkinda kisa bilgiler verilecektir.

1. 1. Alg Fiilleri (Verbs of Perception) Terimi ve Algi Fiillerinin Siniflan-
dirilmasi
Tiirk dilindeki mental fiiller konusundaki ¢alismalarin tarihi son 20-25 yili
kapsamaktadir. Ancak diinya dilleriyle ilgili yapilan ¢alismalarla kiyaslandi-
ginda, mental fiil calismalarinin tarihi cok daha eskiye gitmektedir. Ozellikle
teknolojinin gelismesiyle beyin arastirmalarinin daha detayl yapilabilmesi,
bu konudaki ¢alismalarin da derinlesmesine imkan vermistir.

“Mental fiil nedir?’ sorusunun cevabi Biber 2003’ten hareketle madde-
ler halinde sdyle verilebilir (107-108):

Mental (zihinsel) durum ve aktiviteleri karsilamaktadirlar.

Semantiginde fizikf bir hareket bulunmaz.

Bazi fiiller istege bagli, bazilari istem dist olusabilir.

Genis bir anlam yelpazesine sahiptir:

- Mental durumlar ve stiregler (diisiinmek, bilmek vb.)

- Duygular, davranislar veya arzular (sevmek, istemek vb.)

- Algilar (gérmek, tatmak vb.)

- Iletisimi algilama (okumak, duymak vb.)

= Pek ¢cok mental fiil, anlam bakimindan kismen aktif mental hareketleri
karsilamaktadir: (TV izlemeye) karar vermek, (ders) calismak vb.

= Bazi mental fiiller anlam bakimindan digerlerine nazaran daha fazla

durum belirtirler: bir hareketten ziyade bir durumu tanimlarlar ve

hoslanmak, korkmak, nefret etmek ve tercih etmek gibi duygu ve da-

vranigsi gdsteren pek cok fiilin yani sira inanmak, hatirlamak, anlamak

gibi mental durumlar da karsilarlar.
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Dilbiliminin yani1 sira psikoloji, psikanaliz, néroloji, néropsikoloji, ¢ocuk
gelisimi, egitim bilimleri, reklamcilik vb. pek ¢ok alanla da baglantili olan
mental fiiller, esasen disiplinlerarasi calismalara hitap edebilmektedir.
Mental fiillerin siniflandirilmasi ve siniflarin adlandirilmasiyla ilgili olarak,
bu konuda ¢alismalar yapanlara bakildiginda bir fikir birliginden s6z edile-
memektedir. Sozgelimi Croft, Case Marking and the Semantics of Mental
Verbs baglikli ¢alismasinin ‘The Phenomenon’ altbasliinda mental verbs ve
psych verbs terimlerini esdeger sayarak, soz konusu fiilleri perception ‘algr,
cognition ‘bilis’ ve emotion ‘duygu’ (1993: 55) seklinde ii¢ gruba ayirirken;
Garcia-Miguel 2005’te ayni li¢ grup icin feeling ‘duygu’, perception ‘alg’’ ve
cognition ‘bilis’ terimleri kullanilmaktadir. ikisi arasindaki tek fark ‘duygu’
teriminin farkli kelimelerle ifade edilmesidir. Halliday 2014’te de mental
stirecler dorde ayrilmistir, ancak bu sefer adlandirma Croft 1993’e gore ¢ok
daha farklidir: gérme (seeing), diistiinme (thinking), istek (wanting) ve duygu
(feeling). Ug goriis karsilastirildiginda, su tablo ortaya ¢ikmaktadir:

Tablo 1. Mental fiil siniflandirmalarinda terminoloji farkliligi

Mental Fiil Siniflari

1 2 3
Croft 1993 perception | cognition | emotion
Garcia-Miguel perception | cognition | feeling
2005
Halliday 2014 seeing thinking | feeling

Bu tablodaki ti¢lii kalip disinda, mental fiilleri farkl simiflandirmalara tabi
tutanlar da vardir. Sozgelimi, Viberg, Polysemy and Differentiation in the
Lexicon, Verbs of Physical Contact in Swedish (1999) baslikli ¢alismasinda
mental fiilleri alt1 gruba ayirmaktadir: istdillik (metalinguistic), sézlii ileti-
sim (verbal communication), algi (perception), bilis (cognition), istek (desire)
ve digerleri (other mental).

Mental fiiller iizerine Tirk diliyle ilgili sayili ¢alisma yapilmis olup, bu
calismalarin bir kismi1 mental fiillerin bir kolu iizerinedir. Mental fiil sinif-
landirmalari1 s6z konusu oldugunda, arastirmacilar genellikle ii¢ ana baghk
konusunda ittifak etmisler, ancak terminoloji konusunda bazi farkli goriis-
ler belirtmislerdir.

Tirkiye'deki ¢alismalara bakildiginda mental fiiller, Yaylagiil 2005'te
dért, Sahin 2012’de, Yildiz 2016, Yildiz 2017 ve Ozeren-Alan 2018'de ise
ticer kolda ele alinmistir:

165
-KaraM-



Hiiseyin Yildiz

Tablo 2. Tiirkiye’'deki mental fiil siniflandirmalarinda farkliliklar

Mental Fiil Siniflan
1 2 3 4
Yaylagiil 2005 | duyu duygu ant ve | aciklama
uslamlama
Sahin 2012 idrak duygu algilama -
(kognitif)
Yildiz 2016 bilis psikolojik | algi -
durum
Ozeren-Alan bilis psikolojik | algilama -
2018 durum

Yaylagiil 2005’teki tasnifin 6nceki li¢ gruplu tasniflerden farki, digerlerinde
cognitive verbs karsiliginda bulunan ve igine iletisim, konusma vb. fiilleri de
alan ilk gruptan bu son kismi ¢ikarmasi ve doérdiincii grubu bu sekilde olus-
turmasidir. {letisim fiilleri olarak da adlandirilan (Erdem 20071) bu grup,
Yaylagiil 2005’te ‘agiklama fiilleri’ adini almistir.

Ingilizcede genel olarak perception verbs olarak adlandirilan ve Yayla-
giil 2005’te duyu fiilleri seklinde Tiirkcelestirilen grup, Sahin 2012’de ve
Ozeren-Alan 2018'de ‘algilama fiilleri’, Yildiz 2016’da ise ‘algi fiilleri’ seklin-
de adlandirilmistir. Bu konuda yapilan, biri yiiksek lisans (Tiirkdil 2013),
digeri doktora (Kamchybekova 2010) olmak tizere, iki tezde de duyu fiilleri
terimi tercih edilmistir.

Bilim adamlari arasinda duyularin sayisina ve 6zelliklerine dair aras-

tirma ve tartismalar devam etse de, algi fiilleri s6z konusu oldugunda genel-
likle ‘bes duyu organi’ temelli siniflandirmalar yapilmistir. Bununla ilgili
olarak, gerek Viberg, Levin, Sweetser, framenet, Ibarretxe-Antufiano,
Gonzalez-Orta, Gunnarsddttir, Blendae vb. arastirmacilar tarafindan yaban-
a1 diller; gerekse Kuliev, Yaylagiil, Kamchybekova, Sahin, Sec¢kin, Ayan-
Tiirkdil, Gokge, Yildiz, Ozeren-Alan vb. arastirmacilar tarafindan da Tirk
lehgeleri temelli calismalar yapilmistir.
Alg fiilleri icin yabanci kaynaklarda perception verbs (Viberg 1983, Mus-
kens 1993, Ibarretxe-Antufiano 1999, Benedetti 2012, Leech 2013, Neagu
2013, Blendea 2015), sensory perception verbs (Rojo-Valenzuela 2005),
sensation verbs (Chu-Ren-Hong 2005) terimleri kullanilmakta olup, zaman
zaman cognitive verbs (Montoya Reyes 2008) bashig1 altinda konunun ele
alindig1 da goriiliir.

Tiirk lehcelerindeki algi fiillerine dair ¢alismalar, yabanci dillere naza-
ran heniiz yeni sayilsa da; konunun Kuliev, Yaylagiil, Sirin, Kamchybekova,
Sahin, Gokge, Yildiz, Ozeren-Alan gibi arastirmacilar tarafindan incelendigi
ve Tiirkge kaynaklarda bazen algilama fiilleri (Sahin 2012, Ozeren-Alan
2018), bazen duyu fiilleri (Yaylagil 2005, Kamchybekova 2010, Seckin

1 Erdem 2007’de mental fiillerin tasnifi konusuna deginilmemis ve iletisim fiilleri disinda
mental fiil kategorisiyle ilgili bilgi yer almadigindan Tablo 2’ye dahil edilmemisgtir.
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2014, Ayan-Tiirkdil 2014, 2015, Hirik 2017), bazen de alg: fiilleri (Gokge
2015, Yildiz 2016) seklinde adlandirildigi goriilmektedir.

Alg fiilleri konusunda detayli ¢alismalara imza atan Viberg’'in 1984 ve
2001’de yayimladig1 calismalarinda dikkat ¢ekici sonuclara ulasilmistir. The
verbs of perception: a typological study (1984: 123-162) ve The verbs of per-
ception (2001: 1294-1309) isimli calismalarinda Viberg farkl dil ailelerine
mensup 53 dilden 6rneklerle tipolojik bir inceleme yapmuis, tipik 6rneklerini
gor-(mek), isit-(mek), dokun-(mak), tat-(mak) ve kokla-(mak) seklinde gos-
terdigi algl fiillerinin semantik genisleme egilimi oldugu belirterek asagida-
ki hiyerarsiyi tespit etmistir (Gokge 2015: 6): sight ‘gérme’ > hearing ‘isit-
me’ > touch ‘dokunma’ > smell/taste ‘koklama/tatma’.

Sweetser, From Etymology to Pragmatics isimli ¢alismasinda ‘Sense-
perception verbs in English and Indo-European’ baslig1 altinda algi fiillerini
lic grupta siiflandirmustir: 1. Gérme, 2. Isitme ve 3. Koklama, Tatma ve
Dokunma Alg1 kavramiyla ilgili bir diger siiflandirma ise framenet’e aittir.
California, Berkeley’'deki International Computer Science Institute’te yuriitii-
len FrameNet projesinde 170.000 6rnek ciimleli 10 binden fazla kelimeyi
iceren ¢alismalar bulunmaktadir (w-frame).

Sema 1.FrameNet'de kategorize edilen algi semast

Perception
» > > — < " < « 4
Make ) Location \ . Becoming  Perception : Perception
- Sounds o1 Sensation o o Appearence -
noise of light aware experience active
8 o 1 7.
Lchil dren Sound Perception ‘Want - Attention
movement body suspect
total -
Chemical :
g . Intentionally
Vocalizations Eclipse sense ™ act
description
»Scrutiny
»Touring

Levin, EVCA’da alg fiillerini (verbs of perception) dort grupta degerlendir-
mis (1993: 185-188), dokunma fiillerine ise alg fiilleri altinda yer verme-
yip, ayr1 bir baslik altinda temas fiilleri (Verbs of contact: Touch verbs) gru-
bunda ele almistir (1993: 155-156). EVCA’daki veriler su sekilde tablolasti-
rilabilir:

Tablo 3. Levin 1994°ten uyarlanan alg: fiilleri

Ingilizce Fiiller | Tiirkee Fiiller

= Gorme detect, discern, | tespit etmek, fark etmek,
@ (See verbs) feel, hear, notice, | hissetmek, isitmek, far-
= see, sense, smell, | kina varmak, gormek,
[+ 9

5b taste duyumsamak, koklamak,
= tatmak
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Temas Fiilleri

Verbs of contact

Gozlem descry, discover, | goziine c¢arpmak, kes-
(Sight verbs) espy, examine, eye, | fetmek, goziine ilismek,
glimpse, inspect, | incelemek, dikkatle
investigate, note, | bakmak, anlik bakmak,
observe, overhear, | gozden gegirmek, ince-
perceive, recogni- | lemek, not etmek, goz-
ze, regard, savor, | lemlemek, gizlice dinle-
scan, scent, scru- | mek, algilamak, ayirt
tinize, sight, spot, | etmek, gozetmek, tadini
spy, study, survey, | ¢ikarmak, tarayicida
view, watch, wit- | gériintiilemek, kokusunu
ness almak, dikkatle incele-
mek, gozetlemek, deger-
lendirmek, gozlemek,
irdelemek, goz gezdir-
mek, gortintiilemek,
izlemek, tantk olmak
Gozetleme check, gape, gawk, | kontrol etmek, alik alik
(Peer verbs) gaze, glance, gla- | bakmak,  bakakalmak,
re, goggle, leer, | géziinii dikmek, goz
listen, look, ogle, | atmak, géze batmak,
peek, peep, peer, | google’da arama yap-
sniff, snoop, | mak, kétii niyetle bak-
squint, stare mak, dinlemek, bakmak,
dikizlemek, kacamak
bakmak, burnuna ¢ek-
mek, gizlice aramak,
gobzlerini kisarak bak-
mak, bos bos bakmak
Uyari feel, look, smell, | hissetmek, bakmak, kok-
(Stimulus  sub- | sound, taste lamak, ses vermek, tat-
ject perception mak
verbs)
Dokunma caress, graze, kiss, | oksamak, siyirmak, ép-

(Touch verbs)

lick, nudge, pat,
peck, pinch, prod,
sting, stroke, tick-
le, touch

mek, yalamak, dirsekle-
mek, sivazlamak, gaga-
lamak, cimdiklemek,
diirtmek, batmak, vur-
mak, gidiklamak, do-
kunmak

Levin 1994’teki bu siniflandirma Reyes’de de aynen kullanilir (2008, 150).

Kuliyev, Semantika Glagola v Tyurkskih Yazikov baslikli ¢alismasinda algl
fiillerini dort grupta incelemis ve o da EVCA’da oldugu gibi dokunma fiille-

rini bu gruplandirmaya dahil etmeyerek ayri1 bir grupta degerlendirmistir.
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Kuliyev'in siniflandirmasi su sekildedir:

Tablo 4. Kuliyev 1998°de verilen algi fiilleri tasnifi

Atebetii’l-Hakayik’ta Algi Fiilleri

I'nazoavt 3pumenvHo2o socnpusamus // Algilama Fiilleri (Kuli-
yev 1998: 86-102)

1. 2nazobl 3pumenibHO20 8ocnpussmus (2s1a201vl 3peHust) // gor-
sel algt fiilleri (goriintim fiilleri) (86-93): gor-, bak-, seyret-

2. enazonwl cayxoeozo socnpusmus // isitsel algi fiilleri (93-101):
isit-, dinle-, kulak ver-
3. 2nazoawl o6oHsaHus // koku algi fiilleri (101-102): kokla-, kok-

4. 2naz204161 8Kycos8oz20 socnpusimus // tat algi fiilleri (103) : tat-,
tadina bak-
I'nazoavt owywenus // Hissetme fiilleri (Kuliyev 1998: 181): his-

set-, duy-, ayil-, sizla- don-, isin-, titre-, iist-, uyus-, sikis-, yan-, ka-
vrul-, kizar-, gicilka-, kasin-, zonkla-.

Alg fiilleri Jaeckel-Doganata tarafindan 2006 yilinda hazirlanan A dictio-
nary of Turkish verbs: in context and by theme (DTV) baslikli calismada The
Body and The Senses (Beden ve Duyular) siifinin alt bashklarinda yer al-
maktadir. Buna gore algi fiillerinin tasnifi su sekildedir:

Tablo 5. DTV’de algi fiillerinin bulundugu siniflar (2006)

Alt Stmf Ornek Veriler
24. Duyum 24:6 - duyumsamak duy-(mak), hisset-(mek), sez-
Sensation sense (mek)
27.Gorme 27:12 - gébrmek fark et-(mek), gér-(mek),
Vision see goriil-(mek), sec-(mek), segil-
(mek)
27:13 - bakmak /DAn, A/ bak-(mak), etrafa
look at bak-(mak), gézle-(mek), /1/
izle-(mek), /1/ seyret-(mek)
27:14 - incelemek gozden gecir-(mek), incele-
scrutinize (mek), muayene et-(mek),
muayeneden gegir-(mek),
tetkik et-(mek)
27:16 - goze carpmak | /A/ dik dik bak-(mak)
glare
48. Isitme 48:10 - dinlemek /I, lizerinden, DAn/ dinle-
Hearing listen (mek), dinlen-(mek)
48:11 - isitmek duy-(mak), isit-(mek), kagir-
hear (mak), yakala-(mak)
62. Tatma 62:7 - tatmak tadina bak-(mak), tat-(mak)
Taste taste
69. Koklama | 69:6 - kokmak /0/ kok-(mak)
Odor have an odor
69:8 - koklamak kokla-(mak)
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smell sth
71: Kokma 71:4 - koti kokmak kok-(mak)
Stench stink
73.Dokunma | 73:6 - dokunmak /A/ dokun-(mak), /A/ el siir-
Touch touch (mek), /A/ temas et-(mek),
yokla-(mak)
73:8 - vurmak oksa-(mak), sev-(mek)
stroke
74: Dokunma | 74:5 - sizlamak kasin-(mak)
Duyular1 tingle
Sensations of
Touch

Alg fiilleriyle ilgili olarak Yildiz 2016’da 6nerilen siniflandirmada alt1 alt
grup bulunmakta olup, bunlardan ii¢iinciisii ve altincisi hari¢ digerlerinde
baska alt gruplar da bulunmaktadir. ‘Algi Fiilleri’ kategorisinde toplamda 20
terimin kullanildig1 siniflandirma su sekildedir:2

Tablo 6. Yildiz 2016’da uygulanan algi fiilleri tasnifi

-Goz Fiilleri 1. Gérme Fiilleri 4. Gozlem Fiilleri
2. Gériinme Fiilleri | 5. Gézetme Fiilleri
3. Bakma Fiilleri 6. Gosterme Fiilleri

-Kulak Fiilleri 1. Isitme Fiilleri
2. Dinleme Fiilleri

-Tat Fiilleri

1. Kokma Fiilleri

2. Koklama Fiilleri
1. Dokunma Fiilleri
2. Sarma Fiilleri

-Burun Fiilleri

3. Tutma Fiilleri
4. Vurma Fiilleri

-Temas Fiilleri

-Denge Fiilleri

1. 2. Atebetii’l-Hakayik Uzerine
Calismanin ana kaynagi, Yiiknekli Edib Ahmed tarafindan yazilarak XII.
yiizyillda Muhammed DAd Ispehsalar Beg'e sunulan Atebetii’l-Hakayik (AH)
isimli eserin Resid Rahmeti Arat tarafindan ili¢ nilishasi karsilastirilarak
hazirlanan nesre dayanmaktadir. Bu nesirde Arat, sirasiyla A (Semerkand),
B (istanbul-Ayasofya) ve C (istanbul-Topkap1) niishalarini karsilastirmis ve
bir tiir edisyon kritik yayinlamistir.

Yusuf Has Hacib’in eseri Kutadgu Bilig gibi miitekarib vezninde yazilan
eserin kurgusu su sekildedir:

2 Bu smiflandirmada alisilmisin disinda olan, denge fiilleri grubudur. Bu akademik ¢alisma-
lar neticesinde tartismali olan duyu sayis1 meselesiyle ilgilidir. Bu konuda ayrintili bilgi
icin bu makalede bk. 3. dipnot.
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A
I. Tanrinin Medhi Hakkinda (1.-20. satirlar / 10 beyit)
II. Peygamberin Medhi Hakkinda (21.-30. satirlar / 5 beyit)
I1I. D6rt Sahabenin Medhi Hakkinda (31.-40. satirlar / 5 beyit)
IV. Biiyiik Emir Muhammed DAd ispehsalar Bey’in Medhi Hakkinda (41.-68. satir-
lar / 14 beyit)
V. Kitabin Yazilmasi Hakkinda (69.-80. satirlar / 6 beyit)
VL. Bilginin Faydasi ve Bilgisizligin Zarar1 Hakkinda (81.-128. satirlar / 12 dort-
lik)
VII. Dilin Muhafazas1 Hakkinda (129.-176. satirlar / 12 dortliik)
VIII. Diinyanin Dénekligi Hakkinda (177.-224. satirlar / 12 doértlik)
IX. Comerdligin Medhi ve Hasisligin Zemmi Hakkinda (225.-264. satirlar / 10
dortlik)
X. Tevazi ve Kibir Hakkinda (265.-293. satirlar / 7 dortlik)
XI. Harislik Hakkinda (294.-316. satirlar / 6 dortliik)
XII. Kerem, Hilm ve Diger lyilikler Hakkinda (317.-380. satirlar / 16 doértliik)
XIII. Zamanenin Bozuklugu Hakkinda (381.-464. satirlar / 21 dortlik)
XIV. Kitab Sahibinin Ozrii Hakkinda (465.-484. satirlar / 5 dértliik)
B
I. Edib Ahmed Hakkinda (Miiellifi mechil) (485.-488. satirlar / 1 dortlik)
II. Edib Ahmed Hakkinda (Emir Seyfeddin) (489.-492. satirlar / 1 dortliik)
I1I. Edib Ahmed Hakkinda (Biiylik Emir Arslan Hoca Tarhan) (493.-512. satirlar /
10 beyit)

Eserdeki bolim basliklarindan3 hareketle eserde siklikla mental s6z varli-
gina basvuruldugu tahmin edilebilir. Daha ¢ok insan zihninin iiriinii olan ve
bilis, psikolojik durum, alg1 bildiren bu tiir sdzler, dar anlamda yazarin,
genis anlamda ise dénemin zihin diinyasini1 aydinlatmada énemli ipuglari
sunmaktadir.

3 Burada bu ifadeyi agmak gerekmektir. Oncelikle mental s6z varlig1 ifadesi zihinle ilgili
olarak kullanilan diisiince, duygu ve algi igerikli s6z varhig: i¢in kullanilmistir. Bir bagka
ifadeyle sev-(mek), sevil-(mek), sevin-(mek); diisiin-(mek), tiziil-(mek), kokla-(mak) gibi fiil-
ler nasil mental fiil kategorisine giriyorsa, bu fiillerle ilgili olan sevgi, seving, diistince,
tiztintii, koku gibi isim tiiriinden kelimeler de mental isim kategorisine girmekte ve bu se-
beple de ilgili kelimelerin tiimii mental séz varligi ad1 altinda degerlendirilmektedir. Dola-
yisiyla eserdeki basliklar arasinda mental fiiller terimi gibi kelimeleri aramak yerine, o
basliklarda gecen medih (= évgii, bkz. 1, 11, 111, IV. baslik), bilgi ve bilgisizlik (bkz. VI. baslik)
vb. ifadelerin mental kategoriler arasinda oldugunu bilmek, eserde mental fiillere yer ve-
rildigini diistinmeye yetmektedir. Eser tarandiginda gortilecektir ki, pek ¢cok beyit veya
dortliikte bu fiillerden birine kolayca rastlanabilmektedir. S6z gelimi eserin ilk beytini ele
alalim: ilahi 6kiis hamd ayur men sanga / senir rahmetindin umar men ona “Tanrim, (da-
ima) sana ¢ok hamdederim (Arat 1992: 41); (daima) senin rahmetinden hayir umarim.”
(Arat 1992: 83). Bu beyitte gecen hamd ay-(mak) ‘hamdetmek’ ve um-(mak) ‘ummak’ fiil-
leri mental fiillerin bilis fiilleri kategorisine girmektedir. AH’deki bilis ve psikolojik durum
fiilleri taramizdan yayina hazirlandig icin burada bu konu tizerinde etraflica durmaya ge-
rek gérmiiyoruz.
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2. Atebetii’l-Hakayik'ta Algi Fiillerinin Dagilimi
AH’deki alg fiilleri incelendiginde gdz, kulak, tat, temas, kismen de koku
fiillerine rastlanmaktadir4.

2.1. Goz Fiilleri>

AH’de, 27 yerde toplam sekiz goz fiili tespit edilmistir. Bunlarin iicii diger
bir fiilin tiirevi (kér- > kértin-, kiidez- > kiidezil-, bak- > bakin-) olup, ikisi koz
kelimesiyle birlesik fiil (koz yum-, k6z a¢-) olusturmustur.

2.1.1. kor- ‘gormek, bakmak’é

(1)

(2)

(3)

(4)

(5
(6)
(7)

(8)

)

[17-18] dliigdin tirig hem tirigdin éliig / ¢ikarur kériir sen muni
ked ana ‘O dirileri oldiirdiigi gibi, oliileri de diriltir, gorirsin,
bunu iyi bil’

[C 61-62] siyaset riyaset kiyaset kerem / ziyadet ula ‘adl esit kér’
muni ‘Siyaset, riyaset, kiyaset, kerem (ve bunlara) adaleti ekle;
bunlar isit ve anla’

[71-72] kitabimni kérgen esitgen kisi / sahimni du‘a’ birle yad
kilsu tip ‘kitabimi géren (yahut) isiten (her) kes sahimi dua ile yad
etsin’

[93-94] bilig bildi bold1 eren belgiiliig / biligsiz tirigle yitiik kérgii-
liig ‘insan bilgisi ile taninir; bilgisiz hayatta iken, kaybolmus
sayilir’

[99] baka kérgil emdi uka sinayu ‘simdi, anlayarak ve siayarak
etrafa bakiver’

[113] biliglig kisi kér biliir is 6din ‘bilgili adam, her isin zamanini
bilir’

[171-172] kamug yasru isin bolup askara / bu korgen esitgen
sana kiilmesiin ‘biitiin gizli islerin asikar olup, géren ve duyan sana
gllmesin’

[217-220] bu ajun ma kérmekke korkliig tast / velikin icinde tii-
men na-hogsi / bakip tas bezekin kériip sen muna / kéniil bamakiy
bil hata’lar bagst ‘bu diinyanin da distan gorlinisi giizeldir, fakat
icinde binerce nahosluk vardir; bakip, dis stsiinii gérerek, senin
ona goniil baglaman, bil ki hatalarin basidir’

[237-240] aki er biligni yete bildi kér / anin sattt malin sena’ aldi

4+ Terimlerde gecen gdz, kulak, tat, temas ve koku kelimelerinden ikisinin organ adi olmasi,
digerleriyle kiyaslandiginda bir problem gibi goriilebilir. Ancak tat yerine dil kelimesi kul-
lanilsa, dilin tek islevi ‘tat-(mak)’ olmadigl i¢in dil fiilleri gibi bir terimlestirme ad1 altinda
konug-(mak) vb. fiiller de yer alabilirdi. Ayni sekilde burun organinin da kokla-(mak) di-
sinda nefes al-(mak) islevine de sahip oldugu hatirlanmalidir. Halbuki kulak organinin is-
levi sesleri duymak, isitmek, dinlemektir; géz organinin islevi gormek, bakmaktir. Bu se-
beple ‘duyma’ fiilleri diyerek, ‘dinleme’ fiilleri gibi fiilleri disarda birakmamak i¢in kulak
fiilleri; ‘gorme’ fiilleri diyerek de ‘bakma’ gibi fiilleri disarda birakmamak i¢in de goz fiille-
ri terimleri tercih edilmigtir. Zaten goz fiilleri kategorisinin alt gruplarindan birini de
gorme fiilleri olusturmaktadir. Ayrintili bilgi icin bkz. Yildiz 2017.

5 Bu ¢alismadaki siniflandirmada Yildiz 2017’deki tasnif esas alinmistir.

6 Kutadgu Bilig'deki kor- fiilinin kullanimiyla ilgili olarak bkz. Gokge 2015.

7 Diger niishalarda kér- yerine uk- geciyor.
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kér / tirildi ulamsiz ulami bolup / ajunda at edgti kodup bardi kér
‘comert adam bilgiyi yedebildi, bak; malini onunla satt1 ve sena
ald;; muhtaglarin yardimcisi olarak yasadi; bak, diinyada iyi ad
birakip gitti’

(10) [273-274] kamug kazganigh ajun malini / yiyiimedi bard: kériin
halini ‘diinya malini kazananlarin hepsi (onu) yiyemeden gitti, ha-
llerini goriin’

(11) [320] velikin kérerke tiézii borkliig ol ‘fakat goériinliste hepsinin
boérkii vardir’

(12) [359-360] min er dostun erse ékiis kérmegil / bir er dusman erse
ani azlama ‘bin Kkisi dostun olsa, ¢ok gérme; bir kisi diisman olsa
azimsama’

(13) [423-424] kim ol malsiz erse ol erni kériip / yiiz evriip kegerler
yumup kézlerin ‘mali olmayani goriince, baslarini ¢evirip, gézlerini
yumarak gecerler’

(14) [457-458] kamug tegde¢i nen kazadin eriir / ukussuzlar ani
sebebdin kériir ‘basa gelen her sey kaderden gelir, anlayissizlar
onu sebepten bilirler’

(15) [485] toga kérmez erdi edibnin kézi ‘Edib’in, anadan dogma, gozii
gérmezdi’

(16) [505-506] kop ilni kériir biz edib sozini / bile bilmegendin ular
ozini ‘bir ¢ok kimseleri goriiyoruz ki, edibin séziinii anlaya-
madiklari i¢in, kendilerini iizerler’

2.1.1.1. kériin- ‘gériinmek’

(17) [417-418] wuvut yitti yindip bulunmaz yidi / halal yigli kani
kériinmez bodi ‘utanma kayboldu; arastirmakla kokusu dahi
bulunmaz; helal yiyen hani, viicudu bile gériinmez’

2.1.2. k6z yum- ‘g6z yummak, gozlinli kapatmak, gormemek’

(18) [423-424] kim ol malsiz erse ol erni kériip / yiiz evriip kecerler yu-
mup kézlerin ‘mali olmayani goriince, baslarini ¢evirip, gézlerini
yumarak gecerler’

2.1.3. koz ag¢- ‘g6z agmak, gérmek’

(19) [C 221] nikab kétriir ajun birer kéz agar ‘diinya bazen pegesini

kaldirir ve goziinii agar’ Il [AB 221 ... yiiz ...]
2.1.4. kiidez- ‘gozetmek, korumak’

(20) [129-130] esitgil biliglig negii tip ayur / edebler basi til kiidezmek
tiytir ‘Dinle, bilgili ne diyor: edeplerin basi, dili gézetmektir’

(21) [157-158] kiidezgil tilinni kel az kil séziin / kiidezilse bu til
kiidezliir 6ziin ‘dilini siki tut, gel, s6ziini kisa kes; dil korunursa,
kendin korunmus olursun’

(22) [345] kiidezgil aya dost uluglar hakin ‘ey dost, bliyiiklerin hakkini
gozet’

2.1.4.1. kiidezil- ‘gdzetilmek, korunmak’

(23) [157-158] kiidezgil tilinni kel az kil séziip / kiidezilse bu til

kiidezliir éziin ‘dilini siki tut, gel, s6ziinii kisa kes; dil korunursa,
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kendin korunmus olursun’
2.1.5. bak- ‘bakmak, gérmek’

(24) [77-78] bezedim kitabni nevadir séziin / bakigh okigh asig alsu tip
‘goren ve okuyan istifade etsin diye, kitab1 nadir soézler ile
stusledim’

(25) [99] baka kérgil emdi uka sinayu ‘simdi, anlayarak ve sinayarak
etrafa bakiver’

(26) [217-220] bu ajun ma kérmekke kérkliig tasi / velikin icinde tiimen
na-host / bakip tas bezekin kortip sen muna / kéniil bamakiy bil
hata’lar bast ‘bu diinyanin da distan goriiniisii giizeldir, fakat
icinde binerce nahosluk vardir; bakip, dis sisiinii gérerek, senin
ona goniil baglaman, bil ki hatalarin basidir’

2.1.5.1. bakin- ‘bakinmak, gézden ge¢irmek’

(27) [369] ne is utru kelse ana ked bakin ‘hangi isle karsilasirsan, onu

iyice gozden gecir’

2.2. Kulak Fiilleri

AH’de, 7 yerde iki kulak fiili tespit edilmistir. Bunlarin altisi esit-(mek) fiiline
ait olup, birinde kulak kelimesiyle birlesik fiil (kulak tut-) olusturulmustur.
2.2.1. esit- ‘dinlemek’

(28) [21-22] esit emdi kag s6z habib fazlindin / ukus hus yititip s6ziimni
ana ‘Simdi peygamberin fazlindan birka¢ s6z dinle; akil ve dik-
katini bileyip, s6ziimii anlamaga ¢alis’

(29) [61-62] siyaset riyaset kiyaset kerem / ziyadet ula ‘adl esit uk muni
‘Siyaset, riyaset, kiyaset, kerem (ve bunlara) adaleti ekle; bunlari
isit ve anla’

(30) [71-72] kitabimni kérgen esitgen kisi / sahimni du‘a’ birle yad
kilsu tip ‘kitabimi goren (yahut) isiten (her) kes sahimi dua ile yad
etsin’

(31) [129-130] esitgil biliglig negii tip ayur / edebler basi til kiidezmek
tiyiir ‘Dinle, bilgili ne diyor: edeplerin basi, dili gézetmektir’

(32) [147-148] esit biit bu sézke kamug tanda ten / turup tilke ytikniip
tazarru’ kilur ‘dinle ve bu s6ze inan ki, viicut her sabah kalkip,
egilerek, dile yalvarir’

(33) [171-172] kamug yasru isin bolup askara / bu kérgen esitgen
sana kiilmestin ‘biitiin gizli islerin agikar olup, géren ve duyan sana
gllmesin’

2.2.2. kulak tut- ‘dinlemek, kulak vermek’

(34) [265-268] yana bir kereklig séziim bar sana / ayayin men ani
kulak tut mana / ol ol kim tekebbiirni yirdin salip / tevazu'ni berk
tut yapus ked apa ‘sana liizumlu bir s6ziim daha var, bana kulak
ver, onu (sana) sdyleyeyim; o (s6z) sudur: kibri yere calip tevazuu
siki tut ve ona kuvvetle sar1l’
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2.3. Tat Fiilleri

AH’de, 9 yerde bes tat fiili tespit edilmistir. Bunlarin ¢l tat-(mak) fiilinin
tiirevi (tati-, tatur-, tatit-) olup, ikisinde tatig kelimesiyle birlesik fiil (tatigin
bil-, tatigsiz er-) olusturulmustur.

2.3.1. tat1- ‘tatmak’

(35) [27-28] any dgdisindin tatir bu tilim / aniy medhi bolsa seker sehd
ana ‘Onun medhinden agzim tathlanir; onun yadj, dilim igin, seker
ve baldir’

(36) [209] stigiig tattiy erse agigka anun / birin kelse rahat keliir renc
onun ‘eger tath tattin ise, aciya hazir ol; rahat birer birer gelirse
zahmet onar onar gelir’

(37) [439-440] ‘asel kayda erse bile arist / ar1 zehri tatgu ‘aseldin oza
‘bal nerede ise, ar1 beraberdir; baldan 6nce arinin zehri tadilir’ Il [B
440 ... tatar... ; C 440 ... tatku ... |

(38) [466] okisa tatir til yimis teg ‘asel ‘dil okursa, bal yemis gibi, tath
olur’

2.3.2. tatigin bil- ‘tadini bilmek’

(39) [106] bilig tatgin ay dost biliglig biliir ‘bilginin tadini, ey dost,
bilgili bilir’

2.3.3. tatigsiz er- ‘tatsiz gelmek’

(40) [109] biligsizke hak soz tatigsiz ertir ‘bilgisize dogru s0z tatsiz ge-
lir' I [BC 109 ... tatiksiz ...]

2.3.4. tatur- ‘tatttirmak’

(41) [205-208] ajun kiilgirer baz alin kags ¢atar / bir elgin tutup sehd bi-
rin zehr katar / ‘asel tatrup ilkin tamak tatitip / kidinrek kadahka
sunup zehr katar ‘Diinya giilimser, fakat yine alin burusturur ve
kas catar; bir elinde bal tutup, birinde zehir saklar; 6nce baldan
tattirarak, agzi tathlandirir; biraz sonar kadehe zehir katarak,
sunar’

(42) [262-263] yigar yimez icmez tutar berk ani / taturmaz eseninde
tuz dostipa ‘toplar, (fakat) yemez, icmez ve onu siki tutar;
sagliginda dostuna tuz (bile) tattirmaz’

2.3.5. tatit- ‘tathlandirmak’

(43) [205-208] ajun kiilgirer baz alin kags ¢atar / bir elgin tutup sehd bi-
rin zehr katar / ‘asel tatrup ilkin tamak tatitip / kidinrek kadahka
sunup zehr katar ‘Diinya giilimser, fakat yine alin burusturur ve
kas catar; bir elinde bal tutup, birinde zehir saklar; 6nce baldan
tattirarak, agzi tathlandirir; biraz sonar kadehe zehir katarak,
sunar’

2.4. Koku Fiilleri
AH’de, kok-(mak), yit-(mak) gibi koku fiilleri bulunmamaktadir. Bir yerde
gecen yidi bulunma-(mak) mecazi bir anlam icermektedir.
2.4.1. yidi bulunma- ‘kokusu (dahi) bulunmamak, kokmamak’
(44) [417-418] uvut yitti yindip bulunmaz yidi / halal yigli kani
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kériinmez bodi ‘utanma kayboldu; arastirmakla kokusu dahi
bulunmaz; helal yiyen hani, viicudu bile gériinmez’

2.5. Temas Fiilleri

AH’de, 8 yerde 6 temas fiili tespit edilmistir. Ancak bunlar arasinda toki-
(mak), teg-(mek) fiillerinin olmamasi dikkat cekmektedir.

2.5.1. (elig) tut- ‘(elden) tutmak’

(45) [29-30] bu kiin tegsii mindin diirud ol yarin / elig tuttacimka
egirse muna ‘Yarin, derde disersem, elimden tutacak olan o (re-
sule) bugiin benden salat ve selam erigsin’ | [A 30 ... tud(d)acimka
..., BaC 30 ... tuttagimga ...]

(46) [205-208] ajun kiilgirer baz alin kas ¢atar / bir elgin tutup sehd
birin zehr katar / ‘asel tatrup ilkin tamak tatitip / kidinrek kadahka
sunup zehr katar ‘Diinya giillimser, fakat yine alin burusturur ve
kas catar; bir elinde bal tutup, birinde zehir saklar; 6nce baldan
tattirarak, agzi tathlandirir; biraz sonar kadehe zehir katarak,
sunar’

(47) [433-434] senin maliy ol mal asindurdukun / sana hasret ol tek
tutup turdukun ‘senin malin, 6biir tarafa gecirdigin maldir; elinde
tuttugun (mal ise) senin i¢in ancak, hasrettir’

2.5.2. ur- ‘vurmak’

(48) [461-462] kaza kelse yiigriik yiigiirmez urup / kaza kaytarilmaz
katig ya kurup ‘kosanin (kosmamasi) mukadderse, vursan da
kosmaz; kuvvetli yay kurmakla kader geri ¢evrilemez’

2.5.3. sangil- ‘batmak’

(49) [455-456] kaza birle san¢lur adakka tiken / kaza birle ilniir tu-
zakka elik ‘ayaga diken kader ile batar, geyigi tuzaga diisiiren
kaderdir’

2.5.4. kug- ‘kucaklamak’

(50) [222] yazar kol kugar teg yana terk kacar ‘kucaklayacak gibi kol-

larini agar, fakat hemen kacar’
2.5.5. yapus- ‘yapismak, sarilmak’

(51) [267-268] ol ol kim tekebbtirni yirdin salip / tevazu‘ni berk tut ya-
pus ked ana ‘o (s06z) sudur: kibri yere calip tevazuu siki tut ve ona
kuvvetle sanl’

2.5.6. ¢al- ‘yere vurmak, calmak’

(52) [447-448] hasislerni kétriip nefisni ¢calip / azu kutsuz ajun karipmu
munar ‘hasisleri yiikselterek, kiymetlileri yere vuruyor; yoksa bu
kutsuz diinya ihtiyarlayip bunadi mi?’

3. Tespit ve Degerlendirmeler
3.1 AH’de toplam 512 satir bulunmakta olup, 22 algi fiili 52 yerde toplam
62 kez gecmektedir. Alg fiillerinin 6zellikleri géz 6niinde bulundu-
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ruldugunda AH'de, algi fiillerinin yaklasik %10 oraninda® bir sikliga

sahip olmasi 6nem arz etmektedir. Bu durum, AH'nin didaktik bir

metin olarak duyulara hitap etmesiyle aciklanabilecegi gibi, algi
fiillerinin sikliginin da bu durumda etkili oldugu diisiiniilebilir.

3.2 AH’deki alg fiillerinin siklig1 ve dagilimi su sekildedir:

Goz Fiilleri (27): kér-(mek), kériin-(mek), kéz yum-(mak), kéz ag-
(mak), kiidez-(mek), kiidezil-(mek), bak-(mak),
bakin-(mak)

Kulak Fiilleri (7):  egsit-(mek), kulak tut-(mak)

Tat Fiilleri (9): tati-(mak), tatigin bil-(mek), tatigsiz er-(mek), ta-
tur-(mak), tatit-(mak)

Koku Fiilleri (1): yidi bulunma-(mak)

Temas Fiilleri (8):  tut-(mak), ur-(mak), sangil-(mak), kug-(mak), ya-
pus-(mak), cal-(mak)

3.3. AH’deki algi fiillerinin geneline bakildiginda dénem itibariyle,

a. Eski Tiirkcedeki algi fiillerininin bazilarinin yer almadig1 goriil-
mektedir. S6zgelimi Yaylagiil 2005 ve Yildiz 2016’da yer alan ku-
lak fiilleri arasinda tuy- ‘duymak’, tipla- ‘dinlemek’ fiillerinin; yie
Yildiz 2016’da yer alan temas fiilleri arasinda ise toki- ‘dokunmak’
fiillinin metinde gorilmemesi dikkat ¢cekmektedir. Bu fiillerin
eserde gecmemesinde baglam icinde es dizimli olarak uygun diis-
memesi etkili olabilecegi gibi, baz1 6rneklerde sairin vezin ve kafi-
ye kaygisindan da s0z edilebilir.

b. Eski Tiirkcedeki algi fiilleriyle bazi farkliliklar gériilmektedir. Me-
sela, Yildiz 2016’da teg-(mek) ‘degmek, ulasmak, varmak’ fiilinin
AH’de ‘erismek, ulasmak’ anlaminda kullanilmasi, temas fiili ola-
rak metinde bir anlam yiiklenmemesi dikkate degerdir.

3.4. AH’deki goz fiillerinin diger algi fiillerinden sik ge¢cmesi, genel egilime
uygundur.? Bununla beraber bazi goz fiillerinin mental fiiller arasin-
da gecis saglayarak bilis fiili olarak da degerlendirilebilecegi
goriilmektedir.

a. C61-62'deki siyaset riyaset kiyaset kerem / ziyadet ula ‘adl esit kér

Bu orani hesaplamak i¢in metindeki sayilardan hareket edilmistir. 512 satirdan olusan AH’de

52 farkl yerde 62 algi fiilinin gecmesi dikkate alinmis ve 512/52=9,84 sonucundan hareketle

yaklasik %10 orani tespit edilmistir. Bu sonug, eserde gecen her 10 satirdan birinde algi

fiilinin bir 6rnegine rastlandigini géstermektedir.

9 Bu egilimi tespit etmek icin mental fiiller ya da alg: fiilleri alaninda yapilmis dort tezin
verileri AH'deki veriyle kiyaslanabilir:

Fiil Ttirti Kamchybekova Sahin Tiirkdil Yildiz AH
2010 2012 2013 2016

Goz 101 12 56 55 27

Kulak 39 9 19 24 7

Tat 52 1 39 17 9

Koku 34 2 21 28 1

Temas 54 3 58 126 8

Kamcybekova 2010, Sahin 2012, Tiirkdil 2013 ve Yildiz 2016’daki farkh alg fiillerinin
sayisal dagilimina gore temas fiilleri ve goz fiilleri en ¢ok verisi bulunan gruplardir.
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3.5.

3.6.

178

muni ‘siyaset, riyaset, kiyaset, kerem (ve bunlara) adaleti ekle;
bunlar isit ve anla’ dizelerinde gecen kér-(mek) fiiline Arat
tarafindan ‘anlamak’ anlami verilmistir. Bunun bir sebebi, diger
niishalarda kor-(mek) fiili yerine uk-(mak) fiilinin kullanilmasi
oldugu kadar, bir diger sebebi de GORMEK ANLAMAKTIR algisidir (krs.
‘UNDERSTANDING IS SEEING = ANLAMAK GORMEKTIR Lakoff-Johnson
2010: 132-134, Gokge 2015: 67-71, Diaz-Vera 2016: 62).

. 113’teki biliglig kisi kér biliir is ddin ‘bilgili adam, her isin za-

manini bilir' ve 457-458’deki kamug tegdeci nen kazadin ertir /
ukussuzlar ant sebebdin kériir ‘basa gelen her sey kaderden gelir,
anlayissizlar onu sebepten bilirler’ dizelerinde kér-(mek) fiiline
Arat tarafindan ‘bilmek’ anlami verilmistir. Bu durum, GORMEK
BILMEKTIR algisiyla ilgilidir (krs. ‘UNDERSTANDING IS SEEING = ANLAMAK
GORMEKTIR’ Lakoff-Johnson 2010: 287, Gokce 2015: 63-67, Diaz-
Vera 2016: 62).

. 93-94’te bilig bildi boldi eren belgiiliig / biligsiz tirigle yitiik kérgii-

liig ‘insan bilgisi ile taninir; bilgisiz hayatta iken, kaybolmus
sayilir’ ve 359-360'ta min er dostun erse okiis kérmegil / bir er
dusman erse ani azlama ‘bin Kkisi dostun olsa, ¢ok gérme; bir kisi
diisman olsa azimsama’ dizelerinde gecen kor-(mek) fiillerine Arat
tarafindan ilkine ‘sayillmak’, ikincisine ise ‘gérmek’ anlami ver-
ilmistir. Ancak, metne farkl bir agidan bakilacak olursa, ikisindeki
anlamin da ‘sayilmak, kabul edilmek, kabullenilmek’ seklinde
yorumlanabilecegi goriliir. Bu durum, GORMEK KABULLENMEKTIR al-
gistyla ilgilidir (krs. Diaz-Vera 2016: 62).

AH’deki bazi algi fiillerinin birlikte kalip ifade ya da ikileme olustura-
cak sekilde kullanildig1 gériilmektedir. Bunlar bazen ayni gruptan algi
fiilleri olabilirken, bazen de farkl gruplardan algi fiilleri olabilmekte-
dir.

a. C61-62’deki siyaset riyaset kiyaset kerem / ziyadet ula ‘adl esit kér

muni ‘Siyaset, riyaset, kiyaset, kerem (ve bunlara) adaleti ekle;
bunlar isit ve anla’, 71-72'deki kitabimni kérgen esitgen kisi /
sahimni du‘a’ birle yad kilsu tip ‘kitabimi goren (yahut) isiten (her)
kes sahimi dua ile yad etsin’ ve 171-172’deki kamug yasru isin bo-
lup askara / bu kérgen esitgen sana kiilmestin ‘biitiin gizli islerin
asikar olup, goéren ve duyan sana giilmesin’ dizelerde kér-(mek) ve
esit-(mek] fiilleri farkl algi gruplarinda olmalarina ragmen birlikte
kullanilmistir.

. 99'daki baka kérgil emdi uka sinayu ‘simdi, anlayarak ve sina-

yarak etrafa bakiver’ dizesinde ayni algi grubunda olan bak-(mak)
ve kér-(mek) fiilleri birlikte kullanilmistir.

AH’de kok-(mak), yit-(mak) gibi koku fiillerine yer verilmemesi dikkat
ceken bir diger noktadir.
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Sonug

AH’deki boliim basliklarina bakilarak s6zvarlig1 genel olarak incelendiginde
mental fiillerin siklikla gectigi goriilmektedir. Ancak mental fiillerin bir kolu
olan algi fiilleri incelendiginde tuy-(mak), tinla-(mak), toki-(mak), teg-(mek),
kok-(mak) gibi baz1 temel algi fiillerine10 yer verilmedigi goriilmektedir. Bu
durum, hem eserin konusuyla hem de eserin hacmiyle ilgili olsa gerektir.
Eserdeki algi fiilleri ele alindiginda ise en sik goz fiillerine rastlandig1 gorii-
liir. Ustelik goz fiillerinden bazilar bilis fiili islevi de yiiklenmislerdir. Me-
tinde, bazi durumlarda ayni algi grubundan, bazen ise farkli gruplardan
fiillerin birlikte kullanimlarina da rastlanmaktadir.

Konusu itibariyle, mental fiiller agisindan dikkat ¢ceken AH’nin bilis ve psiko-
lojik durum fiilleri bakimindan da incelenmesi, eserin zihin yapisini ortaya
koymada 6nemli rol oynayacaktir.
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ESKi UYGURCA FiZiKi COGRAFYA TERIMLERI
UZERINE

Ugur UZUNKAYA®

0z

Tarihi Tiirk dilinin bir kolu olan Eski Uygurca dini ve din dis1 metinle-
rin kaleme alindig1 ve bu yoniiyle de ¢esitli kavram alanlarina ait s6z
varligini icerisinde barindiran énemli bir déonemdir. Tarihi Tiirk dille-
ri lizerinde yapilan s6z varligl calismalari, incelenilen dillerin sadece
cografyasi ve kiiltiirii hakkinda bilgi vermekle kalmamakta; ayni za-
manda dénemin sosyal ve ekonomik yasamina da 1sik tutmaktadir.
Tarimdan hayvancilia, ev gereclerinden miizik aletlerine vb. bir¢ok
alana ait terimin yer aldig1 bu metinler dil ve kiiltliir ¢alismalarina
kaynaklik etmektedir. Bu sebeple yazili kaynaklarin muhtevasini ince-
lemek ve s6z dagarcigin belirlemek, o kiiltiiriin tarihi ve cografi sinir-
larini ¢izmeye yardimci olmaktadir. Bu baglamda, bu yazida belirle-
nebildigi kadariyla Eski Uygurca dini ve din dis1 metinlerde gecen fizi-
ki cografya terimleri lizerine bir deneme hazirlanmasi amag¢lanmistir.
Calismada yer alan fiziki cografya terimleri Dogal Kaynaklara iliskin
Terimler ve Yapisal Jeomorfoloji Terimleri olarak iki boliimde incelen-
mistir. Ayrica ilk bsliimii olusturan Dogal Kaynaklara liskin Terimler
kendi icerisinde Ormanlar, Daglar, Tepeler; Toprak; Su Kaynaklar: ve
Kita olmak tlizere dort kissmdan, Yapisal Jeomorfoloji Terimleri isimli
ikinci béliim ise Akinti Jeomorfolojisi Terimi ve Kiy1 Jeomorfolojisi Te-
rimleri olmak iizere iki kissmdan olusmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Eski Uygurca, Fiziki Cografya Terimleri, S6z Var-
1181, Terminoloji

ABSTRACT

0ld Uyghur, a branch of the historical Turkic languages, is an impor-
tant period in which religious and non-religious texts are produced
and contains the vocabulary relating to various concepts. The vocabu-
lary studies on historical Turkic languages do not only give informa-
tion about the geography and culture of the languages studied; they
also shed light on the social and economic life of that period. These
texts, which contain the terms on many subjects such as agriculture,
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Eski Uygurca Fiziki Cografya Terimleri Uzerine

husbandry, household items, musical instruments, etc., are among the
source of language and cultural studies. For this reason, analyzing the
content of written sources and determining their vocabulary helps to
draw the historical and geographical boundaries of that culture. In
this context, this paper aims to prepare a study on the terms of physi-
cal geography documented in religious and non-religious texts in Old
Uyghur. The terms of physical geography in this paper have been stu-
died in two subtitles of Terms of Natural Resources and Structural Ge-
omorphology Terms. In addition, Terms of Natural Resources, the first
part of the paper, consists of four sections: Forests, Mountains, Hills;
Soil; Water Resources and Continent. The second part of the paper,
Structural Geomorphology Terms consists of two sections: Fluvial Ge-
omorphology Terms and Coastal Geomorphology Terms.

Keywords: Old Uyghur, Terms of Physical Geography, Vocabulary,
Terminology

Giris

On dokuzuncu yilizythn sonu ile yirminci yiizyiin basinda Dogu
Tirkistan’da yapilan kazilar neticesinde elde edilen Tiirkce yazmalar, Eski
Uygurca ¢alismalarinin temelini olusturmaktadir. Bu donemde elde edilen
yazmalarin Batili arastirmacilar tarafindan kesfi ve akabinde nesri, tarihi
Tiirk dilinin islam 6ncesi kolunun dil bilgisel 6zelliklerini, s6z varligin ve
bununla iliskili olarak da Uygurlarin sosyo-kiiltiirel yapisim1 ve dini
inanglarin aydinlatmaktadir. Cogu terciime olarak kaleme alinan bu dini
eserler Budizm, Manihaizm ve Hristiyanlik gibi dinl mubhitlerin inang
cesitliligini icerisinde barindirir.

Ipek Yolu iizerinde Alman, Rus, Japon ve Fransiz arastirma heyetlerinin
calismalarn ile giiniimiize pek ¢ok Uygurca yazma gelebilmistir. Bugiin
Uygurca olarak kaleme alinmis olan yazili kaynaklar genellikle Budist Uygur
edebiyati ve Manihaist Uygur edebiyati olarak dini ¢evrelerin 1s18inda tasnif
edilmektedir. Bunlara ilaveten az sayida da olsa Turfan bdélgesinde
Hristiyanligin Nesturi mezhebine ait metinler de mevcuttur. Bunlarin
disinda Uygurlar arasindaki satis, degis-tokus, kiralama, evlat edinme,
rehin, azat etme, vasiyet ve ¢esitli konularda kaleme alinan sivil belgeler de
vardir. Yazili kaynaklar sayesinde tarimdan hayvanciliga, konar-gocer
yapidan yerlesik yasama kadar sosyo-kiiltiirel, toplumsal ve iktisadi
doniisimiinii takip edebildigimiz Uygurlarin kaleme aldiklar1 eserler
icerisinde ilgili doneme ait bircok terime ve bir baska deyisle dil
malzemesine erisebilmekteyiz. Bunlardan biri fiziki cografya terimleridir ve
bu terimler Uygurlarin yasadiklar1 Orta Asya bolgesinin hem yer sekilleri
hakkinda bilgi vererek Uygur yerlesik alanlarinin smirlarini ¢izmemize
yardimci olur, hem de Uygurlarin nerelerde yasadigi, en ¢ok hangi cografi
yapida bulundugu gibi sorularla, Uygurlarin cografi dagiliminin izlerini
takip edebilmemizi saglar.
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Fiziki cografya en genel anlamda yeryliziindeki cografi yer sekillerini
inceleyen bir alan olarak tanimlanmaktadir. Dogal kaynaklar ve
jeomorfolojik sekiller fiziki cografyanin arastirma alanina girer. Bu
baglamda bu ¢alismada Eski Uygurca metinlerle taniklanan fiziki cografya
terimleri Dogal Kaynaklara Iliskin Terimler ve Yapisal Jeomorfoloji Terimleri
olarak iki boliimde incelenecektir. Ayrica ilk bolimi olusturan Dogal
Kaynaklara Iliskin Terimler kendi icerisinde Ormanlar, Daglar, Tepeler;
Toprak; Su Kaynaklari ve Kita olmak ilizere dort kisimdan, Yapisal
Jeomorfoloji Terimleri isimli ikinci b6lim ise Akinti Jeomorfolojisi Terimi ve
Kiy1 Jeomorfolojisi Terimleri olmak tizere iki kisimdan olusmaktadir.?

1. Dogal Kaynaklara iliskin Terimler

Yiiksek platolar tarafindan ayrilmis dogu-bati ekseninde daglarin, genis
¢ollerin ve bozkirlarin olusturdugu Orta Asya cografyasi, farkli yiizey
sekillerini bir arada barindirir. Sicak yazlarin, soguk kislarin ve gece-
gilindiiz arasindaki ciddi 1s1 farkinin etkisiyle siddetli karasal iklimin hakim
oldugu bu cografya genis diizliiklere, yiiksek daglara ve akarsulara sahiptir.
Oyle ki, bu cografya ¢cogu seyyahin seyahatndmesinde yer verdigi énemli
konulardan olmustur.

Tarihi slirecte cogu medeniyetin iizerinde yasadigi bir bolge olan Orta
Asya, ozellikle ipek Yolu giizergdhimin mukimleri hakkinda yazilan ¢ogu
seyahatndmenin basinda tasvir edilir. Bunlardan biri olan Tamim ibn Bahr,
Uygur seyahatnamesine bélgenin iklimine iliskin bilgi vermekle baslar:
“Tamim b. Bahr al-Mutawwi’i onlarin (yani Tiirklerin) iilkesinin ¢ok soguk
oldugunu ve orada (sadece) yilin alt1 ay1 siiresince seyahat edilebilecegini
bildirir.” (Minorsky 1948: 283).

Tamim ibn Bahr, Uygurlara seyahatine iliskin bir diger notunda ise
bolgenin cografi 6zelliklerini soyle tarif eder: “O (Tamim b. Bahr), bir koy
yahut kasaba olmayan; ancak otlak ve pinarlarin oldugu steplerde yirmi giin
seyahat etti.” (Minorsky 1948: 283).

Bu béliimde belirleyebildigimiz kadariyla, Eski Uygurca dini ve din dis1
eserlerde yer alan dogal kaynaklara iliskin terimlerin kisa koken bilgisi
aciklamalar1 yapilacak ve metinlerden ornekler sunulacaktir. Buna ek
olarak yeri geldikce bu konuda yazilmis Orta Asya cografyasina 1sik tutan
seyahatndamelere atiflar yapilarak diisiincelerimiz temellendirilecektir.

1 Bu ¢alismanin 6rneklem alanini Eski Uygurcanin dini ve din dis1 yazili kaynaklari olustur-
maktadir. Bir makale olarak planlanan bu ¢alismanin sinirlari sebebiyle korpus olarak yalniz-
ca tarihi Tiirk dilinin bu donemi ele alinmistir; ancak elbette burada bahsi gegen terimlerin
her biri birtakim fonetik ve semantik farkliliklarla bugiin modern Tiirk dillerinin ¢ogunda yer
almaktadir. Calismanin alt bagliklarinda ele alinan terimler yazi igerisinde ilk kez bahsedildik-
lerinde okuyucuya farkindalik saglamasi i¢cin koyu olarak yazilmistir. Bizimle bu konudaki
degerli fikrini paylasan ve yazinin genelinde sundugumuz metin érneklerinin teknik yapisinin
nasil daha iyi olabilecegine iliskin kiymetli katkilarini esirgemeyen anonim hakemimize te-
sekkiirii bir borg biliriz.
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1.1. Ormanlar, Daglar, Tepeler

Ormanlar, daglar ve tepeler Orta Asya cografyasinin sinirlarinin
belirlenmesinde 6ne ¢ikan dogal kaynaklar arasinda yer almaktadir. Bu
konuyla ilgili olarak Tamim ibn Bahr Uygurlara seyahatinde cografya
hakkinda sunlar1 kaydeder: “O (Tamim b. Bahr), bu goliin kare bi¢imli bir
golet oldugunu ve iginde envai gesit agaclari barindiran yiiksek daglarla
cevrili oldugunu belirtir.” (Minorsky 1948: 284). Bir baska 6rnekte ise, Cin
elcisi Wang Yen-Te Uygur seyahatndmesinde Orta Asya’nin, bir diger
deyisle ziyarette bulundugu Uygur cografyasinin arazisine iliskin sunlari
kaydeder: “Biz sonra Huang-yang-p’ing (Sar1 Koyun Diizliigii)’den gecip
gittik. Bu arazi yumusaktir ve Sar1 Koyun yetistirir. Biz bir ¢olden gectik
[burada su yoktur], biitiin seyahat edenler [yanlarinda] su tasirlar.” (Izgi
1989: 43). Tim bunlar Orta Asya cografyasinin 6ne c¢ikan dogal
kaynaklarini olusturan golleri, daglari, agaclari, ¢o6lleri tarif etmekte ve bu
cografyanin yer sekilleri hakkinda bilgi vermektedir.

Eski Uygurca metinlerden dogal kaynaklara iliskin yansiyan ilk terim
al(a)p’dir. Sozciik ‘yiiksek arazi, engebeli arazi (?)’2 olarak
tanimlanmaktadir. ED’de sézcliglin anlaminin belirsiz oldugu belirtilerek,
sozciik ‘diiz agik alan’ ve 6zellikle ‘orman icindeki acik, diiz bolge’ olarak
anlamlandirilir (Clauson 1972: 147a). UW’de sozciiglin kékeni hakkinda
Sevortyan’a dayanilarak *a:l ~ *a:l- gibi bir isim veya bir fiil kokiinden,
yahut *a:la ~ *a:la- ‘uzaklik, mesafe’ veya ‘acik, uzak olmak’dan, yahut al+ap
~ al-ap veya ala+n ~ ala-p’dan geldigi belirtilir. S6zciigiin anlam1 soru
isaretiyle ‘yliksek arazi, engebeli arazi’ olarak verilmistir (R6hrborn 2015:
87; ayrica ayni anlamlarda krs. alan Doerfer 1965: 120, 544. maddebasy;
alan Nadalyaev vd. 1969: 33b; alan ‘orman icinde diiz ve agagsiz yer’ Tietze
2002: 141Db).

[tér]t ulug isig [su]v kodi suv iyd barsar ol suvun adaki [a]ndag bolsar
[u]lug kumka tursar suv kum al(a)pka yetlinsdr ol balik 6z ton [k]urug kum
lizd kalmisca “Dort yiice is. Su asagiya (dogru) gitse, o suyun agzi
(dokiildiigii yer) gibi olsa, biiylik kuma ulassa, su kum tepeciklerinin altinda
yok olsa, (sonra) o balik kendi derisi (gibi) kuru kum tizerinde kalmis gibi”
(Zieme 1969: 8-921.27).

tiiz yagiz yer liztdnginin érki sugulmaksiz kudulur sular al(a)nda
bilgiirmis aginmaksiz kudulur akinlar “Diliz, kahverengi toprakta yetkin
ylksekligin kurumaksizin devamli akan 1rmaklar(i) yiiksek arazide
belirmis, devamli akan akintilar” (Zieme 1975: 11321.23).

Eski Uygurca metinlerde rastlanan bir diger dogal kaynaklara iliskin
terim arig’dir ve ‘orman, ¢alilik’3 olarak anlamlandirilmaktadir. UW’de arig
(II) olarak gosterilen sozciigiin anlami ‘orman, ¢alilik’ olarak verilmistir.
UW’de ayrica Sevortyan'in arig (II) icin *a:r- ~ ar- ‘(6nlinden) akmak,

2 Sozclik bu anlamiyla Ernte 22 ve ZiemeTexterg’te taniklanmistir.
3 Sozciigiin bu anlamiyla taniklandigl yerler icin bk. Réhrborn 2015: 242-244.
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(suya) girmek’ kokiinden tiiredigi goriisiine yer verilir (R6hrborn 2015:
242; ayrica krs. arig (1) Nadalyaev vd. 1969: 51b).

anta basa amravan atl(1)g arigta bir [dski tiip] tutur bo tiip kenyo-lun
tegm[d] viyakiran atl(1)g [sastr] oron drmis “Daha étede, doguda Amravana
adli orman vardir. Bu ormanda eski bir kék vardir. Bu kdk Bodhisattva
Asanga’min Xian-yang-lun adl Vyakarana-$astra’y1 yazdig yerdir.” (Olmez-
Roéhrborn 2001: 4196-102)-

Eski Uygurca metinlerle taniklanan bir diger dogal kaynaklarla ilgili
terim olan art ‘dag silsilesi, siradag, daglar’4 olarak anlamlandirilmaktadir.
Clauson, sozciiglin temelde ‘ense’ anlaminda oldugunu bununla birlikte,
‘dag geciti (iki ylikseklik arasindaki bir ¢ukur, tipk: ense gibi)’ ve ‘herhangi
bir seyin arka kismi’ anlamlarinda da kullanildigini séyler (Clauson 1972:
200b). UW’de sozcligiin ar- ‘yaya dolasmak, gezmek’ fiilinden bir tiiretme
oldugu disiincesinin ispatlanamaz oldugu belirtilerek ‘ense, sirt, arka’ ve
‘dag silsilesi, siradag, daglar’ anlamlar1 verilmistir (Réhrborn 2015: 265;
ayrica ayni anlamda krs. art (II) Nadalyaev vd. 1969: 55b).

bdgimsinmdytik bdg bolsar, bdltir sayu bdrgd salur; atakinsinmayuk atig
bulsar, art sayu mayakayur “Bey sahibi olmayan bey olsa, her dort yol
agzina kamgi koyar; sohrete layik olmayan kisi sohret bulsa, her dag
silsilesi(ne) isaret koyar.” (Rachmati 1937 : 54s).

Eski Uygurca metinlerle taniklanan kétki ise ‘daghk arazi, tiimsek,
engebe, tepe’> anlamlarinda bir dogal kaynagi olusturmaktadir. ED’de
sozciigiin anlaminin ‘tepecik, tiimsek’ oldugu belirtilerek etimolojisinin
Tiirkcede agik olmadig1 ve belki alint1 bir s6zciik oldugu belirtilir (Clauson
1972: 702b). OTWF'de ise kétgi seklinde yer verilen bu sézcligiin anlaminin
‘yumru, ¢ikint’ ve genel olarak ‘tepecik veya hoyiik’ oldugu belirtilerek Eski
Tilrkgede taniklanabilen bir kokiiniin olmadigl, ancak kdtiir- ‘kaldirmak,
yukseltmek’ fiilindeki gibi bir kokten gelebilecegi belirtilir (Erdal 1991:
322; ayrica ayni anlamda krs. ké6tki Nadalyaev vd. 1969: 319b).

orti kod yerldrig kizd oy kétki yerldrig tiizd sapan tutup savilu kararu
kurip tartyu kdtmdn ¢apip kdvilii olormadin “yukar1 (ve) asagi yerleri
dolasarak vadi (ve) tiimsek yerleri diizelterek saban tutup biikiilerek
kararip zayiflayarak tarlayr siirerek sivri kazma vurup incelterek
oturmadan...” (Zieme 1975: 11335.37).

Eski Uygurca metinlerle belirlenen sdpir ise ‘ucurum, dag
eteklerindeki tepeler’® anlamiyla karsimiza ¢ikmaktadir. ED’de sozciik
‘dagin (yatay ve dikey) ¢ikik kismi’ dolayisiyla da ‘duvarin (kose veya
destek) ¢ikik kism1’ olarak anlamlandirilmistir (Clauson 1972: 840b; ayrica
krs. sdyir Nadalyaev vd. 1969: 495b).

4 Sozcligiin bu anlamiyla taniklandigl yerler i¢in bk. R6hrborn 2015: 265-266.

5 Sozciik bu anlamiyla belirlenebildigi kadariyla Ernte 35; BT 9 131, 30 ve 78, 19; BT 23 339,
1026; TT VI 308 ve UigTot 756’da taniklanmigtir.

6 Sozciik bu anlamiyla belirleyebildigimiz kadariyla BT 9 206 v 4, 198.1, 60.4, 102 v 8,82 v 7,
183 v 27 ve BT 25 4340’ta taniklanmistir.

186
-KaraM-



Eski Uygurca Fiziki Cografya Terimleri Uzerine

elig bdg[niny] kiiving kérgiiliik tak sdpirin ydmirkdlir liciin ulug toyin
dtozin b(d)lgtirtiip iki y(e)g(i)rmi bdrd yerdd utru yadag baru y(a)rlikap k/...
y(a)rlikadi “Hiikklimdarin; kibir gérmek i¢in, endise u¢urumunu bozmak igin,
bliyiik kesis bedeni goziikiip on iki bdrd yere dogru yaya gidip buyurdu”
(Tekin 1980: 1663.).

Hemen biitiin Tirk dillerinde karsimiza c¢ikan tag sozciigii Eski
Uygurcada da ayni anlamda ‘dag’? olarak ge¢mektedir. ED’de ‘dag’ anlami
verilen bu soézciigiin kimi ses degisiklikleriyle tarihi ve c¢agdas Tiirk
dillerinin timiinde mevcut oldugu belirtilmistir (Clauson 1972: 463a;
ayrica aynt anlamlarda krs. tag (I) Nadalyaev vd. 1969: 526b; dag ‘yiiksek
tepe’ Tietze 2002: 545a).

azu tag igcintd azu ddglii arig dv bark igintd drsdr yer kazmamigs kdrgdk
onrdki tdg titigin 0k suvamis yaratmis kdrgdk 6trii toért yimaktin t(d)priddm
pra sankaylar asmis kdrgdk “Ya dag icinde ya da iyi, temiz ev-bark icinde ise,
(bir) yer kazmamali, 6nceki gibi balcik ile sulamali, sonra dort tarafa ilahi
sancak asmal1” (Zieme 2000: 69po06-po10)-

korum kaya tdg yigilzun tag tdg tdlim bugday bolzun oraka koymazkan
tosgan bolzun kedirdin turup kérddcikd kdrdgiicd kéziinziin “Kaya, gibi
y1gilsin, dag gibi ¢ok bugday olsun. Cukura koymadan doldurulmus olsun.
Batida durup gorecek olana ¢adir gibi goriinsiin” (Zieme 1975: 11595.99).

Eski Uygurca metinlerle taniklanan bir diger dogal kaynaklarla ilgili
terim olan yar ise ‘kayalik, ucurum’8 olarak anlamlandirilmaktadir. ED’de
sozciigiin anlami ‘ugurum, yarik’ olarak verilmis ve yar- ‘yarmak’ fiili ile
essesli olduguna deginilerek so6zciigiin esas anlaminin ‘su tarafindan
asindirilan bir irmagin dik kiyisi’ veya ‘su tarafindan daglik alan boyunca
acilan yar’ oldugu belirtilmistir (Clauson 1972: 953b; ayrica krs. yar (1I)
Nadalyaev vd. 1969: 238b).

olar korsuz bolzun altinki ulug kavlalikka suv yoli biz karsa agari virya
agari olar almis kavlalik ortaki yar igintd drtir “Onlar zararsiz olsun. Asagida
bulunan biiylik sebze bahgesine su yolu. Biz Karsa Agari, Virya Acari onlarin
almis oldugu sebze bahgesinin ortasindaki kayalik igindedir.” (SUK II Ex01:
6422-24).

Eski Uygurca metinlerde gecen bu terimler yiliksek ve engebeli
arazisiyle, orman ve c¢aliliklariyla, siradaglariyla, tepeleriyle, ugurumlariyla
ve kayaliklariyla Orta Asya cografyasin1 ve bununla ilgili olarak da bu
cografyanin metinlere nasil yansidigini gdstermektedir.

1.2. Toprak

Dogal kaynaklarin en basinda gelen toprak hakkinda, Uygur
seyahatnamesinde Cin el¢isi Wang Yen-Te bu cografyaya iliskin sunlardan
bahseder: “Biz sonra Mao-nii Wang-tzu K'ao-tao kabilesini gec¢ip gittik.

7 Sozciik SUK 1T Ex01-13, WP02-9; Ernte 20, 96, 88; Hochzeit 16; BT 3 326, 347, 363, 793,
1026; BT 5 266, 665; BT 23 D006, H012, H126, H147 ve daha bir¢ok Uygurca metinde tanik-
lanmigtir.

8 Sozciik belirleyebildigimiz kadariyla SUK Il Ex01-7 ve Ex01-24’te karsimiza ¢ikmaktadir.
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Seyahate devam ederek Liu-k'o sha'ya (Liu-K'o ¢6lii) girdik. Kum ti¢ ch’th
derinliginde idi. Atlar [orada] yiirliyemiyordu. Biitiin seyahat edenler
develere biniyordu. [Orada] wu-ku (bes hububat) yetismez. Kumda biiyiiyen
bir ot vardir. Teng-hsiang diye isimlendirilir. [Bu] yemek icin
toplanmaktadir (izgi 1989: 45-46).

Ayn1 zamanda Wang Yen-Te bélgede bulunan kum tepeciklerinden de
bahseder: “Biz sonra Lou-tzu dagindan gecip gittik. Burada hi¢ oturan
yoktur. Kum tepeciklerde seyahat ederken, bir kimse gilinese [bakarak] saat
soyliiyordu. Sabahleyin giinesi arkasinda hisseden bir kimse, aksamleyin
giinese dogru hareket ediyordu. Giines battig1 zaman duruluyordu.” (izgi
1989: 46).

Uygurlara iliskin seyahatndmelerden biri olan Tamim ibn Bahr’'da da
topraga iliskin baska bir unsuru gézlemlemekteyiz. Tamim ibn Bahr, Dokuz-
Oguz hiikiimdarina Kimak yolunu sorar ve hiikiimdarin, bu bdlgenin
Taraz’dan yedi fersah uzak oldugunu ve Kimak hiikiimdarinin bu
mevkisinden tedarikleri tasiyan binicinin sekiz giinde seyahat ettigini
belirtir: “Bu ¢oller, bozkirlar ve ovalar ugsuz bucaksiz ve otlaklar ile
pinarlarla doludur ve onlar da Kimak’larin meralaridir.” (Minorsky 1948:
284).

Eski Uygurca metinlerle taniklanan topraga iliskin ilk terim terim
adiz'dir ve sozciik ‘(su yollari, su arklar1 arasindaki) parsel, arazi, toprak
pargas1’® olarak anlamlandirilir. UW’de ‘(su yollar, su arklar1 arasindaki)
parsel, arazi, toprak pargasi’ olarak anlamlandirilan sézciigiin kokeni *ad-
‘ayrilmis olmak’ fiiline dayandirilir ve bazi metinlerde <t> ile yazilmasina
karsin adiz seklinde okunmasi gerektigi belirtilir. Ayrica, Altayca bir koke
dair arastirmanin simdiye kadar doyurucu olmadigina ve her seyden 6nce
genellikle sozcliglimizle ilgili olarak kurulan Mog. atar ‘hi¢ islenmemis
tarla’ sozcliglinlin semantik sebeplerden dolay1 kendini iyi koruduguna
deginilmistir (R6hrborn 2015: 34-35; ayrica krs. atiz ‘kigiik tarla’ Clauson
1972: 73b; atiz Nadalyaev vd. 1969: 67a).

bdikinin bagaknin kanl yoli bo yernin adak adiziniy igintd ol bo yernin
ndgti ymd irti berti yok “Baki’'nin, Bagak'in kagni yolu, bu yerin sonu, (bu)
toprak pargasinin icindedir. Bu yerin higbir irt bert (vergisi) yok.” (SUK II
Sa07: 1620.22).

bo ok yernin tipmsai tay bugu égdn kidiginta yazi kicigtd bir ulug adiz
“Bu yerin Tipmsai (?) Taybugu kanal sinirinda Yazi Kicig'te biiyiik bir arazi”
(Zieme 1974: 29819.20).

Eski Uygurca metinlerde rastlanan bir diger topraga iliskin terim ise
6ldnp’'dir ve sozcik ‘otlak, mera, cayirlik, ¢cimen’1® anlamindadir. éldn
sOzcliglinlin yapis1 ise OTWFde 6l+dnp seklinde verilerek Uygurca
metinlerin Cince kaynaklarina gore ‘sulak veya gol ve goletler serpistirilmis
toprak alan’ olarak anlamlandirilmistir. Bu etimolojinin zayif tarafi ise,

9 S6zcligiin bu anlamiyla taniklandigi yerler i¢cin bk. Réhrborn 2015: 35.
10 Sozciik belirlenebildigi kadariyla SUK Il Sa08-4, WP04-20, Mi29-4’te taniklanmigtir.
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burada kisa inlilii olmasina karsin, 6/ sézcligiiniin Tirkmencede uzun
tnlili olmasindandir. Erdal, sahsi iletisimine dayarak, Doerfer’in éldn
sOzciliglinlin Mogolcadan geri 6dilingleme olabilecegi bilgisine yer verir
(Erdal 1991: 160; ayrica ayni anlamda krs. 6ldy Nadalyaev vd. 1969: 383b;
Clauson 1972: 147b).

yunt yil tortiing ay sdkiz y(d)girmikd (?) bizingd mausi ddgti bdg ogulka
biz ikdgiikd yunlaklik kiimiis k(d)rgdk bolup lgiiz icintdki acgu Oldnni
toyingogka tokuz stir kiimiiskd sibilkasar tiskintd togru tomlutu satdim “At
yili, dérdiincii ay(in) on sekizi(nci giiniinde), bize Maus1 Adgii Big Ogul’a,
biz ikimize kullanmak icin giimiis gerekli olup nehir i¢cinde agilacak olan
merayl Toyingog’a dokuz sitir giimiise Sibilkasar'in 6nlinde dogrudan
sattim.” (SUK II Sa08: 181.¢).

Eski Uygurca metinlerde gozlemlenen topraga iliskin bir diger terim
ise éldnlik’tir ve sozciik ‘sulak alan; bahge’!! olarak anlamlandirilmaktadir.
Sozciliglin yapisinin 6ldn+lik seklinde oldugu aciktir.

kisi tizd t(d)nyri tigtirdyin tep sakinsar olormis yerig korkld yazi hualig
cdcdklig oldnlik yer suv sakinmis k(d)rgik “Insan iizerine tanr indireyim
diye diisiinse, oturdugu yeri gilizel bir diizliik, ¢icekliz, sulak (bir) alan;
(olarak) diisiinmeli.” (Bang-Gabain 1931: 332122-124).

Eski Uygurca metinlerde rastlanan topraga iliskin bir diger terim
say’dir ve ‘ova; taslik; ¢ol'12 olarak ¢evrilmektedir. ED’de sozciilin anlami
‘taslarla kaph diiz arazi bolgesi, taslik ¢61’ olarak verilmistir. Ayrica Clauson,
sOzcliglin tim modern dillerde (Osmanlica hari¢) genellikle anlam
genislemesiyle ‘kuru taslik nehir yatagy; aralikli su akisina sahip irmak veya
akarsu; denizde veya irmaktaki si§ su veya sig yer’ anlamlarinda da
yasadigini belirtir (Clauson 1972: 858a; ayrica krs. say Nadalyaev vd. 1969:
481b).

dndyii nirvana bar tep adkanip birék sansartin iindyin tep kiisdsdr ingd
k(a)lti kayak saytaki sakigig eddrmis tdg driir “Sadece Nirvana var diye
yanlis bicimde diisiiniip (grh-) samsaradan ¢ikayim, diye isterse bu, sanki
(bir) geyigin ¢oldeki serabi takip etmesi gibi olur.” (Yigitoglu 2011: 36; 6094.
96).

Eski Uygurca metinlerle taniklanan toprakla ilgili bir diger terim ise
yazrdir ve ‘ova, dizliik, aciklik arsa’l3 olarak anlamlandirilir. ED’de yaz-
fiillinden geldigi belirtilen yazi soézciigii ‘genis, acik ova’ olarak
anlamlandirilmistir (Clauson 1972: 984b; ayrica ayni anlamda krs. yazi
Nadalyaev vd. 1969: 251a).

... Ultiskd t(d)gmisi stkap égdnt(d)ki yazilartin almis ... ku kirataki turuk
6gdcgtiktin almis on sig yer “... parcaya ulasani Sikap kanalindaki ovalardan
almus. ... tarladaki Turuk Ogéciik’ten almis on s1g yer” (SUK I1 WP04: 13915

19).

11 Sozciik TT V A 123’te taniklanmistir.

12 Sozciik belirlenebildigi kadariyla Ernte 129; SUK I Sa08-11 ve Koyl 95'te taniklanmigtir.
13 Sozciik belirlenebildigi kadariyla SUK I WP04-18; BT 9 70.5, 63 v 8, 68.1, 171.3, 173 v 6,
68.10, 5.23; HT X 456 ve diger Uygurca metinlerde de geger.
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Topraga iliskin terimler bakimindan Eski Uygurca metinler,
parselleriyle, bahceleri ve sulak alanlariyla, otlak ve meralariyla, ova ve
dizlik alanlariyla ve c¢olleriyle belirgin bir yeryiizii seklini tasvir
etmektedir.

1.3. Su Kaynaklar

Akarsular, goller, goletler, nehirler ve caylar yeryiiziindeki belli bash su
kaynaklarmi olusturur. Uygurlara iliskin seyahatnamesinde Tamim ibn
Bahr su kaynaklarina iliskin su bilgiyi paylasmaktadir: “Tamim ibn Bahr
(gole) biiylik ve kiiclik ytiz elli nehirden, Tibet yoniinden ve Dokuz-Oguz ile
Kimak yoniinden su girdigini soyler.” (Minorsky 1948: 284).

Eski Uygurca metinlerle taniklanan su kaynaklarina ait ilk terim akin
‘nehir, dere’* olarak anlamlandirilmaktadir. ED’de ak- fiilinden geldigi
belirtilen so6zciiglin temelde ‘dere, akint’ anlaminda oldugu ve metaforik
olarak da ‘yagmaci akini’ anlamina sahip oldugu belirtilir (Clauson 1972:
89b; ayrica ayni anlamda krs. akin Nadalyaev vd. 1969: 48b). Sozciik UW’de
‘akinti, akma’ anlamlarinda geger (R6hrborn 2015: 80).

coglug yalinlig sazinlig taloyka agir ayaglg akin suvlar ariti
tidilmaksizin aka kudulu baglati “Isiltili; 6gretili denize, saygili; dereler;
tamamen engelsizce akmaya basladl.” (Tezcan 1974: 32126-129).

Eski Uygurca metinlerle belirlenen su kaynaklarina ait bir baska terim
ise kol ‘gol't>dir. ED’de sozciigiin, dogal veya yapay herhangi bir
biiyiikliikte su birikintisi, genellikle de ‘gél’ veya ‘gélciik’ anlamlarinda
oldugu ve Kasgari hari¢ hicbir yerde ‘deniz’ veya ‘nehir’ anlamlarinda
kullanilmadigi belirtilir (Clauson 1972: 715a; ayrica ayni anlamda krs. kol
(I) Nadalyaev vd. 1969: 313b).

... 1 s1g késtir yer ... kol iizd suvaklig on sig yer bo yerldrni stkidu mddiz
bild tdn yeziin “sig toprak yer ... gélde sulama kanaly, on sig yer, bu yerleri
Sikidu Madiz ile esit (olarak) kullansin” (SUK II Mi25: 1712¢-23).

Eski Uygurca metinlerde rastlanan bir diger su kaynagina iliskin terim
olan dgdn ‘nehir, dere, kiicik  akarsu; kanal’16 olarak
anlamlandirilmaktadir. ED’de Clauson, s6zciiglin ‘dere’ anlaminda oldugunu
ve baglamdan bir irmaktan daha kiiciik bir seyi gosterdigini belirtmistir.
Ayrica Uygur sivil metinlerinde soézcligiin sinirlarinin tanimlanmasinda
birka¢ kez toprakla iligkili olarak gectigine deginilmistir (Clauson 1972:
109b; ayrica ayni anlamda krs. dgdn Nadalyaev vd. 1969: 379a).

bo yernin sigisi 6rii yipak égdn adirar dntiin ymak toyicak (?) yeri adirar
kodi ymak 6gdn lusay yerind bargu égdn adirar “Bu yerin sinirin1 kuzey

14 Sozciik bu anlamiyla belirlenebildigi kadariyla BT 3 127, 345 ile Ernte 23’te taniklanmistir.
15 Sozclik bu anlamiyla belirlenebildigi kadariyla SUK II WP04-9, 20, Mi25-21; Hochzeit 20;
BT 3 912, 223; BT 5 435; BT 9 202 v 14, 174 v 8, 51 v 23; BT 13 27.6 ve HT X 977'de tanik-
lanmistir.

16 Sozciikk bu anlamiyla belirlenebildigi kadariyla SUK II Sa01-15, Sa02-9,10,11,18, Sa03-
3,15,20, Sa04-2,11,19, Sa05-10, Sa06-3,16, Sa07-15,18, Sa08-8,10, Sa09-8,13,14,18, Sa10-
3,8(2),14, Sa13-7,8, Lo04-4, WP04-5,18, Mi25-13; BT 3 982; BT 9 31 v 4 ve BT 27.8 ve daha
bir¢ok Uygurca metinde taniklanmistir.
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tarafinda nehir ayirir. Dogu tarafinda Toyicak’in yeri ayirir, gliney tarafta
nehir, Lusay tarafina giden nehir ayirir.” (SUK II Sa02: 69.11).

taki birék drklig bdg isi kiicin tutup alayin (?) yulayin tesdrldr bo ok
6gdntd bo yer t(d)ningd iki yer yaratu berip yulup alzun “Ve eger gliclii bey
glciint, kullanip geri satin alayim derse, tam bu nehirde bu yere denk
hazirlayip geri satin alsin.” (SUK II Sa07: 1613-16).

6zdk ise Eski Uygurca metinlerde karsimiza ¢ikan su kaynaklarina
iliskin bir baska terimdir. Sozciik ‘kii¢lik vadi, kii¢lik su yolu, cay’!? olarak
anlamlandirilmaktadir. ED’de ‘kii¢iik vadi’ anlami verilen sozcligiin, 6z
isminin iizerine kiiciiltme ekinin gelmesiyle olustuguna deginilir (Clauson
1972: 285a; ayrica ayni anlamda Kkrs. dzdk (I) Nadalyaev vd. 1969: 395a).
Ayrica OTWF de sozciiglin yapisina dair bilgi verilmesine ilaveten, TT V B
122’de 6z ismi ile iki terimli olarak goriindiigii belirtilir ve anlami ise ‘kiigiik
su yolu, ¢ay, dere’ olarak verilerek modern dillerde yasadigina deginilmistir
(Erdal 1991: 41).

ol kertgiingi lizd Ozldrddki Ozdkldrddki yava ¢igiddm suviardaki
6gdnldrddki sargan oti yasi yas bolarni alip kut vahsik t(d)yrildrkd agir ulug
ulug eligldrkd hanlarka angolasar “O imanla vadilerdeki, kii¢iik vadilerdeki
tohum, cigdem; sulardaki, derelerdeki sargan otu, tazesi taze, bunlar1 alip
kutsal iyi ruhlu tanrilara saygideger, itibarli hiikiimdalara; takdim etse”
(Bang-Gabain 1931: 34—8122.125).

Eski Uygurca metinlerde rastlanan bir diger su kaynagina iliskin terim
ise kisitldir ve sozcik ‘dag bogazi;; vadi, dere’!® olarak
anlamlandirilmaktadir. ED’de kis- fiilinden tiiredigi belirtilen sézciigiin
anlami ‘dar vadi, gegit’ olarak verilmis ve ayrica Kuca yanindaki bir yerin
cografi adi1 olarak kullanildig1 belirtilmistir (Clauson 1972: 667b; ayrica
ayni anlamda krs. kisil (I) Nadalyaev vd. 1969: 447b).

sukavadi ulusnuy okitigi una bo manistan 6zdntd on uygur el ulusnung
ugrayu soka basruki un abo nista aryadan kisilta “Sukhavati Devleti'ne niyaz.
Bu diiz manastir i¢inde, On Uygur Devleti'nin saglam; destegi olan bu yassi
olaganiistii manastir vadisinde...” (Zieme 1985: 1891.5).

Metinlerle taniklayabildigimiz bir diger Eski Uygurca terim ise su’dur
ve ‘akarsu, dere, su kanal, ¢cay’!® olarak anlamlandirilmaktadir. ED’de suv
sOzciigiiniin anlam genislemesiyle baska yerlerde su seklinde ve ‘akarsu,
irmak’ anlamlarinda kullanildigina deginilir. (Clauson 1972: 781a).

tiiz yagiz yer liztdnginin 6rki sugulmaksiz kudulur sular al(a)nda
bdlgiirmis aginmaksiz kudulur akinlar “Diiz kahverengi toprakta yetkin
yuksekligin kurumaksizin devamli akan irmaklar (ve) yiliksek arazide
belirmis, devaml akan akintilar” (Zieme 1975: 11321-23).

17 Sozciik belirlenebildigi kadariyla TT V B 122 taniklanmistir. Soézciige BT 23 D020’de de
rastlamamiza karsin anlami “Spirale (?) // helezon” seklinde verildiginden buraya dahil
edilmemistir.

18 Sozciik belirlenebildigi kadariyla BT 9 85.12 ve BT 13 59.5’te taniklanmistur.

19 Sozciik belirlenebildigi kadariyla Ernte 22’de taniklanmistir.
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taloy da Eski Uygurca metinlerde rastladigimiz su kaynaklarina iliskin
terimler arasindadir. S6zciik ‘deniz, okyanus’2? anlamindadir. ED’de taluy
olarak yer verilen sozcligiin koken itibariyle 6zellikle ‘deniz’ anlaminda
olduguna, ancak daha sonra herhangi bir biiytkliikteki su kiitlesine verilen
isim olarak kullanildigina deginilir. Ayrica Clauson, sozcligiin Cince da
‘biiyiik’ sozciigi ile lei ‘su’ anlamindaki sozciiklerden olustugunu ve
sozciigiin eski donemde Mogolcada dalay seklinde oldugunu, belki de
dogrudan Cinceden alintilandigini séylemektedir (Clauson 1972: 502a;
ayrica krs. taluy Nadalyaev vd. 1969: 529b).

aramay tonaniy alkisi tiikddi ya kutlug bolzun ymd kim ingip ol tért
tavip yertingiiniin korki tiitriim tdrip taloy lgiizniin tiirki torttin siparki
taglarniy bérki “birinci ay, kaplanin 6vgiisii bitti. Ey kutlu olsun! Yine dyle ki
boyle o dort ilimli yeryiiziiniin glizelligi, derin; ulu okyanusun giicii doért
taraftaki daglarin basghgi...” (Zieme 1975: 11316.20).

Eski Uygurca metinlerle tanikladigimiz bir baska su kaynagina iliskin
terim ‘nehir, irmak’?! anlamiyla karsimiza ¢ikan iigiiz'dir. ED’de dgiiz
seklinde okunan sozciik ‘irmak, nehir' olarak anlamlandirilmis ve
Mogolcada iiyer seklinde 6diin¢lendigi belirtilmistir (Clauson 1972: 119b;
ayrica krs. dgiiz (11) Nadalyaev vd. 1969: 382a). Ayrica sozciik taloy ile
birlikte ‘okyanus’ manasinda bir ikileme olusturmaktadir.

dmgdkligldrig ozgurup ddgiiliig asig bertdgi tugmak élmdk sansarlig
taloy ligiiziig kdgtdcildrkd yoriguluk barguluk kemi kiopriig boltagilar ticiin
“Izdiraphlart kurtarip iyi fayda verecek dogum-6liim samsaraya mensup
olanlar okyanusu gececeklere yliriimek igin, gitmek icin gemi, kopri
olacaklar icin...” (Wilkens 2007: 1341287-1289)-

Eski Uygurca metinlerle tanikladigimiz bir baska su kaynagina iliskin
terim ise yul'dur ve sozcliik ‘cay, dere, kiiglik nehir'?2 anlamlarinda
gecmektedir. ED’de s6zciigiin anlami ‘su kaynagi, piar’ olarak verilmistir
(Clauson 1972: 917b; ayrica ayni anlamda krs. yul Nadalyaev vd. 1969:
277b). Uygurcada sozciik yul seklinin yaninda yuul olarak da kaydedilmistir
ve anlami ‘dere, kiigiik gol, sular (goller, irmaklar, denizler)’ olarak
belirtilmistir.

civacivak kalavanki garudi citri asiri yiikliig yuy kdkiik ¢intanlhg
lenhualig yuul 6gdn ¢imsiz kérkld bdlgiirdi téziin maytri bodisatav tdnrim
“Siliin (Skr. jivakajivaka), guguk kusu (Skr. kalavinika), Garuda (Skr.
garuda), Citra (Skr. citrd), Asura, tiiyle donatilmis tavus kusu, kartal,
sandalli ve lotus cicekleriyle donatilmis dereler kusursuz giizel belirdi.”
(Tezcan 1974 69980.934).

20 Spzciik belirlenebildigi kadariyla Ernte 19; BT 3 122, 127, 1000; BT 9 168.21, 183 v 20,
16.3,159 v 27 vd.; BT 13 12.50, 21.2, 39.18 ve daha bir¢ok Uygurca metinde taniklanmistir.

21 Sozciik belirlenebildigi kadariyla BT 3 122.2, 345, 392, 670 vd. satirlarda; BT 9 183 v 2, 150
v 26, 168. 21, 16.3, vd. satirlarda; BT 13 39.18'de, BT 25 1288, 1410, 2095, 2864 ve 2983’de
ve daha bir¢ok Uygurca metinde yogun olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

22 Sozciik belirlenebildigi kadariyla Hochzeit 20; BT 3 982; BT 9 192.2, 53.4, 31.11, 139.28,
139.28,139 v 20, 139.12, 140.21, 31 v 11 ve diger Uygurca metinlerde de geger.
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Eski Uygurca metinlerle tanikladigimiz su kaynagina iliskin son terim
ise kiiciik ‘su kaynagi, circir'23 anlamindaki yulak'tir. ED’de ‘kii¢iik su
kaynagl’ olarak anlamlandirilan (Clauson 1972: 925a) sozciigiin yapisi
OTWF’de yul sozciiglinlin lizerine gelen +ak kiiciiltme ekiyle a¢iklanmis ve
ayrica ‘kiiciik pinar’ olarak anlamlandirilmistir (Erdal 1991: 40; ayrica krs.
yulak Nadalyaev vd. 1969: 278a). Ancak s6zciiglin anlami tam olarak ‘gir¢ir’
olmalidir.

tal sogtitldr ikin ara drdinilig yul yulaklar bolur ségiitldrdd tastin luklun
etip yoritguluk drdinilig kurikerldr bolur “Dal, agaglar ikisinin arasinda
miicevherle siisli ¢ay (ve) cirgirlar olur. Agaglarin disinda geyik ve can
yaplp yasatmak icin miicevherle stsli kule tapinaklar olur.” (Tekin 1980:
9511-15).

Eski Uygurca metinlerle taniklanan tim bu terimler, denizleriyle,
nehirleriyle, golleriyle, dereleriyle, caylariyla, circirlariyla ve vadileriyle
genelde bir Orta Asya cografyasini tasvir etmektedir.

1.4. Kita
Eski Uygurca metinlerle taniklanan divip, ddvip sozciigii ‘kita’>4 anlamina
gelmekte ve sozciik Toharca A’da dvip ve Sanskritce’de ise dvipa (Edgerton
1953: 274b) seklinde goériinmektedir.

lic dndm sansar icinddki bir dlig oronlarta ii¢ divipdakilar ok dsidgdli
bolurlar “Uge béliinmiis samsdra icindeki kirk bir yerde, ti¢ kitadakiler de
duyabilirler.” (Tezcan 1974: 56733.735).

tidigsiz bolmaki drsdr tért ddvip sumir tagta ulati dd nomlarka tidigsiz
driir “Engelsiz olmaya gelince, dort kita Sumeru Dagi’'nda daima mal miilk
(ve) 6gretilere engelsizdir.” (Zieme-Kara 1978: 62g5.57).

2. Yapisal Jeomorfoloji Terimleri
Bu boliimde yapisal jeomorfoloji terimleri, akinti jeomorfolojisi terimi ve kiyi
Jjeomorfolojisi terimleri olmak lizere iki kisimda incelenecektir.

2.1. Akint1 Jeomorfolojisi Terimi

Cografi bir terim olarak akinti jeomorfolojisi terimi akarsularin yeryiizi
lzerinde olusturdugu sekilleri ifade eder. Eski Uygurca metinlerle
taniklayabildigimiz akinti jeomorfolojisine iliskin tek terimimiz adak’tir ve
sozcik ‘bir nehrin baska bir nehre veya denize dokildiigiu yer, agiz’'2s
seklinde anlamlandirilmaktadir. Clauson’a goére esasen ‘ayak’ anlamina
gelen sozciik, Mogolcada adak olarak 6dilinglenmistir; fakat goriintise gore
sadece metaforik anlamda ‘(dagin) etegi, (irmagmn) agz, son’
anlamlarindadir. S6zciik modern dillerde ayak ve benzeri sekilde yasarken,
bazi dillerde adak seklinde Mogolcadan yeniden 6diinglenmis sekilde yasar
(Clauson 1972: 45a). UW’de ise ‘bitis, bitis noktasi, bir nehrin baska bir
nehre veya denize dokiildigii yer, agiz, son’ (Rohrborn 2015: 18)

23 Sozciik bu anlamiyla belirlenebildigi kadariyla BT 9 139, 12, v 20’de taniklanmigtir.
24 Sozclik bu anlamiyla belirlenebildigi kadariyla BT 3 734 ve UigTot. 85’te taniklanmustir.
25 Sozciik bu anlamiyla ZiemeTexterg 23’de taniklanmigtir.
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anlamlarinda gecgen sozciik, belirlenebildigi kadariyla ZiemeTexterg 23'te
taniklanmistir:

[tor]t ulug isig [su]v kodi suv iyd barsar ol suvun adaki [a]ndag bolsar
[u]lug kumka tursar suv kum al(a)pka yetlinsdr ol balik 6z ton [k]urug kum
lizd kalmisca “Dort ylice is. Su asagiya (dogru) gitse, o suyun agzi
(dokiildiigi yer) gibi olsa, biiylik kuma ulassa, su kum tepeciklerinin altinda
yok olsa, (sonra) o balik kendi derisi (gibi) kuru kum iizerinde kalmis gibi”
(Zieme 1969: 8-921.27).

2.1. Kiy1 Jeomorfolojisi Terimleri
Yapisal jeomorfolojinin bir kolunu olusturan kiy1 jeomorfolojisi de deniz ve
gol kiyilarinda olusan yeryiizii sekillerini inceleme konusu olarak secer.

Eski Uygurca metinlerde rastlanan kiy1 jeomorfolojisine iliskin ilk
terimimiz agiz'dir ve anlami ‘(bir goéliin) suyunun disariya aktigi yer,
savak’26 olarak verilmektedir. UW’de sozciiglin kokenine iliskin
Hamilton’un goriisiinlin ag ‘uyluk arasindaki yer, ara(lik), agiklik’ olduguna
deginilerek Menges'in de bu sézciik hakkindaki bir etimolojisinin oldugu
ancak inandirici olmadigi belirtilir (Réhrborn 2015: 65).

anin ol tigiiz suvinin bdrti bo kolkd kdlgliliik tos agizin yemirip suvug oni
kdmismigldrin kérti “Ayrica o nehir suyunun, bu yana, bu gole gelmesi icin
g6l (suyunun disar1 aktig1 yer olan) savagini tahrip edip suyu farkl (tarafa)
firlattigin1 gordii” (SuvKaya 1994: 318g.11; R6hrborn 2015: 67).

arku ise Uygurca metinlerle taniklayabildigimiz bir diger kiy1
jeomorfolojisine ait sézciiktiir ve anlami ‘dere yatagl, bogaz, dag geciti’2”
olarak verilir. UW’de s6zciigiin etimolojisi hakkinda, Sevortyan’in *a:r- ~ ar-
‘Onlinden akmak’ kokiine -ku sonekinin eklenmesi goriisii ile Clark’in yine
ayni sekilde bir hipotezi olan *ar- ‘arada olmak’ kokiine -ku ~ -gu sonekinin
eklenmesiyle olustugu fikrine yer verilir (R6hrborn 2015: 255; ayrica ayni
anlamda krs. arku Nadalyaev vd. 1969: 54b; Clauson 1972: 215a).

tiimdn berd taglarda arkular satgap bulitig tumanig bard: énrdkildrnin
barmigs b(d)lgtisingd “On bin ‘bere’ daglarda bulutu dumani vadiler aralar,
[oralarda] ©ncekilerin gittigi iz dogrultusunca gitti” (Olmez 1994: 85;
1141632-1634)-

otrii anupudat yuul suvin 6tglirdi t(a)vgag elinin sdkiz ulug arkularinta
“Sonra Anavatapta Goli’'niin suyunu Cin Imparatorlugu’'nun sekiz biiyiik
dere yataginin icine gecirtti” (Réhrborn 1991: 241¢s5.107).

‘Dag geciti, dar ve derin vadi’?® anlaminda kullanilan oprak ise Eski
Uygurca metinlerde rastladigimiz bir diger kiy1 jeomorfolojisi terimidir.
ED’de opra- ‘yipranmak’ fiilinden tiiredigi belirtilen oprak soézciigiiniin
‘pejmiirde, eski pliskii’, 6zellikle de kiyafetin ve bundan dolayi, daha sonra
genelde ‘giysi'nin, ancak herhangi bir sey i¢in de ‘eski, pargalara ayrilip

26 Sozcliglin bu anlamiyla taniklandigi yerler icin bk. Réhrborn 2015: 67.

27 Sozcliglin bu anlamiyla taniklandigl yerler i¢in bk. Réhrborn 2015: 256.

28 Sozciik bu anlamiyla belirlenebildigi kadariyla BT 9 194 v 24 ve 194 v 28 ile UigTot 106’'da
taniklanmistir.
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dagilmis’ anlami tasidigir kaydedilmistir (Clauson 1972: 13b). UigTot'da
Zieme ve Kara, sozciglin Rasdnen’in EtymWb’de gecen ubry’la
karsilastirllmasini ister (Zieme-Kara 1978: 65, 106. dipnot). Rasdnen’in
EtymWb’deki kaydi1 soyledir: Orta Tiirkce ubry ‘cukur, vadi’; Osmanlica
ubruk ayni anlamda, Orta Tiirkce uvrug ‘dag kesigi’ (Rasdnen 1969: 508b;
ayrica krs. oprak Nadalyaev vd. 1969: 368b).

ddgti oprak drsdr tag lniri drsdr vrharta sapramta ulatilarta kirip
yasar bolup ozaki korking dyinckd korkup ol oronka ilinip “lyi vadi ise, dag
magarasi ise, bir Vihara’da (veya) Samgharama’da ve baskalarinda girip
yasaylp onceki korkuyla; korkup o yere iltihak edip” (Zieme-Kara 1978:
65106-108)-

Eski Uygurca metinlerle taniklayabildigimiz bir diger terim ise éz'diir.
Sozciik ‘dag deresi, (yabanil) vadi, dere’?® olarak anlamlandirilmaktadir.
ED’de sozciigiin anlami ‘vadi’ vb. seklinde verilmistir (Clauson 1972: 278b).
Ayrica sozclk BT 23’te ‘(wildes) Tal // (yabanil) vadi, dere’ ve DhaSi 13’te
‘Gebirgsbachen (?) // dag dereleri’ olarak ¢evrilmistir.

t[dnri] t(d)yrisi burhan y(a)rlikadi b[i]Jrék kayu el [ulus 6]zkd sanl[ig
yler oron ulati [urilar] kunguylar [yu]ltuz[la]r adasmya kddilip [ ]kd [ bo]
darni nom bitigig [bitisdr] “Devatadeva Buddha buyurdu: Eger herhangi bir
iilke, vadiye ait yer(ler) ve bunun gibi gen¢ erkekler (ve) prensesler (kotii)
yildizlarin tehlikesinden etkilenip bu Dharanisitra’y: yazsa” (Zieme 2005:
86E39-£43).

bo darni sozldmisig umagaylar dmgdtgdli birék yortyur drkdn ulug
ligtizldrdd drkdgldniir kélldrdd ozldrdd agulug Ilular muyuzlug lular
korkingig ulug madarlar ydkldr aksazlar baskan baliklar muyuz bagalar
esidsdrldr olar bo darni sézldmisig kdntiin 0k ongay yasgaylar “Bu
dharaninin  oku(n)masin1 dinlediklerinde, onlar (gezgini) rahatsiz
edemeyecekler. Eger biliyilk irmaklarda, dalgalanan gollerde veya dag
derelerinde, zehirli ejderhalar, zirhli ejderhalar, korkun¢ biiyik gol
canavarlarl, Yaksalar, Raksasalar, baskan baliklar1 ve kaplumbagalar bu
dharanimin oku(n)masini dinlerlerse, kendisini de kolay gizlerler.”
(Rohrborn 1976: 92-9412.1¢).

Eski Uygurca metinlerde rastlanan kiy1 jeomorfolojisine iliskin son
terimimiz tarmut'tur ve ‘daglardaki dag gecidi ve akarsu yatagi, dag
1rmag1’3® anlaminda kullanilmaktadir. S6zciik ED’de hapaks bir unsur
olarak gosterilerek, tarma- fiilinden geldigi belirtilmis ve anlami ise
Kasgari'ye dayanilarak ‘daglardaki dag gecidi ve akarsu yatagr’ olarak
verilmistir (Clauson 1972: 549b; ayrica Kkrs. tarmut Nadalyaev vd. 1969:
538a). Zieme ise BT 13 nesrinde gegen, tarmut sézcligiine simdiye kadar
sadece Kasgarr'de taniklandigina yer vermekle birlikte, sézciiglin anlamini
Clauson’a gore aciklar. Zieme’ye gore eger BT 13’te gecen tama kaliplasmis
zarfi tam- ‘damla damla akmak’dan geliyorsa, dogrusu tarmut sadece

29 Sozclik belirlenebildigi kadariyla DhaSa 13; TT V B 122 ve BT 23 E40’ta taniklanmistir.
30 Sozciik belirlenebildigi kadariyla BT 13 18.12’de taniklanmistir.
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‘akarsu yatagy’ degil, ayn1 zamanda ‘daglar arasinda kalan vadideki irmak’
olarak da anlamlandirilmalidir. Ancak Zieme metinde ge¢en bu ibarenin
anlaminin muglak oldugunu belirtmistir (Zieme 1985: 113).

tarmut tama tiimdnin (?) tiikdyiir tuprak tigrayu tas tugsar tinl(i)g
tigrayu tis tugar tins(1)z tugsar t(d)k turur tuymakl(1)g tugsar téziikd tusulur
“Daglar arasinda kalan vadideki irmak, damla damla akar (?) ve on binde (?)
son bulur (7). Toprak pekisip tas olussa; canli somutlasip dis ¢iksa; cansiz
dogsa tek o var olur. Sezgili dogsa, her seye yarar.” (Zieme 1985: 11315.16).

Bu boéliimde degindigimiz Eski Uygurca metinlerden taniklanan agiz,
arku, oprak, 6z ve tarmut gibi terimler, g6l ve dere gibi cesitli su
kaynaklarinin olusturdugu yeryiizii sekillerine agiklik getirmektedir.

Sonug

Orta Asya cografyasinda uzun yillar yasamis olan Uygurlar, dini ve din dis1
olmak iizere bir¢ok yazili kaynak birakmislardir. Bugiin bu metinler basta
dil arastirmalar1 olmak iizere tarih ve kiiltlir hayatina iliskin saglam veriler
sunmaktadir. Bir toplumun {zerinde yasadig1 cografyadan ayr
disiiniilemeyecegi hesaba katildiginda, yazili kaynaklar o toplumun
yerlesim ag1, yasam alanlari, sosyo-kiiltiirel yapisi ve cografi izleri hakkinda
bilgi veren 6nemli bir kaynak olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Eski Uygurca
yazmalar fiziki cografya terimleri bakimindan incelendiginde ise, Dogal
Kaynaklara ili,skin Terimler bakimindan konunun Ormanlar, Daglar, Tepeler;
Toprak; Su Kaynaklary; Kita gibi alt baslhiklarda ve Yapisal Jeomorfoloji
Terimleri bakimindan da Akinti Jeomorfolojisi Terimleri ve Kiyi Jeomorfolojisi
Terimleri gibi alt basliklarda incelenmesi yerinde olacaktir.

Dogal Kaynaklara Iliskin Terimlerin ilki olan Ormanlar, Daglar, Tepeler
konusunda al(a)n ‘yiiksek arazi, engebeli arazi’, arig ‘orman, ¢calilik’, art ‘dag
silsilesi, siradag, daglar’, kotki ‘daghk arazi, tiimsek, engebe, tepe’, sdnir
‘ugurum, dag eteklerindeki tepeler’, tag ‘dag’ ve yar ‘kayalik, ucurum’
anlamlarinda karsimiza ¢ikmaktadir. Bu veriler ormanlariyla, daglariyla,
siradaglariyla, tepeleri, tiimsekleri ve kayaliklariyla Orta Asya cografyasinin
sekil 6zelliklerini 6zetlemektedir.

Toprak bakimindan adiz ‘(su yollari, su arklari arasindaki) parsel, arazi,
toprak parcast’, éldnlik ‘sulak alan; bahge’, 6ldn ‘otlak, mera, ¢cayirlik, cimen’,
say ‘ova; tashik; ¢ol’ ve yazi ‘ova, dizlik, agiklik arsa’ karsimiza ¢ikan
terimler arasindadir. Bu terimler otlaklardan meralara, sulak alanlardan
bahgelere ve ovalardan ¢ollere kadar Orta Asya cografyasinin bitki
ortlsiini tasvir etmektedir.

Su Kaynaklart bakimindan da Eski Uygurca metinlerde akin ‘nehir,
dere’, kol ‘gdl’, 6gdn ‘nehir, dere, kiiciik akarsu; kanal’, 6zdk ‘kii¢iik vadi,
kiiglik su yolu, cay’, kisil ‘dag bogazi; vadi, dere’, su ‘akarsu, dere, su kanalj,
cay’, taloy ‘deniz, okyanus’, iigiiz ‘nehir, irmak’, yul ‘cay, dere, kiiciik nehir’
ve yulak ‘kiiciik su kaynagi, circir’ anlamlarinda karsimiza ¢ikmaktadir. Bu
terimler de Orta Asya cografyasinin biiyiiklii kii¢iiklii su kaynaklarina isaret
etmektedir.

196
-KaraM-



Eski Uygurca Fiziki Cografya Terimleri Uzerine

Yapisal Jeomorfoloji Terimleri bakimindan akarsularin jeomofolojik
olusumlarini inceleyen Akinti Jeomorfolojisi Terimi olarak ‘bir nehrin baska
bir nehre veya denize dokiildiigl yer, agiz’ anlaminda adak’1 tespit ederken,
denizlerin ve gollerin yeryliziinde olusturdugu sekilleri inceleyen Kiyi
Jeomorfolojisi Terimleri’'nde de agiz ‘(bir géliin) suyunun disariya aktig1 yer,
savak’, arku ‘dere yatagi, bogaz, dag geciti’, oprak ‘dag gegciti, dar ve derin
vadi’, 6z ‘dag deresi, (yabanil) vadi, dere’ ve tarmut ‘daglardaki dag gecidi ve
akarsu yatagl, dag irmagy’ gibi terimleri tespit edebilmekteyiz.
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DERLEME SOZLUGUNE BiR KATKI:
KIYIDA KULAKTA

Emrah BOZOK*

0z

Tarih boyunca Tirk kimligi, gerek boy teskilatlanmasi gerek yasanti
bicimi sebebiyle bir cati altinda birden ¢ok boyu barindirmistir. Boy
mensuplart kendilerine 6zgii seslendirme ve bicimlendirmeleriyle
Tiirk dilinin s6z varligina her zaman katki saglamistir. Tarihi s6z var-
liginda yer alan ancak giiniimiiz 6l¢iinlii Tiirkiye Tiirk¢esinde kulla-
nimdan kalkmis ¢ogu sozcligli, agizlarda gorebilmek miimkiindiir.
Derleme So6zliigliniin Anadolu insaninin anadilindeki sézciiklerin veya
halkin Tiirkgelestirerek giinliik dilde kullandig1 sézciiklerin timiini
icermesi ise imkansizdir. Ciinkii derleme dedigimiz kavram bir siireg
isidir. Zamanla eldeki verilere yenileri eklenecektir. Samsun agz da
derleme calismalari agisindan zor bir dil sahasidir. Gerek merkez ko-
numu gerek tarihi, sosyal ve siyasi sebeplerden ¢ok sayida go¢ olayi
yasamis ve bu nedenle demografik yapisi karisik bir hali arz etmekte-
dir. Burada yasayan Tiirkce s6z varliginin tespiti de bu 6l¢iide zor ol-
maktadir. Calismaya konu olan ve Samsun ilinin Carsamba ilgesi ag-
zinda tespit edilen kiyida kulakta ifadesinin Tiirk dilinin tarihi kay-
naklarina da gidilerek benzer dil mantigi ile olusturulmus sekillerinin
de varhigina deginilmistir. Bu ¢alismada Samsun ili Carsamba ilgesi
agzinda kullanilan kiyida kulakta ikilemesinin dillik 6l¢iitler ¢ergeve-
sinde tespiti yapilip Derleme So6zliigiinde yer almasi teklif edilmekte-
dir.

Anahtar Sozciikler: ikileme, kiy1 kulak, Agiz, Derleme.

ABSTRACT

Throughout history, Turkish identity has housed more than one
family under one roof due to the family organization and the way of
life. Family members have always contributed to the vocabulary of
Turkish language with their unique voiceover and formations. Locat-
ed today's standards, but Turkey is no longer used in most Turkish
word on the vocabulary, it is possible to see in the mouth. It is not
possible for the collections to include all the words used in the lan-
guage or the words of the Anatolian people in their mother tongue or

* Dr., Milli Egitim Bakanligy, Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretmeni, Kiziltepe, Mardin, ORCID: 0000-
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Turkish language. Because what we call compilation is a process of
process. Over time, new data will be added. Samsun mouth is a diffi-
cult language field in terms of compilation studies. Both the central
location and historical, social and political reasons Samsun has expe-
rienced a large number of migration events. Therefore, its demo-
graphic structure presents a mixed state. It is difficult to determine
the vocabulary of Turks living here. Similar forms of expression of the
subject, which is the subject of the study and found at the mouth of
Carsamba district of Samsun, were also found in the historical period
texts of the Turkish language. In this study, kiyida kulakta hendiadyo-
in which is used at the mouth of Carsamba district of Samsun prov-
ince is determined within the framework of the philological criteria
and it is proposed to be included in the Compilation Dictionary.
Keywords: Hendiadyoin, kiy1 kulak, Vernacular, Compilation.

Giris

Tiirk dilinin en eski s6zliigii olan Divanii Liigati't-Tiirk, aslinda Tiirk boyla-
rinin agizlarindan Kasgarli Mahmud'un eliyle bir derlemedir. Kasgarl
Mahmud'un Divanii Liigati't-Tiirk ile baslatmis oldugu bu derleme gelenegi,
Cumbhuriyet doneminde Derleme S6zliigii ile devam etmektedir. Divan, bir
miras bilip bu mirasa sahip ¢ikildiginin en 6nemli gostergesi, Cumhuriyet
doneminde baslayan ve Anadolu’'nun doért bir késesinden binlerce soézciik
derlenerek hazirlanan Derleme Sozligidur. Derleme Sozlugi 1930°1u yil-
larda baslayan ve 1960’ yillara kadar farkl calisma basliklar: altinda ara-
liklarla stirmiis ve tiim ¢alismalar bir araya getirilerek toplamda on iki cilde
ulagmistir.

Samsun, Karadeniz'in kiy1 seridinde ve cografi olarak ulasim yollarinin
kesistigi bir merkez konumundadir. Bu 6zelliklerinden dolay1 Samsun bu-
giin oldugu gibi gecmiste de go¢ alan bir yerlesim yeridir. Samsun, Kafkas-
lardan, Karadeniz'in dogusu ve batisindan, I¢ Anadolu’dan ve Cumhuriyet
doneminde miibadil olarak Rumeli’den gelen farki Tiirk boylarina mensup
aileler veya cesitli sebeplerden burada bulunan insanlar sayesinde farkl
etnik mensubiyetleri olan demografik bir yapiya sahiptir. Samsun'un bu
demografik yapisi kiiltiirel birikim agisindan bir zenginlik olustursa da bu
durumun olumsuz bir sonucu olarak agiz calismalari agisindan zor bir c¢a-
lisma sahasidir.

2000’1l yillarin basinda yaklasik bes yil siireyle dar saha calismasi esas
alinarak Samsun Agzi lizerine ylriitiilen ¢alisma sonucuna gore, Samsun ili
biinyesinde yerli agiz olarak iki ana grup tespit edilmistir. Canik Daglarinin
giineyindeki ilceler ile kuzeydeki sahil kesimi bu iki ana grubu olusturur ve
her iki grubun icerisinde agirlikli olarak da merkezi yerlesimlerde Kipgak
boyu agzinin etkileri goriiliir. Daglik ve merkezin disindaki yerlesim yerle-
rinde Oguz boyunun ag1z 6zellikleri de goriilmektedir (Erdem 2006: 638).

Ikilemelerin kendisini olusturan sézciiklerin temel anlamlarindan ba-
zen kismen bazen de tamamen siyrilarak olusturdugu yeni yapi, birlikte
yeni ve tek bir anlami karsilamasi ve ¢ekim sirasinda, cogu zaman her iki
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unsurun da ayni eki almasi gibi dzellikleri ikilemelerin taninmasi ve tespit
edilmesi i¢cin 6nemli bir isaret olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Tirk dilinin ilk yazili belgelerinden itibaren goriilen sozciik tiirlerin-
den ikilemeler, dilde kalip ifadeler olarak tanimlanmakta ve Tiirk dilinin
kalic1 bir mirasi olarak yalnizca yazili metinler ile sinirli kalmayip agizlarda
da varligin siirdiiren bir degeridir.

Orhun Yazitlarinda goériilen ve dagda tasta, disarida, uzakta anlamini
karsilayan ida tasda (T 1, B4) ikilemesinin Tiirkiye Tiirkcesi'nde ve agizla-
rinda dagda tasda, dagda bayirda, ovada kirda, yazida yabanda, bayir-bucak,
irtm kirtm, bucak bucak, kose bucak, kiyida bucakta, kiyida késede, kiyida
kenarda, kenarda kdsede olmak lizere ikilemeli bir yapida hatta der tepe diiz,
dag tas yaban, yazi dag tas gibi Uglemeli olarak daha da zenginlestirilmis
halde es dizimlerinin varligl tarafimizdan daha dnce tespit edilmistir (Bo-
zok 2017). S6z konusu ¢alisma sirasinda Samsun ili, Carsamba ilcesinde
tipki Tiirkiye Tiirk¢esinde yukarida verilen ikilemelerin benzeri kiyida ku-
lakda ~ giyida gulahda ifadesinin kullanildigini tespit ettik. ifadenin yére
insanlar tarafindan [Ordakiyida kulakta vardir birseyler. Bi bah bakalim
gwida gulahda neler var?] seklinde giinliik dilde kullanimlar1 gézlemlen-
mistir.

Kiwyida kulakta ifadesiyle ilgili yazili metinlerde taniklama yapamadik
ancak yoreye ait insanlarin giinliik hayatlarindaki kullanimlarindan teyit
edilerek ikilemenin karsiladigi anlamin “kenarda késede” oldugu tarafimiz-
ca tespit edilmistir. Olgiinlii Tiirkiye Tiirkgesinde yapiy1 olusturan ifadelere
baktigimizda kiyir s6zcligiiniin karsiladig1 “kara ile suyun birlestigi yer; kenar,
periferi, sahil, iss1z, tenha yer” (TS 2011: 1432) anlamiyla hem s6zciigii hem
de kiyida bucakta, kiyida késede (TS 2011: 1432) seklindeki ikilemeli yapi-
daki varhigiyla sézctigiin kiyida kulakta benzeri bir yapi1 olusturdugu goriil-
mektedir.

Yukarida da verdigimiz 6rneklerde es dizimi olusturan kiy1 s6zciigiiniin
anlam ve sekil 6zellikleri acisindan kiyi kulak ikilemesinde kullanilma sebe-
bi aciktir. Ancak, kulak sozciigliniin temel anlamy, ilk bakista buradaki an-
lama uygunluk arz etmektedir. Tiirkiye Tiirkcesinde temel anlami duyu
organi olan kulak s6zcigl,“7. cog. Akarsularin ve ézellikle géllerin karaya
giren ve durgunlasan yerleri.”(TS 2011: 1518) anlamini da karsilamaktadir.
Bu anlamiyla yer belirtmesi bakimindan i¢cinde bulundugu ikileme bagla-
minda degerlendirilebilir ama tam olarak anlamu1 biitiinleyip kiyida kenarda,
kenarda késede anlamini karsilamamaktadir. Cilinkii yazitlardan itibaren bu
anlami veren ikilemeleri olusturan sozciiklerin ortak 6zelligi, “dag, tas, yazi,
¢0], dizlik, kiy, kose, kenar” gibi yer anlami bildiren sézctiklerle es dizimli-
lik olusturmasidir (Bozok 2017).

Carsamba’nin agiz 6zelliklerinde baskin olarak Kipgak agzinin etkili
olmasi tespitinden hareketle, Kipcak grubuna mensup Tiirk dillerinin s6z-
liklerine baktigimizda kiyr sozciigliini anlamsal ag¢idan biitiinleyerek es
dizim olusturacak kulak s6zctigli taniklanmaktadir. Kipgcak grubuna mensup
Karacay-Malkar Tiirk¢esinde kulak sozciigi, “sarp vadi, bogaz.” anlamini
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karsilamakta ve “Maravcu kirmegen kulakda kiyik kéb bolur. Avci girmeyen
vadide geyik ¢cok olur.” (Tavkul 2000: 280) 6rneginde gecmektedir. Bu ifade,
bize kulak so6zclugiiniin kiy1 kulak ikilemesinde Kipcak tesiriyle kullanilabi-
lecegini gostermektedir.

Kyt kulak ~ gyt gulah ikilemesi, bugiine kadar derlenememis ya da ya-
z1l1 eserlerde tespit edilememistir. Osmanh Tiirkgesi donemine ait yazili
eserlerde tespit edilmis yazi yaban“disarida, her yerde” (TTS 1996: 4176)
ifadesi ile Derleme Sozliigiinde bu ikileme ile ayn1 baglamda dag, bayir, de-
re, tepe anlamin karsilayan trim girim ve her yan, her yer anlamin karsi-
layan rtm kirim gibi kiyida kulakta ikilemesine benzer ifadeler yer almak-
tadir. S6z konusu ikileme Derleme Sozliigiinde “Irmi girimi dolastim,
Bor’un gérmedigim yiri galmadi.” - “Bugiin trtmi kirimi dolastim bir kalem
bulamadim.” (DS 1993: 2486) seklinde goriilmektedir.

Sonug

Yukarida elde edilen bulgular degerlendirildiginde kiy1 ve kulak s6zciikleri
ayni ek ile cekimlenerek birlikte ayni1 anlami karsiladigindan ikileme olarak
kabul edilmelidir. Clinkii daha 6nce tarafimizdan Tirkiye Tirkgesi ve agiz-
larinda tespit edilmis olan dagda tasda, dagda bayirda, ovada kirda, yazida
yabanda, bayir-bucak, irim kirim, bucak bucak, kése bucak, kiyida bucakta,
kwyida késede, kiyida kenarda, kenarda kisede (Bozok 2017) ikilemeleriyle
ayni anlam dairesinde yer almaktadir.

Samsun ili Carsamba ilgesi agzinda Kipgak tesirinin bulunmasi kiyida
kulakta ikilemesini tespit etmemize ve bu ikilemeyi aciklamamiza imkan
vermektedir. Tirk dilinin en eski metinlerinden itibaren benzer yapilarin
olmas1 ve kiyr sozciiglinliin bu yapilarin icinde yer almasi; Kipgak grubu
mensubu olan Karacay-Malkar Tiirkcesinde kulak s6zciiglin yer belirten bir
anlami karsilamasi bize kiyida kulakta ikilemesinin tipki daha 6nceki ve
cagdaslar gibi “kenarda kosede” anlamini karsiladigini gostermektedir.

Yukarida siraladigimiz verilerden hareketle Samsun ili, Carsamba Ilcesi
agzinda tespit ettigimiz kiyida kulakta ~ giyida gulahda ikilemesi, “kenarda,
kosede” anlamini karsilamaktadir. Tespitimizin Derleme Sozliigiine bir kat-
ki saglamasini ve ileride sozliigiin yeni baskilarinda bir madde olarak yer
almasini umut ediyoruz.
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0z

Yapilan bu ¢alismada, Artvin ilinde iiretim sektdriine ara eleman ye-
tistiren Meslek Yiiksekokulu (MYO) mekatronik programinin fiziki
yapisl, dnemi ve égrenci sayis1 arastirilmistir. Artvin Coruh Universi-
tesi Hopa MYO'’da teknik b6liim olarak egitim veren mekatronik prog-
raminin 2010 yilindan 2016 yilina kadar 6grenci sayisi ortaya konul-
mustur. Ogrenci kontenjaninin 41 kisilik oldugu programda 7 yilin or-
talama 6grenci sayis1 33,08 olarak tespit edilmistir. On lisans Mekat-
ronik egitimi veren Rize, Trabzon, Ordu, Corum, Sinop ve Sakarya ille-
rinde 2017 yilinda yeni sistemdeki ortalama 6grenci sayis1 24,83 iken
son 3 yilda 37,55 oldugu tespit edilmistir. Ayrica bu programlara yer-
lestirme sonuglari incelenmistir. Bu 6 ilin, son 3 yildaki 68renci sayila-
r1 ve Hopa MYO’'nun 7 yillik 6grenci sayis1 ortalamasi dikkate alinarak,
kapatilan mekatronik programinin 2017 ve 2018 yilindaki 6grenci sa-
y1s1 tahmin edilmeye calisilmistir. 2017 yilinda Artvin Goruh Universi-
tesi Borgka Acarlar MYO'daki 41 kisilik kontenjana 2 6grenci yerles-
mistir. Bu diisiisiin sebepleri arastirilarak ortaya konmustur. 2018 yih
on lisans mekatronik programinin Tirkiye geneli yerlestirme oranin
yaklasik %99,31 oldugu tespit edilmistir. Sonu¢ olarak Artvin Coruh
Universitesinde kapatilan mekatronik programinin gerekli teknik alt
yapiya sahip Meslek Yiiksek okullar1 biinyesinde tekrar agilmasi ge-
rektigi ve tekrar agilmasi durumunda Tiirkiye geneli yerlestirme ora-
nina ulasabilecegi kanisina varilmistir.

Anahtar Kelimeler: Mekatronik Egitimi, Meslek Yiiksekokulu, Me-
katronik Yerlesme, Artvin, Hopa

ABSTRACT

In this study, the physical structure, importance and student popula-
tion of Mechatronics program in Vocational Schools (VS) that train in-
termediate staff for production sector in Artvin province is investi-
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gated. The number of students in training program as a technical de-
partment in Artvin Coruh University Hopa VS from 2010 to 2016 is
presented. In Hopa VS the average number of students of the last sev-
en years, whose quote is 41 students, is determined as 33.08. In Rize,
Trabzon, Ordu, Corum, Sinop and Sakarya province giving associate
degree Mechatronics education, the average the number of students
in new systems in 2017 is determined as 37.55 while 24.83 in the last
three years. Then, the results of placement in 2018 is examined. Ac-
cording to the number of students in these six provinces in the last
three years and Hopa VS, the average number of students of the last
seven years, the number of students of closed Mechatronics program
in 2017 and 2018 years is tried to be estimated. In 2017, Artvin Coruh
University Borcka Acarlar VS quota is 41 students, which the results
of placement is two students. The reasons of this number is investi-
gated and revealed. The rate of placement of mechatronic associate
degree program throughout Turkey is determined about %99.31. As a
result, it is concluded that mechatronics program closed in Artvin
Coruh University should be reopened within Vocational High schools
having the necessary technical infrastructure and in the case of reo-
pening It can reach to the rate of placement throughout Turkey.
Keywords: Mechatronics Education, Vocational Schools, Mechatron-
ics Placement, Artvin, Hopa

Giris

Ulkelerin gelismesinde ve kalkinmasinda sanayilesmenin temel unsuru olan
bilgi, beceri ve is aliskanliklarina sahip ytliksek verimi gergeklestirecek kali-
fiye insan giiciiniin yetistirilmesi gerekmektedir. Kalifiye elemanlarin bilgi
ve becerisi, ekonomik basarinin temelidir. Mesleki kurslar 6zellikle iki ama-
ca yoneliktir. Bir tarafta gen¢ insanlara basarili bir meslek yolu hazirlamak,
diger yandan ekonomiye vasifli eleman yetistirmektir. Giiniimiizde, hizh
teknolojik degisme ve diinya diizeyindeki yapilasma degisiminde Mesleki
Teknik Egitimin 6neminin ¢ok biiylik oldugu herkes tarafindan bilinen ve
sOylenen bir gercektir. Gelecegimizin teminati olan genclerimizin bilgi, isti-
dat ve kabiliyetlerini gelistirecek, gerekli bilgi, beceri, davranislar ve birlik-
te is gorme aliskanligl kazandirmak suretiyle hayata hazirlanmasinda ve
tilkemizin kalkinmasinda en 6nemli unsur haline gelmesinde mesleki egiti-
min 6nemi ¢ok biiytiktiir.

Teknolojideki hizli gelismeler giiniimiizdeki mesleklerin yeniden goz-
den gecirilmesini gerekli kilmaktadir (Karabulut vd. 2011). Bilim ve tekno-
lojideki gelismelere es zamanli olarak hizla gelisen endiistrinin ihtiya¢ duy-
dugu teknik insan giiclinlin yetistirilmesi amaciyla Meslek Yiiksek Okulla-
rinda (MYO) egitim ve 6gretim verilmektedir. MYO ‘da verilen egitimin kali-
tesinin arttirilmasi i¢in 6ncelikle uygulamali ve teorik bilgilerin belli bir
plan icinde sistematik olarak ilerlemesi gerekli bir durumdur. Profesyonel
egitimde pedagoglarin da egitimin her seviyesinde uzman akademisyenler-
le es zamanl 6lgme ve degerlendirmesi gereken konularda ortak hareket
etmesi MYO’da kaliteyi arttiracak ve buna bagl olarak 6grenci sayisinda
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artis saglanmis olacaktir. Kalite odakli ¢alisan ve egitimini bu dogrultuda
veren Universiteler her zaman bir adim 6nde olacaklardir.

On lisans Mekatronik egitiminde laboratuvarda kontrol sistemlerinin
uygulanmasi giiniimiizde ¢ok 6nemli bir hale gelmistir. Laboratuvar egiti-
mindeki temel amag asagidaki sorular1 yanitlayabilecek becerileri 6grenci-
lere kazandirmaktir:

e Bir sistemin modeli nasil elde edilir?

e Bir kontrol sistemi nasil tasarlanir ve ayarlanir?
e Bir sistemin ilgili degiskenlerinin degerini belirlemek icin bir goz-
lemci nasil tasarlanir?
e Bir sistemin kontrol kodlar1 nasil yazilir?
Teorik bilgi ve deneyim isteyen 6zel sektor, laboratuvar destekli egitim
alan 6grencileri tercih etmektedir (Padula vd. 2013). Bu durum da MYO
larin sektorde ne derece 6nemli olduklarini ortaya koymaktadir.

Tirkiye'de Mekatronik Egitimi

Mekatronik iki klasik miithendislik dali olan makine ve elektrik-elektronik
miihendisliklerinin yani sira bilgisayar, kontrol ve yazilim miihendislikleri-
ne de dayanan miihendislik tasarimi ve iiretiminde kullanilan yeni bir yak-
lasimdir. Mekatronik miihendisligi diger miihendislik dallarina gore daha
fazla iirtine yonelik bir miihendislik dalidir. Gilinlimiizde esnek tretimin
onemli oldugu sanayi alaninda mekatronik alanina ihtiya¢ artmaktadir.
Tirkiye’'de gelisen sanayi ve teknolojik iiriinleri, liretim ve tasarim asama-
smin her adiminda kontrol yetenegine sahip kalifiye bireyler yetistirmek
icin 1990’lardan sonra mekatronik egitimi yayginlasmaya baslamistir (Ak-
pinar 2006). 2017 yili icinde Tiirkiye’de on lisans seviyesinde altis1 vakif
liniversitesi olmak {lizere altmisalt1 tane {iniversitede mekatronik programi
egitimi verilmektedir. (YOK 2018a). Bu iiniversitelerin ¢ogunda egitimi
verilen mekatronik programinin ikinci 6gretiminde de egitim verilmektedir.
2018 OSYM yerlesme verileri Sekil 1’de gésterilmistir (OSYM. 2018a,b).

Kontenjan ve Yerlesme 2018

4

> 3000

n 2500

g 2000

o 1500

280 1000

© 500

0

Yerlesme Durumu
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= ilk Yerlesme 2463
Ek kontenjan 250
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Sekil 1. 2018 yili Tiirkiye geneli 6n lisans mekatronik programi kontenjan
ve yerlesme verileri

2018 yilinda 6n lisans seviyesinde mekatronik programinin Tiirkiye
genelinde okul birincileri dahil 2463 kontenjan agilmistir. Bu kontenjanda
ilk yerlesmede 250 kontenjan bos kalmistir. Bu kontenjanin 233l ek yer-
lestirmeyle dolmustur. Bu verilere gére programin yerlestirme oraninin
yaklasik olarak % 99,31 oldugu goriilmektedir.

Tirkiye'nin teknoloji ve bunlara bagli liretilen teknolojik tirtinlerin art-
tirllmasi bu alanda ¢alisan kisilerin kalifiye is glicline dayanmaktadir. Mes-
lek Yiiksek Okullarinda egitim alan 6grencilerin teorik bilgilerin yani sira
uygulamali egitim almasiyla gerceklestirilebilir. Yiiksekokullarda verilen
uygulamaya yonelik dersler verimlilik agisindan 6nemli oldugu kadar, 68-
rencinin 6zgiiveni acisindan da son derecede 6nemlidir. Mekatronik alanin-
da uygulamali egitim, 6grenciler icin gercek diinya problemlerini ¢6zme
yeteneklerinin gelistirmesi acisindan ¢ok 6nemlidir (Wang vd. 2012). Ka-
radeniz bolgesi ve ¢cevresinde mekatronik egitimi veren Rize, Trabzon, Or-
du, Corum, Sinop ve Sakarya illerindeki son 3 yilin 6grenci sayilarina ait
veriler Tablo 1'de verilmistir. Tablo 1’e goére 6n lisans Mekatronik egitimi
verilen 6 liniversitenin 2018 yilindaki 6grenci sayisinin yaklasik 2015, 2016
ve 2017 yilindaki 6grenci sayilarinin ortalamasi olmasi beklenmektedir.

Tablo 1: Karadeniz bolgesi ve cevresindeki bazi illerde 6n lisans mekat-

ronik programi ve kontenjanlar1 (YOK 2018b)

— ,60 - E g -] IQ- k3]
sl E| 22| €| 22| &5
L . —_ g = 58 o) L2 g = 2
Universite = o 3 *2 = =5 | 282
w| 2| 2F S Sx=| £ &
S 5| 55| £ 25| 1¢
X 2= X BE= | 2=
KTU 2017 10| 41 41 2 1 40
Siirmene Abdullah Kanca 2016 106 | 41 41 2 2 41
MYO 2015 | 16| 41 | 41 6 6 41
2017 1.0| 47 47 3 1 45
Sakarya MYO 2016 1.0 46 44 2 2 46
2015 1.0 41 35 6 6 41
2017 1.0 52 21 31 0 21
Ordu Teknik Bilimler .
MYO 2016 1.0 51 51 4 4 51
2015 1.0 51 51 6 51
2017 1.0 60 11 51 1 12
Sinop MYO
2016 10| 61 51 10 10 61
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2015 1.0 | 41 35 6 6 41
Recep Tayip Erdogan 2017 1.0 36 12 24 1 13
Unv.. 2016 1.0 36 31 5 5 36
Teknik Bilimler MYO 2015 15 31 26 5 31
) 2017 1.0 47 18 29 0 18
Hitit Universitesi -
Teknik Bilimler MYO 2016 1.0 46 43 3 3 46
2015 1.0 41 39 2 2 41
2017 1.0 | 47,2 25,0 23,3 0,66 24,66
2016 | 16| 468 | 435 | 433 | 4733 46,83
Ortalama 2015 1.6 | 41,0 3,83 5,16 5,16 41,00
2015
2016 1.6 | 45,0 34,4 10,9 3,38 37,55
2017

OSYM verilerine gore 2018 yilinda ek yerlestirme dahil yerlesen 6g-
renci sayisi Tablo 2’de verilmistir. Tablo 2 incelendiginde 2017 yilinda si-
navsiz gecis sisteminin kaldirilmasi ile YGS-1 sinavindan gerekli puanin
alinamamasiyla 6zellikle meslek lisesi dgrencilerinin yerlesememeleri se-
bebiyle bos kalan kontenjanlar, 2018 yilinda hem meslek lisesi hem de
Anadolu ve diger lise 6grencileri tarafindan doldurulmus durumdadir. En
fazla 6grenci sayilar1 sanayi sehri ve biiylik sehir olma avantaji sayesinde
Sakarya ilinde olurken bunu Trabzon, Ordu, Sinop ve Corum illeri takip
etmektedir. Bu durum bize 6n lisans mekatronik béliimiintin 2017 yilinda
yasadig1 azalan 6grenci sayisi probleminin sadece sinav sistemi degisikligi
sebebi ile olmadigini ayni zamanda yeni durumun 6grenciler tarafindan
tam olarak anlasilamamis olmasindan da diisiiniilmektedir.

Tablo 2: Tiirkiye genelinde bazi illerde 2018 6n lisans mekatronik prog-

rami kontenjanlar1 (OSYM 2018 a,b)

5 _ 2 =
_| % E (S | 232
=| E| B, | & |5 %5
., . _ = = © 2 8 sg 2~
Universite = 2| 2 =z = = S
ah = L p < S o E =
S| S| & M S| =2
1 | & |%7| 22
>~ = = =
KTU
Siirmene Abdullah Kanca 2018 1.0 | 46 46 3 3 46
MYO
Sakarya Unv. Sakarya MYO | 2018 1.0 | 52 52 0 0 52
Ordu Unv. Teknik Bilimler .
MYO 2018 1.0 | 31 31 2 2 31
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Sinop Unv. Sinop MYO 2018 1.6 | 30 30 3 3 30
Recep Tayip Erdogan Unv. .

Teknik Bilimler MYO 2018 1 1o 31 31 3 3] 3
Hitit Universitesi N

Teknik Bilimler MYO 2018 161 31 31 2 2 31

Ayrica Tablo 3’de belirtildigi lizere 2017 yilinda bir liniversiteye yer-
lesmek icin tercih yapma hakkina sahip 1.846.880 6grenci oldugu halde
tercih dahi yapmamis 994.766 6grenci oldugu da goz oniine alindiginda,
ozellikle biiylik iiniversiteler haricindeki lniversitelerin kontenjanlarinin
neden bos kaldig1 anlasilabilmektedir (OSYM 2017).

Bununla birlikte Artvin iline yakin olan Ardahan, Kars, [gdir, Erzurum,
Mus ve Samsun, Yozgat, Bartin, Karabiik, Zonguldak gibi illerin birgogunda
yliksekokul seviyesinde mekatronik programlarinin olmadigi ve bazilarinin
ise mekatronik egitiminde 6grenci alimi yapmadigi goriilmiistiir (YOK
2018a).

Tablo 3: 2017 yili Giniversiteye giris sinavi kontenjanlar1 (OSYM 2017)

Lisans Onlisans Toplam

Kontenjan [ Yerlesen | Bos | Kontenjan | Yerlesen Bos Kontenjan | Yerlesen Bos
373.642|346.671(26.971| 346.068 (218.434| 127.634| 719.710| 565.105| 154.605

Devlet Universiteleri

b 83.536| 67.496(16.040| 85.295| 52.113( 33.182( 168.831( 119.609| 49.222
Vakif Universiteleri

KKT.C. 14.890( 8.054| 6.836 5.441 2.741 2.700 20.331| 10.795 9.536
Universiteleri
Diger Ulkelerdeki 1.699 725 974 100 54 46 1.799 779 1.020

Universiteler

T 473.767|422.946 | 50.821| 436.904(273.342| 163.562| 910.671| 696.288| 214.383

Artvin ilinde Mekatronik Egitimi

Universitelerde verilen mesleki ve teknik egitim ilk énce bulundugu bélge-
deki sanayi potansiyelini referans alarak egitim kalitesini arttirmaktadir
(Ottestad vd. 2007). Giiniimiizde Universite-sanayi isbirligi hem bolgesel
hem de lilkenin gelismesi a¢isindan 6nemli kesisme noktalarindan biri du-
rumundadir. Artvin Coruh Universitesi’'nin Hopa Meslek Yiiksekokulu 2010
yilinda tilkemizin ve bolgenin sanayi sektdriiniin faydalanacagr donanimh
ve alanlarinda iyi yetistirilmis ara eleman ihtiyacini karsilamak icin ilk 6g-
renci alimina baslamistir. 2017 yilina kadar Hopa MYO biinyesinde bulunan
mekatronik programinin 6grenci sayis1 Tablo 4’de verilmistir. 2017 yilinda
Hopa MYO’da kapatilan mekatronik programi Artvin-Borgka ilgesinde bu-
lunan Borgka Acarlar Meslek Yiiksekokulu biinyesinde tekrar kurulmustur.
2016-2017 egitim 6gretim doneminde Hopa MYO biinyesinde bulunan 5
akademisyenin kadrosu Borg¢ka Acarlar MYO biinyesine alinarak 2017-2018
egitim 0gretime baslanilmasi hedeflenmistir. Hopa MYO biinyesindeki me-
katronik programinin 2010-2016 egitim 6gretim doneminde gelen 68renci
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sayisi Tablo 3’de gosterilmistir. Tablo 3’de belirtilen 6grenci sayilarina gore
mekatronik programinin 2010 yilindan 2016 yilina kadarki 6grenci sayisi-
nin ortalama 33,08 oldugu goziikmektedir. Mekatronik programinin Hopa
MYO’da ortalama 7 yillik doluluk oram yaklasik %80,69 dur. OSYM’'nin
20+20 kontenjan uygulamasindan dolayr bu doluluk oraninin yaklasik
%>50’sini sinavla gelen 68renci profili olusturmustur.

Tablo 4: Hopa MYO Mekatronik Programi 6grenci sayisinin yillara gore

dagilimi (YOK 2018)

g & = = E,E E

=} o S @ < = g o )

= = — c = — s = Mo s
— R B0 > =] RT) Q B0 = o0 =
— = = © 4 83 2 so | =02 o2
= | £ | s%| 85| E| £€£| 558 =&
20 £ e = g S ] S Efwhn| F@

Q o ) ~ o X § > Cl= _

4 ) e 4 4 1<% =5

o = = 2 X e

= A = B>

2010 | 16 40 40 29 11 11 37

2011 1.6 40 40 35 5 5 4 39

1.6 40 40 25 8 8 5 30

2012 5 0 0 0 40 22 18 18

156 40 40 34 6 6 6 40

2013 5 40 19 10 30 4 2 12

16 40 40 28 12 14 12 40

2014 40 38 33 7 8 6 39

156 41 41 35 6 6 6 41

2015 41 30 23 18 18 11 34

16 41 39 38 3 1 1 39

2016 55 41 28 20 21 9 9 28
ort. 1'; t‘;e 37,0 | 3291 | 2583 | 13,9 | 9,33 7,33 | 33,08

Meslek Yiiksek Okullarinda OSYM’nin 2017 yili icinde 150 sinav puani bara-
j1 uygulamasini baslatarak 20+20 kontenjanindaki 20 6grenci kontenjanini
kaldirarak bu kontenjanin hepsini sinavla alma kararini baslatmistir. Bu
uygulama neticesinde Borg¢ka Acarlar MYO’ya kayit yaptiran 6grenci sayisi
Tablo 5’de gosterilmistir. Tablo 5’de belirtildigi iizere 68renci sayisinda ¢ok
onemli oranda azalma oldugu goriilmektedir. Ogrenci sayisinin azalmasinin
tek sebebi olarak sinavsiz ge¢is uygulamasinin kaldirilarak yerine sinavlh
gecis uygulamasi getirilmesi goziikse de asil sebebi tek basina bu durum
olusturmamaktadir. Bunun yaninda; niifusun, sanayinin, ekonominin, Mes-
lek Yiksekokulu i¢in 6grenci kaynaklari olan Mesleki ve Teknik Liselerin
cok oldugu Arhavi, Kemalpasa, Findikli, Ardesen ve Pazar gibi ilcelerinde
bulundugu, kara ve hava ulasimin ¢ok daha kolay oldugu Hopa ilgesinden
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Mekatronik béliimiiniin Borgka ilcesine alinmasindan da kaynakli oldugu
diistiniilmektedir.
Tablo 5: Borcka A. MYO mekatronik programi 6grenci sayisinin yillara
gore dagihmi (YOK 2018)

— 80 oo
= | © = | = 528
g °| = §l=. 3¢9 8
£ S | | S| F|S5 ok &
—_ = = | ©| g9 Q| s =00 4
- ) S -] = o o = 4
> = ] S| =3 E|2% 25| g5
8 = Q S = S |35l =@ »
© S ol = ¥ |25 85| 8
] - | B | X X 8| =
3| = = xom 2
| 2 = | F
1.0 40 2 2 0 0 0 2
2017 =
2.0 40 0 0 0 0 0 0
1.0 0 0 0 0 0 0
2018 =
2.0 0 0 0 0 0 0 0

Hopa ilgesinin Sarp sinir kapisina yakin olmasi, sosyal, fiziki sartlarinin
diger ilgelere oranla daha gelismis olmasi, Karadeniz sahil yolunun bu boél-
geden geg¢mesi ve bununla beraber diger ilcelere gore sanayi bakimindan,
uluslararasi ticaret limani ve ¢ay fabrikasi gibi kurum-kuruluslara da sahip
olmasi bu ilgeyi bir adim 6nde tutarak, 6grenciler tarafindan tercih edilebi-
lirligini arttirmaktadir. Oyle ki en ¢ok 2.0 dégrencisinin bulundugu 2014 ve
2015 egitim 6gretim donemlerinde hastanelerde, ¢ay fabrikalarinda, liman-
da, emniyette, tarim kredi alaninda ve daha birgok farkli kurum kurulusta
calismakta olan kisiler Hopa MYO Mekatronik boliimiinii tercih etmislerdir.

Hopa MYO’da Laboratuvar Kapasitesi

Endistrinin 6ncelikli ve temel hedeflerini gozeterek, giincel bilgiler ile do-
natilmis, diinyayla rekabet edebilecek miihendis aday1 ve tekniker yetistir-
meyi amaglayan Universitemiz Dogu Karadeniz'in parlayan yildizidir. Tiir-
kiye'nin ileri teknolojiler gelistirebilecek miihendis adaylari1 ve teknikerle-
rini yetistirecek bilgi birikimine ve teknolojik altyapiya sahip oldugu aka-
demik kadrosu ve laboratuvar imkénlariyla 6n plana ¢ikmaktadir. Artvin
Coruh Universitesi’nin Hopa MYO biinyesinde bulunan 3 adet donanimh
laboratuvart bulunmaktadir. Bunlar bilgisayar laboratuvari, -elektrik-
elektronik laboratuvar1 ve makine laboratuvarlaridir. Mekatronik progra-
minda egitim alan dgrenciler bilgisayar laboratuvarinda elektronik devre
kart1 ¢izimi, bilgisayarda programlama, bilgisayar destekli tasarim ve bilgi-
sayar destekli imalat ( AutoCAD ve TopSOLID) egitimi alarak 2D ve 3D iire-
tim odakli CAD/CAM tasarim yapabilmektedir. Egitim alan 6grenciler elekt-
rik-elektronik laboratuvarinda temel konular1 6grenerek uygulamali bir
sekilde egitim-6gretim siire¢lerini tamamlamaktadirlar. Makine laboratuva-
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rinda teknik ¢izim, temel malzeme bilgisi, sertlik dl¢limii, kaynak, torna,
freze ve CNC konularinda uygulamal egitim almaktadirlar. Makine labora-
tuvardaki makine-donanim altyapisi Tablo 6’da ve elektrik-elektronik labo-

ratuvar1 makine-donanim listesi Tablo 7’'de gosterilmistir.
Tablo 6: Hopa MYO makine laboratuvar makine-donanim listesi

Ad1 Adet Ad1 Adet

Universal torna tezgahi 1 Transpalet 1

Freze tezgahi 1 Elektronik kumpas 3

CNC Torna tezgahi 1 Manuel kumpas 6

CNC Freze tezgahi 1 Mikrometre 3

Yar1 otomatik testere 1 Manyetik tabanh mikro- 1
metre

Pnomatik deney seti 2 Kilavuz- Pafta takimi 2

Siitunlu matkap 1 Canta kaynak makinesi 2

Sertlik 6l¢gme cihazi 1 MIG -MAG kaynak makinesi 1

Masa iistii mantiel taslama makinesi 1 Mengene 4

Cift diskli ylizey zimparalama maki- 1 Numune kesme makinesi 1
nesi (Cut)

Metal mikroskobu 1 Elektronik mikrometre 1

Kompresor 1 El mengenesi 5

Avuclama makinasi 1 Kiigtik el mengenesi 2

Hopa MYO biinyesindeki laboratuvar makine-donanim-ekipman kaynaklari
Sekil 2, Sekil 3 ve Sekil 4’de gosterilmistir. Mekatronik programinda okuyan
ogrenciler proje egitimleriyle 3 laboratuvari etkin bir sekilde ders disinda
da kullanmaktadir.

Tablo 7. Hopa MYO elektrik-elektronik laboratuvari makine-donanim listesi

Adr Adet Adr Adet
Yiriiyen Bant Egitim Seti 1 Dikey Serit Testere 1
Canta Tipi PLC Egitim Seti 3 Takim Asma Panosu 1
Asansor Egitim Seti 1 DC Motor 2
Elektromek;rrlriléi(tlilmanda Egi- 2 AC Motor 4
Scada Egitim Seti 1 Elektrikli Matkap 1
Graviir Matkap 5 Sarjli Matkap 1
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Gii¢ Kaynagi 15 Sarjli Vidalama
Frekans Jeneratorii 5 Avug ¢i Taglama
Osiloskop 5 Utii
Ayarli Havya 2 Havya

Sekil 3. Elektrik- Elektronik Laboratuvari’'nda bulunan bazi cihazlar

e
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Sekil 4. Bilgisayar Laboratuvari genel goériiniim

Mevcut laboratuvar altyapisi incelendiginde ileri seviyede teknik altyapinin
oldugu goriilmektedir. Bu makine-donanimlar bir mekatronik teknikerinin
sahip olmasi icin gerekli teknik bilgi ve beceri altyapisini saglayabilecek
diizeydedir.

Sonug

Yapilan bu ¢alismada Meslek Yiiksekokulu seviyesinde 6zellikle Karadeniz
bolgesi ve gevre illerde (Rize, Trabzon, Ordu, Corum, Sinop ve Sakarya) yer
alan 6n lisans mekatronik programi 6grenci sayilarinin yillara gore dagilimi
irdelenmis olup, Artvin ili icin kontenjan durumlari, 6grenci sayilar1 ve la-
boratuvar kapasitesi Hopa MYO-Borgka A. MYO baglaminda incelenmistir.
Elde edilen sonuglar sunlardir:

e Ardahan, Kars, 1gdir, Erzurum, Mus, Bayburt, Samsun, Yozgat, Bartin,
Karabiik, Zonguldak ve Bolu illerinde mekatronik egitiminde 6grenci
alimi olmadig1 gorilmiistiir.

e Artvin ilindeki mekatronik egitiminin 2010-2016 yillarindaki Hopa
MYO 6grenci sayisi ve 2017-2018 yilindaki Bor¢ka Acarlar MYO biinye-
sindeki 6grenci sayilar1 karsilastirllmis, 2017 yili icinde Artvin ilinin
Mekatronik egitimi alan 6grenci sayis1 2 olarak tespit edilip 2018 yilin-
da OSYM tarafindan kontenjan verilmemesi sebebiyle 6grenci alimi ya-
pilamadigi belirlenmistir.

e  Mekatronik egitimi veren Artvin ili disindaki 6 ilin (Rize, Trabzon, Or-
du, Corum, Sinop, Sakarya) verilerine gore 2015 2016 ve 2017 yillarin-
da ortalama 6g8renci sayist 37,55 iken 2017 yilinin yeni sistemdeki 68-
renci sayisinin ortalamasi 24,83 oldugu tespit edilmistir.
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2017 yili icinde en dusiik 6grenci sayisi olan ilin 11 6grenci ile Sinop
oldugu, 2017 yili iginde Artvin iline komsu olan Rize ve Trabzon’daki
6grenci sayisinin sirasiyla 13 ve 39 oldugu tespit edilmis olup 2018 y1-
lindaki 6grenci sayisinin sirasiyla 31 ve 46 oldugu gorilmiistiir

2017 ve 2018 yili i¢in diger illerdeki 68renci sayisi ile Artvin’deki me-
katronik programi 6grenci sayilar1 karsilastirilmis ve Artvin ilinin 68-
renci sayisinda ¢ok biiyiik diisiisler oldugu gorilmiistiir.

Artvin ili icin mekatronik egitiminde 6grenci sayis1 diisiislerinin sebebi
2017 yilinda uygulamaya baslanan YGS-1 sinav tiiriinden 150 sinav ba-
raji olarak gosterilse de bunun yaninda; niifusun, sanayinin, ekonomi-
nin, Meslek Yiiksekokulu i¢in 6grenci kaynaklari olan Mesleki ve Teknik
Liselerin ¢ok oldugu Arhavi, Kemalpasa, Findikli, Ardesen ve Pazar gibi
ilcelerinde bulundugu, kara ve hava ulasimin ¢ok daha kolay oldugu
Hopa ilgesinden Mekatronik programinin Borgka ilcesine alinmasinin
da etkili oldugu diistiintilmektedir.

Mekatronik boliimiiniin 2017-2018 Egitim 6gretim yilinda Borgka
Acarlar MYO biinyesine tasinmayarak, Hopa MYO biinyesinde kaldig:
varsayildig1 taktirde, gecmis yillarin sayisal verileri gostermektedir ki;
mekatronik egitimi 6grenci sayisinin en azindan 2017 yili icinde 6 ilin
(Rize, Trabzon, Ordu, Corum, Sinop, Sakarya) ortalamasi olan 24,83 ci-
varlarinda olabilecegi tahmin edilmektedir.

On lisans seviyesinde mekatronik programinin Tiirkiye geneli yerles-
tirme oraninin 2018 yili icinde yaklasik %99,31 oldugu tespit edilmis.
Sonug olarak Tiirkiye geneli 2018 yili1 6n lisans mekatronik programi-
nin yerlestirme orani géz éniine alindiginda, Artvin Coruh Universite-
sinde kapatilan mekatronik programinin gerekli teknik alt yapiya sahip
Meslek Yiiksek Okullar1 biinyesinde tekrar agilmasi gerektigi ve tekrar
acilmas1 durumunda Tiirkiye geneli yerlestirme oranina ulasabilecegi
kanisina varilmistir.
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Saziye DINCER*

Bir Kafka romani okuyan Ahmet
Hamdi Tanpinar, kapicisi tarafin-
dan garipsenir. Roman dedigimiz
sey bir takim hayallerden ibaret
degil midir? Ona goére Tanpinar’in
kendisi ve memleketi adina faydali
seyler dururken bdyle romanla
falan filan zaman kaybetmesi yan-
listir (Giilsoy 2017: 5). Bu okuma
meselesi cogumuzun zihnini kur-
calamaz m1? Okumanin Onemi
hemen her yasta, hemen herkesce
dile getirilir. Neden az okudugu-
muza iliskin bir yigin arastirma
yapilir, istatistikler verilir, baska
tilkelerle  kiyaslamalar  yapilir.
Gazetelerde okumanin énemi tize-
rine haberler, dergilerde yazilar
¢ikar. Okunmasi gereken temel
eser listeleri, Olmeden once

okunmas1 gereken Kkitap listeleri yayinlanir. Acaba tugla cesametinde bir
Tolstoy romani olan Anna Karenina neden klasiktir? Evli bir kadinin baska
bir adamla yasadig1 askin etrafinda oriilii bu sayfalarin icinde ge¢misten
bugiine bir y1gin insan neler bulmaktadir? Bunlar1 simdilik bir kenara bira-

kalim.

Kadinlari etkin bicimde topluma kazandirabilmek i¢in onlara nasil bir
egitim verilmelidir? Gii¢li bir toplumu olusturan tiim bireyler ister kadin
isterse erkek olsunlar donanimli olmak zorundadirlar. Fakat bu sdylendigi
kadar kolay gerceklestirilebilecek bir is de degildir. Zira yukarida bahsetti-

* Dr. Ogr. Uyesi, Kirsehir Ahi Evran Universitesi, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Béliimii, ORCID: 0000-
0002-8927-2672, E-posta: saziyedincer35@gmail.com
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gimiz okuma meselesinde oldugu gibi kadinlarin egitim, hak ve vazifeleri
konusunda da ge¢misten giiniimiize tartismalar stirmektedir. Esasinda bir-
birlerine bagh olan her iki konuyu da merak eden okurun John Ruskin’in
“Susam ve Zambaklar” adli eseriyle tanismasi gerekir.

1864 yilinda verilmis iki konferansin metinlesmesiyle olusan bu kitap
Cemil Merig¢’e gore “kitap icin yazilmis en giizel eser”dir. (2009: 108). Meri¢
kitab1 Marcel Proust'un Fransizca ¢evirisinden okumustur. Merig, Proust’'un
eseri yalniz terciime etmekle yetinmedigini, elli sekiz sayfalik bir girisle
eseri ve Ruskin’i tanittigimi belirtir (2009: 113). Bu bilgi Ruskin’e verilen
O6nemi gostermesi bakimindan dikkat ¢ekicidir. Kitabin dikkat ¢ekici bir ad1
vardir: Susam ve Zambaklar. Susam hani su bildigimiz masaldaki “Agil
susam acil”daki susamdir. Bizi krallarin hazinelerine ulastiran sihirli sézctik
Ruskin’in liigatinda kitabi ¢agristirmaktadir. Hem de bu “hi¢bir bekgiye ihti-
yag gbstermeyen, soyguncusu, yagmacisi arttikca zenginlesen” bir hazinedir.
(Ruskin 2016: 70). Zambaklar ise kadinlar1 sembolize eder. Zambak sem-
bolii bizim edebiyatimizda da kadin icin Mehmet Rauf tarafindan, oldukca
tartismali eseri “Bir Zambak Hikayesi’nde kullanilmistir.

John Ruskin, 1819’da Londra’da dogmustur. Oldukga tutucu bir donem
olan Victoria Dénemi Ingiltere’sinin sanata bakisini etkilemis bir elestirmen
ve disiinlirdiir. Varlikli bir ailenin oglu olarak diinyaya goziinii agmistir.
Annesi, Ruskin’e Incil’i; babasi ise 18. yiizyl klasiklerini okutmustur. Baba-
sinin yazmasl ve c¢izmesi i¢in siirekli olarak yonlendirdigi Ruskin, resim
galerini gezer, doga gezileri yapar. Bu onun resme bakisini etkilemis man-
zara resmine 6zel bir 6nem vermistir. (Eczacibasi Sanat Asiklopedisi 1997:
1593). Susam ve Zambaklarin hikayesini ise Marcel Proust soyle anlatir:

“Krallarin Hazineleri’nin Ruskin’in, Manchester yakinlarin-
da Rusholme Belediyesinde, Rusholme Enstitiistine bir kiitiiphane
kurulmasina yardim amaciyla 6 Aralik 1864 okuma iizerine
verdgi bir konferans oldugu biliniyor. 14 Aralik’ta Ancoats’ta
okullarin acilmasina yardim amaciyla kadinin rolii iizerine ‘Kra-
licenin Bahgeleri’ baslikli ikinci bir konusma gergeklestirdi. Life
and Work of Ruskin-Ruskin’in Yasami ve Eserleri isimli olaga-
niistii ¢alismasinda Collingwood sunlart séyler: ‘Biitiin o 1864
senesi boyunca, Carlyle’ye yaptigi olagan ziyaretler haricinde sti-
rekli evdeydi. Ve ne zamanki aralik ayinda, en popliler eseri hdli-
ne gelecek Susam ve Zambaklar isimli dersleri vermeye bagsladi, o
zaman diisiincesinin en isiltill renklerinde onun fiziksel ve ente-
lektiiel saghginin en iyi durumunda oldugunu ayirt edebildik.
lleri siirdiigii kahramanca aristokratik ve stoaci idealde, kitapla-
rin halk kiitiiphanelerinin degeri konusunda stirekli israr etme-
sinde, Londra kiitiiphanesinin kurucusu Carlyle ile yaptigi séyle-
silerin yankisini bulabiliriz.”” (2014: 25).

Susam ve Zambaklar dilimize gevirisi Tliirkan Turgut tarafindan yapil-
mis, Dogu Bati Yayinlan tarafindan da 2016 yilinda yayimlanmistir. 104
sayfadan olusan kitabin 9-21 sayfalar1 arasinda 6n s6z ve Ruskin hakkinda
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cevirenin bilgilendirmesi yer almistir. “Krallarin Hazineleri” isimli ilk kon-
ferans, kitabin 25-72 sayfalar1 arasinda; “Kraligelerin Bahgeleri” isimli ikinci
konferans ise 75-104 sayfalar1 arasindadir.

Krallarin Hazineleri
Bu konferansin konusunun ne oldugunu Ruskin ikinci konferansin basinda
su sekilde ifade eder: “ Birinci konferansta sordugum, ‘Nasil?’ ve ‘Ne okuma-
11?7’ gibi sorular, kendimize ciddi bir sekilde sormanizi istedigim, ‘Neden oku-
mali?’ gibi ¢cok daha temel bir sorudan dogmustur.” (Ruskin 2016: 75). Rus-
kin’e hak vermemek elde degildir, okumamiz gerektigi hakkinda siirekli bir
seyler isitiriz ama neden okumamiz gerektigi hakkinda pek az s6z duyariz.
Clinkii okumanin iyi oldugu kendiliginden kabullenilmis farz edilir, dolay1-
siyla okumasi gerektigi sdylenen insanin aklina “neden okuyayim?” sorusu-
nun gelmedigi diisiiniiliir. Ruskin bu olduk¢a genis konunun bir kag¢ noktasi
tizerinde duracagini belirterek séze girer. Cocuklarinin iyi yetismesi i¢in
kendisinden fikir alan ailelerden bahseder. Ilerlemenin iyi bir evde otur-
mak, iyi bir iste ¢calismak gibi hayatin maddi taraflariyla iliskilendirilmesi-
nin yanlishig1 tizerinde durur. Ruskin iyi egitimin temelinde kitaplar ile ku-
rulmus siki iligkiyi goriir. Belki iyi arkadas se¢me konusunda gerektigi ka-
dar segici olamayabiliriz. Fakat kiitiphanemizden istedigimiz kitab1 seg-
mekte ozgliriizdiir:

“Bir kitabt okudugunuz taktirde Oblirtinii okuyamayacaginizi,

bugiin kaybettiginiz seyi yarin kazanamayacaginizi biliyor mu-

sunuz? Kraligeler ve krallarla konusabilmeniz miimkiinken , gi-

dip evinizdeki hizmetgiyle veya seyis yamagiyla dedikodu yapar

misthiz? Yahut da ¢esitli tilkelerden ve ¢aglardan segilip gelmis,

gecip giden giinler kadar ¢ok, diinya kadar genis bu gii¢lii insan

toplulugunu barindiran su 6ltimsiiz sarayin kapilart her zaman

size acik dururken, sirf baskalarindan saygi gorebilmek gibi bir

gaye ile, su veya bu gibi bir topluluga girebilmek ve orada kendi-

nizi gosterebilmek icin, aleldde kimselerle itisip kakistiginiz icin

bébiirlenmeye kalkar misiniz?” (Ruskin 2016: 35).

Insanin egitimi i¢in boylesi bir kral hazinesinden istifade etmesi du-
rurken hem de herhangi bir karsilik 6demeksizin, yalniz kendi ¢alismasinin
karsili1 olarak, ikbali baska bir yerde aramasini esefle karsilar.

Okumak tuhaf bir istir aslinda: “Okumak dedigimiz bu siire¢ kabaca, bir
ylizey lizerindeki igsaretlere bakarak bir takim sézciiklerin, imgelerin , duygu-
larin zihinde canlandirilmasidir. Metnin bir ciimlesini okudugumuzda zihni-
mizde tamamen bize 6zgii, baskasinin zihninde olmayacak sekilde bir imge
canlanmaktadir.” (Giilsoy 2017: 87). Oyleyse bu garip bir deneyimdir, baska
kimsenin deneyimine benzemeyen yalniz bize 6zgii okuma ve kendimize
mal etme siirecidir. Aslinda buna kendi basina bir sertivendir desek de yan-
lis olmaz. Fakat Ruskin iyi kitap ve kotii kitap ayrimi yapar ve iyi kitabi da
kendi icinde ikiye ayirir: Bunlar giinliik kitaplar ve her zaman i¢in gegerli
olan kitaplardir. Giinliik kitaplar1 belli bir zaman bi¢giminde okuyup geceriz.
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Fakat digerlerine yasam boyu yeniden doner, pek sik istifade ederiz. Rus-
kin’in bu soéyledikleri bize Hugo Von Hofmannsthal'in “Kitaplar” isimli de-
nemesindeki su sozleri ¢cagristirir:
“Su evrenler icin en az gercek olani, diislerin en iirkiitiicti-
stinti, su gergek denilen seyi hep onlarda bulabiliriz. Varligimiz
kitaplarla bezenmistir. En 6nemsiz giindelik konusmalarimiz,
telgraf tellerinde étiisen serceler gibi gelip konarlar onlara. In-
sanin onlari sikict buldugu topunu birden giipegiindiiz korkung
bir karabasan gibi gérdiigii anlari olur. Ama onlarin ‘dért duvar
arasinda i¢ agmaga uzanan eller’ olduklarini duydugumuz giin-
ler de vardir. Iclerinden birkacina, hichir élgiiye sigmayan bir
baghlikla vuruldugumuzu yavas yavas anladigimiz da olur.”
(Hofmannsthal 2017: 79).

Peki kitap nasil okunmalidir? Bir maden isgisi gibi, evet yanlis duyma-
diniz Ruskin elinize iyi bir kitap gectiginde ne yapmaniz, kendinize hangi
sorular1 sormaniz gerektigini soyle ifade eder: “Bir Avusturyali maden ara-
yicist gibi ¢calismaya hazir miyim? Kazma ve kiireklerim iyi is gérecek durum-
da mi? Kollarimi sivadim mi? Giiciim kuvvetim yerinde mi? Moralim yiiksek
mi?” (Ruskin 2016: 38). Ruskin’in sdyledikleri miibalaga degildir, iyi bir
kitap maden arayan Kkisi titizligiyle okunursa bir anlam kazanabilir. Sonugcta
esas olanin nicelik yani ¢ok fazla sayida kitap okumak olmadiginin, okuma-
nin bir nitelik isi oldugunun altimi ¢izer. Sasirtici da bir 6rnek verir; insan
Britanya Miizesi'ndeki tiim kitaplar1 okusa da cahil kalabilir, fakat dikkatli
bicimde on sayfay1 kavrayarak okursa o taktirde bilgili olabilir. Ayrica iyi
egitim gérmis bir kisi bir¢cok dil bilmeyebilir, yalniz kendi dilini bilebilir
fakat onu iyi bir sekilde bilir. Kendi diline en iyi bicimde hakimdir, kelimele-
rin etimolojilerini bilir. Kitaba niifuz etme meselesine 6zel bir 6nem verir.
Bunun nasil olmasi gerektigini Milton'un bir siirini ¢éziimleyerek aciklar.
Koksiiz uydurmaca kelimelerin karsisindadir, ne anlama geldigini bilmeden
kullanilan bu kelimeler ¢linkii bu kelimeler “..bukalemun gibidirler; bazi
hayvanlarin lizerinde yasadiklari topragin rengini almalari gibi, bu kelimeler
de insanin hayal lilkesinin rengini alirlar; orada beklesirler ve birdenbire
insanin iistiine atlayarak onu pengeleri arasina alirlar.” (Ruskin 2016: 40).
Yazarlarin kelime tercihleri oldugunun iyi bir yazarin kelimeleri rastgele
secmediginin lizerinde, Milton 6rneginden hareketle durur. Kelimeler, onla-
rin anlamlar1 yazarlar elinde islenirler. Ruskin’in bu sézlerinin benzerine
Aksit Goktiirk’te de rastlariz: “Yazinsal metinlerin gelistirdigi iletisim olanak-
lari, dilin genel ¢cevrimine yeni anlatim bicimleri olarak katilir, hem gtindelik
kullanima daha énce varolmayan, en azindan devingen bir bicimde varolma-
yan giiciilliikler kazandirir, hem de daha sonra gelecek yeni yazinsal yaratilar
icin bir birikim olustururlar. Yazin yasami, yasam ise yazini aydinlatir béyle-
ce. S0z ile dil arasindaki stirekli etkilesimdir bu.” (Goktiirk 2016: 45).

Bu boéliimii bitirmeden 6nce Ruskin’in altin1 ¢izerek kitap okuyanlari
rahatlatacak su fikirlerini belirtelim: Altin1 ¢izerek okumak bir askerin de-
posundan ihtiyaci olan silahi alis1 ya da bir ev kadinin kendine lazim olan
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baharat1 dolabinda bulusu gibidir. Aradigimizin nerede oldugunu bilmek,
bulmak i¢in elzemdir.

Kralicelerin Bahgeleri
Ikinci konferansin konusu kadinlarin hak ve vazifeleridir. Yalniz béyle ifade
etmek eksik kalabilir, aslinda bu ikinci konferansta birincisiyle baglantili
egitimin daha 6tesi yetistirilmeyle alakalidir. Tabii Ruskin’in sdylediklerini
okurken bu gortslerin Victoria Cag1 gibi oldukca tutucu bir donemde dile
getirildiklerini gozden 1rak tutmamamiz gerekir. Bir bagska husus kadinlar
lizerine tartismanin 20. yiizyil boyunca da devam ettigi feminist hareketle-
rin kadinin hakki ve vazifesi gibi konular1 baska baglamlarda da tartistigi-
dir. Buglin icin Ruskin’in bu sdyledikleri bize yeni seyler olarak gériinme-
yebilir. Ciink{i onun konferansi verdigi glinden bugiine kadinlar yeni haklar
kazanmis, bu haklar giindelik hayatin olagan bir pargasi olmuslardir. Konfe-
ransin basinda temel diistincesini su sekilde agiklar:
“Egitim ve edebiyatin, ancak huzur verici, faydali dolayisiy-

la da krallara has giicli  -énce kendimizi, sonra da kendi vasi-

tamizla ¢evremizi tesir altina alan bu glicii - kuvvetlendirecek

sekilde yénetildigi taktirde faydali olabilecegine inaniyorum; bu

bakimdan simdi sizinle birlikte su nokta ilizerinde duracagim:

Yiiksek seviyeli bir egitimin varabilecegi bu muhtesem, bu kral-

lara has olan giicten kadinlarin payina ne diisecektir? Kadinlar-

dan ne dereceye kadar kraligelere has olan gergek bir giice

ulasmalart beklenebilecektir? Burada ‘gii¢’ deyince kadinlarin

sadece aile fertleri arasinda degil, icinde yasadiklari cevrede de

gergekten gliclii olmalarint anliyorum. Ve eder kadinlar, iyilikle,

tathlikla, hosluk ve zariflikle muhtesem bir sekilde gii¢lii olmanin

6nemini anlamigslar ve bu giiclerini gerektigi sekilde kullanmay:1

dégrenmislerse, bu derece giizel ve iyi, bu kadar yumugak bir gii-

ctin saglamis oldugu diizen ve giizellik, bizim kadinlarin hiikiim

stirmiis olduklart beldeleri, ‘Kralicenin Bahgeleri’ olarak isimlen-

dirmemizi hakli gostermeyecek midir?” (Ruskin 2016: 77).

Ruskin, sadece kralicenin bahcelerinde hiikiim stirecek kadinlarin hak
ve vazifelerinden s6z edilmesini yadirgar. Clinkii ona gore kadinin hak ve
vazifelerini erkeginkinden ayr1 diistinmek yanlis olur. Boylesi bir ayriliga
gitmek, erkegi kadinin efendisi olarak gérmek sanki birbirlerinden ayri,
uzlasamayan davalari olan iki cins gibi addetmek olur. Kadin1 yalnizca er-
kege hizmet edecek bir cins olarak gérmenin “ahmak¢a” oldugunun altini
cizer. Zira kendi basina varlig1 olmayan bir golgenin erkege faydasinin do-
kunmasini beklemek hata olur. Bundan sonra Shakespeare, Walter Scott
gibi edebiyatcilarin yaratmis olduklar1 kadin karakterler tizerinde durur.

Kadin ve erkegi ayni sartlarda degerlendirmekten yana degildir zira
onlar “birbirlerini tamamlarlar, birbirlerine benzemezler.” (Ruskin 2016:
92). Dolayisiyla da mutlu olabilmeleri karsilikli olarak birbirine baghdir.
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Kadinin gercek yerinin evi oldugunu diisiiniir, yuvayr mutlu bir ocaga ce-

virmek onun elindedir.
“Fakat bunu basarabilmek, tizerine diisen vazifeleri hakkiyla ye-
rine getirebilmek icin kadinin hicbir sekilde hata islememesi -
insan denen yaratik icin bu ne derece miimktin olur bilmem- ge-
rektigini gérmiiyor musunuz? Idare eden, yéneten kadin oldugu-
na gére her sey kusursuz, her sey miikemmel olacaktir. Kadin da-
ima iyi olmali ve hi¢ bozulmamalidir; kadin iggiidiisiinden ileri
gelen yanilmaz ve aldanmaz bir zekdya sahip olmali, zekdsini
kendini yiikseltmek icin degil, kendinden bir seyler vermek, nef-
sinden feragat etmek icin kullanmalidir; zekdsint kocasini asa-
bilmek i¢in degil, daima kocasinin yaninda yer alabilmek igin
kullanmalidir; zekdsini yersiz ve sevgisiz bir gururun dar sinirla-
r1 icinde degil, son derece degisik sekilde ve seve seve gésterdigi
icten gelen bir nezaketle (nezaket ¢ok degisik sekillerde ortaya
cikabilir, kadindaki  gercek degisiklik de ancak bu olabilir) ve
hizmet ederken gésterdigi alcakgéniilliiliikle kullanmaldir.”
(Ruskin 2016: 93).

Bu zor isin altindan kalkabilmesi icin 6nce kadina bedenen sonra tabii
ruhen iyi yetismesini saglamak gerekir. Fakat asla baskidan yana degildir,
kadina yapilan baskinin ruhunda silinmez yaralara yol acacagl kanaatini
tasir. Kadinin bedeni kuvvetlendirildikten sonra sira birtakim bilgilere gelir.
Bu bilgiler kadinin dogustan getirdigi adalet duygusunu ve sevgiyi gelistir-
melidir. Kadin ne is yaparsa hangi ilim dalinda c¢alisirsa ¢alissin 6grendigi
seyler onu “Alcakgéniilliiliik Vadisi’ne getirmelidir. Oyleyse kadinlar kafala-
rini1 liizumundan fazla mesgul edecek seyler okumamalidirlar. Bunun nede-
ni boylesi kitaplarin kot olusu degil kadinlarin hassas oluslaridir. Ve yine
kadinlara pek fazla agir olmayan edebi eserler okutulmalidir. Bir erkegin
gorevi evini disaridan gelecek her tiirlii zarar ve tehlikeden korumaksa
kadininki de evin i¢inin diizenini saglamak bodylece yuvay: icerden ayakta
tutmaktir. Ruskin, kadinin giiciine 6zel bir 6nem verir ve sdyle soyler: “Siz
kadinlar sayet isteseydiniz bu diinyada ne savas olurdu ne de haksizlik; bun-
larin tek sorumlusu sizlersiniz” (2016: 104). Bu, Tevfik Fikret'in “Bir Kiz
Mektebi icin” isimli siirinin basina yazdig1 su sézleri animsatir: “Kizlarini
okutmayan bir millet, ogullarini magnevi éksiizliige mahkiim etmis demekdir;
husrdnina aglasin!” (Fikret: 58).

Itiraf etmeliyiz ki Ruskin’in kadinlar ile ilgili ileri stirdiigii fikirler gii-
niimiize gelindiginde yer yer eskimistir. Fakat kitap ile ilgili soyledikleri
pirll pirill durmakta, canliligini korumakta ve dimagimizi zenginlestirmeye
devam etmektedir. O zaman Riiskin’in ifadesiyle “bu hazineyi yagmalamak”
icin harekete gecmenin, kitabin kapagini ¢evirip yolculuga ¢ikmanin tam
sirasidir.
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Déniiyor ”, istanbul: inkilap Yayinlari, 208 s., ISBN:
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Ahmet Nafiz UNALMIS*

Deniz Ulke Aribogan tarafindan kaleme
DENIZ OLKE ARIE B alinan “Duvar Tarih Geri Doniiyor”
isimli eser, duvar metaforu iizerinden
tilkelerin “diisman” ya da “6teki” olarak
tarif ettiklerine karsi gosterdikleri sa-
vunma mantigini anlatmaktadir. Miim-
kiin oldugu kadar yalin bir dille yazilan
eserde disiplinler arasi bir yaklasimdan
faydalanilarak duvar metaforu iizerin-
den ilkelerin yiruttiigii politikalarin
tarihsel, sosyolojik ve siyasi analizi
yapimistir. Bu baglamda eser, okuyu-
cunun konuya genis bir perspektiften
bakmasina imkdn tanmimaktadir. Her
boliimiin sonunda anlatilan konuya dair
cesitli dijital kaynaklarin yer aldig ka-

: : rekodlar yerlestirilerek, Kkitapta yer
TARIN GER| DONDYOR alan bilgilerin 6tesine gecilmis ve oku-
yucunun konuyu daha iyi anlamasi sag-
lanmaya c¢alisilmistir. Aribogan’a gore
kiiresellesmeye, goce, askeri yayllmaciliga, siber tehlikelere karsi oriilen
duvarlar nihayetinde demokrasiye karsi driilmekte ve otoriter sistemlerin
ylikselisiyle bu siire¢c devam etmektedir. Demokrasinin geri ¢ekilme yasadi-
g1 icinde bulundugumuz ¢ag, ¢cok yakinda kendi antitezini tireterek tekrar
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demokratik zemine girecektir. Kitabin ana fikri bu goriis lizerine bina edil-
mistir.

Eser, sekiz bélimden meydana gelmektedir. ilk béliimde insanhigin
duvarlarla iliskisi; sehirlerin etrafinda beliren ilk surlarin ortaya cikisiyla
baslatilmis ve daha sonra duvarlarin, egemenligin bir nisanesi konumuna
gelmesiyle devam etmistir. Duvarlar, bir taraftan igerisinde yasayan insan
toplulugunun giivenligini saglarken diger taraftan da duvarin her iki yanin-
da kalanlar acgisindan diisman veya 6teki olarak tanimlanan ve endise lire-
ten bir merkez olma 6zelligini gdstermistir. Bu bdliimde yazar, duvarlarin
insanlarin kendini koruma psikolojisinden hareketle biz ve 6teki olarak
tarif edilen Hobbesgu korku ve giivenlik ikilemi gibi kavramlar agisindan
oynadigl rollere deginmistir.

Kitabin ikinci boliimiinde, kiiresellesmenin heniiz yilizyilin basinda
umut vaat ettigini ancak ulusal sinirlar belirgin hale getiren duvarlarin,
diinyay1 heterojen hale doniistiirmesi sonucu; yabanci diismanhgi, radikal
dincilik gibi toplumlari farklilagtiran unsurlar1 6n plana ¢ikardig1 vurgu-
lanmistir. Diinyada AB basta olmak iizere ikinci Diinya Savasi’'ndan sonra
kurulan birgok birligin can cekistigi; Berlin Duvarr’'nin yikilis1 nasil reka-
betci ve ¢atismaci bir politik anlayisin ¢oktiigiinii simgeliyorsa, Trump’in
Meksika'ya yonelik duvari giindeme tasimasinin da ge¢misteki catismaci
gelenegin yeniden dogdugunu simgeledigi belirtilmistir.

Aribogan kitabin {i¢iincii boliimiinde, kiiresel konjonktiirde yasanan
gelismelerle, miilteci akimlar1 ve endiistri 4.0'in gelismeye baslamasiyla
tilkelerin disaridan kontrolsiiz bicimde gelebilecek tehlikelere karsi duvarh
Oonlemler almakta oldugunu anlatmistir. Avrupa’da poptlizmin ytikselisi ve
sag partilerin iktidara gelmesinin de duvara dayali korumaciligin sembolii
haline geldigi belirtilmistir. Ayrica bu béliimde Avrupa sinirlarini kaplayan
citlerin ve duvarlarin insa edilisinin amil sebepleri arasinda; Avrupa’da
ylikselen sag hareketin, Avrupa’da yasayan Miisliimanlarin resmi statiisii-
niin 6niine gegmek istemesinin yani sira Miisliiman miiltecilerin girislerini
engellemek ve genis Kkitlelerin sempatisini kazanmaya c¢alismasi gosteril-
migtir.

Doérdiincii boliimde; enformasyon caginda devletler iizerinde yaygin
hale getirilen, siyasi otoriteleri tehdit edebilecek yazily, sesli, goriintiilii veri
trafiginin sanstlirlenmesinden yani sosyal diinyada 6riilen giivenlik duvarla-
rindan s6z edilmektedir. Aribogan’a gore siber tehlikeye karsi devletlerin
li¢ secenegi bulunmaktadir. Birinci secenek, savunma amaclh duvarlar gelis-
tirmek; ikinci secenek, karsi saldiriy1 caydirma amach olarak siber yetenek-
lerin artirilmasy; lglincli secenek, caydirma amagh ve kendi bolgelerine
yonelik tecaviizleri engelleyecek bir yetenek gostermektir. Esasen devletle-
rin bu alanda basar1 saglayabilmesi icin her ii¢ alanda da etkin olmasi ge-
rekmektedir.

Besinci boliimde Pasifik’in ylikselen giicli Cin’in yayilmaciligini1 engel-
lemek i¢in duvar yapilmasindaki en 6énemli sebeplerden, Kuzey Kore soru-
nu incelenmektedir. Aribogan’a gore Kuzey Kore sorununun Cin ve Rusya
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tarafindan bertaraf edilememesi, Cin'in Kuzey Kore’ye yonelik ikircikli yak-
lasimi; ABD agisindan, duvarl diinyanin olusturulmasi ve Bati sistemi i¢in-
de kendi konumunu konsolide etmek i¢in bir firsat dogurmustur. Artik, ABD
icin Rusya’nin disinda Bat1 diismani olarak beliren, neo-emperyalist amag-
lar tasiyan bir baska gii¢ de s6z konusudur.

Eserin altinci boliimiinde, Rusya’nin kiiresel aktor olarak yeniden do-
gusuna deginilmistir. Rus stratejisinin 2010 yilindan itibaren savunmadan
hiicuma kaymasi, basta Ukrayna olmak iizere Rusya’ya komsu Baltik tilkele-
rini duvar inga etmeye mahkdim etmistir. Bu duvarlar, Rus askeri giiciinii
durdurmak yoéniinde yetersiz kalsa da Rusya’nin sinirlarini vurgulamasi
bakimindan 6énem arz etmektedir. Altinci béliimiin devaminda Tiirkiye’nin
insa ettigi duvarlara da deginilmistir. Aribogan’a gore basta Suriye’den ge-
lebilecek miilteci dalgalarini 6nlemek amaciyla yapilan duvarlar, asama
asama tilkenin bitiin dogu smirlarim kapsayacaktir. Tiirkiye'nin yapmis
oldugu duvarlar, sadece Tiirkiye'nin degil Avrupa ve NATO’nun da siirlari
belirgin hale getirecektir.

Eserin yedinci b6liimiinde Aribogan, duvar ¢ekme mantiginin demok-
rasinin antitezi oldugu goriisiinden hareketle, alt kimliklerin ulus ve vatan-
daslik baglarinin yerini aldig1 bir diinyada, duvar érmeyi bu salgina karsi
bir as1 kampanyasi olarak tanimlamistir. Aribogan’a gore giinlimiizde tek-
nolojinin yayginlasmasi, totaliter ve otoriter rejimleri besleyen sistemi ve
ona yandaslik yapan genis kitleleri biiyiitmekte; bu sebeple icinde bulundu-
gumuz ¢ag, 6zgiirliik¢li olmayan demokrasilerin yiikselisine sahitlik etmek-
tedir.

Sonuc¢ béliimiinde yazar; duvar kavraminin anlamini, temsil ettigi de-
gerleri ve psiko-sosyal icerigini bilmenin gelismekte olan sistemi dogru
anlamak i¢in gerekli oldugunu vurgulamigtir. Birinci ve Ikinci Diinya Sava-
s’'nin 6ncesinde diinya genelinde bir savasin yasanmayacagl tahmininde
bulunan entelektiiellerin tahmininin tutmadigini ifade eden Aribogan, iilke-
lerin duvar ¢ekme politikalarinin da ileride ortaya ¢ikabilecek daha biiytik
bir savasin habercisi olabilecegini, bunu bugiinden 6ngoérerek insanligin
Birinci ve ikinci Diinya Savaslarindaki yamilgiya diismemesi gerektigini
okuyucuya aktarmistir. Yazarin anlatimindan hareketle tilkelerin duvar
cekme politikalarinin daha sonra ortaya c¢ikabilecek bir savasin kirillma
noktasini olusturma riski, uluslararasi konjonktiirde yasanan gelismeler
degerlendirildiginde ihtimal dahilindedir. Bu bakimdan bir siyaset bilimci
olarak kitabin okuyucuya vermek istedigi mesaji son derece somut ve ince-
lemeye deger bulmaktayim.
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Cuma YILDIRIM *

Sosyal bilimlerde diisiincelerin sistemetik olarak kaleme alinmasinda, veri-
lere ulasilmasinda ve bulgula-
rin analiz edilmesinde 6nemli
zorluklar yasanmaktadir. Bu
zorluklar1 asmak icin bir¢ok
sosyal bilimci tarafindan, bilim-
sel arastirma yontemlerine dair
calismalar yapilmistir. Howard
S. Becker da bu aragtirmacilar-
dan biridir. Becker (2014) bu
kitabinda, diger bilimsel aras-
tirma yontemleri kitaplarindan
farkli bir yol izleyerek dene-
yimlerini aktarmis ve sosyal
bilimcilerin bir arastirma esna-
sinda hangi taslarin altina nasil
bakmasi1 gerektigini ortaya
koymustur. Ayrica yazar bu
kitabinda hangi pratiklerin
calismay1 duizliie ve sonucta
diizglin bir isin nasil ¢ikarilabi-
lecegine iliskin incelikleri bir
usta cirak iligkisi baglaminda
okuyucularina sunmustur. Kitap, “Incelikler”, “Imgelemler”, “Orneklem”,
“Kavramlar” ve “Mantik” olmak lizere bes boliimden olusmaktadir.
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Kitabin degerlendirmesine gegmeden once, Levent Unsaldi’'nin takdim
boliimiindeki ¢ok dnemli bir tespitine dikkat cekmek istiyorum. “Tiirk sos-
yal bilimcisi kesfetmek ve arastirmak icin degil de malumat ve tasnif icin
vazgecilmez kutsalliklardir”. Ulkemizdeki sosyal bilimlere yénelik arastir-
malariin buyiik bir kisminin bu dogrultuda yapilmasi sosyal bilimlerin
ruhuna aykirilik teskil etmektedir. Yine ayni zamanda lilkemizdeki yontem
kitaplari, temel metodolojik unsurlar1 sunmalar1 disinda, bir arastirma sira-
sinda karsilanabilecek her seyi ongordikleri izlenimi uyandirmalar ve
arastirmayi tek diize kurgulamalari sebebiyle yaraticiliga ve melezlenmeye
karsi kapilar1 kapatmaktadirlar.

Elimizdeki bu kitap; yazarin sahip oldugu deneyimleri aktarmasi ile bu
alanda yayinlanan diger kitaplardan farkli olma 6zelligine sahiptir. Gergek-
ten de bu kitap, okumaya baslamadan 6nceki yontemleri bir tarafa koymay1
ve cesitleri sorular sorarak calismay1 daha da zenginlestirmeyi ve gercekle-
re daha ¢ok yakinlagsmay1 saglamaktadir. Ozellikle alan arastirmalarinda
yapilan anketlerin veya goriismelerin, sadece belirli bir konu lizerine odak-
landig1 disiintildiigiinde; gercekten Oyle mi? Sorusuna cevap alinamadigi
goriilmektedir. Verilen cevaplar ise, sadece yazarin kanaatlarina ve biriki-
mine baghdir. Iste bu kitap tiim bu gergekgi olmayan ydntemleri bir tarafa
koymay1 ve asil gercegin ne oldugu ve nasil aranmasi gerektigini bizlere
kolay ve anlasilir bir dille sunmaktadir.

Kitapta her boéliimiin icerdigi incelikler yazarin sahsi tecriibeleriyle or-
neklendirilerek aktarilmaktadir. Yazar incelikleri su sekilde tarif etmekte-
dir; incelikler bildigimiz ya da bilmek istedigimiz seylerle ilgili verileri an-
lamlandirmamiza ve buldugumuz seylerin temelinde yeni sorular formiile
etmemize yardimci olan diisiinme bicimleridir. Inceliklerin yaptig1 sey,
arastirma icin yeni sorgulamalara, durumlarin karsilastirilmasi ve kategori-
lerin insasi i¢in yeni olanaklara vb. imkan tanimak i¢in bir seyleri tersine
cevirmenin, farkli gérmenin yollarini sunmaktir. Burada ¢ikarmamiz gere-
ken incelik; bir arastirma yaparken yeni bir seyin ortaya c¢ikabileceginden
ve buna bagh olarak baska bir olayin yasanabileceginden emin olmaktir.
Emin olamayacagimiz sey ise, yeni bir sey oldugunda sdyleyebilecegimiz
anlamli bir seyin olup olmayacagidir. Dolayisiyla, toplumsal ve bilimsel
kabullerin, sosyal bilimlerde yontem diisiincesinin en biiyiik diismani ola-
rak goriildiigi sdylenebilir. Bu inceligin, diisiince alanimizin sinirlarini ge-
nisletmeye, baska ne diisiinebilecegimize ve sorabilecegimizi gérmeye, ya-
samda olup bitenin ¢esitliligiyle hemhal olma noktasinda fikri kapasitemizi
artirmaya yonelik oldugu belirtilebilir.

ikinci béliim olan “imgelemler”de yazar, arastirmacinin ¢alistigi olguya
yaklasirken yararlandiklar: bilgilerden veya glinliik hayattaki izlenimlerden
beslenerek ortaya cikan hayal giiciine dikkat ceker. Buradaki inceliklerin en
Oonemlisi arastirma oncesinde veya arastirmaya yeni baslamisken hayalde
olan veya o imgenin zihindeki tasarimindan olabildigine soyutlanabilmek
tizerinedir. Bu incelik, dncelikle arastirmalar: giindelik hayat deneyimleriy-
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le bariz bicimde bagdasmayan imgelemlerden kacinmak iizerinedir. Peki
soyut imgelemlerden nasil kacinmali? Bu tarz imgelemlerden kaginmanin
en iyi yolu; toplumsal yasamin ilgi duydugumuz alaninda nasil birinci elden
bilgi edinilebilecegini bilmekten gecmektedir.

Yazar ¢alismasinda iki tiir imgelem tizerinde durur: Tézclli imgelem ve
bilimsel imgelem. Ik imgelem ¢alisilan konuyla ilgili énceki bilgiler ve ka-
naatlerden olusur ve bunlar sadece yapilan arastirma hakkinda genel bir
fikre sahip olmay1 saglar. Yazar tozcii imgelemin, ¢alismalarimizi oldukea
fazla etkileyecegi icin 6zellikle dikkat etmemiz gerektigini soylemektedir.
Ancak bunu nasil yapabiliriz? imgelem, giindelik tecriibelerimizden geriye
kalanlardan girer kafalarimiza; 6yleyse daha saglikli bir imgeleme ulasmak
icin giindelik yasantimizin dogasina miidahale etmemiz gerekir. Yani top-
lum hakkinda bir seyler yazmak istiyorsak, onunla ilgili birinci elden bir
seyler bilmemiz ve tanimamiz gerekir. Ancak arastirmaci yeni bir ¢alisma
nesnesini eline aldiginda giindelik yasamin temsilleriyle de yetinmemelidir.
Toplanilan veriler ve kurulacak hipotezlerin sinanmasiyla arastirmanin
yoniinii belirlemelidir. Ayrica yazar burada hikayeler olusturmak ve bos
hipotezler kurmak gibi farkli incelikleri anlatir. Hikaye olusturmanin inceli-
gi; konumuzla ilgili, bulunmasini zaruri gérdigiimiiz veya yoklugunda ko-
nuyu kayda deger bicimde eksik birakacak olan her seyi iceren ve bunlari
anlaml kilmaktir. Bagka bir deyisle, hikayenin igerecegi ve tlizerine kurula-
cag1 kaide 6yle olmalidir ki, okur bunu olaylarla arasindaki baglantilarin
mantikl ve tutarl bir yolu olarak makul bulabilsin. Bos hipotez inceligi ise,
hayatta meydana gelen olaylarin, kisilerin sadece kendi eylemlerine ve se-
cimlerine degil, iliski icinde oldugu tiim diger insanlarin yaptiklarina da
bagh olduklarini hesaba katmaktir. Yazar bunu karsilikli-olumsallik olarak
da ifade etmektedir.

Bu boliimdeki diger bir incelik, toplumu bir makine olarak gérmektir.
Yani iizerinde calistifimiz meseleye miidahil olabilecek tiim taraflar1 her
zaman dikkate almamiz gerektigidir. Bu incelik énemli olabilecek hi¢bir
unsuru disarida birakmamaya sevk eder. Yazar toplumla ilgili yeterli bir
tasarim elde edilebilmesinin zor oldugunu; ancak bu isi stirekli tekrarlaya-
rak aramaya devam etmeye ve buldukca yeni pargalari mekanizmaya tak-
makla ¢ozilebilecegini soylemektedir. Sunu da unutmamak gerekir ki bu
incelik, tizerine ¢alistigimiz konunun, hangi yonleriyle tekrara dayal olugu-
nu diistinmeye karar verdigimizde ise yarayabilir.

Ancak, bazen toplumsal yasami farli bir sekilde, birbiriyle baglantili sii-
regler olarak anlamayi tercih ederiz. Bu sekilde diisiindiiglimiizde makine
imgesinde oldugu gibi tekrarlardan ziyade baglantilar1 vurgulariz. Burada
diger bir incelik olan organizma olarak toplum devreye girmektedir. Bu
incelik, esasinda bir dizi toplumsal etkinligin organik bir 6zellige sahip ol-
dugunu diisiinmek, lizerinde diisiindiigiimiiz meseleye katkida bulunan her
tlirden baglantiy1 aramak, her biri digerinin isleyis kosullarini olustururken
birbirlerini nasil etkilediklerini gérmeye ¢alismaktir.

231
-KaraM-



Kitap Degerlendirme

Uciincii béliimde arastirilan konuya iliskin “Orneklem” konusu ele ali-
nir. Orneklemin mantig), tiim kategoriyi genelleyebilecek bir iddia icin 6r-
neklemin ikna giicli tasimasidir. Yazar bu konuda ele alinan 6rneklemin her
zaman biitlinli temsil etmek durumunda olmayacag1 hatirlatmasini yapar.
Orneklem ile ilgili temel sorun, par¢anin ait oldugu biitiinii temsil etmeyebi-
lecegi ve dogru sonuclar ¢ikarmamiza olanak saglamayabilecegidir. Yazar
bu soruna incelik olarak tesadiifii 6rneklemi énermektedir. Yani her kesi-
min zorunlu olmamakla birlikte genellikle esit oranda 6rnekleme dahil
edilme sansinin oldugu bicimde segeriz. Diger bir sorun ise, hangi tur érgiit-
lenmenin iizerine ¢alistigimiz nesnenin sadece bir parcasini olusturan bir
biitiiniin isaret ettigini 6grenmek istegidir. Burada da kullanilan 6rneklemin
neyi kapsadigini bilmek gerekir. Yazar 6rneklem seciminde betimlemelerin
onemine dikkat ¢ekerek; betimlemelerin basmakalip diisiincelerimizden
kopmamiza olanak tanidigini séyler. Toplumsal olgularin dogru bir sekilde
betimlenmesinde ve analizinde baslica engel, cevaplarin ¢coguna halihazirda
sahip oldugumuzu diisiinmemizdir. Ancak yazar bunlari tartismasiz olarak
kabul etmenin yerine, kendimiz bilakis gidip okullarin ve hastanelerin ger-
cekte ne yaptiklarina bakmaliyiz der. Bu inceligin uygulanmasindaki en
onemli unsur; soézcliklerin gerceklikle aramiza koydugu bariyeri ortadan
kaldirmasidir.

Yazar verilerin toplanmasindaki hatalara da deginerek su incelikleri
soyler: Verilerin nereden geldigini, bunlar kimin topladigin1 kurumsal ve
kavramsal sinirlarinin neler oldugunu ve tiim bunlarin inceledigimiz mese-
leyi nasil etkiledigini siirekli olarak arastirmaci kendisine sormalidir. Clinkii
baskalari tarafindan toplanan verilerde kaginilmaz olarak o kadar ¢ok olasi
hata vardir ki bu cabadan vazge¢me gibi bir secimimiz yoktur.

Kitabin dérdiincii boliimii “Kavramlar” konusuna ayrilmistir. Yazar bu-
raya kadarki kisimda imgelemlerimiz {izerine diistindiikten ve incelenecek
vakalarin uygun bir érneklemini yani bizi ilgilendiren olgu tiirlerinin eksik-
siz bir yelpazesini kapsayan bir 6rneklemi bulduktan sonra siranin isin fikri
kismina geldigini sdéylemektedir. Yazar ilk inceligin, kavramlar, verileri bir
nevi 6zetleme yolu oldugundan bunlarin, 6zetledikleri verilere uygunluk
gostermeleri gerektigini belirtir. Arastirmalarda ortaya ¢ikan sonucu bas-
makalip yargilardan ya da herhangi farkl bir nedenden o6tiirii bazi olgularin
bir kenara birakilmasi kavramlarin kusurlu olmasina neden olur. Clinkii
kavramlar, siz onlar1 formiile edip tanimladiginizda, kapsadiklar1 tiim hu-
suslar1 detaylica tarayip incelemis oldugunuz varsayimini barindirir. Eger
imgelememiz kusurlu bir 6érneklem tizerine kuruluysa basimiz derde gire-
cektir. Aksine, disarida birakilan vakalari sistematik olarak arayacak olur-
sak calismamizin kalitesi artacaktir.

Kavramlar tanimlanirken, elimizde bulundurdugumuz vakalar topla-
minca bigimlenir. iste sosyal bilimciler, iizerinde ¢alistiklar1 sorunun ger-
cekte ne olduguna tam anlamiyla vakif olmadan veri toplamaya basladikla-
rindan gercek bir sonuca ulasamazlar. Sahada veri toplanirken hangilerinin
veri olarak kabul edileceginden, duyduklarindan hangilerini yazacaklarin-
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dan emin degildirler. Buradaki sorun, ne iizerinde calistiklarini tam olarak
bilememeleridir. Bu soruna yonelik incelik; eldeki verilerin hangi sorunun
cevabinin bunlarin olacagini kestirmektir. Aslinda kavramlar, ampirik aras-
tirma sonuglariyla yani dis diinyadan edinilen bilgiyle sinanip gelistirilmesi
gereken ampirik genellestirmelerdir. Ancak bu bir soruna da yol acgabilir.
Clinkii vakalarin ¢ogu, kuramimizin 6ne siirdiigii bicimde cereyan etmez;
bunun nedeni ise, farkl bir etkinin gézden kagirilmis olma olasiligidir.

Kavramlarin verileri 6zetledigini diisliinen yazar; bu baglamda kavram-
lar1 tanimlamak, kavramlarin ayristirmasini yapmak, vakanin kavrami ta-
nimlamasina izin vermek, genellestirme yapmak ve kavramlar iliskilen-
dirmek ile ilgili inceliklere yer vermektedir. Ayrica yazar incelenen bir ola-
yin kavrami tanimlamasina izin vermenin olaylarda cesitlilik gosteren bo-
yutlar1 da tanimlama yolunu agacagini séylemektedir.

Son boéliim olan “Mantik” béliimiinde yazar, eger bildiklerimiz dogruy-
sa, mantiksal diistinme inceliklerini kullanarak baska nelerin dogru olabile-
cegini; bunu da daha fazla veri toplamadan elde edebilecegimizin miimkiin
oldugunu soylemektedir. Mantiksal incelikteki kasit, veriler kapsaminda
baska nelerin dogru olabilecegini gormektir. Baska bir deyisle, mantik bil-
diklerimizden yeni seyler ortaya ¢ikarmak icin belli kurallar dogrultusunda
miidahale etme yollaridir.

Sonuc olarak yazar bu kitabiyla meslegin inceliklerini 6rneklerle bizle-
re sunmakta ve iizerinde calistigimiz konunun halihazirda irdelenmis yon-
leri disindaki taraflarini ortaya cikararak verilerimizden elde edebilicegimi-
zin en iyisini elde etmemiz icin bize yol gostermektedir. Ancak yazar bu
incelikleri bilmenin yeterli olmadigini, uygulanmasi ve aliskanlik haline
getirilmesi gerektigini de tavsiye etmektedir.
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